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I.

Arad földrajzi leírása.

1.

Arad sz. kir. város fekvése.
(Virágh Lajos főmérnök után.)

Arad sz. kir. város M agyarország Tiszán-túli részében fek­
szik a Maros karjai közi, annuk jobb partján.

H atárai: Északkeletrő l: Szt. Pál és az ötvenesi puszta ; K elet­
ről : Zimánd községe; D élkeletről: természetes határa  Maros folyó; 
D élrő l: a kir. k incstár tulajdonát képező esállai erdő ; Délnyu- 
g o tró l: Szt. Tamás és Nyugotról: Varjas községe.

K iterjedéss! Arad város belterülete ideértve a külvárosok 
területeit is a) 2,560 kataszteri hold és 1,254 Q  öl, b) külterü­
lete 18,000 hold.

A lakja: Észak-Nyugat és Kelet felől egyenes vonalokkal 
határolva, Dél felö l szabálytalan vonal környezi; az egész egy 
Keletről Nyugat leié fenálló 3 alakot képez.

M agasságmérés: A cs. táborkar és az orsz. háromszögméreti 
hivatal városunk területén magasságméréseket nem eszközölt, 
hanem  a város utcái ; és tereinek magassága egy a tenger színével 
öszszehasonlított síkra viszonyítva megmérettek s ezen állaadó 
vízszintes sík vastáblákkal több helyen jelö ltetett meg állandó, 
vagyis fix-pontok által.
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A Maros hoszszúsága, esése, mélysége és iránya. A rad város 
m entén a Maros lioszszűsága 0956 m. Mélysége a  partoktó l szá­
m ítva a fenékig közép mélység 6. m. délkeleti nagy kanyarulattal, 
melylyel A rad városát Övezi. A Maros esése 1 m éter 0.000544 m.

A Marosvíz állása, á rad ása  és jégviszonya: A Marosvíz 
állásának változása - f  45 6  m. legm agasabb és — 13 0  m. leg- 
kissebb állás. Rendes á radása az erdélyi havasok hó és jég­
rétegeinek olvadásakor szokott heállani tavaszkor vagy pedig 
hoszszú ta rtó s  esőzés alkalm ával őszszel is. A város déli részén 
szigorú té l u tán  néha nagy jégtorlódások fordulnak elő.

Holt-Maros. A H olt-M aros hoszszúsága a  város ha tá ra  m entén 
24,929 m., felső vége a vágóhíd m ögött D r e e s i n ,  néven ismeretes.

Arad csa to rnázása  é s  nedvesség levezetése. A rad város bel­
vizeinek levezetésére következő csatornák szolgálnak.

a) Az úgynevezett T ö k ö l y  á r o k ,  melynek egy része be 
van fedve, nagyobb részt azonban m in t ny ilt árok szerepel s leve* 
zeti a Belváros vizeinek egy részét és Sarkad belvizeit a  Maros 
folyóba.

Ezen kívül a T ö k ö l y  c s a t o r n á b a  ö m l e n e k :  a 
D e á k-Ferenc-úteai, F  á b i á n -útcai, F ü r d  ő-útcai, T ö k ö l  y-téri, 
L u jz a -ú tc a i ,  S z t .  I s t v á n -  utcai, F  o r  r a  y -útcai, H u n y á d y -  
útcai, F ő t é r i ,  V ö r ö s m a r t y - u t c a i  és A t z é l  Péter-ú tcai 
födött alagos csa to rnák .1

b) A Belváros belvizeinek másik része a H a tá r - ú tc a i  zsi­
lipen keresztül vezettetnek n y ilt kövezett folyókán a Marosba.

c) H arm adik  vízlevezetés a Belvárosból az első m arosparti 
földrakó helyeken történik  a M arosba, részin t ny ilt kövezett 
folyókán, részin t födö tt csatornákon.

d) A negyedik csatorna, mely a M arosba vezettetik, Sarkad 
külváros egy részének és Pernyáva belvizeinek levezetésére szolgál 
és a K o s á  r-ű tcai zsilipnél ömlik a M arosba; ezek m ind ny ilt 
kövezetlen árkokon viszik le a vizet.

e) A Belváros és Pernyáva egy részéből a belvizek a K ó r- 
h á z -ú tc a ié s  D e m e t  e r-ú teai zsilipeknél a Holt-M arosba vezet­
te tnek  részin t n y ilt kövezetlen árkokon, részin t kövezett folyó­
kákon. U gyancsak a H olt-M arosba ömlik a K o s s  u t  h -útcai födött 
csatorna is.

1) Gáj-külváros egy részének belvizei ny ilt árkokon a  Szá- 
raz-érbe vezettetnek.



Terményei. A rad városának minő gazdag szántóföldjei s 
mily teres mezei legyenek, lá ttuk  az I. kötetben, s valóban 
elm ondhatjuk, hogy városunk és vidéke a szomszéd T orontállal 
legtöbb gabonát term eszt az Alföldön.

M inőségre nézve terem  it t  sok és szép tiszta buza, úgy 
nevezett j  á r  ó b u z a, mely egyszer tavaszszal, egyszer őszszel 
vettetik  s melyből készül nagyobb részt a híres aradi lángliszt.

K n k u r i c á t  leginkább a rom ánok termesztenek.
A r e p c e  egy időtől fogva nagyon kezd divatba jönni.
Főzelék közöl p a s z u l y ,  b a b  s nagy édes p a p r i k a  van 

legtöbb, ezeket az évenkint ide vándorló s m ár megtelepedett 
szerb kertészek termesztik.

Z ö l d s é g b e n  sincs h ián y ; Ú j-A rad gazdagon lá tja  el 
Arad városát zöldséggel, valam int a szomszéd glogováci sváb is 
i t t  termeszti k á p o s z t á j á t  és finom d i n y n y é j é t .

G y ü m ö l c s b e n  nincs bősége; a város területén ízletes 
gyümölcsöt ritkán  lehet kapni, m ert a m it Erdélyből és a megyé­
ből kocsin hoznak, az útban nagyon öszszetörődik. Van azonban 
a külvárosokban sok gyümölcsös kert s ezekben sok és jó nemes 
gyümölcs, csakhogy ezeket nem árúsítják el, kivéve a jó ízíi 
sárga dinynyét.

Kereskedelmi növények közöl k e n d e r  csupán házi szük­
ségre term eltetik  ; d o h á n y  hajdan mintegy 25,000 mázsa, ma 
a termelés felsőbb helyről meg van szorítva.

K erti s z ő  H ő i  b e n  sok, de nem kitűnő bor terem. Finom  
bo rt csak a közeli A rad-H egyaljában b írt szölleikben termelnek.

Az A rad-H egyaljai szőllők m ár III. Béla a la tt m üveltettek; 
m it azon időbeli oklevelek bizonyítanak. Azonban később a  török 
háborúk a la tt  nagyon leszállóit a borterme.sztés, s csupán a  piros 
boraikról hires t n o k r a i  és b o r o s-j o n ü i promontoriumok ta r­
to tták  lenn m agukat szakadallam il, mely utóbbi szőllőhegyen 
R á k o t ; / ,  y s z ü l i  ő j e  máig is (cn ta rtja  az erdélyi fejedelmek 
itteni szöllöbirtokának s egysxersmind pártolásának emlékezetét.

Kedvezőbb időszak volt a szőliőmüvelésre a m últ század 
második Tele. Már 1741-ben te tt vármegyei becslés alkalm ával 
a ménesi, paulisi, gyoroki borok többre becsültettek m in t a  többi 
szőllőhegyeken termeltek.

A mult század II. leleben Edelspacher György, Gyoroknak 
akkori birtokosa, nagyban kezdte az aszúbor szúrást s nem
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sokára több követőre ta lá lt a szomszéd birtokosokban, anynyira, 
hogy m ár a 18-ik század végen, a m é n e s i  n e k t á r  kereske­
désbe jővén, nemcsak M agyar-, hanem  Lengyel-, Orosz-, Ném et­
országban is elhíresedett s az ős tokaji bor testvérének ismer­
te te tt el.

*

Müvünk 2-ik kötetének ta rto ttuk  fenn Arad városának, a 
mesével határos, 165 év e lőtti m últját a jelennel párhuzamba 
állítani.

3715-ben tö rtén t a kam ara részéről az első öszszeírás,1) 
mely m agán jelleggel látszik bírni.

A. Ném etvárosban volt 102 házbirtokos és 10 vagyontalan 
zsellér; öszszesen 112 család-fő.

Ezek névszerint [és foglalkozásukra nézve c kötet 201-ik 
lap ján  lesznek közzétéve; i t t  csakis az öszszeíráshoz csatolt érde­
kes észrevételeket adjuk.

É s z r e v é t e l e k  a z  1715- iki ö s  z s z e í r  á s h o z.

Arad mezőváros területe m iután az eddig még nem volt fel­
mérve, nagyságát most sem tudni.

A Maroson inneni rész egy negyed mértföldre terjed, mely 
használható lehetne (?) 2)

Túl a Maroson lévő rész a török hatalom a la tt áll. ’)
Árud város lakossága a város területén lévő földeket nem 

műveli, m inthogy többnyire csakis iparral é.s kereskedéssel fog­
lalkozik; hanem bírja  és műveli azokat a helyben lakozó szerb 
katonaság, mely azonban az ez évi üszszeírásba nem le tt felvéve.

Term ésre nézve a föld oly jó, hogy egy szántás u tán  egy 
pozsonyi köböl őszi vetés közönségesen 4—5 köböl gabonát 
terem, a  tavaszi is ugyananynyit ad.

Az em litett kaszálókon kívül a városnak többje nincs, de 
elég terjedelmes legelője van használatra.

A területen túl szám talan tanya van, hol mindenkinek sza­
bad szántás, vetés, kaszálás van engedélyezve.

') L. Budai kir. kincstári okirat-tárból, I7ifj-bc31.
J) Alkalmasint posvúnysúg gátolta a tonüot használatút.
3) Ebbííl világos, hogy a város torülotn a Maroson túl a b ú n á l i 

r é s z r e  i s  k i t e r j e d  t.



Legelő ha lehetne (?) és képesek volnának művelni, szabad 
használatra, van elég.

Tüzelésre és építkezésre fá t az erdő szolgáltat.
A síkságou szöllők is vannak, ezeket azonban a rác kato ­

nák  bírják.
A Maroson egy malom jövedelmez 150 forintot, mészárszék- 

éa fogadóból 100 forint évi haszonbér foly be.
A lakosok vagyonaikat szabadon adhatják el.
Az 1715-ben tö rtén t m agánjellegű, kamarai Öszszeírást kö­

vette ö t év múlva egy általános országos népszámlálás 1720-ban, 
melyben m ár uem csak Arad Németváros része, hanem a R ác­
városban lakó végvidéki nemzeti rác katonaság is szám alá esett.

Ezen országos számlálás eszközlésére ki voltak küldve Cson- 
grád-, Gsanád- és Arad vármegye öszszeíró bizottsága: E d e l s -  
p a c h e r  Zsigmond kir. kamarai tisz ttartó , S z t o j k a  János ka­
m arai ellenőr, P  á v i c s  Mihály K aranya megyei szolgabíró, E g y e d  
János Baranya megyei esküdt, T i s c h  város-hadnagy, és S c h o r  
J . zászlótartó.

Ez öszszeírás alkalm ával az tű n t ki mindenek előtt, hogy 
a Rácvárosban a katonák között a  Németvárosból 36 lappangó 
iparos rejtőzött, a kik nem szolgáltak fegyverrel, és igy az 1715. 
évben m egejtett népszámlálás hiányos.

Ezekkel együtt a Németváros lakossága 1720-ban 166 csa­
ládból á llott, a nemzeti katonaság száma pedig 412 egyénm  ment.

Az ezen évről szóló öszszeíráshoz az örvidékiekre vonatko­
zólag érdekes jegyzések fekszenek előttünk, azok néhányat i t t  fel­
em lítjük.')

A jelen népszámlálásban felvett aradi polgárok A rad város 
területén, mely a Maros íolyam  innenső részén fekszik, a lig  ké­
pesek valami csekélyet szántani és ara tn i, a vár katonaság m iatt, 
mely nagyobb számmal tartózkodik a városban, e végett kény­
telen a polgár távolabbi tanyákon keresni mezei munkát.

így tö rtén t ez az idén is, az öszszeírás alkalm ával lehetett 
észrevenni.

A mely földeket az előbbi öszszeírásnál a polgárok a  Ma­
roson túl sajátjuknak á llíto ttak  lenni, azokból hasznot nem

•) L. Conscriptio Civifcat-ia Axadiensis de Anno 1720. 1. 7—9.
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húztak, minthogy török bírtok a la tt á llo ttak ; most pedig azért 
nem lehet élvezni, m ert új aquisitum.

A város szántóföldjei a  katonák közt nincsenek kiosztva, 
egyébiránt nemis ismerik a város hajdan területét, állítván, hogy 
atyáik ember emlékezet óta, más név a la tt voltak annak folytonos 
birtokában.

Ötvenes, Iratos, Orovill, Pill, szt-Pál, Sofronya is a katonák 
szállásai lettek volna.

Ezen kívül is szántanak és ara tnak  még a hol és a menynyi 
nekik tetszik, a többi részt legelőnek használják, s e terület 
szélességben egy, hoszszúságban pedig több m int egy mértföldre 
terjed.

A mióta a Táros lakosai csaknem kivételesen iparral, keres­
kedéssel és üzérkedéssel foglalkoznak és csak csekély mezei 
m unkát végeznek, az élelmi álláson kívül, évi haszonkeresetükrő} 
nem képesek beszámolni.

Néhány nyilatkozatból azonban lehet következtetni, hogy 
az iparosoknak munkájuk után, á tlag  évi 30 forint hasznuk van.

A kereskedők is, de a fegyverviselő határőrök is ily jöve­
delmi arányban állanak egymáshoz.

Van ugyan öt nagy kereskedő a  városban, kik m arha­
tenyésztéssel foglalkoznak; ezek évi nyereménye 150 forint. Két 
nemesi család van Aradou, P o p o v i c s  János rác főkapitány és 
öcscse Osztója P o p o v i c s ;  ezek Orovill és Iratoson 288 köblös 
szántóföldet és 70 kaszálos ré te t b írnak  és Világoson Zaránd 
megyében fi hold szöllöjök van.

Ezuk a kam ara engedélyével a Vizes pusztát bírják haszná­
latban, vagy — 200 szarvasm arha tenyésztésre, darabja után 
127-2 ‘lenárt fizetnek.



2.
Arad város éghajlati viszonyai.

(Dr. Posgay Lajos főorvostól.)

F e k v é s e :  az északi szélesség 38-50°.
Keleti hoszszúság 4615° alatt.
Tenger fölötti m agassága 108 0 ratr,
Barom eter állás (közép) 753-4 mm.
Hőmérsék (évi közép) -(- 115 C°.
Eső-hó „ 628 mm.
A l é g  h ő m é r s é k l e t e  évenkint C° -f- 36-37 maximum 

és C° — 17-21 minimum közt ingadozik. Az előbbi magassá­
got rendesen július hó második, vagy augusztus hó első felében, 
az utóbbi hidegségi fokot többnyire jan u ár vagy decemberben, 
ritkán  februárban érinti.

H a v i  k ö z é p  h ő m é r s é k  C° sze rin t: jan u ár — 1.0; 
február -f- 2 .0; március - |-  4 .5; április -f- 13.5; május -j- 16.0; 
június -f- 20.8; július - |-  22,0 ; augusztns - f - 22.4 ; szept. —|— 18.0; 
október - |-  12.0; November -f- 6 .0; December — 0.5.

A llandólag legmelegebb teh á t augusztus és júliushó, leghi­
degebb január és december, s ám bár az éghajlat mérsékelt je l­
legű, a hőmérsékleti átm enet, az évszakok szerin t elég élesen 
határo lt, különösen a  3 nyári hónap június, július és augusztus, 
sokszor tartós, csaknem tropicus hőség által tűn ik  ki s ezek és 
a  többi hónapok közti átlagos hőfok jelentékenyen különbözik.

A közép hőfok átlagosan a nap  külön részeiben következő ;
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Tavaszi évad: reggeli7hC0- ^ 3.0; d é li2 h C -j-8.0; esti 10  ̂C° +  4.3; 
Nyári „ „ , „ 16.0; „ „ „ 24.0; „ „ „ 16.5; 
Őszi ,  „ * 4,6; „ ,  „ 9.2; „ „ „ 5.6;
Téli „ ,  „ C° — 5.0; „ „ C 0 — 1.0; „ „ C °— 4.2.

A hőmérsékletre tő befolyást gyakorol a szelek uralkodó 
iránya, mely itt, a több évi megfigyelés szerint túlnyomólag 
keleti, gyakran délkeleti elhajlással. Ezen szélirány m ellett az 
esőzés is — különösen nyáron — leggyakoribb. Az északi és 
északkeleti szél praevalens a té li és a kora tavaszi hónapokban 
s ettől függ a hőmérséklet sokszor rohamos hanyatlása is. A 
másik fő szélirány a uyugoti, inkább a nyári és őszi hónapok 
sajátja s ennek délnyugoti elhajlása m ellett többször tartós esőzés 
következik, míg északnyugoti elhajlásánál inkább a szárazság 
uralgó.

A s z é l  e r e j e  általában enyhe; tavaszkor s őszkor több­
ször erŐ9. Heves vagy viharos szelek ritkán — leginkább nyáron, 
amazok évenkint átlagosan 24-szer, utóbbiak 5-szÖr vannak fel­
jegyezve. Orkánszerü szél az utóbbi 8 év a la tt egyszer fordult elő.

A z i d ő j á r á s  á ltalában inkább száraz; a nyolc évi utolsó 
cyclusban ugyanis 5-ször fordul elő ezen jelzés, míg nedvesnek 
3 év van jelezve. Egyébkint a légköri csapadékok menynyisé- 
gében évenkint csekély eltérés van s közönségesen 630 mm. 
körűi forog; inkább ezen mei^'uyi.ségnek eloszlása m utat nagy 
egyenetlenségeket s míg némely hónap esőben szűkölködő, a 
másik, nevezetesen ápril, május, június, július, szeptember, októ­
ber és december többször túlbővelkedő szokott lenni s esős hóna­
poknak is nevezhetők. Átlagosan havonkint 51 mm. esőt szám ít­
hatunk. A csapadékos napok száma éveukint átlagosan 106; 
ebből havas 14 n a p ; az öszszes csapadékból átlagban hó csa­
padék 58 mm.; természetesen némely évben ettől több-kevesebb 
eltérés jelentkezik. Azon napok száma továbbá, melyeken csepe- 
gés — hó pelyhek — dara jelentkeznek évenkint átlagban 60-ra 
tehető. Viharos nagy esők, égi háborúk (éveukint 21) a nyári 
hónapok sajátja  s néha, a lég nagyobb villamosságánál erős vil­
lámszórás következik.

A b a r o m é t e r  á l l á s á n a k  naponkinti változásai 0.3-7.0 
mm. magasságban mozognak. Meleg és száraz hónapokban a 
higanyroszlop alacsonyabb tuint télen. Maximuma a negeii, 
minimuma a  délutáni órákban észlelhető. Az egész éven á t ész-
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léit változások (a barometer közvetlen leolvasása szerint) 768,0 
mm. maximum és 732,0 mm. minimum között ingadoznak.

A b a r o m e t e r  á l l á s a ,  azaz a lég ritkasága és köny- 
nyebbsége szerint változik természetesen annak éleny és ozon 
tartalm a is. A lég ozon tartalm a havonkint a színskála szerint 
átlagban 4-7 tok között ingadozik, míg a napi ingadozás 0-10 
fokig terjedhet.

A l é g  n e d v e s s é g e  a légköri csapadékok s a hőmér­
séklet ingadozásai szerint van befolyásolva s a hygrometer az 
esős-hűvös időszakban többnyire 80° fölött áll, míg a  verőfényes
— száraz s meleg időjárás m ellett 11 fokra is alászáll. — Köd 
kiválolag február, november és decemberben (évenkint átlag  24 
nap); erősebb harm at ápril. május, szeptember és októberben 
jelentkezik.



3.
1752-ik térkép magyarázata.1)

Arad mezőváros fekvésének hálózatát térképezte a cs. kir. 
katonai mérnöki kar 1752-beu. Másolta és színezte R uttkay lm re  
1755-ben. Található Budán a m. kir. országos Levéltár kincstári 
osztályában. Mapparum Archivaliura Tom. I. No 18.

Arad környékét 1752-beu sűrű erdő borította.
A város tere az O-várral együtt négy részre volt osztva; 

ű. m .: az Ó-vár Menedékhely (Rctirade), a Rácváros és Németváros.
A) Ó-Vár. Az ()-vár, három kapuval e llá to tt vertfal bástyá­

ból állott, a kapuk megvédésére sáncok valáuak alkalmazva.
Belterületén látszanak a. betű a la tt a Ferencesek temploma, 

b. az őrház, c. a várparancsnok lakása, d. a raktár, 0. két épület, 
élő sövényuyel van körül kertelve. E nyilváuos épületeken kívül 
van még 27 laképület.

B) Menedékhely. (Retirade). Az egész Mén hely a Maros vi­
zére támaszkodik.

Ennek bástyái is vert falból készültek; belső tere tágasabb a 
vár terénél.

Ebben lá tható a. (görög a) a la tt a katonai laktanya, b. (gö­
rög b) a la tta  tiszti luk és börtön (Stockhaus) ezeken kivül van a 
Retirádéban szórványosan 14 laképülct.

E  vertfallal keríte tt vár oly erőd volt, hogy az Bombardi 
állítása szerint a  kuruc ostrom nak is ellenállott 1707 július nap-

s) L. II. kötőt végén.
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jaiban s Károlyi Sándor is a la tta  nem diadalt nyert, hanem 
vereséget szenvedett.

C) Rácváros. A Rácvárost a Németvárostól a Kis-Maros 
választotta el, mely a Nagy-Marosból kiválván nyugati irányban 
a  Szép-útcát és a V árosház-utcát keresztbe szelte s a Kigyó-útca 
mentén, a Tököly-kert felső részén viszsza kanyaróit a Lujza- 
űtca és Kosár-útca közt a Nagy-Marosba. A Rácváros tehá t az 
O -várral egész szigetet képezett.

A Retirade vonalban keletre a M a r o s  szigeten kies erdő­
ség te rű it el, i tt áll ma az 1763-ban épülni kezdett Ú j v á r .

E  félszigetet övező Maros északi fordulójánál, keletről és 
nyugatról kétfelé ágazó Második-Maros, nyom ott sipka alakú szi­
gete t képez, mely a mai korcsolya egylet tavánal egyesült, s 
onnan kígyózó alakban a sörház — ma honvéd-laktanya — 
gazdaság földeit mosva, a P o v a - t a v á b a  folytatta útját.

Az im ént leírt sziget két ágából ma csak a keleti létezik,
H o 1 t-M á r o s  név alatt.

A  Rácvárost, a múlt század közepéig a végvidéki rác ka- a  
tonák lakták.

E városrész a lapját három tér és 11 útca képezte 157 házzal.
A házakat dús kertek övezék, m it a térképen a sűrű zöld 

szín mutat.
Az épületek mind vörösek.
A 11 utca és három  tér e következők:
a.a) a mai H atár-ú tca  35 házza l; b) a mai Alsó-M olnár-útca 

15 házza l; c) a mai Széntér Bocskay-tér) 16 h ázza l; d) a mai 
Szent-Pál-útca 7 házzal; e) a mai H id-útca (Boczkó-útca) 13 ház­
zal; f) a  mai Fürj-útca 10 házzal; g) a  mai Fácán-útca 6 házzal; 
h) a mai Szent-Péter-tér 4 házzal; i) a mai Lujza-útca 10 ház­
zal; k) a mai Gödör-útca 2 házzal; 1) a mai M ocsár-útca; m) a 
mai Akác-dtca 21 házzal; n) a mai A ngyal-útca 17 házzal és ó) 
a mai Tököly-tér.

D) Németváros. E város felső részét rózsaszínű szivárvány 
alakú félkör díszíti, ez a 600 öl lőtávolságot jelzi, ezen belől, 
a cs. katonai hatóság részéről tiltva  volt emeletes házat építeni.

E  tilalom 1819-ben 300 ölre le tt leszállítva; 1848 után pe­
dig végleg be le tt szűntetve; ma mindenki kényére építhet.

A Németváros számozott nevezetesebb épületei 1752-ben e 
következők v o lta k :
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1. K ét ú teára a  m inorita konvent és templom. 2. F lórián - 
kápolna. 3. Városház udvar végén épölt csontház a temetőben. 4. 
Román kápolna, később püspöki templom. 5. H arm incad épület.
6, Vármegyeház. 7. Sóraktár. 8. Szent-Háromság-szobor. 9. Szent- 
Rozália-kápolna. 10. Bohus-család háza. 11. Edelspacher-család 
háza. 12. Gáspárdi '[épület. 13. K atona szállító laktanya. 14. Szerb 
kápolna, később Tököly-templom.

E  városrész alapját képezte 21 útca és három  tér.
Ez útcák és terek a  következők: aa) a mai Főtér, b) a 

mai Szabadság-tér. c) a mai Templom-útca. d) a Városház-útca 
(ma Hunyady). e) a Szép-útca (ma Asztalos Sándor), f) a mai 
Eötvös-űtca. g) a Bárány-útca (ma Petőfi), h) a mai Megye-űtca. 
j) a mai Ü j-városház-tér. k) a mai Széehenyi-űtca. II) a Kereszt- 
úfcca (Battyányi). m) a Reggeli-útca (ma Perényi). n) Magyar-útca. 
0) a 3-f'ekete-ló-útca (Fábián), p) a mai Kovács-űtca. q) a mai 
Teleky-útca. rr )  a  mai Kápolna-útca. 8) az U ri-útca (ma Deák- 
Ferenc). t) a  Sziget-útca (Zrinyi) uu) a Kigyó-útca (Rakóczy) v) 
a mai K is-karika útca. x) a mai Kouár-űtca. y) a mai Fő-útca. 
z) a  mai Korcsolyázó-egylet tava.

Volt még a Csálla erdő felé 84 nem betűzött tanya is az 
aradi lakosok birtokában.



II.

MIZÉRIÁK.



II.

M i z é r i á k .

Kevés hely van az országban, hol a lakosok aiiynyi katonai 
boszantásnak lettek volna kitéve, m int az aradi polgárok.

Noha 1725-ben VI. K á r o l y  császár, e néven III. K á r o l y  
m agyar király tekintetbe véve az aradiak hűségét és a vész 
között szilárd kitartásukat, jutalm azásul az előző években kiállo tt 
szenvedéseikért megígérte, hogy Arad mezővárosát a szab. kir. 
városok sorába emeli és viszsza adja mindazon jogokat, melyeket 
a város Arpádházi királyaink a la tt élvezett; és hogy jóakaratának 
te tte l is je lé t adja, megígéré, hogy a várat jobb karba fogja 
hozatni. *)

A felségnek e szent biztosítéka által bátorítva Arad polgár­
sága 1745—1746-ban a város felszabadítását — hivatkozva érde­
meire és szolgálataira — erélyesen szorgalmazta.

De az idők változtak. K iü tö tt a 7 éves porosz háború és a 
Maroson túl az úgynevezett „ O r o d  s z i g e t “ -en építendő új-vár 
m unkálata is hoszszú időre meggátlá a  város szabaddá tételét.

Noha dicső emlékű M á r i a  T e r é z i a  királynőnk, íelséges 
atyjának, I ll- ik  K á r o l y n a k ,  A rad városának kiadott biztosító 
levelét 1747. január 21-én örök időkre m eg ú jíto tta2); dacára a 
biztosító levél m egújításának, sem Arad város, sem annak pol-

‘) L. Perötsonyi 52. 1.
2) L. az idovouatkozó okm ányt az I. kötet 247. 1.
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gárai, egy darab földet sem kaplak viszsza a  katonaságtól. Arad 
szép számú pusztái is örökre elvesztek.

Hogy a polgárok m it veszthettek cl, az azon panaszokból 
és folyamodásokból ítélhető meg, melyeket vagyonuk viszszanyer- 
hetése végett oly eredménytelenül ismételve felterjesztettek.

A vár építésével szoros kapcsolatban á llo tt a  városnak 
Z i m á n d r a  áttétele s ez okból 1747-ben Arad határának felmé­
rését Z i m á n d és S z t. P  á 1 felé bevégezték, a kam ara részéről 
pedig S e e g  — Séga — és B u z s á k  b irtoklását m egvizsgálták.5)

1748-ban újra megkezdődtek az elégedetlenségek és panaszok.
A múlt évben leküldött királyi biztosító levél, a sérelmes 

állapotokat nem hogy megszüntette volna, sőt inkább el mérgesíté.
Ezen keserves körülm ény között újra 12 évet kellett aggo­

dalmas bizonytalanságban átélni.
1750—1751-ben ismételve lejött a  bécsi hadi kormánytól 

ama rendelet, mely a vár területén mindennemű építkezést 
betiltott.

1758. április 13-án, B a l a s s a  Pál gróf, B a r a n y a i  
László és G y ő r i  Ferenc aláírásokkal erősített oly értelmű leg­
felsőbb le íra t érkezett a m inorita házfőnökhöz, hogy az építkezés 
befejezése csakis oly feltételek a la tt  engedélyeztetik, ha nevezettek 
a cs. várbeli parancsnokságnak oly értelmű térítvényt állítanak 
ki, melyben kötelezik magokat, hogy szükség esetén épületeiket 
sajá t költségükön fogják lebontani. 2)

1763-ban „ O r o d “ dús, erdős szigetet, — mely a közép­
korban „ M a r u s k e z *  néven volt ismeretes — a város tanácsa 
egy építendő vár részére a császári parancsnokságnak átengedvén, 
azok azt fe lm ére tték ;3) és m iután a Péró-féle lázadásból m erített 
meggyőződés után a városok hűségében kevésbé b ízh a ttak ; a 
kormány 1765-ben a  megyét Arad városának Z i m á n d r a  áthe­
lyezése ügyében vélemény adásra szólította fe l.4)

Tudjuk, hogy a hadi kormány a  még akkor egészen szigetet 
képző mai vár helyén építeni akart, de nem volt hozzá kellő 
anyaga; hogy arra szert tegyen, titkos m egbízottakat küldött ki 
a kőbányákba.

') L. M. K. Országos Levéltár, kincstári osztály Fasc. 1820. N. 1—7.
2) L. Minorita I. T. k . 31. 1.
3) L. Poretsenyi 53. 1. és Parocz 11. 1,
*) L. U. Ott.
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Egy ily bizottság P a u l i s r a  is kiment, de pórul já r t,  
mert ;i megye szolgabírája es esküdte elfogta a  bizottsági urakat 
es vizsgálat alá helyezé.

Az elfogottiik kivallák, hogy ök az építendő Új-várhoz 
követ keresnek.

Ebből per tám adt, azonban a kiállo tt kellemetlense'gen 
kívül, komolyabb baj nem történt. *)

Három év e lő tt la togatta  meg először II . J ó z s e f  császár 
városunkat. Ma május 14-én délután 2 órakor érkezett meg éa 
az új várba szállott.

Nemsokára ebédhez ült. Az asztal körűi a felszolgálást aradi 
polgárok végzek, m it Lovászy Mihály kam arai igazgató komolyan 
készült gátolni.

M iután a férfiaknak meg volt tiltva a császár elé menni, 
a város részéről a város felszabadítása ügyében benyújtandó 
kérvényt egy közel várandós nő adta át.

A felség elfogadta és elolvasta a kérvényt és annak bővebb 
tárgyalása végett J e u o v a i  és K r a u t w a s c h e l  Nándor pol­
gárokat idézte maga elé.

Másnap reggeli (j órakor misét hallgato tt, elfogadta a 
rongyba burkolt kérelmező pórnők kérvényeit, melyekben kegye­
lem ért és kenyérért esedeztek övéik számára.

A császár kegyesen biztosítva őket kérelmeik m eghallgatása 
felöl, a tábor m egtekintésére indúlt. 2)

177:3. Újra lá togatást te tt II. J ó z s e f  császár. A város 
lerombolásának elhárításáért könyörgő küldöttséget azon kellemes 
válaszszal bocsátá el, hogy majd csere útján kiegyezkedik a 
várossal.

1774-ben. Az aradi polgárok érdemei legfelsőbb helyen 
ügyelőmbe vétetvén, a város felszabadulása elhatároztato tt, mely 
ügyről hiteles biztosítékot nyert.

1775. május 22. A roskadozásnak indúlt m inorita konventnek 
és iskolának kijavítása újra b e tilta to tt.3)

*) L. M. K. Orsz. Levéltár Fase. 1431. X. 12.
L. Min. N. 26. 27. 1.

3) L. U. ott III. Töwsk. 05. 1.
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Ugyanezen hó 31-én, tehá t 8 napra  a várbeli cs. parancsnok 
közli a m inoriták házl'őnökévcl a  hadi tanácstól leérkezett nyílt 
rendeletet, melynek értelm ében Arad város területén új épületet 
emelni senki se m erészeljen; hanem  a ki építeni szándékozik, azt 
a városon kívül a már, a  cs. parancsnok álta l kijelölt helyen 
eszközölheti.J)

E  szigorú rendelet álta l érzékenyen le tt sújtva a szerzetes 
család, s nehogy a valósággal roskadozó iskola és kolostor épü­
lete a tanulók és tanárok nyakába szakadjon, a  házfőnök június 
hó 9-én mind a  bécsi cs. udvari haditanácshoz, m ind pedig a m. 
kir. udvari kancelláriához, erélyes felterjesztést küldött.

E  komoly fellépésnek sikeres eredménye l e t t ; még azon év 
augusztus 25-én a királynő 0  felsége kegyes engedélye leérke­
zett, hogy a m inoriták a  földszinti iskolát és tá rsháza t „Térít- 
vény“ m ellett felépíthetik. 2)

Az új vár építése nézetéből 1776-ban egy királyi határozat 
a városnak a zimándi pusztára áthelyezését végleg kimondta.

A kir. kam ara és a Bohus család, m int földes úr közt a 
kiegyezés megkezdődött.

Ex áthelyezési terv heresztülvitelével, a költözési bonzantáson 
kívül az épületeknek k á rta lan ítlan  lerombolásával a polgárok 
százezreket veszítenek.

Az 1778. év legnagyobb része A r a d - Z i  m á n d r a  való 
áttelepítésével te lt el. Rendeletre rendelet érkezett, egyik ülés a 
m ásikat válto tta  fel.

Ma április 13-án, egy cs. százados H e n s e n b e c k  társasá­
gában dobszó m ellett tilto tta  meg csak egy téglának is alkalm a­
zását az épületek kijavítására.

A cs. mérnöki kar legfelsőbb parancsra fel is mérte Zi maii­
don, az oda áthelyezendő Arad város területét, s a tervet el is 
készíté, melyet az országos levéltárban Budán fellelni szerencsénk 
lévén, lúllapra rajzoljuk magyarázatával.

*) L. Minorita Törzsk. III. 56. 1.
3) L. U. Ott. 6. 1. A. Okmány.
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A r a d  m e z ő v á r o s  Z i m á n d o n. 

________ a- _____

a a

A négy a  betű közti tér a város területe, mely 4 hoszszú 
és G rövid keresztbe metsző egyenközű utcák közé szorított 28 
hoszszúdad quarret képez.

Azok kellő közepén áll a piac, melynek négy szögletén b 
betű a la tt négy kú t volt tervezve.

A városhoz közel nyugatról délre hajló c a la tt hoszszú 
keskeny beosztással keresztbe szegő közép-útcával látszanak Arad 
város majorjai.

A m inorita templom, kolostor és iskola épületek a piaci 
vonalba voltak tervezve.
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Az 1755-ben Arad város katonai térképét másoló Rutt- 
kay Im rének a várost a zim ándi pusztára átté telére  nézve ez a 
jegyzete: Ha a várost a mai helyéről á t kellene tenni, a mező­
város területére más alkalm asabb hely nem m utatkozik, m int a 
zimándi és buzsáki puszta közötti tér, közel az akasztófához.

De a hely szűke i t t  is akadály t gördít.
Más hová áthelyezni épp lehetetlenség.

*

1778. jituius 11-én. A várparancsnok négy százados kísére­
tében kilenc fegyveres katonát kü ldö tt Aradra, G á 1 megyei táb la­
bírónak engedély nélkül fülépűlt háza lerombolására.

Az árkászok és utászok csakham ar földig lerom bolták az t.1)
E  hó 18-án pedig a bécsi haditanácstól rendelet érkezett a 

m iuonta  házlőnökhez, hogy a megkezdett építkezést azonnal 
szűntesse be. Azonban ^szeptember 12-én (') felsége nevében meg 
le it engedve, hogy a m inoriták a Főtérre nyíló házukat alacsony 
em eletre felépíthessék és abban az iskolákat és a tanárok szobáit 
helyezzék el.

December 12 én. A B o h u s  család az átengedett Z i m a i i d ­
ér t  V i l á g o s t  és G a l s á t  kapja cserélje. Az ezen cserét hely- 
benhagyó kir. rendelet, egy másik rendelet kíséretében érkezett 
le, mely biztosítja a polgárokat, hogy am int Arad városa a 
zim ándi pusztán fölépül, azonnal a szab. kir. városok közé fog 
ik ta tta tn i.

G róf Z i c h y  Ferenc királyi biztos, Arad áthelyezése érde­
kében, az év utolsó hetében folytonos tanácskozásokat ta r to tt és 
előnyösebbnél előnyösebi) kedvezményekkel kecsegtető a polgárokat.

Az 1779-ik év folytonos izgatottságba és a legkényelm et­
lenebb helyzetbe szorítá Arad polgárait. Z i e h y Ferenc gróf. 
királyi biztos, május 23-tól augusztus 17-ig városunk áthelyezése 
ügyében 15 ülést ta rto tt.

Az ülések eredm ényét a közönséggel nem tudatták .
Még ma sem tudjuk, hogy a k irályi biztos elnöklete a la tti 

bizottság, mily véleményt terjesztett fel 0  felségéhez, a város 
áthelyezése ügyében. 2)

*

') L. Min. Törzsk. 5. 1.
J) L. B. Okmányt a II. kototben.
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Az 1783-ik év városunkra nézve nagy válságot hozott.
A nagy királynő, Mária Terézia, 1780. november 29-én 

tö rtén t elhalálozása után a trónra  fia, II. József lépett.
A fejedelem meggyőződvén személyesen városunk polgárainak 

eddigi aggodalmas helyzetéről s megelégelvén azt, az 1781-ben 
ülésező vegyes bizottság véleményére sajátkezülcg ezt ír ta : V o n  
Ü b e r s e t z u n g  d i e s e r  S t a d t  s o l l e  v o n  j e t z o  n i c h t  
g e d a c h t  w e r d e n . 1)

E y e  Ő felsége január 14-én kelt leiratával a város tudo­
m ására hozta, hogy az áthelyezés nem fog m egtörténni s minden 
aradi polgár kénye-kedve szerint építhet.

A város közönsége hálás szívvel köszönte meg az uralkodó 
eme kegyes elhatározását. A polgárság szívéről pedig egy nehéz 
kő esett le. Most legalább m ár tudták, hogy az „Ősi lakot* 
lerombolni, s a szülő várost elhagyni nem kénytelenek.

Ugyanazon 1783-ik évben II. J ó z s e f  császár a  m. k. hely­
tartó  tanács által közzététeti, hogy a  polgárok, kik az új várban 
épületet emelni akarnak, 50 évre adómentességi kedvezményben 
részesülnek. 2)

A tanács elhatárzá egy emeletes fogadót ép íten i.3)
Mind e kedvezmény még nem elégítette ki Arad lakossá­

gának vágyát, szab. kir. városra való emelés után sovárgott.
A kam arai uralom és a megyei urak önkényes hatalm asko­

dása alól kívánt szabadulni.
Nem is ok nélkül.
Ennek illusztrálására pár tényt említünk csak fel.
176G. augusztus 24-én. A tanuló ifjúság és a megyei pan­

dúrok között csúnya verekedés volt.
A pandúr viszszaélt jogával.
U gyanis: egy — egy ingre vetkezett — tanulót, ki esti 9 

órakor békésen á llo tt a kapuban, minden ok nélkül a megyehá­
zára kísérte.

E zt meghallván a tanuló-ifjúság elfogott társuk kiszabadí­
tására sietett.

') L. Országos Levéltár m. k . udv. kancelláriái osztályban levő eredeti 
fogalmazványok 1783-ból. B. O k m á n y .

2) L. U. Ott. C. O k in d u y. 
a) Ez épület 18-18-ban még állott.
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Azok egyike le akarta  lőni a pandúrt, m ire nagy zavar 
keletkezett, m inthogy több pandúr vegyült a  dologba.

M indennek a vége az lett, hogy a pandúrok közöl kettő  a 
küzdtéren maradt. ’)

Azon év augusztus 31-én, J e n o v a y  Egyed polgármester, 
m inthogy K á s z o n y i  szolgabíró parancsára rögtön meg nem 
jelent, két órai börtön büntetést ü lt k i .2)

Ugyancsak 17G6. november 27-én. A megye kihirdette, hogy 
a  tivornyázás esti 9 óra u tán  a korcsmákban tilo s ; a tilalom 
ellen vétők, személy válogatás nélkül 50 bottal fenyíttetnek.

1766. december 9-én pedig újabban kih írdette te tt, hogy 
m iután Arad városa le fog rom boltatni, a házak építése betiltatik .

1769. július 21-én a város polgárságára nézve igen szorao- 
rító  és bántó esemény történt.

K r a u t v a s c h e l  Ferdinánd bábsütő és a város választott 
bírája, m ert a  kir. kincstári igazgató — Lovász Mihály — elle­
nébe a  város jogainak védelmére szót emelt, felpofoztatott s 
m inthogy em lített még e sérelmes bánásmód után sem szűnt meg 
a város joga it erélylyel védeni, a kincstári igazgató őt lehúzatta 
és 17 botot veretett r e á .3)

Századunk elejéről is tudnánk ily m éltatlanságokat felhozni. 
Lássuuk meg csak pár adato t:

1770. január 2-án L o v á s z  Mihály kincstári igazgató — 
Praefectus — A rad polgáraival hivatalosan közli, hogy jövőre, a 
város területén bort, sört és pálinkát kimérni nem szabad.

E  tila lm at a várbeli katonaság közbejöttével te tte  közzé.
H árom  napra  azonban a bor, sör és pálinka kimérési jog 

oda le tt módosítva, hogy az örmény bérlők,, bár mely épületben 
is szeszes ita lokat m érhetnek ki.

Mily következetség! A polgárság e kirívó önkény ellen 
óvást nyújto tt b e ; hogy az örményeknek Szt. M ihály napjától 
Szt. György napig  a szeszes italok kimérése m egengedtetett.4)

1772. június 1-ső. Valóban boszantóan botrányos esemény 
adta  m agát elé városunkban.

’) L. Minorita Napló I. 42. 1.
2) L. U. Ott. 12. 1,
3) L. U. Ott. 32'/2 1.
4) L. Minorita Napló II. k önyv 9. 1, Országos Levéltár udv. Cano. 

osztályból 7778. ex 783. szám alatt D. O k m á n y .
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Erdélyi nevű megyei esküdt, városi és megyei pandúrok 
által támogatva mintegy 30.szerb és.rom án szűcsmestert fogdo- 
sott öszsze, kiket éjre le tartózta to tt a megye házánál, m ert az 
úrnapi körmenetben „részt“ venni, a fölség rendeletére, vonakodtak.

Másnap az ünnep napján karhatalom  közbejöttével kényte- 
leníttettek a körmeneten megjelenni. 5)

*

Az uralkodó ház többször elismerte és méltányolta is a 
város polgárainak erényét, ezek ez elismerésre számolva, nem 
szűntek meg sürgetően kérelmezni Aradnak a szab. kir. városok 
közé sorozását.

E  törekedéseknek azonban gáto t vetett a francia nagy forra­
dalom és az ebből kinőtt, hoszszú háború.

Századunk első tizede tá jt K o r n i a  I l i a  d e  B a r b u  
táblabíró ékes latinsággal „ S y n o p t i c a  d e d n c t i o “ cím a la tt 
szerkesztett egy felterjesztvényt, a város ügyében, hangsúlyozván 
az aradi polgárság érdemeit és erényeit.2)

Hihető, ennek lehetett köszönni az 1813. február 6-án 
11 h é d e y nek Bihanncgye főispánjának, m int Arad mezővárosának 
szab. kir. várossá emeltetése ügyében kiküldött királyi biztosnak 
megjelenését.

Nagy ünnepélylyel fogadtatott a biztos és nyolc napon át 
tanácskozott a polgárokkal.

1816. október 8. F e r d i n a n d  főherceg, Magyarország 
főhadparancsnoka látogatta  meg városunkat.

A polgári lovas had fogadta ünnepélyesen. A várba szállott. 
Másnap megszemlélte a várost és oda nyilatkozott, hogy a vár 
védelmének biztosítására, a Maros jobb partján elterülő város­
részből 600 ölnyit kell lebontani.

1817. januárius 15-én, gróf R h é d e y  Lajos bihari admi­
nisztrátor, városunkba jö tt tanácskozás tartásra, hogy a Ferdi­
nand főherceg által követelt 600 ölnyi bontás tartassék-e fenn* 
vagy hogy 300-ra szállíttassék le.

1) L. Min. Napló 55. 1.
2) L. Synoptica deduetio Originis, Statu3 ot meritorum Civitatis Ara,- 

dicusis, Év da nóvfrds núikíü.
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1818. januárban. R h é d e y  gróf városunk felszabadítása 
ügyében több nap óta köztünk mulat. A zárt ajtók mögött meg­
ejtett tanácskozás eredménye ismeretlen.

'  *

Jobbjaink ezerei, kik már a múlt században, anynyi szor­
galmazással, esdekléssol, anynyi áldozattal buzgólkodtak polgár­
társaik szabadságát, jobblétét biztosítani; ma e szép napok 
örömeit nem élvezik velünk.

Szilárd kitartásuk, az uralkodó ház irán t odaadó lelkes 
ragaszkodásuk, a haza irán t törhetetlen hűségük végre megérlelék 
nemes törekvéseik gyümölcsét. Arad kam arai mezőváros királyi 
szabad várossá kihirdetése küszöbén állunk. Legyen áldott boldog 
emlékük.

Apostoli királyunk 0  felsége Arad kam arai mezővárosát a 
szab. kir. városok sorába emelte 182G-ban s e legfelsőbb ellia- 
tárzását a pozsonyi országgyűléssel tudatta.

E fejedelmi tényt M a r k o v i e s  József kir. kam arai igaz­
gató március ö-án közié a városház termében az egybegyűlt 
tanácsosai.

Arad közönsége e magas elhatározást lelkes örömmel és 
benső hálaérzettel fogadta.

1834-év augusztus 5-én vévé báró O r c z y  Lőrinc az ural­
kodó királytól, m int királyi biztos a megbízást és felhatalmazást, 
Arad kamarai városát, az ország királyi városai sorába iktatni.

A főispán ez ünnepélyes ténykedését augusztus 17-ik nap­
já ra  tűzte ki.

A polgárság a főispán díszes bevonulására és az ünnepélyek 
fényes m egtartására nagymérvű előkészületeket rendez.

Az ünnepélyek rendsora.

Vasárnap, augusztus 17-én. ’)
B e v o n  ú 1 á s.

M ár kora reggel a közelről és távolból nagy sokaságú nép 
gyűlt őszsze Aradon s a főpiacot ellepte.

■) L, „V. M inorita Napló“ és „Arnds Feierlichkeit** vom 17. bis 28. 
August 1834. J . W.
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Az ablakok íinnepies női közönséggel vannak telve.
O r c z y  Lőrinc báró a bánáti részről érkezett a  városba.
Délután egy órakor fogadta M j h á l o v i c s  Lázár város 

bírája Bodrognál, Aradtnegye déli szélén a királyi biztost.
Ez alkalom ra 33 főből álló egyenruhás polgári bandérium 

szervezkedett.
Az Arad város és Ü j-Arad közti határon fényes küldöttség 

várta a biztost B o r o s  A ndrás városi népszónok vezetése alatt.
A bevonulás ily rendben történt. Három lovas csapat előtt 

G r á f  József postam ester, a zászlóik a la tt felállott céhek sorfala 
között két sípos postással nyitá  meg a  menetet.

O r c z y  1)áró vejével S z a p á r y  gróffal ült a h a t fejér ló 
á lta l vont ny ito tt díszhintóban,

M inden egyes lovat, a város színével d íszített kantárnál 
fogva egy-egy csikós vezetett, s a tüzes lovakon gazdag ezüst 
öliönyü csatlósok ültek.

Polgári tüzér csapat, magyar, német és rác polgári hadak 
környezék a biztos kocsiját.

A zsinagóga e lő tt csoportba á llo tt izraelita hitfelekezet jeles 
főrabbija C h o r i  11 Á 1*011 iidvözlé a  királyi biztost, s ujjongó 
néptömegtül kísérve, a Szép-úteán á t a városház tágas terére 
érkezvén, a sorban állo tt tanuló ifjúság tanáraikkal s fejérbe 
öltözött hatvan leányka koszorúkkal és virágcsokrokkal várta.

A királyi biztos kiszállván kocsijából az ezen ünnepélyre 
emelt sátor bejáratánál a tanács hódoló tisztelettel fogadta s
II e i in Domokos polgárm ester rövid, de velős szavakkal iidvözlé 
magyarnyelven.

A biztos drága keleti szőnyegeken halad t végig a templommá 
a lak íto tt s ez ünnepélyre gazdagon díszített sátorban, hol a tró ­
nusra lépvén, megszólalt a zene s eldördültek a mozsarak.

Az uralkodó álta l ráruházott küldetést röviden kifejtvén az 
Arad városát felszabadító királyi okmány felolvasását e hó 21-re 
tűzte ki.

Ekkor a két év e lőtt m egnyílt helyi zenede tanulói elének- 
lék a néphym uust s a királyi biztos kocsira ülvén, a polgári ha­
dak és céhek kíséretében a megye házába szállott.

A hadak három díszlövéssel tisztelegtek.
Este a város fényesen ki le tt világítva.
Minden oldalról örömrivalgás hallatszott.
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Szerdán augusztus 20-än an ünnepély előestéje.

M ár tegnap több királyi városi küldöttség érkezett Aradra 
az ünnepély emelésére.

Szent István első m agyar k irály napja lévén, mind a vár- 
megvci urak, mind a városi tisztek megjelentek a főispánnal az 
Isten tiszteletre, s a polgári hadak a mise fő részein dísztűzet 
adtak.

E ste nyolc órakor az öszszes tornyokban m egszólalt a nagy 
harang  a következő nagy nap jelzésére, a színházban pedig zene­
előadás ta r ta to tt a conservatoriumi tanárok közreműködésével s 
M i l l e r  Ágoston színi igazgató beszédet mondott, a  zenedei 
tanulók a néphym nust éneklék.

A színház zsuffolásig telve volt, derü lt kedélyben volt min­
denki.

Csütörtökön, augusztus 21-én.
B e i k t a t á s .

H ajnalban a tornyok Öszszes harangjai megszólaltak s egy- 
órán  keresztül zúgtak. A polgári zenekarok riadót fújtak felváltva 
a város útcáin, a mi a nép öröm m ám orát és izgato ttságát csak 
fokozta. A lelkesítő zene közé ezerszeres , É ljen“ és „Vivat!“ k iál­
tások vegyültek. A be láthata tlan  sokaságú nép a Főtérre özönlött.

Kilenc órakor újra megszólaltak a harangok, a mozsarak 
ro p o g tak ; a városok és megyék küldöttségei az ezer meg ezer 
emberrel sorfalat képezve várták a királyi biztost.

O r c z y  b á r ó  fénj'cs fogatával robogott végig az örörn- 
rivalgó nép során, s a feldíszített tem plom nál leszállóit. A tem­
plom küszöbén a helybeli lelkész egyházi díszöltönyben fogadta 
s a  szentelt víz vétele után, a királyi biztos kezében ta rtva  a 
gazdag tokba zárt k irá ly i felszabadító levelet, dob és trom bita 
szó, majd riadó zene m ellett v itte  azt végig a templomban és a 
főoltár e lő tt ékesen hím zett térítővel tak a rt könyvtám lára tévé.

A fényes segédlettel ta r to tt Isten  tisztelet véget ért. Az „ l t e  
M i s s  a e s t “ u tán  az öszszes papság fényes egyházi öltönyben 
kereszt a la tt nyitá  meg a nagy-hatású menetet, a városház előtt 
emelkedő sátor felé.
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Fegyveres polgári hadak kíséretében lépdelt a kir. biztos 
az utcán végig a sátor felé, kezében tartva  a  király ajándékát.

A sátorban egy gazdagon díszített menyezet a la tt fellépett 
a  trón  zsámolyára és I. F e r e n c  király koszonízott mellképével 
szemben leült a karszékben s kalpag föltéve eliuondá küldetése 
célját és az uralkodónak Arad kam arai város irán t mindenkor 
hőn táp lá lt legmagasabb kegyét, kibontván burokjából a szaba­
dalmi oklevelet, az t Buda szál), kir. város küldöttsége vezérének 
nyújtá felolvasás végett.

Mély csend le tt ekkor a sátorban és azon kívül is.
A királyi okmány felolvasása eredeti latin  nyelven történt 

s magyarul is tolmácsolva lett. ')
Ekkor felemelkedett a királyi személyuök és'esengö hangon 

m ondá: „ F e l s é g e s  1. F e r e n c  M a g y a r o r s z á g  k o r o n á s  
k i r á l y a  n e v é b e n ,  k i n e k  s z e m é l y é t  v i s e l j ü k “ — itt  
elősorolta Arad város polgárainak a haza és uralkodó ház irán ti 
érdemeit és tán to ríthata tlan  hűségét — „a b e u t  i r t  f ö l t é t e l e k  
m e l l e t t  A r a d  m e z ő v á r o s á t  e n a p  s z a b a d  k i r á l y i  
v á r o s s á  n y i l v á n í t j u k  és  e z  o k m á n y b a n  l e g k e g y e l ­
m e s e b b e n  f o g l a l t a k  é r t e l m é b e n  a s z a b .  k i r .  v á r o s i  
j o g o k k a l  ö r ö k  i d ő k r e  f e l r u h á z z u k . “

Eget verdeső örömrivalgás követte ez üunepélyes kikiáltást, 
a polgái*i hadak üdvlövésekkel tisztelegtek, a város öszszes 
harangjai megszólaltak, mik közé a tarackok dörgése vegyült. 
A sátor körül a négyszöget képezett polgári hadak, lovas bandé­
riumok és céhek hűséget esküdtek az uralkodó ház és haza iránt.

A királyi biztost m int jött, úgy kísérek ünnepélyességgel 
lakására.

A nevezetes nap illő megünneplésére több helyt sátrak 
emelkedtek a  polgárok megvendéglésére. Nevezetesen a városház, 
a „Három k irá ly“ termeiben és a „Kiserdő“ lombos fái a la tt 
ültek asztalokhoz a vendégek s jelesbnél-jelesb, hálás toasztok 
hangzottak fel az uralkodó ház jólétére.

A hajdani óvár romjai között és a Maros parton lobogó 
máglyák mellett, két hízott ökör — a mészáros céh ajándéka — 
sült a köznép kim ondhatatlan örömére a hogy a közmulatság 
ne legyen száraz, — a  minorita napló szavai szerint — mind a

1) L. E. O k m á n y .  Arad város Privilégiuma,
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két helyt magas emelvényen, tíz-tíz akós csapravert hordóból 
foly a hegyaljai nektár egész délután.

A városház terén is fel volt állítva két boros hordó.
A nép kancsóval kezében ujjongva vándorolt egyik helyről 

a másikra.
Végre leszállott az éj és az utcák ragyogó kivilágítás fény­

árjában úsztak. A nevezetcsb épületek ablakain érdekes felírások 
és jelvények ragyogtak. A templom ablakán c verseket lehete 
o lvasn i:

Jobb oldal:
„A ki Arad népét ily ritka örömre fakasztó.,
Honunk jó Atyját Nagy Egek tartsátok örökre.“

Bal oldal:
„A közöröm tiizo ez, molylyet sok fáradozásod 
Gyújta meg Orczynk örök hál’ és tisztelet érte.“

Hétfőn, m ujnsztns 25-én.
Tisztújítás a királyi biztos elnöklete alatt.
Megelőzőleg S z á l  b e k  Jakab, E d e l s p a c h e r  Zsigmond 

és T ö k ö l y  Sabbas tiszteleti polgárokká avattattak  fel.
Ezután a királyi biztos egy 30 tagból álló bizottságot 

nevezett ki, melynek feladata volt a G0-ból álló kültauácsot 
kebeléből megválasztani.

Az újonnan választott kültanáes vagyis G0-osok.

- 3 0 -

Ajudán Demeter, Hermán Ferenc,
Andrényi József, Hideg Sándor,
Auer József, Koffer József,
Baumaim  József, Illits György,
Barkó Ali, Janitj' Mihály,
Bartsch Ferenc, Jvimmelmatm Miklós,
Dratsay György, Kirovits Tódor,
Edolspacher Zsigmond, Klein József,
Fischer Vencel, KUngcnpück Péter.
Fruscha György, Legrády Ferenc,
Gregor József, Lindner Henrik,
Gruber Jakab, Lovnsi Forone,
Gruics János, Lukátsy Péter,
Gruics Péter, Murkó Dömötör,
Gyorgyovies Mark, Maiszturovics Feronc,
H o&b M átyás, Markovié* Anudrúa,
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Markovics István, 
Markovics Péter, 
Mibalovics Sebő, 
Mijátovics György 
Miscbits Anasztáz., 
Mischütz Jakab, 
Neumann Forenc, 
Nikolits Abrahám, 
Nikoíits János, 
Paciméi* József, 
Pleyer Ferenc, 
Popovics Sándor, 
Pricgl György, 
Probs/.t Mátyás,

Radivojovits Sándor, 
Roch József, 
Íiimszky György, 
Salbeck Jakab, 
Seherfencder Antal, 
Schvciitic/.c-r Forenc, 
Stotz Jó/.sof, 
Szetsáns/.ky Lázár, 
Szim Miklós, 
Teneezky Dcmotor, 
Thoma Gottfried, 
Tomics Mihály, 
Tököly Scbö,
Urbány András.

Kedden, augusztus 20-án,

Tanácsosokká választattuk: S c h e r f e n  e d  e r  Ferenc, P é t -  
r o v i t s  Arzén, F r a n c z e l y  A lbert és B o r o s  Kndre. Kapitány 
le tt: L u k á c s y  .János; népszó.szóló: S t o c z  József; jegyzők: 
S z e r b  Tivadar és I m r e i ;  ügyészek : C z u t  z János és S e r g u e 1 
nép. János.

Görög keleti ünnep közbe jö tte  megakadrilyozá a további 
választást.

»Közbe jegyzem“ — mondja Naplóiró — „a kir. biztos a 
városi hatóság két főtisztviselő állomására megyebelit kívánt 
alkalmazni, de a polgárok közfelkiáltással polgárm esterré: H e i i u  
Domokost; főbíróvá pedig: M i h a j  1 o v i c s ő  t  választották.

E  két jeles polgár lankadatlanul fáradozott a városi polgá­
rok ügye enyhítésén.

Erre az öszszes választott tanács, a királyi biztos vezetése 
a la tt a minoriták templomába indült, hol fényes ,T e Deurn* 
tarta to tt. Annak végeztével a  városház termében a tisztviselői 
kar kiegészítését befejezték.

Szerdán, augusztus 27- én.

Csütörtökön, augusztus 28-án>

Alügyósz: V l a s k o v i c s  Demeter. 
Kamarás: F r i t s c h  Antal.
Ellenőr; A l e x i t s  Demeter.
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Pénztirnok: M i h a l o v i c s  Szilárd.
Ellenőr: S a l l a y  Bonavantura.
Arvagyám : T o n g g  János.
Ellenőr : O  r 1 o v i t s József.
Alkamarás és gazda: L i s z t o r  Antal.
Városi-orvos: K r e s z t i t s  János.
Városi-sebész: Vr a no v i f c s -  V a r j a s s y -  János.
Tolokkönyv-vezetö: D o m i á n  Antal,
Mérnök : H o r  r János,
Vásár és úti b iz tos: P o p o v i c s  Pál.
Jegy zököny v-vozeto és kiadó: K u l i n  Lajos.
Levéitám ok : S i r b Péter.
írnokok: A d a m e s c h e k  Antal és G á s p á r  Lajos.
Dijnokok : N o u b a u e r  Ferenc és G 1 i g o r o s z k u  N.
T i s z t ,  aljegyzők: B l a s k o v i c s  Demeter, S a r 1 o 11 János, 

B u l l a y  Koszta, B r a s s o v á n  Demeter.
Tiszt, alügyészek : K l e i n  József, S z t a n k o v i c s  Endre, 

S z a i 1 e r Jakab, és Alexandrovits Szilárd.
Tiszt, orvos : L a n d s h u t  Samu —  m ost A r a d i  István. —
Sebész: S z e b b  János.
H adnagy: P  i 11 n o r Imre.
Őrmester: S c h v ó b  János.

E kkén t végződött A rad szab. kir. város tisztújítása.
Ezen, az A rad városa évkönyveiben örökké nevezetes ünne­

pélyeken, ezerszeres hálaáldás ny ilvánú lt uralkodó apostoli kirá­
lyunk boldog jó létéért.

Az öszszes polgári hadak, melyek a  „Te Deum“ és a válasz­
tások ta rtam a  a la tt a városháza e lő tt fegyverben állo ttak , a 
tisztújítás végeztével hárm as dísztüzet adtak, melyre a tarackok 
is m egszólaltak s a m in t a  k irályi biztos a  városház terméből 
távozott, ezerszeres „É ljen“ és „V ivat!“ riadás közt kíséré a 
tanács, a  polgári hadak  és néptöuieg a megye házára.

Ily  fényes tünte tések  közt végződött az aradi polgárok 
mizériája.

*

Alig m últak el a felszabadulási ünnepélyek, m ár is a megye 
m integy 3 hé t múlva azaz 1834. szcpt. 15. és következő napjain 
ta r to tt közgyűlésen óvást em elt A rad városának a sz. kir. városok 
közé való felvétele ellen; óvását egyenesen a Felség elé terjesz­
tette. A  latm úl szövogezett óvás nevezetesebb pontjai ezek;

1. Óvását fejezi ki a megyei közgyűlés az ellen, hogy Ő
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Felségé az 1687. XVII. törv, c. értelm ében a  szabad kir. váro­
sokat szaporítja. 2. Csak az országgyűlés beleegyezésével lehet 
Arad városát a sz. kir. városok sorába emelni. A rad város fel­
szabadításánál az országgyűlés meg se le tt kérdezve. 3. A megye 
maga is zokon veszi, hogy az ö m eghallgatása és beleegyezése 
nélkül em eltetett Arad a  sz. kir. városok közé, sőt mi több nehez­
telését fejezi ki a fölött, hogy épp a megye főispánja v itte  kir* 
biztosként a város felszabadításában a legfőbb szerepűt. A főispán 
ilyetén szereplése folytán a megye idegenkedését fejezi ki a dolgok 
fölött.

M agától értetődik, hogy a megyének eme fellépése tudom á­
sul sem vétetett. Az eredetit alól. ')

A z o n  a r a d i  p o l g á r o k  n é v j e g y z é k e ,  k i k  a v á r o s  
f e l s z a b a d í t a n i  ü n n e p é l y e k n é l  f e g y v e r b e n  s z o l ­

g á l t a k :

A) Egyenruhás lovas bandérium.

V e z é n y l ő :  L u k á v a y  J á n o s .

B » n d c r i a l i s t á k :

Antonovics János, Pittner Péter,
Babits Miklós, Pleyer Ferenc,
Barts János, Popovics Miklós,
Bullic Koszta, Popoviis Pál,
Csobán György, Prodanovits János,
Uligoroszku Miklós, Radovanovits Jakab,
Haas Mátyás, Rehák Antal,
Hennán Ferenc, Ritter János,
K igyóssy Mihály, Schmidt Zsiga,
Kontrolór János, Stankovics András,
Lázár György, Staukovies Demeter,
Mészáros János, St&nkovics Koszta,
Michsits Tamás, Svób Nándor,
Nagy János, Szetsánszky Lázár,
Nikolits János, Tomíts János,
Permit Mihály, Kürtös: Künzol Júzsof.
Petrovits János, Oszszosen 33.

E polgári bandérium ot A rsehitz E uszták ia  úrnő, aranyuyal 
gazdagon h ím zett zászlóval a jándékozta meg.

») L. F. Okmány.
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B) Polgári tüzérség.

Alakúit 1809-bon.

V e z é n y l  ö-f  Ö h a d n a g y :  h i p p e r t  J ó z s e f .
S z á m  t i s z t :  Daurer Józsof.
T ű z  m e s t e r e k :  Braumüller József, Pfligler Károly. 
T i z e d e s e k :  Albrecht József, Kauport Lőrinc, Lippert Ferenc 

Pfliogl János, Schmidt József.

K ü í t i i ü í r o k :

Beer Jakab, Nikolits Péter,
Bencze János, Ősz Antal,
Braumüller Ferenc, Pälzel Jakab,
Braumüller György, Pfliegler Alajos,
Burda Mátyás, Pongrátz Mátyás,
Edlmüller Ferenc, Kitt Pál,
Felgenhauer János, Rosenfeld Sándor,
Fialovics Ernő, Ruticska János,
Gober Ferenc, Siobig Frigyes,
I llmann János, Schlögl József,
Jaehini Antal, Scherfeneder Ferenc,
Katalini Mátyás, W alenda Lipót,
Katona Mátyás, W ittich András,
Lang György, Zilbauer Vilmos és két névtelen 

dobos. Oszszesen 41.Mihalovics János,
Millisch István,

C) Polgári vadász csapa t.

Alakúit íR32-ben.

V e z é n y l ő - k a p i t á n y :  T e n g g  J á n o s .  
F ő h a d n a g y :  Andrényi József. 
A l h a d n a g y o k :  Liudner Henrik, Probszt Antal. 
F ö v a d  á s z o k :  Finster József, Títl Mátyás.

A l v a d á s z o k :

Bartl Vencel, 
Dergán József, 
Fok Ferenc, 
Klein Jakab, 
Kollerits József, 
L ukácsy Imre,

Pichler Ferenc, 
Scheer Károly, 
Schmidt Józsof, 
W aikó Samu, 
Wiöchlor János.
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K ö z  v a d á s z o k :
Ábewl András,
Abián Foronc,
Abfall Józsof,
Baador István, 
Blaskovics Ferenc, 
Borokly György, 
Edoltnüllcr János, 
Edelmüller József, 
Eicbner János, 
Elsncr János,
Fold Mihály, 
Felgonhauer Vencel, 
Fillingcr Tamás, 
Frank Mátyás,
Gelz József,
Glück Antal, 
Gregonovics György, 
Grümvald Adám, 
Grümvald János, 
Habeioger János, 
Haidvogol Antal, 
Hassenfratz József, 
Heilman Sebostény, 
Hess József, 
Iloffmann Antal, 
Horváth János, 
Kresz Károly,
Kitka Ferenc,

Lerhnor Miklós,
Lillin József,
Markovics Ignác,
Matovics Józsof,
Nagy János,
Noiszor Józsof,
Petrik Péter,
Plessel György,
Probst Károly,
Rock Alajos,
Ritz János,
Scliaefor Józsof,
Schall András,
Schór János,
Schór Lajos,
Schneider Ulrich,
Stagl Mátyás,
Stenger Konrád,
Szailer György,
Tonesz Ferenc,
Wagner Antal,
W allinger Lőrinc,
Weil Györgj-,
Zabity József,
Zandy Ulrik,
10 zenész és 2 áeslegénv.

üszszeseíi 82.

D) Polgári sisakos német kar.
Alakúit 179ß*ban.

I d e i g l e n e s  k a p i t á n y :  K im m e lm a n n  M iid ő s .  
Vezénylö-f ö h a d  n a g  y : Auer József.
Ő r m e s t e r e k :  Pfeifer György, Pékár János.

T i z e d e s e k :

Holf Mátyás, 
Maixner Károly, 
Marschal Lőrinc,

Reck József, 
Wagner József, 
Wurmser Józsof.

K  öz-s i s a k o s  o k  :

Alles Komád, 
Amtmaau Lipót,

Beaesch Márton, 
Caesar János,
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ConiitHok András, 
Csázy Ignác, 
Csermák Ferencz, 
Faber Antal,
Girland Henrik, 
Orosz János,
Gruber Alajos,
Hartl Antal,
Hess Fülöp,
Humlor Antal,
Kloe Nándor,
Lőszer Pál,
Luigev József, 
Mosnay János, 
Neugebauer Károly, 
Piclüer Lőrinc,

Premcr Ignác,
Pitnor János,
Selmller János,
Schuly János,
Soomann Pál,
Schvarz Sebestény, 
Tetosky Fülöp,
Várady Ferenc, 
Vékony Gábor,
Vonka Ferenc, 
W adelsteiner Ferenc, 
W ilde János, 
W urmbrand Lőrinc, 
Zagorátz Imre,
2 dobos. Öszszeson 4G.

E) Polgári m agyar had.

Alakúit 1790-ban.

VezénylŐ-k a p  i t á n  y : L é g t 'á d y  F e r e n c .  
F ő h a d n a g y :  Szecsoy Mátyás. 
A l h a d n a g y :  Bodnár János.

Ő r m e s t e r  o k :

Ajorö Ferenc, 
Barkó Sándor,

Minieh József, 
»Szabó József,

T i z e d e s e k :

Dorgovics Antal, 
Gruber Pál,

Karádi Ignác, 
Maliár László,

K ö z v i t é z e k :

Babics Imre, 
Balog István, 
Botka István, 
Bot Mátyás,
Bója József, 
Dobra Jakab, 
Dongó István, 
Dovoreczky Pál, 
Glumpkó István, 
Fülöp Mihály,

Gönczü Lukács, 
Gruber Jakab, 
Orubor János, 
Henzol György, 
Horváth György, 
Horváth Imre, 
H u szár Autal, 
Jisler György, 
Kalinki József, 
líá lta i Pál,



Komlósi János, 
Maliár Károly, 
Matjók István, 
Molnár Miklós, 
Muzslai János, 
Nagy János, 
Német József, 
Német Miklós, 
Orosz András, 
Papp Józsof, 
Popják Péter, 
Rózsa József,

Rózsa Janó«,
Risos András,
Sfcnnirsi'k I s tv á n ,
S za b ó  J á n o s ,
Szab i’» J ó zse f,
S za b ó  M ih á ly ,

S * á sW  P á l,
V i”; I s tv á n ,
V o jn its  ( iy ö r j íy ,
<i handista és 1 trombitás.

Üszszesen f.O.

F) Polgári szerb csapat

Alakúit 1790-ban.

Yezénylü-k a p  i tá  n y : l l l i t s  G y ö r g y .
M á so d -k a p itá n y : Georgovits Márk.
F ő h a d n a g y o k :  Deskalovits Lázár, Radivojcvits Sándor.

I ía d n a g 3 'o k  :

Gruits György. 
Marinkovits Péter,

Nikolits János, 
Stojkovits Trant.

ü r  m e n to r o k :

Antonovits Pál, Gyerm ek János.

T i z e d e s o k :

Czéfay János, 
Dehelján Péter, 
Joanovits Miksa, 
Mundrutz Péter,

Száva Nesztor, 
Tnlesan György, 
Vasilio Iván, 
Vidu lov Péter.

K ö z e m b e r  ok:

Antonovics Demeter, 
Argyelán Péter, 
Csiván Péter, 
Drágíts Miksa, 
Felnakan Péter, 
Ferkó György, 
Furemak Alexi, 
Gligoroszku Péter,

Goron Goráim, 
Göbelíí János, 
Jovanovies Péter, 
•Tuliotz János, 
Kovasovits Pál, 
Kretz Miklós, 
Kuzmann Demeter, 
Kuzm ann György,
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Lapadat Mihály, 
Magyaros András, 
Maris Illte,
Maris Tódor, 
Martolay János, 
Moldován György, 
Molnár György, 
Pctrovits János,

Stam üovits János,
Szavits Ágoston,
Thomits Simon,
Vckentí József,
Zsifkovits Mihály,
Z sákán Tódor,
G bandista ós 1 trombitás.

Oszszcsen 55.

G) Mezei gazdák lovas bandériuma.

V c z í  n y  1 ö -p  ar a ne s no k : M ih a lo v ic s  K o s z ta  városi pénztárnok.

Boros Ágoston, 
Constantin Lázár, 
Duma («yorgy,
Fogéi .János,
Jeorján József,
Keres/.tesy Keresztély, 
Kuzmann Scbö,

Micbelbauftr Ferenc, 
Mimtyán Tódor,
Pittncr Ignác,
Pittnor Antal,
Sziics Miklós,
Wasdián Mátyás is  névtelen 
70 lovas, Öszszosen 84.

E bandériumnak Lovasi Fereue ajándékozott egy díszes lobogót.



III.

EGYHÁZAK.



I .

O-aradi róm. kath. egyház.

Aradon a róm. kath. le lk iz i  állomás alapítása 1702-re 
rezet viazsza.

Ugyanis 1088-ban A rad  vára a  törököktől végleg viszsza- 
foglaltatván, a városban vegyes népség telepedett le ; legnagyobb 
számmal a keleti h itiiek : rácok és oláhok, vagy m int ma nevezzük 
szerbek és románok.

A letelepedett csekély szánni róm. kath. hívek lelkész nélkül 
lévén, hogy lelki nyugalm at szerezzenek magoknak, először is a 
m inorita rendi, ekkor Lichtenstein lovasezrednél tábori lelkészi 
minőségben működő H ö f f l i c h  Kamill a tyá t kérték {'el a vallási 
teendők végzésére, ki látva a vallási ügyekben az égető szükséget, 
m elyet a  háborús időszak .következtében, a papok üldözése tám asz­
to tt, örömmel engedett a megkeresésnek s lem ondott előbbi á llá­
sáról. Lem ondását ügy az egyházi, m int a katonai hatóság 
elfogadta s mivel még eddig m agyar állam polgár nem volt, a 
kölni m inoriták tartom ányából kikebeleztetve, a M agyar- és 
erdélyországi M inoritarend szt. Erzsébetről cím zett ta rtom á­
nyába lépett á t és így minden el lévén intézve, Aradon telepedett 
le s a legnagyobb buzgósággal fogott szent munkájához.

Először is, úgy a sajá t m eggazdálkodott, m int később a 
korm ánytól szolgálat-díj fejében nyert és a jám bor hívek adako­
zásaiból begyült pénzöszszegen helyiséget és telket vásárolt az 
építendő szerzetes ház és egyház szám ára s a megkezdett csekély 
alapot íiapról-napra, évről-évre íuindiukább igyekezett gyarapítani.

A lakhely építése s a székhely állandósítása körül kifejtett
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munkássága közepette azonban nem kevésbé buzgólkodott a hívek 
lelki vigasztalásában, s buzgalm át lá tván a hívő nép, m indinkább 
és inkább megkedvelő lelki pásztorát s minden ellenvetés nélkül, 
sőt a városi tanács és a  polgárok buzdítására, a megyés püspöki 
hatóság helyeslésével megkezdé apostoli hivatását. J)

E z  l ö n  a l a p j a  a m i n o r i t a  a t y á k  v é g l e g e s  l e t e ­
l e p e d é s é n e k  O-A r a d o n  é s  k e z d e t e  a z  a r a d i  h í v e k  
g y a r a p o d á s á n a k  s j e l e n l e g  i s  i t t  v i r á g z ó  k a t h .  
h i t k ö z s é g n e k .

Kamill atya  letelepedésének helye, m integy 800 lépésnyi 
távolban volt a törökök álta l a l^ácvárosban épült vártól, a 
kis Maros ága innenső részén, a Ném etváros közepén,2) hol 
kápolnát emelt, melyben az isteni szolgálatot végzé, s melléje 
lakásul egyszerű lakot is ép ített, mely épületek azonban a 
R á k ó e z y  betörés elkalmával, 1707. július 16-án, a  kurucok 
ostroma a la tt  hamuvá é g tek .3)

Az aradi lakosok lelkészükkel egyetembeu menekültek a 
városból.

1710-ben biztosabb anyagból, habár alacsony, mégis a kivá­
nalm aknak megfelelő új tem plom ot ép íte tt Kamill atya, melyhez 
1725-ben a Fő tér díszítésére, a szerzet, egy n3rolc öl magas tornyot 
emelt a maga költségén.

A templom m ellett a rend tagjai szám ára apró lakások is 
emelkedtek, melyek még 1752-ben fennállottak ugyan, de m ár 
egészeu roskadozó állapo tra  ju to ttak .

A plébánia e llá tásáért járó , a városi hatóság  á lta l m eghatá­
rozott stoláris jövedelem tekintetében érdekességénél fogva közöljük 
az 1733. június 10-éről kelte /o tt s p e c i f i k á c i ó t  eredeti 
ném etben.4) A ném etről lévén szó érdekességénél fogva fel em­
lítjük, hogy a p lébánia ügyek vezetése 1740. március 17-éig la­
tin -ném et nyelven tö rtén t. Ezen évben á llo tt be Aradon a m agya­
rokra az örvendetes mozzanat, hogy Késmárky Győző m agyar 
hitszónok első h irdette  anyanyelvén az Isten igéjét.

') L. Aradi minorita „Törzskönyv“ I. 1. és „Történelm i Adattár“ I. 
évfolyam 157. 1.

2) A Maros ezen Aga válusztá o) a Németvárost a Rácvárostól; a Kis 
Maros ugyanis a Szép-útcdból a TökÖly kort felé folyt. L. Arad története II. 
kötetébon az 175‘2-ik évből való térképet.

3) L. Aradi minorita „Törzsk. I. 1. 1.
4) L. ü . Okmány.
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1751-ben, április 3-án, E n g l  A ntal wagreini gróf, csanádi 
püspök, limburgi L i m b  u r  g Jenő kanonok, V a t  k a i es B r a n k ó 
Pál temesvári szeri) plébános segédlete m ellett te tte  le a páduai 
szt. Antal tiszteletére emelt és most is fennálló harmadik templom 
alapkövét,

A munka oly gyorsan folyt, hogy 1752. év október elején 
a  templom szentélye és az ahhoz mellékelt sekrestye kőboltozat 
a la tt állott.

Ámde november 8-án, az építkezés ügyében L o b k o v i t z  
herceg táborszernagyhoz oly értelmű rendelet érkezett a várba, 
hogy mintán, a minorita atyák, a bécsi udvari haditanács mellő­
zésével a szentély falait szilárd anyagokból kezdek építeni kőbol­
tozattal, a templom további építése — ex  r a t i o n e  D e f e n s i o -  
n i s  — megszoríttutik akképen, hogy felügyeljen arra, miszerint 
a templom hajójának falai, csakis két láb vastagok legyenek 
kőboltozat nélkül, a kolostor épület falai pedig egy és fél láb 
vastag, maga pedig az épület földszinti legyen.

A templom építése be le tt szüntetve. ')
Végre 1758. április 13-án legfelsőbb helyről engedély érke­

zett az építés foganatosítására ama feltétel alatt, hogy a Minorita 
szerzet állítson ki oly értelmű térítvényt, melynek erejénél fogva
— ha majd a szükség igényli — a templomot és kolostort saját 
költségén le fogja bontani.

A szerzetes ház, a kívánt térítvényt kézbesítette a cs. vári 
parancsnokságnak. 2)

S z m o l n i k  házfőnök még azon évben szerződést kötött 
• J c n o v a i  Egyed építőmesterrel, a ki egy év a la tt a templom- 
hajó falait tető alá vette, a menynyezetet pedig bedeszkázta, miu­
tán ' a cs. katonaság azt tégla boltozattal ellátni határozottan 
megtiltotta.

H a  a t e m p l o m  t e r v  s z e r  i n  t i  é p í t é s é t  n e m  g á ­
t o l j a  a k a t o n a i  ö n k é n y ,  ú g y  t e m p l o m u n k  m i n t k í i l -  
ső,  m i n t  b e l s ő  a l a k j a  r aa  m á s  v o l n a .

A rend költségén épített új templom hoszszasága 19° 3', szé­
lessége 7° 1', így tehá t belterje 133Q  öl. Ha egy Q  ölre kilenc

>) L. Minorita „Törzsk.“ I. 31. 1.
J) Tj. Minorita Torzak. I. 31. 1. ás „Arad története“ II. kötet. 2 sz. 

Mizeria. A. Okmány.
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embert számítunk, akkor a tem plom ban 1107 ember fér cl. Ugyan 
e számnál m ár sokszor sokkal többe*» is voltak benne.

1761-ben a templom alja négyszög m árvánvnyal raka to tt ki.
Ugyanazon évben készült a kwí^s s az orgonát J a n i  e s e k  

Károly pozsonyi művész á llíto tta  össze.
Az aszta losm unkák P i g l c r  János helybeli mester, a remek 

oltárt, kepekeţ_.S.ch i s z 1 o r  Nándor festé; a szobrokat,.E b e r- 
h a r d t  Ferenc készíté.

M inthogy az 1725-ben emelt nyolc öles torony, a  templom 
emelkedése á lta l eltörpült és az épület és torony köz'k-arány nem 
v o l t ; e század elején 1806-ban a szei'zet a  torony kiépítésére 
gondolt.

A várbeli parancsnokság azonban oly szigorú tilalommal 
lépett fel, hogy a m ár emelt új részt is le kelle b on tan i.1)

1812-ben új kísérletet te tt a házfőnök a torony emelésére, 
de a munka ép oly szigorral g á to lta to tt meg, m int ezelőtt 
ha t évvel.2)

1819-ik évben legfelsőbb engedély érkezett, mely m eghatá- 
rozá, miszerint a várból 300 öl lő távlatot számítva, azon kívül, 
miudenki építhet a városban bár mily magasságban.-1)

A m inorita szerzet tehá t 1821-ben „II ó f é r  kőműves mes­
terrel szerződvén, a  torony kiépítését megkezdé, mely m unkálat 
1823. május 12-én é rt véget.“

A födelet F e t t  Nándor ácsmester rakta  a falakra s július 
20-án a városi tanács, a céltok és roppant nép jelenlétében, az 
aranyozott gomb és a vaskereszten á ttö r t műmunkával d íszített 
Magyarország címere ünnepélyesen té te te tt fel.

Ez ünnepélyt fényes „T e D c u m “ fejezte be.
*

A m inoriták tornyában öt harang  v an ; azok elhelyezése 
három napi nehéz m unkát igényelt.

1823. június 27-én, déli 12 órakor I t á c z  Jeromos házfőnök 
és plébános három verset húzott déli im ára a nagy haranggal, s 
mozsarak eldördülése közt fél óráig  zúgtak az öszszes harangok 
a  hitközség nagy örömére.

•) L. Min. Töizsk. III. 14. 1. 
J) L, U. Ott 10. 1.
3) L. U. Ott. in . 19,
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A nagy harangot, szt. Erzsébet tiszteletére 1773-ban J u s ­
t e i  József öntötte Egerben. Keresztanya: K o t s n e k  Erzsébet.

A kissebb nagy harang készült 1724-ben, 86 év múlva meg­
repedt. Ujja öntötte E g a r t n e r  József Tem esvárit 1811 ben.

A harm adikat P i n t é r  e r  János öntő mester készítő Bu­
dán, hogy mely évben, azt nem tudni. A töntötte B r u n n e r  János 
Budán 1770-ben.

A negyedik kissebb harangot öntötte J u n g b a u e  r Jakab 
Temesvárit, 1822-bon, a sz.-llároinság tiszteletére, keresztanya: 
N o  ff  k i n  Anna. — A haldoklók harangját, Jézus Mária József 
tiszteletére, B i b i e s  Jakab öntette Tem esvárit 1808-ban ugyan­
csak E g a r t n e r  József á lta l.1)

Az Aradon telepedett m inoriták és a várbeli ferencreudiek 
közt a Rácváros területén gyakorolt plébánia hatáskör ügyében 
nagymérvű villongás fejlődött ki, mely anynyira elmérgesedett, 
miszerint 1752-ben vegyes bizottságnak kelle közbelépnie.

E n g l  A ntal grof, megyés püspök clőlülése a la tt B o h u a 
Imre, a modenai herceg javadalm ainak kormányzója, H o r v á t h  
Ferenc uradalmi ügyész, l l r a b o v s z k y  Lás/ló kir. kamarai 
igazgató ültek öszsze Új-Aradon, hogy a plébánia joghatóság 
köre m egalapításáról döntő határozatot hozzanak. M iudenekelőtt 
H r a b o v s z k y  kam arai igazgató a kir. udvari kamarának, m int 
főkegyúrnak a Rácvárosban, valam int minden kanierális te rü ­
leten való jogainak megvédésére, ünnepélyes ó v á s á t  je lentette  ki 
a ferenciek izgatása ellen ; mire abban tö rtén t a  megállapodás, 
hogy e perügy ő felsége elé terjesztessék, a két fél pedig a leg ­
felsőbb határozato t köteles leend elfogadni.

Az ügy letárgyalása nem soká késett. Még ugyanazon évi 
augusztus 18-án H r a b o v s z k y  László kamarai praefectus beter­
jesztésére, melyben azon érveléssel élt, miszerint a h a t á r ő r -  
v i d é k i  k a t o n a s á g  m e g s z ű n t é v e l ,  — m e l y  a R á c ­
v á r o s b a n  t a r t  óz  k o d o 11, — a v á r b e l i  cs. kir. h a d i  
l e l k é s z  j o g h a t ó s á g a  is a R á c v á r o s r a  n é z v e  m e g ­
s z ű n t n e k  te le i  u t e n d ő ;  a pozsonyi c.s. kir. kam ara kegyúri

') L. Min. Törzsi;. 111. 11. 4-'. 1.
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jogánál fogva, a  M inorita-rendet pracseufcálta és aján lo tta  a 
megyés püspöknek.1)

tm e  határozatra  én a ján latra, gróf E n g l  A ntal csanádi 
püspök, 1752-ik év szeptem ber 11-én kelt leiratával, az aradi 
konventuális m inoritákat a llácváros területén, a plébániai jo­
gok gyakorlatára, nem csak felhatalm azta, hanem  ezen gyakorlat 
jogában meg is erősítette.

A „Történelm i ad a ttá r“ 160-ik lapon a következő téves 
á llítá st hozza:

„ N e m  s o k  á r  a, t. i. a k i h i r d e t e t t  h a t á r o z a t  u t á n ,  
m e l y  s z e r i n t  a  v á r o s i  p l é b á n i á t  a m i n o r i t á k  v e ­
z e t i k ,  e z u t á n  a r é g i  v á r  l e r o n t a t v á n  s a m o s t a n i  
é p í t t e t v é n ,  a f e r e n c e s e k  i s  i d e  h e l y e z t e t t e k ;  t e h á t  
a v á r o s  t e r ü l e t é r ő l  e l t á v o l í t t a t v á n ,  m i n d e n  ö s z- 
s z e ü t k ö z é s  ö n m a g a t ó i  m e g s z ű n t  s a  m i n o r i t á k  
h á b o r í 1 1 a n ú 1 k e z e l t é k  a z  a r a d i  p l é b á n i á t . *

Igaz ugyan, a  várbeli ferenciek az új-várban épült kolos­
torban telepedtek m eg; de azaz im ént je lzett n e m s o k á r a  
30 évet vett igénybe.

Ug3'H'nis: 1781. május hó 21-én ezernyi hívőtől kisérve, 
egyházi zászlók és a  megváltás jelének elŐviteie és zsolosmák 
éneklése m ellett vouúltak á t a Maros hídján a ferencesek az 
ú j-vár bástya falai közé, új lakásukat a tem plom  oldali szárny- 
épületekben elfoglalni.

Még azon nap, K r i s t o v i c s  Im re csanádi püspök a szent 
József tiszteletére emelt tem plom ot beszentelte s Isten tiszte le t 
után  a cs. kir. tisz tikar közreműködésével, a szerzetes a tyákat 
lakosztályaikba bevezetve, a várbeli cs. kir. ka tonákra  kiterjedő 
p lébánia joggyakorlatában m egerősíté.

*

Hogy az ó-aradi m inorita atyák  plébánia jogköre már
1715-től 1746-ig a  cs. kir. katonai egyénekre is k iterjedt, nem 
csak A rad város tanácsának 1748-ik év szeptember 14-én k iá l­
líto tt  elismervényéböl tűnik  k i,3) hanem  az 1702-től vezetett

’) L. H. Okmány m inorita lovólutr 7. fasc. 10. sz.
2) L. J. Okmány U. Ott. 7. fasc. szám nélkül.
3) L. K. Okmány. U. Ott. ftwe. y. sz.



— 47 —

anyakönyvek hivatalos átvizsgálása után B a  i s s o n Ferenc János 
új-aradi kerületi esperes is 1752. július 21-én hitelesen és hiva­
talosan igazolja, hogy az ó-aradi m inoriták 17lG-tól mindaddig 
a cs. katonáknál is voltak a lclkészi jogok gyakorlatában, míg 
G r a d i s k a  György ferencreudi vári lelkész 1748. körűi közbe 
uem jö t t .1)

Á llításunk igazolására ide csatoljuk.
1716-ban, a temesvári vár ostrománál sebesült és elhalt cs. 

tiszteket a m inoriták tem ették el. Érdekességnél fogva felso­
roljuk őket.

H o h e n f e l s  gróf, Plischer ezred ezredese, felső-ausztriai, 
fél íejét ágyúgolyó horzsolta. — Báró P a y g u i ,  Paygni ezred 
századosát puskagolyó ta lá lta  fiiltövön. — Báró H a c k e  I b e r g ,  
Trautschen ezred kapitánya, ausztriai, puskagolyó já r ta  á t fejét 
hátúiról. — H o c h b e r g táborszernagy, csehországi, fejét ágyú­
golyó vitte el. — Stahrembergi gróf G u n d a g e r  János, Stah- 
remberg ezred kapitánya, bécsi, ágyúgolyó ta lá lta  combon.2)

') L. Aradi halotti anyak onyv I. 2. 1. és Törzs. II. 38% Î.
2) L. L. Okmány.



II.

K á p o l n á n .

A m inoriták tem plom án kívül A rad városában más rom. 
kath. templom nincs, kápolnái iá mind m agán alapítványból 
emelkedtek.

J u n g  Tamás serfőzö engedélyeit folyam odott a csanádi 
püspökhöz, liogy a  Boldogságos Szűz, szent tíebestyéu, Rókus, 
Rozália s Flórián tiszteletére nyilvános kápolnát építhessen.

Az engedélyt am a feltétel a la tt nyerte meg, hogy a  család, 
annak épen ta rtá sára  m agát örök időkre írásban kötelezze. Az 
Úri-útcából balra kiágazó úteábau az építés m egkezdetett 1751-ben 
ápril 4- én és 1753. május 4-én szent F lórián  tiszteletére fel­
szentel tetőit. >

E  Juug-féle kápolna idő folytával házasság alapján  a 
S z a b ó ,  P o t y t y o n d y  és L a c z k o v i c s  családok birtokában 
volt. Később anynyira e lhanyagolt á llapotba ju to tt, hogy 1810-ben, 
a kápolna szomszédságában lakó P  1 a  t  h i Elek, a modenai herceg 
jószág kormányzója, — kinek idejében m ent á t  a  kápolna a f'un- 
dussal együtt a  kam ara b irtokába — teljesen megújította.

Ma az aradi első önkéuntes polgári tűzoltó kur, m iut véd- 
szentie eirvházát ta rlia  fenn.

1.
Szt. Flórián kápolna.
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1798-ban sokszor tűzvész pusztítá a  polgárok vagyonát. A 
városi tanács, nevezetesen: S c h v o b  Bonaventura polgárnagy, 
M i l i t a  bíró, M i c k  Ferenc és P i v o d a  városi tanácsosok és 
B o s c h a r d  főjegyző megkeresésére m ent az első ünnepélyes 
körmenet a Flórián kápolnához, mely ájtatosság azóta évenkint 
megújíttatik.

Május 4-én, szent Flórián napján és keresztjáró hétfőn 
szintén fényes körmenet vonul e kápolnába.

2.
Megyeházban levő kápolna.

E kápolna a lapítását zsadányi és tövök-szent-miklósi A l ­
in á s s y Pál v. b. t. t., aradmegyei főispán nagyúri bőkezűsé­
gének köszöni városunk. E kápolnát a  rabok lelki épülésére és 
vigasztalására 1820-ban, advent negyedik vasárnapján nagy ünne- 
pélylyel szentelték fel a fogságravetett keresztelő szt. J á n o s  
tiszteletére.

A szűk folyosón berendezett oltárnál, vasár- és ünnepna­
pokon egy m inorita atya mond szt. misét és egyházi beszédet. ')

A görög keleti lelkész is ta r t  benne a gör. keleti foglyok 
részére lithurgiát.

3.
Kórház kápolna.

Aradmcgye karai és rendei a folyó század negyedik tize­
dében, a szenvedő emberiség javára díszes kórházat alapítottak, 
s abban a lelki vigasz nyerhetésére nyilvános kápolnát is emeltek, 
melynek kérészijét 1835. augusztus 20-án S c h u l  1c r Ferenc- 
csanádi kanonok áldotta meg ünnepélyesen és ugyanazon év 
szeptember 14-én pedig m agát a kápoluát L o n o v i t s  József 
csanádi püspök szentelte fel személyesen.

1835. december 2(3. óta, vasár- és ünnepnapokon m inorita 
áldozár végzi az istentiszteletet.

A kápolna védszentje: szt. I s t v á n  első apostoli királyunk.

') Történelmi adattár, I. óvf.. áprilisi fuzot. lü-i. 1.
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4.
Temető kápolna.

A kath. temetőben, 1833*ban özvegy S c h w e l l e r  József 
emelt kápo lnát a fájdalm as Szűz tiszteletére. A kápolna mai fec- 
ta rtó ja  a buzgó vallásosságú S t a m p f l n é  születe tt A u e r  
Borbála űrnő.

A keresztjáró hét harm adik napján  körm enet vonul ide.
A temetőben létező kálváriá t és keresztú ta t B á n f  y bárónő 

özvegy S z á l  b e c k  Jakabné készítte tte  1835-ben, ki a kálvária 
és kcresztút épségben ta rtá sá ra  105 forintnyi a lap ítvány t te tt le 
a csanádi káptalannál. A kápo lnát és ká lváriá t G á b r i e l  József 
víj-aradi esperes-plébános szentelte föl 1836 május 31-én. Az 
egyházi beszédet l l ó z s a  István  házfőnök és helyi plébános 
ta rto tta .

5.
Gáji kápolna.

K o s z t k a  L ibór aradi m inorita házfőnök és plébános 
helyettes 1854. március havában a püspöki hatósághoz folya­
modott, engedtetnék meg A r a d - G á j  külvárosában s a  határos 
Séga, Poltura, Nagy-Buzsák, a majorok és tanyákon elszórt, a 
szomszéd Kis-szt. Pál és Sofronya pusztákon csoportosult hívek 
előnyére ideiglenesen im aházat bérelni, hogy a felavatott helyi­
ségben vasár- és ünnepnapokon szt. misét, beszédet és vallások­
ta tá s t tarthasson, azon biztos rem ényt táplálván, hogy rövid idő 
múlva sikerülni fog Isten  dicsőségére egy kis tem plom ot is 
építhetni.

És reményében nem Í3 csalatkozott.
A legnagyobb örömmel kap ta  a k é rt engedélyt.
A gáji róm. kath. hívek, két év m últával kérelm et terjesz­

tettek  be főpásztorukhoz nagyobb templom építése engedélyére.
A benyújtott folyamodvány az egyházmegye főpásztorát arra 

b írta, hogy Arad városa hatóságának m in t kegyúrnak ez egyházi 
célra hathatós közreműködését kikérje.

A városi tanács 1856. július 29-én, tárgyalás alá vévé a 
püspök felszólítását s az építés szükségét belátván, felhasználta
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az alkalm at egy más örvendetes eseraénynyel Öszszekapcsolni; t. i. Ö 
cs. kir. Felsége szeretett királynénk leányának, Gizella főherceg­
nőnek születése emlékére, Gáj-kitlvárosban, jótékony adakozások 
útján szent Gizella tiszteletére templomot építeni. Az adakozások 
gyűjtésére s a templom felépítésére egy bizottság le tt kiküldve.

A m ár eddig gyűjtött adományt a  tanács maga 1500 
forinttal szaporította s azon fölül még 182 forintot több évi 
hátralékos kam attal kapcsolt ez öszszeghez.

Az adakozásokból az építendő im aházra 1856, január utol­
jáig  1330 forint 19 krajcár jö tt  be. ')

‘) Az Arad-Gáj külvárosban építendő templomra tett ajánlatok:
G á j i a k  k ö z ö l :  K o v á c s  Feronc egy feszületet adott; K a k u s k a  

Mihály két harangot, melyeket bold. Csajágliy Sándor csanádi megyés püspök 
szentelt be 18öl-bon ; B i l á e z  József adott egy zászlót; P a v l o t i  András 
szintén egy zászlót; H o b e r l o  Jakab két képet ereklyékkel.

A r a d i  p o l g á r o k  k ö z ö l :  H e r m a n n  Ferenc adott tízezer égetett 
téglát és az imaház befödésére tízezer égetett cserepet; K l e i n  Ferenc adott 
tizeniitozor téglát; S z a b ó  József adta a Bold. Szűz szép képét; M a r k  h o t  
Eduard várbeli lelkész egy ócska tabo.rnaculoinot adott, melyet Z a b i t i  asz­
talos mester ingyen kijavított és G ü l c z  József megaranyozott; W i m m e r  
Alajos a Canon táblákhoz három aranyozott rámát adott; K o c  s i s János az épí­
tendő templom nag3' oltárához a Véd.szcnt képet költségén készíttette; T ó t h  
-Mihály egy oltárleritöt adott; H a s s i n g e r  József az építendő imaház abla­
kaiba az üvegeket ingyen adta és be is vágta; H e i n z  Henrik lakatos mester 
egy ablaknak vasalását vállalta magára. Öt fogja követni a többi lakatos 
mester is a többi ablakra nézve. K a i  1 i n g e r  János az építendő torony 
tetejére a keresztet ajánlotta; . S t a m p f l  Károly tizenkét köbül oltatlan me­
szel ajánlott; U ö I z festő neje két oltár párnát és egy oltártorítőt ajánlott; 
V á s á r h e l y i  Albert özvegye született B r ü n e c k  Judith a gájai imaházat 
egy csinos eiboriuminal és tulajdon kezével készített vörös selyem s ezüsttel 
ékített takaróval ajándékozta meg ; P  u r g  1 i n ó születott F r i b e i s z Emília 
adott egy csinos thuribulomot, hozzá való töménytartóval s kanállal; C z i o g- 
1 e r Antal építő mester az adott anyagból minden haszon koresés nélkül az 
imaliáz felépítését vállalta magára; K l i n g e n p ö c k  Péter szintén az adott 
anyagból az építendő imaháznak ácsmunkáját ingyen teljesítette.

Az öszszeírt gáji lakosok gyermekeikkel Ígérték, hogy az imaház építé­
séhez kivántató kézimunkát, tégla, homok, építési fa öszszeliordásához kiván- 
tató fuvart örömmel teljesítik. Az aradi N. t. Minorita atyák ajándékozták a 
pacifikálét, moly jeruzsálomi olajfából készült mesteri mü s melyet K a  m p u  a 
Sándor minorita és római magyar gyóntató Rómából küldött. E pacifikálét 
1840-ban XVI-ik Gorgely pápa szentelte meg. A pacifikálén kívül ellátták a 
minoriták a gáji templomot kehelylyel, miseruhával, mise- éa evangéliumos 
könyvvel, rituáléval és kél gyortyatartóval. Jegyzette P á a z t h o r y  János 
a gnji imaluu goi duoku.



A terv ham ar elkészülvén, az építkezés m inden fennakadás 
nélkül indú lt meg.

1858. május 9-én H o r v á t h  Adám polgárnagy s az épí­
tési-bizottság elnöke m eghívására Csanádmegye püspöke, C sa- 
j á g h y  Sándor a beszentelést személyesen teljesítette.

O tt áll Liáj külvárosban a ké t év a la tt elkészült csinos 
tem plom , melyet akkor Szathm áry István  városi orvos, 8 éven át 
gondozott. Ma M e n e s s á g h y  .János gáji kapitány, m int tem- 
plomgondnok, vallásos buzgósággal vezeti a templom ügyeit.

Ü nnep- és vasárnapokon lelkész h iányában egy minorita 
áldozár végzi az egyházi teendőket.

— Ty£ _

Az aradi plébániának fiók községei az em líte tt Gájon kívül 
K i s-s z e n t-P  á 1, hol püspöki engedély m ellett szt. Péter-Pál 
napján  a szt. mise sátor a la tt ta rta tik . Ö t v e n e s ,  hol a Lovász

£ v s z á m
Kereszteltek M e g h a l t a k

Esküdtek
íinein nőnem finom nőnem

1702 5 6 — —

1708*) 5 4 — _ —

1720 11 8 23 9 11

1730 24 19 2S 14 29

1740 34 33 23 35 21

1750 32 30 35 27 20

1760 47 51 26 19 35

1770 Gtí 56 72 71 31

1780 58 5S 4S 49 30

171)0 92 70 93 84 60

1800 87 75 70 59 44

1810 123 103 132 110 69

1820 175 168 112 110 74

1830 151 180 257 229 89

1840 226 235 lói) 147 99

1850 ‘281 2(53 191 175 157
1860 332 307 3‘JO 339 ló i
1770 3ül 415 120 318 199
1880 017 354 396 331 179

*) 17C'8-tóI ogósz 1715-ig tetemes házng.



család a B. Szűz tisz te le té re  é p í tte te tt  k áp o ln á t. S o  f r o n  y a , 
hol sz in tén  van  egy kis kápo lna , m elyet ugyancsak  a  B. Szűz 
tisz te le té re  a  V ö r ö s  család  em elt.

A kegyu rak  k ív á n sá g ára  e he lyek re  is k irá n d u l egy a 
m in o rita  a ty ák  közöl az Is ten tisz te le t végzésére.

M indezekből k itű n ik , hogy az a rad i p lé b án ián a k  a le lk iekben  
e llá tása  igen te rh es  és a rend  é rdem eit e lv itá zh a ta tla m ü  b iz to ­
sítja , k iv á lt ha m ég fon to ló ra veszszük, m ag án ak  az anyaegy- 
házn ak  170 év a la t t  tö r té n t  ó riási g y a rap o d á sá t s a ka th . h ívek 
szaporodását. E  szaporodás k itü n te té sé re  ide ik ta tju k  az illető  
anyakönyvekbő l a  m egkereszte ltek , — h a lo tta k  — és h ázasság ra  
lépetteknek  év tized en k in t való k im u ta tásá t.

Tájékozás és ö sszehason lítás  vég e tt ide kapcso ljuk  a tú lsó  
lapokon  az 1777. és 1782. évekből a tá b láza to s  k im u ta táso k a t.

A rad  Öszszes lakossága , az_18S0. j y i  n én saám láláa- sze rin t 
m eghalad ja  & ^35_ezerq t; róm. kath . népessége 17,400 hürü l van.

E  nagy  k iterjedésű  p léb án ián ak  a  le lk iekben  e llá tá sa , a 
p lébános helyettesre , egy irodavezetőre, — ki sen io r k áp lán  is — és 
négy segédiclkészre van  bízva.

M íg A rad  k am ara i város volt, a  p léb án ia  h iv a ta l kezeléséért 
a p lébános a  va llása lapbó l évi 50 fo rin to t húzott.

U gyanez  öszszeget fizette A rad  sz. k ir. váro sa  is m in t 
kegyúr 1800-ig, ekkor em elte  500 fo rin tra . J á r  m ég a  v á ro stó l
12 öl tűz ifa  is.

A segédlelkészek  az isko la i h ito k ta tá s é r t  — 32 p o lg á ri és 
elem i isko la i o sz tá lyban  — azonk ívü l a  v asá rn ap i iskolások  ka tc - 
k izá lása  u tá n  k ap n a k  G00 fo rin to t.

M in t k áp lán o k  sem m i fizetésben részesülnek.
H elyén  lá tju k  i t t  közö ln i, 1702-től, a  m in o rita  p lébános 

helyettesek  névsorát.

Aradvárosi plébános helyettesek névsora.

1702-1713. HölTlieh Kamill. 1720-1727. Spurgor Antal.
1713— Pott Forone. 1727— Matbói Perfekt.
1715—1717. Gail Uábor 1729— Foy Ambrus.
1717— Iloraesck Józsof 1730— Schwartz Boldizsár.
17liJ...  Purariisi PóU-r 1731—1712. Bollaváry Viktorin.
1720—1721. Pott Ferenc. 1742— Szabaticseny Ignác.
1721—1723. Cail Gábor. 1744— Roviczky Simon.
172:1- - Maliiéi Perfukt. 1745—1740. Subni Vomím*.
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1725—  Preczler Ferenc.
1749—1751. Urbanovics Gergely. 
1761— 1754. Szmolnik Angyal. 
1 7 5 4 - Takács Marcel).
1750—1758. Reviczky Simon. 
1758—17GI. Reiter Jácint.
17(51— 1763. Braun Bernát.
1763— 1766. Millej Ágoston.
1766—  Horváth Fortunát. 
1768—1769. Hajdúk Mózes.
17G9—1771. Szmolnik Angyal. 
1771— 1775. Szedlmayer Károly. 
1775—1780. StöíFner Menyhért. 
1780— 1782. Knaisz Mihály. 
1782—1790. Sartory Bonját.

1746— 1749. Reviczky Sim on. 
1790—1799. Knaisz Mihály.
1799—1801. Kiffovics József. 
1801— 1808. Grünwald Lőrinc. 
1808-1821. Knolim ayer Henrik. 
1821— 1825. Rácz Jeromos. 
1825—1828. Koch Alajos.
1828— 1840. Rúzsa István. 
1816—1854. Kosztka Libór.
1854—1858. Gaal Damaszcén. 
1658— Maycr Mihály.
1800— Gaal Damaszcón. 
1861—18G8. Sujánszky Eustak. 
1868—1871. Gaal Damaszcén. 
1871— Lakatos Ottó.

A megyés püspöki hatóság által, 1777. december 23-án 
elrendelt Ó-aradi rom. kath, hívek öszszeírása.')

') Aradi minorita ü l .  türzskönyv 64'/2 lap.
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A protestánsoknak van imaháznk a abba gyülekeznek & hívek. Az Ó-aradi 
róiu. kath. plébánia a  Csantíd egyházmegyéhez tartozik.
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*) L. CsanAil-piiflpöki körlevél 1782.



■II.

K o l o s t o r o k .

1.

A bencék monostora.

Úgy a M agyar Encyclopoedia 11T. ür>7. lapja, m int Böhm 
L. „Délmagyarország vagy a*/ úgynevezett Bánság külön tö r­
ténelm e“ című müvének 87—88. lapján Orodon létezett „nigros 
monachos“-okat em lítenek; e/.ck köztudomás szerint bcucék voltak. 
Bohm idézett müve után, könyvünk 1. köt. 17. lapján mi is név- 
szerint felemlítjük azokat, kik Orodon laktak, llogy meddig á llott 
fenn a bencélt itteni monostora, azt adatok hiányában megmon­
danunk nem lehet.

2 .

A minoriták kolostora.

Ilöfflich Kamill m inoritarendi áldozópap és nyugalm azott 
tábori lelkész a lap íto tta  1702-ben. E  kolostorról bővebben nem 
írhatunk, ha csak ismétlésekbe esni nem akarunk. A kolostor 
történetéből ugyanis müvünk I. és II. kötetében anynyi adatot 
hoztunk fel, a menynyi csak érdekességénél fogva felemlíthető volt.

A kolostor és templom védszentje: páduai szent A n t a l .
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3.
\

A ferenciek kolostorai.

A ferencieknek két kolostoruk volt, es pedig:
1. »A d B. M. V. íí c g  i n ;im  A n g e l o r u m  e t  S. F r a n -  

c i s c u m  s t i g m a t i s a t u m . “ 1705-ben a lap ítta to tt a sz. Kapisz- 
trán ró l nevezett ferenciek részére, kik azt 1781-ig bírták, ekkor 
e kolostorukat elhagyták és 1704— 1775 között a Maros bal 
partján  épült várban, a részükre a lap íto tt új kolostorba költöz­
ködtek át, ez a  kolostoruk pedig a régi várral egyetemben lerom­
boltatott.

2. „A d fi. J o s e p h «  m.“ Ez is a kapisztránns ferencieké 
volt. Ez azon kolostor, melyet 1781-ben, kaptak, a Maros jobb 
partján  azelőtt bírt, de lerom bolt kolostorukért. E  kolostort az 
Ötvenes évek elejéig lakták a ferenciek, ekkor az állam  megvál­
to tta  tőlük. Ma katonai célokra használják. Ügy a városban, 
m int a várban lako tt Ferenciekről müvünk többször emlékezik 
meg. A zért ő róluk is csak legszükségesebb tudnivalókat adjuk 
e helyen.



IV.
Gör. kath, egyház.

E  testvér egyház leírásánál csak szűk körre kell szorítkoz­
nunk, mintán sokszoros megkeres éseink és kutatásaink dacára is 
csuk magunk kevés adataiból adhatunk a gör. kath. egyházról 
halvány képet.

Az áttérés az Unióra úgy a m últ században a nagy királyné 
Mária Terézia uralkodása alatt, valam int e század kezdetén nagy 
hullám okat vert.

1834-ben Arad vármegyében 14 görög keleti község té rt az 
U nióra; s nevezetesen (íalsán május 8-án a templom átadása 
nagy ostentáeióvál történ t, mely alkalommal nagy számú megyei 
tiszt vett részt az ünnepélyben.

Még azon hó 17-én kelt körútra Vulkán Sámuel nagyvá­
radi g. kath. püspök, hogy híveit a vallásban a bérmálás szent- 
se'gc által megerősítse.

Arad városában az Uuióra-térésnek még 177G elő tt kellett 
történnie, minthogy azon évben épült az Úri-útcában lévő tem- 
plomoeskájuk, melyben eddig következő 0-en lelkészkedtek; ú. m .: 
B e r e g i  Pál, 1* ó c s y  Elek, F a r k a s  János, C o r n e l i  Simeon, 
A á r o n  Tódor, M o l d o v á n  Vazul, l l á c z  Péter, B e r e s á n  
János és T e  l e s z  k ii György.

Az egyház kegyura: Arad az. kir. város törvényhatósági 
képviselete.

A hívek öszszes száma anyaegyházban 1583, fiókegyházban 
773, oszszesen 2350.

Volt a hitközségnek (jajban iskolája is, de ez a községi 
iskolákba olvasztatott be. Tanköteles gür. kath. gyermek 90 .van.



V.

Görög keleti egyház.
(Russu Jilnos után.)

A giiriig keleti egyliií/. luerarcliiiípínak a lapításút, a szerb 
nemzet a XV. század elejére, az országba való bevándorlására 
kell vinnünk.

Ü r a n k o v i c s  Oíyörgy despota 1435-ben Belgrad várát 
Z s i  g m o n d  k irá lynak felajánlván, ezért a  király B e c s e ,  7. a-
1 á n k o m é n, M u n k á c s, D c b r o c e n, V i 1 á g  o s v á r és más 
birtokokkal ajándékozta meg. Szám talan .szerb elhagyván ő.si 
hazáját, a M a r o s o n  inneni m agyar földön te lepedett le.

Korvin M átyás uralkodása a la tt  is K i n i z s i  Pál mintegy 
50,000 szerbet hozott magával az országba. Azok egy része Sze­
rűmben« a másik része pedig a Maros m entében kapo tt lakóhelyet.1)

Még önálló egyházi hierarchiával nem bírtak , az erdélyi 
érsek és m etropolita  joga a la tt  állottak. Mind a szerbek, mind 
a  rom ánok kíilömbség nélkül szláv egyházi nyelven végzék litnr- 
giújukat.

A mohácsi csata u tán  valahányszor török csapat jö t t  az o r­
szágba, m indanynyiszor Szeremen tö r t keresztül, s tűzzel vassal 
pusztíto tt m indent, a  mi ú tjába esett.

A szorongato tt lakosok elhagyván tűzhelyeiket, a  Maros 
m elletti testvérekhez menekültek.

■) L. Ruits X. könyv 7. szakasz Stoiacskovics: Cserte naroda szerb* 
skago. Bóos, 18'1‘J. 10. 1.
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E kkén t szaporodott fel anynyira a  nem zet a T iszától E r­
dély széléig.

B áthory  Zsigtnond erdélyi fejedelem idejében M o rv ao rszá g ­
ból a fejedelem beleegyezésével B rankovits György nevű szerb, 
állító lagosán a Brankovits fejedelmi vérből szárm azott herceg 
te lepedett le B oros-Jenőben és k it Raics szerb tö rténe tíró  á llítása  
szerin t különböző vidékekről szám talan szerb, bolgár és rom án 
le v e te tt , kik m indnyájan a borosjonői, pankotai, világosi, a r a d i  
és csanádi járásokbau telepedtek le. M aga Brankovits „ K n e a z “ 
heróeg cím et viselt.

E nnek a  B rankovitsnak volt egy Á brahám  nevű fia. Ennek 
az A hrahám nak pedig három  fia szü lete tt u. m. Mózes, György 
és Dániel. Mózos m egnősült és nem zett Salam on nevíí fiút. Azonban 
Mózes nem élvezhette sokáig a családi boldogságot, felesége meg­
h a lt;  m in t özvegy, szerzetesnek ment, és M átyás név a la tt  hazá­
jában  (M oldvában) püspök lett. Öt követte püspöki m éltóságában 
fia, ki m in t szerzetes Sabbas nevet vett fel. Ez a lap íto tta  a 
borosjenői érsekséget és ő volt az első érsek. Stoiacskovits és 
Raics egybehangzó véleményeik szerin t Sabbas Borosjenőből 
Erdély érsekévé és m etropolitájává neveztetett ki.

A brahám  második fia György, több szerbbel Rom ániába 
ment, csapatával Vitézül harcolt, m iért Derék M ihály fejedelem 
öt tábornagyi ran g ra  emelte.

A brahám  harm adik fiának D ánielnek szintén csak egy fia 
volt. L ázárnak  h ittak . Ez a  Lázár Loggin név a la tt  szerzetessé 
le tt  és nem sokára követte unoka b á ty já t az érseki székben. I t t  
azonban a török zavarok m ia tt sokáig nem m aradhato tt, e lhagyta  
tehá t hazáját, és Rom ániába m enekült. B asaráb M áté fejedelem 
szívesen fogadta és szám ára a  coinani kolostort jelö lte  ki, a hol 
meg is halt.

E  három  Brankovits volt a törökök idejében e vidék püs­
pöke. A szerb tö rténetírók  közöl egy sem mondja, hogy mely 
évtől meddig ültek a Urankovitsok az érseki, illetőleg püspöki 
széken. Stoiacskovits csak anynyit mond, hogy Sabbas 1(»U0 körül 
m ent Boros-Jenöből Erdélybe.

11a Basaráb M áté uralkodását li)->-»-lól ig veszszük,
akkor Loggin érsek llKW-tol l<*Í0-ig lehe te tt érsek, a mikor 
ugyanis Rom ániába kö ltözö tt át.

Loggin távozása után, ugyancsak u Brankovits családból
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Sim eont választották meg főpappá. Simeon az o megválasztása 
u tán  Loggia nagybátyjához m ent Rom ániába, a  kinek közben­
járásával pappá szentelte te tt. Főlszentolése u tán  csak hamar 
viszsza jö tt  hazájába és Boros-Jenőben szokatlan nagy fénynyel 
és lelkesedéssel fogadták. A szegény Brankovits Simeon azonban 
a fényből és lelkesedésből csak gyászát és veszteségét lá tta  ké­
sőbb enyhítve. Ugyanis, m íg ő R om ániában já rt, pappá szentelése 
ügyében, az a la tt  felesége m eghalt és ő m ár m int özvegy tért 
viszsza.

lG5G-ban II. Sabbas néven a borosjenői főpap Erdély 
érsekévé és inetropolitájává vá lasz ta to tt meg. 24 éven á t  h irdette 
nagy zaklatások és sűrű m egpróbáltatások között rom án nyelven 
a  vígasztalás igéit. E rdély fejedelmei ugyanis ez idő tá jt  pro tes­
tánsok voltak és oda iparkodtak, hogy az erdélyi rom ánok is té r­
jenek á t  a protestáns egyházba, s m inekutánna II. Sabbas a feje­
delem ezen óhajának ellene szegült, azért dacára öreg korának a 
leggyalázatosabb k ínokat kelle tt szenvednie és csakugyan vértanú- 
sággal lako lt ősei h itéért.

A törököknek ezen vidékről való kiűzésük után, m inek­
utánna a Maros le tt a két ország határfolyójául elismerve, az itt 
lakó szerbek a  h a tá r megvédésére egy lovas és egy gyalog ez­
redet képeztek. Mikor a Maros az 1740— 1750-es években meg­
szűnt h a tá r lenni, akkor a szerbek a D uua hoszszában lettek 
határőrök. Azon szerbek, kik vidékünkről tovább is akartak  
katonáskodni, azok az úgynevezett becskereki kerületbe vándo­
roltak  és o tt telepedtek 1c. E  kerületből mentek ők mindanynyi- 
szor, a m ikor kelle tt a  D una által képezett határvonal védésére. 
Később a  katonai kötelezettség alul fölm entettek, és egy kerü­
letben egyesülve önálló hatóság  alá ju to ttak .

A Tisza és a  Maros vidékéről sokan elköltöztek és Kievtől 
Ocsakovig m egalapították az úgynevezett Ű j-Szerbiát a következő 
helységekkel: Csanád, Csongrád, Glogovác, Kovin, Puncsevő, 
Pécska, Zimun, stb. ‘)

E  vidékeken is kevesen m aradtak meg, így Aradon, Batto- 
nyán, Csanádon, M ikalakán, N agy-Lakon, Pécskán, Szabadhelyen, 
Tornyán, Világoson. — Aradon, B attonyán, Csanádon, Nagy-Lakon,

*) L. Csorto Z sivota Soibakftgo at Stüiacskovits.
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Pécskán és Tornyán ugyan most is vannak még szerbek, de a 
többi helyen m ár mind elrománosodtak.

A szerbek által a Maroson innen elhagyott községeket 
Erdélyből és Romániából jö tt románok foglalták el és azok bírják 
mai napig is.

1090-ben C s e r n o v i t s  111. Arzén, az ipeki szerb pátriárka  
vezetése a la tt ezrekből álló csapat jö tt Magyarországba. De egy 
som telepedett le közölük a Maros vidékén, hanem  mindnyájan 
a Buda melletti Szt. Endrén és a közeli helységekben telepedtek 
le; egy pár ezer lement a Bácskába és a Szerémségbe. A pátri­
árka első dolga volt a  vallás szabad gyakorlatát biztosítani és a 
magyarországi szerb hierarchiát szabályozni. Ezen ügyben I. 
Lipóttól több szabadalm at nyert, a legfontosabb ezek között az 
1090. aug. 20-Íki diploma.

Ezen diploma következtében a magyarországi gör. keleti 
hierarchia az aradi, bácsi, budai, karlovici, károlyvárosi, nagyvá­
radi, pakráei, temesvári és vcrseci püspökségekre osztatott fe l; a 
a püspöki székek azonban nem tö ltettek be.

A hierarchia rendezése alkalmával a ternesi bánság ugyan 
még török uralom a la tt á llo tt; erős volt azonban a remény, hogy 
a törököknek mihamarabbi kiűzése után a püspöki széket be lehet 
tölteni. E  remény nehány év múlva csakugyan teljesedett, mert 
már 1722-ben Tem esvárott találjuk az első püspököt.

Az aradi egyházmegyében a következők voltak a püspökök:
1. D i a k o v i t s  Izaiás 1095 — 1700-ig, a  mikor is érseknek 

és metropolisának választották. Egyike volt a léginéltóbb püspö­
köknek, kik az aradi püspöki széken ültek.

2. M a r t i n o v i t s  Joanichius 1710. körül.
3. R a  v a e s a n y  a n i n Sophonius 1722-ben.
Joanichius és Sophouius Aradon haltak meg és a  régi tem­

plomban temették el őket. Mind két püspök sírfelirata megvan.
1804-ben a régi templom fölé ú jat kezdettek építen i; mikor 

az új templom 1814-ben fölépült, a rég it lerombolták és az új 
templomból kihordották. A püspökök holt testei átv itettek  az új 
templom sírboltjába. A régi és az új szerb templom a mai 
lyceum helyén állott. A régi templomot á llítólag még Mátyás 
király idejében J a k s i t s Demeter nagylaki dúsgazdag birtokos 
építtette volna. Ez új templom a 300 ölnyi területbe esvén, 
1848 és 1849-ben az ellenséges bombák á lta l tetemes sérülő-
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seket szenvedvén, rayonba eső épületek sorsában részesült és 
1861-ben lerombol tatott.

4. J o a n o v i t s  Vince 1728-ban. H árom  év múlva 1731-ben 
érsek-m etropolitának választották meg. Az érseki szék ez idő­
ben Belgrádban volt, m ert Szerbiának M oraváig terjedő része 
osztrák uralom a la tt  állott. Vince igen dicséretesen viselte magát. 
Belgrádban re to rikát is m agában foglaló la tin  iskolát a lap íto tt és 
Kis-Oroszországból a  legjobb tanerőket h ítta  meg. Vince után 
következett

5. A n t o n o v i t s  Izajás 1731-ben, 1748-ban a nemzeti 
kongressuson érsek-m etropolitának választatott. Ezen választó 
kongressuson az egyháziak és világiak a károlyvárosi püspökre 
Nenadovits P á lra  szavaztak, a katonák pedig az aradira, és csak­
ugyan Izajás is le tt megválasztva. Izajás megválasztása után 
azonnal Becsbe indult, hogy M ária Teréziának hódolatá t jelentse 
k i; azonban Bécsben meghalt. Tetem eit B udára hozták és a  tabáni 
temetőben helyeztettek el nyugalomra.

1751. szeptember 1-jén Nenadovits Pál le tt időközben karlo- 
vici érsekké megválasztva.

6-ik püspökül N enadovits á lta l Z s i v a n ö v i t s  Sinesius 
szenteltetett fel. Ugyanazon év szeptember 12-én érkezett Aradra 
és november 12-én ta rto tta  székfoglalóját. H itének rendíthetetlen 
védője volt, m int író is előnyösen tű n t ki. Az Istentiszteletre 
szükséges szertartás könyveket Kamuikban, Rom ániában nyomatta. 
A püspöki palo tában kápolnát és G újban nyári lakot építtetett. 
1768-ban ha lt meg.

7. l v n e z s e v i t s  Pachomius 1770-ben. K ét ezüst gyer­
tyatartó  van tő le : Irichyrion  és Dychyrion. Ezeket csak akkor 
használják, mikor a  püspök ta rtja  a liturgiát. Pachomius halála 
után 1784-ben

8. P e t r o v i t s  Péter következett. Rövid ideig volt aradi 
püspök, m ert csakham ar Tem esvárra helyeztetett át. Több nyel­
vet beszélt és hibátlanul ír t  németül, a mi ekkor a magyar- 
országi gör. kel. főpapoknál nagy ritkaság  volt.

í). A v a k u m o v i t s  Pál 1786 — 1815-ig. Ö építtette  tel az 
1861-ben lerombolt templomot.

Zsivanövits Sinesius, Knczsevils Pachomius és Avakumovits 
Pál G újban vannak eltemetve.
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Avakumovits halála után a  püspök^szék  sokáig m aradt 
betöltetlenül. Putnik József verseci püspök korm ányozta azt üre­
sedés ideje alatt. A széküresedésnek az volt az oka, hogy a 
románok ő felségétől azt kérték, hogy az aradi egyházmegye 
legyen roraán-egyházmegye és hogy annak püspökévé egy szüle­
te tt rom ánt nevezzen k i.fEnnek következtében 1829-ben

10. J o a n o v i t s  N e s t o r ,  egy brassói román Erdélyből 
le tt pjispök. Joanovits Pozsonyban végezte tanulm ányait és a 
Szerémségben szerzetesnek ment. I tt több esztendőt tö ltö tt és Bez- 
dinben archiinandrita lett. Mikor püspöknek megválasztották, 
70 éves volt. 1830. február 9-én h a lt meg. U tánna következett
1835-ben

11. R á t z  G c r u . s i m u s  1835— 1850. Azelőtt világi pap és 
theol. tanár Aradon. Volt felesége és sok gyermeke. Felesége 
halála után szerzetessé lett, majd pedig 1835-ben püspök. Szüle­
tésére nézve Biharmegye Ilo it nevű rom án községből való volt. 
Legnagyobb érdeme, hogy a szláv nyelvet az Istentiszteletnél 
kiküszöbölte.

12. l v a c s k o v i t s  P r o c o p i u s  1853 —1873. O építe tte  a 
mostani székesegyházat, mely egyszersmind plébánia templom is. 
Mikor a székesegyház építéséhez fogtak, az alap csak 30,000 frt 
volt, m ikor pedig elkészült 60,000 forintba került. A hiányzó 
öszszeget magánosoktól és az aradi egyházmegye községeitől 
szedte öszsze. 1873-ban erdélyi érsekké és m etropolitává válasz­
tották.

13. R o m a n u l  M i r o n  1873—1874. Igeu rövid ideig volt 
püspök, m ert 1874-ben, midőn Ivacskovitsot szerb pátriárkának 
választották meg, a megüresedett érseki székbe a  közbizalom öt 
ültette.

14. M g t i  a íi u J á n o s  1875-től. M egválasztása e lő tt N agy­
váradon volt püspök-helyettes. Alig van ugyan 5 éve, hogy a 
püspöki széken ül, mégis igen sokat köszön neki az egyház­
megye. O építte tte  a székesegyház jobboldalához a theologia és 
tanítóképző intézet szám ára a gyönyörű épületet. O a lap íto tta  a 
szegényebb tanítójelöltek részére az öz-ú tcában  az „alum neum 41 -ot, 
50—00 képezdész kap i t t  évenkint lakást, élelmezést, fát, ruhát 
és világítást. Ü a lap íto tta  a  szegény papok segélyző-intézetét; 
ö gondoskodott uz e lhalt papok árváinak és özvegyeinek cllátá-
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sá ró l; 6 léptette  életbe a B írta Iloua-féle a lap ítvány t 12 tanuló 
részére, mindegyik évenkint 200 frto t kap. Püspöki székházát 
újjá a la k ítta tta  át, hozzá vévén a helv. h itvallásúak volt iskoláját 
és kertjét. A népiskolák terén elévülhetetlen érdemei vannak. 
E ddig 5 év a la tt mintegy 53 fiú- és 12 leányiskolát alapított. 
Sajá t pénzén az egyházmegye részére könyvnyom dát állított. 
Mindezen érdemei és hazafias szolgálatai "a kir. udvarnál sem 
m arad tak  elismerés nélkül. 0  Felsége II. osztályú Vaskorona 
renddel d íszítette fel. Kívánatos, hogy az isteni gondviselés e jeles 
főpapot sajá t népe és közös hazánk javára  még sokáig ta rtsa  meg!



VI.

Ägosta hit», evang. egyház.
(Stieglcr Gusztáv után.)

Az anul. ágost. hitv. evang. egyház, m int ilyen, 1846-ik 
évűek október 11-ik napján veszi kezdetét. l)

Azonban életének első nyomai az egyházkönyvek szerin t — 
már 1827-ig vihetők viszsza.

Az ágost. hitv. egyház irataival szemközt mi oly szeren­
csések vagyunk, hogy a nevezett anyagyülekezet kezdetét 1819. 
augusztus 29-re vezethetjük fel, még pedig egy, a helybeli m ino­
rita szerzet levéltárában ta lá lható  beterjesztvény nyomán.

U gyanis: W i l d e  Frigyes és B a r  t i  Adám, m int aradi 
ágosta vall. gyülekezet — G e m e i n d e  — elöljárói — V o r s t e h e r  
— a helybeli kir. kam ara igazgatóságát kérik, engedné meg az 
ágost. vallásbeli gyülekezetnek vallási gyakorlatukat a szent 
Flórián Kápolnában végezhetni, m iután azt eddig a vár majd 
egyik, majd másik helyiségében eszközölték.

A kam arai praeí'ectus, a gyülekezet nevébeü szerkesztett eme 
kérvényt Makóra, a püspöki hatósághoz küldötte elintézés végett.

K ő s z e g h y  László csanádi megyés püspöktől e kérvényre 
tagadó válasz é rk eze tt.2)

Ilogy Aradon 1819-ben csakugyan létezett m ár ágost. vall. 
evang. gyülekezet, igazolja, egy az úrvacsora szentsége kiszolgál-

‘) L. Jogyzükönyv Canonica Visitatio alkalmával 1888. januáriad 8. 
L, L. O k má n y .
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tatásánál használatban volt c s o r b a  c i n k a n n a ,  mely ma 
is az egyház tulajdona, s 1819. v a n  v é s v e . ’)

Később, az egyház első és legbuzgóbb felkarolója volt 
G l a t z  János megyei főmérnök, a ki olykor-olykor isteni tiszte­
letet ta r ta to tt sajá t házánál, felkérvén e szent tisztségre, a Fazekas- 
varsándi lelkészt.

1832-ben H á s z  Mátyás, az egyház gondnoka nagy áldozat 
buzgósággal vezette az egyház ügyeit, és C z u k e r  János hittani 
jelölt, — Hász házi nevelője, — később gyomai lelkész, majd a 
f.-varsándi, majd a szemlaki lelkészekkel váltakozva istápolta a 
lelkiekben a kis gyülekezetei.

Ez időre esik am a egyházi mozzanat, melyben az ágostai 
hívek a  helv. vall. atyafiakkal egy helyiségben végzék az iateni 
tiszteletet.

B i t t ó  Sándor helv. vall. lelkész, F á b i á n  Gábor, és I n ­
s t i t o r  i s  János, egész erejükből oda törekedtek, hogy a már 
szervezett, de még gyenge lábon álló református egyházba, az 
ágostai vall. hívek is kebeleztessenek be, illetőleg egyesüljenek, 
ez utóbbiak önállóságukat fenntartva, m iután úgy is évek óta 
egy terem ben im ádták az Istent. Azonban, az akkori református 
presbytérium , az ágost. vall. evang. hívőket, sem a presbytériumba 
beválasztani, sem nekik semmiféle befolyást gyakorolni nem en­
gedtek 8 ez üdvös testvéri igyekezet örökre dugába dűlt. Végre
1846. október 11-én ünnepelte az aradi ágost. vallási! egyház 
önállósága nagy napját.

Ugyanis a rendes úton aradi lelkésznek megválaszt» S t e -  
p h a u y  Dániel szemlaki lelkészt és K r i s t ó f f y  Sámuel esperes 
által, m int ilyen, be le tt iktatva.

M ásnap október 12-én, az esperes elnöklete a la tt szervez­
kedett az aradi ágost. vall. evang. egyház.

Főfelügyelőnek P u r g l y  János földbirtokos választatott 
meg. Később, másod-felügyelő G l a t z  A ntal lett, gondnokúl 
W i s z k u b  Pál választatott. Az első presbytérium  ekként ala­
kú it m eg: I n s t i t o r  i s  János, S z i g e t h y  Lajos, W a l k ó  J á ­
nos, P r e p e l i c z a y  Sámuel, B e s e s c h e k  Vilmos é.s S z i e b i g  
Frigyes. — Egyházfinak H o r g e r  János neveztetett ki. A jegyző-

>) L. Jegyzőkönyv l0 '/2 1.



— 69 —

séget H á s z  Sándor vállalta el. A jegyzőkönyv és az anyaköny­
vek e naptól veszik kezdetüket.

Az anyakönyvbe az első keveszteiés 1846. október 24-én 
lett bevezetve.')

1847-ben P u r g l y  János felügyelő és W i s z k u b  János 
gondnok közreműködésük folytán, a gyülekezet a Templom- és 
Kereszt-útca szögletén levő Török-féle 7475 forint örök áron vá­
sárolt emeletes háznak ju to tt birtokába.

Már az e lő tt is a hívők c házban tá rták  ájtatosságukat. A 
vétel után a buzgó elöljárók, m int már .sajátjukban, az imaterctu 
kic.sinosításához fogtak.

Az imaterem oly díszesen le tt átalakítva, hogy a belépő 
ájtatoskodót benső buzgóságra gerjesztő.

Azonban az örökre emlékezetes 1848—49-ki évek a kipró- 
báltatás nehéz napjait zúdíták fölélik.

Az országos nagy mozgalmak között az egyház elűljárói, a 
községben észlelt részvétlenségről panaszolkodtak.

A szokásos évi ajándékok k im aradtak; a kamatok nem 
folytak be; a boltok és lak helyiségek üresen maradták, a Kossuth- 
péiiz lángok m artaléka le tt; s így a szép reménynek indúlt egy­
ház közjava hanyatlani kezdett.

E hanyatlást még hatványozta a közbejött epemirígvvész, 
ennek le tt áldozata S t e p h a n y  Dániel lelkész is.

Az egyház egy éven á t m aradt árván, lelkész nélkül. B o d ­
r o g  h y István és F  e l d i n g  e r  Tóbiás F  r i n t  Jánost, a kikin- 
dai lelkészt nyerték meg lelkipásztoruknak, de a  ki öt hónap 
múlva Franzfeldre távozott, a hol jelenleg is működik az úr 
szőllőjében.

A zavarok tömkelegében P u r g l y  János megbeszélése foly­
tán, S z i g e t  h y Lajos felügyelő és A 1 b r e c h t  Nándor gondnok, 
a békési espereshez fordúltak, az aradi ágosta egyház szomorú 
állapotát élénk színekkel ecsetelvén, s p é n z b e l i  segélyt kértek 
és c s a k i s ,  ha e z  biztosíttatik , jelöljön ki az üresedésben levő 
lelkészi állásra egyénekut.

A három je lö lt közöl, november havában, N i k o d e m  Já~

') Ágost, ovang. lelkizz nem léte ülőjében, a liitfelokezeti mindkét nemű 
szülőitek a rúm. k ath. ogyhilzban lottok mogkercsztelvo. L. Rtbn. katli. anya- 
köuyvet^
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nos választa to tt meg hitszónokul és tan ító u l, k it H o r v á t h  
Sámuel t.-komlósi lelkész ik ta to tt be hivatalába.

Szomorú áb rázata  volt ekkor a hazának — sóhajt fel jegyző­
könyvíró — (le a  lesú jto tt hazában legszomorúbb képe az aradi 
evangyelmi egyháznak.

Az adózóktól, vagy jobban mondva, a hitelezőktől szoron­
gatva, senkitől nem  tám ogatva, ily m ostoha körülm ények között 
h a tá ro za ttá  le tt  a  bér és im aház eladása, mi érvényre is jutott.

E hhez já ru lt az 1859. szeptem ber 15. k e lt magas cs. kir. 
n y i l t  p a r a n c s ,  — pátens — mely a pro testánsok autonómi­
á já t tám adta  meg.

E  pá tenst m ind a  lelkész, m ind az anyagyűlekezet felhábo­
rodásában, m inden té tova nélkül v iszszautasította és el nem 
fogadhatónak nyilváníto tta .

E sértő, kényes ügyben, a bányai ágost. hitvall. evang. 
ogyház kerület Pesten 1800. év július 17-én ta r to tt közgyűlése 
jegyzőkönyvének G. pontjában ind ítványozta tok  két férfiúhoz 
köszönő ira to t intézni, kik t. i. a  fenyegetett egyház jogának 
védelmében, nem csak n y ilt hom lokkal bátorkodtak  síkra szállni, 
hanem  szenvedő szerepet is já tszan i kényteleníttettek .

E  bátor férfiak Z s e d é n y i Ede udvari tanácsos és M á d a y 
K ároly bélai lelkész voltak, kik ellenszegülésükért Kassán börtön 
b ü n te tést szenvedtek.

A rad sz. kir. városa, a parlagon heverő Tököly-kertet meg­
vásárolván, az ágost. vallású gyülekezetnek, egy — két p iacra szö­
gellő — te lke t ajándékozott.

E  te lken az im aterem, papiak és iskola felépítését U r s i t s  
L ipót építő  és W a l d c r  Gyula ácsm ester 17 ezer forintban 
vá lla lák  el.

Az épü let a lapkövét 18G7. május havában te tték  le.
Egy évre, 1868. április 5-én ta r to tta  meg az ágost. evang. 

gyülekezet létének legem elkedettebb ünnepét, az i m a t e r e m n e k  
b e s z e n t e l é s i  n a g y  n a p j á t .

E  napon az im aterem  zsúfolásig m egtelt ájtatos h ívekkel; 
más vallásbeliek is m egjelentek az ünnepélyre.

S z é k á c s  József, bányakerületi superintendens volt fe l­
kérve a  szentelési szertartás végzésére, de a ki súlyos betegség 
a ltul akadályozva, a  szentelést H o r v á t h  Sámuel t.-komlósi 
lelkészre ruházta.
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Az imaterem leírásút, melyet N i k o d e m  János lelkész 
benső vallásos ihlettel adott, szóról-szóra közöljük. ')

Az egyháznak temploma helyett — miután templom épülete 
még nincs — a ház első emeletén létező 14 öl hosszú, 11 öl 
szeles, 5 öl magas imaterme van.

Az egész épület 1807-ben készült el, az imaterem 18G8. 
április 5-én le tt beszentelve.

Van benne egy díszes márványozott és aranyozott o l t á r ,  
két ékes oszlop által támogatva, mind fából, de csinosan elkészítve 
és megújítva.

Közepében díszéig a remek oltárkép „az i m á d k o z ó  
J é z u s t  a G e t h s e m a n e  k e r t j é b e n “ ábrázolva, melyet 
U m l a u f  J . festő készített K á s z o n y i  János áldozatkész meg­
rendeléséből.

Az oltár homlokzatán az „ I s t e n  s z e m e , “ a la tta  aranyo­
zol! belükkel e felirat olvasható: » D i c s ő s é g  a z  I s t e n n e k . “

Az egész egy meglepően Öszhangzó mű.
A s z ó s z é k  kehely alakú, fából készült, márványozott és 

aranyozott állvány, mely ritka szépségű női kézniunkával van 
díszítve.

Az o r g o n a  1808. április 5-én szereztetett és április G-án 
állítta to tt lel, egy Stuttgartban  kiállíto tt fiszharmonika alakú 10 
mutációból és 27 pedálból álló készítmény.

Az o ltá rt egy aranyozott f e s z ü l e t  ékesíti; négy packfon 
nagy- és két ezüst kissebb gyertyatartó  van az oltáron. Ez utóbbi 
ajándék, szögletükbe ez van vésve: M a r g a r e t h a  O s v á t  — 
B r e i t e n s t e i n  A r a d  12. Api*. 1868.

Az imaterem közepén, egy fényes, gazdagon aranyozott 
c s i l l á r  függ, egy róni. kath. polgárnak — B a r t  1-nak — 
örök emlékű ajándéka.

Az imaterem, valam int az egész épület gyönyörűen van 
kifestve.

Ez időszerinti lelkész 1875. december 12-től S t i e g l e r  
Gusztáv. (

Az egyház felügyelője: H á s z  Sándor.
Tiszteletbeli felügyelő — elethoszszáig; idősb K á s z o n y i  

János.

') L. Jegyzőkönyv 11. I.
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Gondnoka: P r  i n n e r  V. Sámuel.
Jegyző i: I n s t i t o r  i a  K álm án és A b r  a i Lajos.
P resbyterek: C z é h  István , E c k s t e i n  György, E r n y e i  

Gyula, F a i x  Jakab , H a t o s  István, K n e f f e l  Károly, K o m ­
ló  s y  György, M a u r e r  A ndrás, N i k o d e m  János, Obe t k<5 
Kálmán, R é t h y  L ipót, S z o n t a g h  Gyula, W a d o w s z k y  
Gusztáv, W a l d e r  Gyula.

Rovatos egyházi statisztika.



VII.

Az evang. protestáns egyház.
(Fercnczy Gedeontól.)

Hogy Aradon a XIX. század 3 első évtizede előtt protestáns 
egyház létezett volna, a rra  nézve semmi biztos adattal nem ta lá l­
kozunk a történelem  lapjain. Azon figyelemre méltó körülmé­
nyen kívül, hogy Arad körűi a X VIlI-dik század elejéig virágzó 
prot. községek voltak, s a reformációt buzgón pártfogoló fő urak 
laktak s szerepeltek a  Fekete-Kőrös és Maros által ha táro lt és 
ezzel szomszédos területeken, legfeljebb következtetni lehet azt 
azon történelm i tényből, hogy a kőrözsmarosi, később „Zarándi" 
nevet nyert h. h. egyházmegye Aradon ta rto tta  1589. június 
S-knn közgyűlését.1)

Protestáns lakosokról Aradon a m inorita rend törzsköny­
vében előforduló azon statisztikai kim utatás emlékezik, mely az 
1782-dik évről 9 prot. lelket (4 férfi 5 nő) tűn te t ki.

E k im utatást némileg igazolni látszik az egyház levéltárá­
ban lévő azon kelet nélküli régi írat, mely mintegy kiemeli, hogy 
1788-ban egy Í J a l o g h  Dávid nevű, Erdélyből került, vagyon 
és mesterség nélküli helv. hitv. ifjú, 1795-ben egy K e r e s z t e s i  
Fái reform, csizmadialegény telepedett meg törzs lakos gyanánt 
Aradon, de ez utóbbi is — 9 évi becsületes magaviselete da­
cára — csak három évi perlekedés után, és ekkor is a vármegye 
közbenjöttével tudta m agát prot. vallása m iatt a céhe felvétetni

‘) L. HA«/. K. Zaníml ogylnízmogyo történőimé, 150. 1.



E  régi íra t szerint, egy-két prot. vallásul A radra vetődött 
cseléden, iparos segéden és egy-egy várbeli katonán kívül 3-ik 
törzs lakos gyanán t egy a Rácvárosban lako tt U nitus Prókátornak 
M a g y a r i  Istvánnak helv. hitv. nője em líttetik , „ki a többi re­
form. lakosokkal együtt akkor communieált, m ikor az erdőhegyi 
a tyá t L á x á r  P á lt e lhoaatta.“

Később ugyan csak a régi íra t szerint, — lévén m ár egy 
nehány házzal bíró prots. lakos Gyorokon — az aradi lakosok 
(bár ez időben a  kisperegi, később 1822-ben a  makói s csak ez 
időtől ta rto ttak  a nagy-szalontai h. h. egyház megyéhez) — mint 
ez az azon időbeli gyoroki anyakönyvekből k itűnik — a  gyoroki 
lelkészek Szilva Gergely és utódai — szolgálatával éltek, kiket 
míg kir. parancsolat folytán a  megyei rabok vallásos oktatása 
végett be nem já rta k  — „egy érdemes gyalog regementbeli kap i­
tány, Istenben meg boldogult V a j a i  László hozato tt be, mikor 
ide haza lehetett — a  maga költségén.“

A XIX-dik század elejétől fogva jobban szaporodott a pro­
testánsok száma Aradon. V an egy lajstrom a levéltárban, melyen 
m ár 1820— 1830-ból teiiiplom építésre adakozó 00 egyház tag 
neve van feljegyezve 500 í r t  öszszeggol, melyből az oroszlány 
részt 13 a 1 o g Dávid az állító lag  első törzs lakos Aradon írta  alá.

1827-ben a 10S családot szám lált h. h. lakosság a 80 csa­
ládot képezett evangélikusokkal együttesen folyamodott hivatalos 
eonseriptióért, s ennek alapján a kérvényüket kedvezőleg elin­
tézett Tiszántúli h. h. egyház kerülethez (1827. ápril 2S-ik köz­
gyűlés 130 jkönyvi száma) templom építési engedélyért.

1820-ben 112 ref. családban 317 lelket szám lált és m agát 
402 frt 27 kr. öakénytes egyházi adóra kötelezett protestáns la­
kosság — melyhez az evangélikusok 80, az erdélyi contrahensek 
50 frtal já ru ltak  — sebes léptekkel közeledett egyház alakítási 
céljához.

M egtették még ebben az évben 1-ső lőgondviselönek G á l  
Sándort, második gondviselőnek P a p p  Gábort, lelkésznek az er­
délyi részekben hivatalától ítélctileg elmozdított, onnan tö rtén t 
kiutasítása után A radra vetődött Cs. V a j  d a Pétert, kinek lelkészi 
ténykedése m ellett ta rta to tt Aradon biztos tudomásunkkal, protest. 
hitlevelek és szertartások szerint a legelső isteni tisztelet 1820 
ang. 20. de a kiről T iszántúli h. h. egyházkerület (1820. ápril 17.
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közgyűlés 86. száma) bizonyos feltétel mellett csak tudom ást vett, 
azután pedig még a városból is elparancsölta.

Az 1830-dik évben csak ugyan megalakult Aradon a prot. 
egyház B u d a i  Jó n a th áu  1-ső főgondnok közben járására  szik­
szói s. lelkész K o c s a  István — ki noha Szathmár városába 
második lelkészül megválasztatott, de oda a nagy sár m iatt két 
ízben te tt  kísérlete m ellett is el nem mehetett, rendeltetvén 
Aradra a híres tudós B u d a y  Ezsaiás debreceni püspök által.

K o c s a  Is tv án t 3 év múlva a  lelkészi hivatalban az 
1833 — 1843-ig szolgált G y ő r i  Mihály, ezt 1849-ben febr. hóig 
H i t t ó  Sándor, 1859. november haváig B a l ó  Beniámin követte, 
ennek Dévára tö rtén t távozása után 1880. ápril 28-ig B ö k é n y i  
János lett utóda. Ma F e r e n c z y  Gedeon volt fekete-gyarmati 
lelkész és e megyei tszéki-bíró lelkészkedik.

1841-ben választatott el a lelkészi hivataltól a tan ító i hiva­
tal s le tt tan ító  K é k e d i  Bálint, még abban az évben felvál­
totta K e r e s z t e s  István, azután szakadatlan időrendben K o ­
c s i s  Károly, J  á n o s i Károly, K i s s  Beniámin, K a l o c s a  Mi­
hály és István, N a g y  Lajos, s 1873/4-ig S o m o g y i  József 
következett, a  m ikor a felekezeti iskola megszűnt és átadato tt 
tanítóstul együtt a városnak.

Első íőgondnoka volt az egyháznak a megalakulás után 
1830-tól kezdve B u d a y Jónathán , utánna F á b i á n  Gábor a 
nagy tudós, ezt B a l o g h  Imre, C s e r e p e s  Ferenc, D o b s a  Sá­
muel, N é m e t h  Károly, N a g y  Sándor, ismét C s e r e p e s  Ferenc, 
R e m e t e i  Fiilöp Károly 1879-ben és ma T a b a j d i  Károly, 
Arad és Krassó ínegye főispánja, algondnokúl V a r g a  József 
bútorgyáros követte.

Lelkészi lakúi és iskolául özv. K l a k o v i c s  Józsefné ifjú 
aszszony pesti-úti háza cum appertinentiis, templomul T ö r ö k  
Györgyué successorainak (Ormos Nina, Edelspacher Zsigmond, 
gróf Kőnigsegg Zsigmond) Templom-utcai házuk felső emeletének 
nagy s z á l á j a  egy kisebb szobával béreltetvén ki még 1829-ben, 
melyben a katedrát B u d a y  Jónathán  főgondnok, a a katedra 
takarót frkete szövetből B á n f y  Polixena bárónő készítette.

*

Az 1830-ban sok küzdelem után megalakult egyház tagjai­
nak nem volt más ambíciója m int az, hogy templom, lelkészi,
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tanítói lak és iskola építhetése v e te tt  telekhez jusson a városban, 
m iért is az egyházkerület régibb keletű u tasítása  szerint az 
1791-ik évi 26. t, e. 2-ik g-a alapján 1831., 1832., 1833-ban a 
122 prot. család ,345 lélek szám ának kim utatása  m ellett egy­
néhány hold fö ldért a ha tá rban , egy alkalm as te lekért a városban, 
folyamodik a városhoz m in t földes urasáéhoz, de onnan a n é p ­
s z ó l ó  véleményezése alapján  — m indanynyiszor elutasittatott.

Az elutasítás még inkább fokozta buzgalmukat. Emlékezetre 
m éltó áldozatkészséggel követvén az 1832. július 23-án erőszakos 
halá llal k im últ — am a régi íra t szerin t első törzs prot. lakos 
B a l o g h  Dávid nemes példáját, ki m ár 1829-ben 300, később 
a lelkészi fizetés jav ítására  5000, végre a templom építésére a 
per folyama a la tt, későbben az örökösökkel fele részben meg­
osztott 10,000 irto t adom ányozott, — ny ito tta  meg az alá­
írási ívet 1000 írt ta l B u d a y  Jónathán , melyet a többi — 
kevésbé vagyonos — egyháztagok 200, 100, s kissebb öszsze- 
gekkel írtak  tele.

Hogy az építést annál inkább biztosítsák, folyamodtak a 
T iszáu-túli helv. hitv. egyházkerülethez, M á r i a  D o r o t t y a  
főhercegaszszonyhoz, a Nádoráéhoz, az erdélyi kormányszékhez. 
A szegényebb egyháztagok segélykérés végett bejárták aa egyház- 
kerületet, a vidéket, megyét, a  Bánátot, E rdélyt, felosztották 
magok közt a  várost, megfogtak minden ajtó kilincset, nem 
tekintve rangra, nemzetiségre.

A B u d a y  Jónathán , majd F á b i á n G ábor, G y ő r i  Mihály, 
B i t t ó  Sándor, N a g y  Sándor, S á r o s s y  Gyula s több buzgó 
egyháztagok tiszteletet érdemlő tevékenysége folytán, az akadályt 
nem ism ert igyekezet nem m aradt eredmény nélkül.

A T iszán-túli h. h. egyházkerület 1202, majd 498, a nagy­
szalontai h. egyházmegye 204, C s a t ó  István és Sándor 200, 
K u n  József és társa  94, a  város a telekérti örökváltság és Lau- 
démium elengedése m ellett 1200, a lelkész a hívek közt 3362, 
S á r o s y  Gyula 1913, L i s z t  Ferenc a nagy művész 500, a makói 
ref. egyház 202, a  hmvásárhelyi 168, B o h u s  János  1000, nője 
1088, később N a g y  Sándor urad. ügyész közreműködése mellett 
aranyban 125 frt, F á b i á n  Gábor 525, U s e r  n ö v i  e s  Péter 
250, V a y  Miklós báró 250, T ó t h  Gábor 242, B u d a y  Jómt- 
thánné  100, H a t v a u i  Dániel, l t o m á n  György 214 fr to t gyűj­
tö ttek  és ad tak  öszsze, V i l i k  l e  r Vilmos Jakab, D o b s a  Sámuel,
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O l á h  Gábor, S z á n t a i  Ulrik, S z ó k é  Károly, V e r e s s  Antal, 
N a g y  Sándor, F a r k a s  Simon, N a g y  János, A l m á s y  Pál, 
B a l o g h  Imre, N á d a s d i  M ária, L e d e r e r  Antal báróné, 
S z e n t i v á n y i  János, B í r ó  Imre, D á n i e l  Antal, R ó z s a  
Ferdinand, B á n f y  Polixena bárónő és több más — a prot. 
felekezethez nem tartozó 120 egyénnek tekintélyes adományait 
ide nem számítva.

Az egyház rég kergetett céljához közel lá tta  magát. Meg­
vette Kettenstock Kereszt-utcai házát iskolának, tanítói laknak 
1000 ezüst forinton, EdlmiÜler U ri-úlcába szögellő 324 Q  öl 
területű telkét lelkészi lak cs templom építhetése végett 3000 
v. forinton. Felépíttette  1841-ben a  parochiát, s melynek alap­
kövét az egyház egyik jótévője B á n f y  Polixena bárónő
1847. ápril 19-én te tte  le, — telepíttette  a 6 öl magas, 13 Öl 1 
láb hoszszú, 7 öl széles templomot az ácsmunka nélkül 13 öl 
magas s toronynyal együtt — az iskola épületének 1849 írttal 
eszközlött kijavítása m ellett — még ugyanazon évben.

A szószék, a  templom belső felszerelvényei jobbára egyesek 
önkénytes adományozása folytán későbbi származásúak a szépen 
öszhangzó harangokkal együtt, melyek S z á n t a i  Ulrik, B e t t e  1- 
h e i m  János V ilm os, V i n k l e r  Jakab  Vilmos és D o b s a  
Sámuel buzgó egyháztagok álta l adományozlatva, G ó z o n  János 
ácsmester költségén á llítta ttak  tel minden díj nélkül rendelte­
tésük helyére, hogy hirdessék minden nemzetségnek, népnek, 
ágazatnak, mire képes az ember, ha akadályok közt izmosúlt aka­
ratának hajtó kereko a tiszta evangéliumi szeretet és vallásos 
buzgóság.

Az 1848 és 49-ki forradalm at az ötvenes években követett 
absolut uralom — m int minden más erkölcsi testületre — úgy 
az egyházakra is, vallásosság, közcrkölcsiség és áldozat készség 
tekintetében — zsibbasztó ha tást gyakorolt. A semmiből kezdett 
építkezést — bármi számos, lélekemelő példáival találkozunk 
egyházunk emléklapjain a nemzetiség és íelekezetesség nélküli 
önkényes adományoknak, — nem bírta meg az építő pénztár, 
terheket kellett felszedni, melyek a több évi egyházi adók be 
nem folyása m iatt fizetetlen m aradt kamataival együtt, oly elvi­
selhetetlen öszszegre nőttek, hogy az 1859-ben nagy áldozatokkal 
újra felépített, a felekezeti iskolának 1873/4. évben történt meg­
szűntével az egyház bérházává tö rpü lt Kereszt-utcai népiskolát
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1879-ben el kellett adni, a  mi fájdalom meg is tö rtén t. Ma az 
egyházat egykor szép rem ényekben ringa to tt, nagy áldozattal 
ép íte tt egyetlen prot. népiskola, az egyház bölcsője, veteményes 
kertje, a görög keleti püspöki lakba olvasztva, annak  hivatalos 
helyiségét képezi. M egterem tette a  hagyom ányos, m in t a pálmafa 
a  rá aggato tt terhek a la tt a küzdelmek, viharok közt erejében 
fokozódott protestáns felekezeti hitbuzgóság, elseprette a tőidnek 
színéről az absolut korm ányzat mérges párázatával sa tu rált kor, 
idő fuvalma.

H ány lelket számlál e jobbára  idegen, vándor cselédekből, 
napszámosokból, üzletemberekből, íőldetlen földmívesekből cong- 
glom erált egyház sajátos viszonyai m ia tt nyilván ta rtan i nein 
lehetvén, m eghatározni nem lehet. Az 1880-ik évi Tiszán-túli 
h. h. egyházkerület Schematismusa 2(535, a liácz Károly ,zarándi 
li. h. egyházmegye tö rtén e te“ cíuiü m unkája 3000 lelket említ. 
Egyik állítás sem épül h ite lt érdemlő szám ításon. Az 1881. elején 
foganatosítandó népszám lálás fogja azt legbiztosabban kimutatni. 
Anynyi bizonyos csak, hogy a város á lta l fen ta rto tt községi 4 
osztályú elemi népiskoláiban — ide nem értve a pusztákat s 
más nagyon távol eső leányegyházak lakóit — 101 fiú és leány 
íra to tt be az 1880/1-ki tanévben, kiket a  vallásra az 187S-ik 
iskolai évtől az ekkor m egválasztott kán tor N a g y  Sándor tanít, 
a felsőbb osztályú leány-iskolai-, polgári iskolai-, reál- és gym- 
náziuiui protestáns tanulók h itok ta tásá t pedig a foglalkozó lel­
kész — Ferenezy Gedeon végzi.



VIII.

Izraelita egyház története.
(Steinhardt Jakabtól.)

Az aradi izraelita hitközség történetét illetőleg bár némely 
tekintetben hézagos, de azért mégis megbízható alapúi szolgál­
hatnak a község levéltárában találtató  régibb keletű irományok, 
melyek közöl első sorban említendő egy eredeti, német nyelven 
írt „ v é d l e v é l “ 1717. évi május elsejéről, melylyel C o s a  István 
báró, cs. kir. altábornagy Arad vár és iMarosvidék parancsnoka 
„az aradi első városban“ lakó két zsidót, név szerin t: É l i á s  
Izsákot és M á r k u s  M ayert m int „ h á z i  és u d v a r i  z s i d ó i t ’ 
olialmába fogadta.

Ezek úgy látszik, voltak az első zsidók, kik letelepedtek e 
városban, mi maga a  védlevél azon záradékából is következik, 
melyben a nevezetteknek szigorúan megtiltatik, bármely szín és 
ürügy a la tt más zsidót idehozni, illetve házukba befogadni. De még 
inkább igazolja e leltevést azon körülmény, hogy az itteni izrael. 
temető legrégibb sírköve épen a  fent nevezett É liás Izsáké, ki 
1754. július 5-én halt meg.

11a az aradi zsidók a m. kir. udvari kamarához intézett 
egyik folyamodványukban már 1772 elő tt a rra  hivatkoznak, hogy 
ük „ h e t v e n  év ó t a  A r a d o n  l a k n a k /  ez csak kerek szám­
nak vehető. Anynyi azonban* bizonyos, hogy az illető folyamod­
vány — melynek csak dátum nélküli másolata létezik — késöb-
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ben nem íratott, m inthogy Grassalkovics grófhoz vau címezve, 
ki 1772 után m ár nem volt elnöke az udvari kam arának.

A várparancsnok példáját azonban nem sokára mások is 
követték, u. m. H o r v á t  ezredes és J u r i k o v i c s  főhadnagy és 
egyéb polgári állású urak, kik szintén befogadtak egyes zsidó 
családokat.

A vármegye részéről 1743-ban k iküldött öszszeírá.si bizott­
ság csak h a t zsidó családot ta lá lt ugyan, melyek között négyen 
saját házzal bírtak, egyik Exel nevű polgár házában és egyik 
uradalmi házban lak o tt; de az akkori eonscriptióknál épen csak 
az adókötelesek, tehá t csak azok vétettek számba, kik házzal vagy 
bizonyos állandó keresettel bírtak. Így az 1754. évi öszszeírás 
csak 24, az 1785. évi türelm i adó kivetés 41 családot m utat ki, 
h o lo tt akkor, a m int a  községi lajstromokból lá tható , sokkal töb­
ben voltak.

Egyébiránt a zsidók nemsokára mind az aradi uradalom 
alá kerültek, melynek a vármegyéhez fizetett rendes portión ki­
viül évenkínt 120 frto t kelle tt fizetuiök, tényleg pedig 180 frtot 
fizettek a nekik biztosíto tt oltalom ért, mely oltalom ra csakugyan 
rászorultak, m ert sok zaklatásnak voltak kitéve a polgárság ré­
széről. 1751-ben a város is m egadóztatta őket.

M inthogy a vármegyék általábau kevés hajlandóságot m utat­
tak az országgyűlésen kívül rendeleti úton a  magyarországi 
zsidókra kivetett, úgynevezett türelm i adó (taxa tolerantialis) 
behajtására, a kormány — hogy legalább némi törvényes színt 
adjon ezen adónak — majd kiüzési fenyegetéssel, majd ismét 
azon ünnepélyes ígéret által, hogy őket oltalm azni és kerese­
tükben mindenképpen előmozdítani fogja, a rra  igyekezett a zsidó 
községeket rábírni, hogy Önkényt kötelezzék m agokat a türelmi 
adó fizetésére. Ez alkalommal (1749) az aradi község képviselője 
által, a Pozsonyban ülésező udvari commissió előtt, évenkinti 85 
frtnyi fizetésre vállalkozott, mely szám azonban 20 év a la tt már 
272 frtig  növekedett.

Egész 1770-ig az aradi zsidóknak egyedüli keresetmódja 
a pálinkafőzés, melyet a „sáncokban* levő pálinkaházakban 
űznek, m iért az uradalomnak külön „árendát* fizetnek, de ebben 
is gyakran háborgattatnak. Majd m egtiltja nekik a  város a 
pálinkam éréat a hetivásárokon, vagy külön adót követel minden 
Üst u tán ; majd az örmények szorítják ki őket a pálinkaházakból;
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majd ismét a  P. P. M inoriták kényszerítik ökot, hogy a vasár­
napokon és sátoros ünnepeken kívül, valamenynyi keresztény 
ünnepnapon szüneteljenek; ') 1705-1766-ban pedig a vármegye 
nemzetgazdászati okokból korlátozza a pálinkafőzést a megye 
területén. 1770. évtől fogva m indinkább kereskedéssel s részben 
kézmüvekkel foglalkoznak, természetesen igen szűk korlátok és 
folytonos háborgatások között, minek folytán igen gyakran kény­
szerültek a  városi hatóság ellen az uradalom, a vármegye s a 
dieasteriumok védelméhez folyamodni, s a szüntelen perlekedé­
seknek csak akkor le tt vége, midőn a város cliberáeiója alkal­
mával a zsidóknak polgárjogi viszonyai véglegesen rendeztettek.

Az aradi zsidók egyházi belügyeit illetőleg m egem lítendő:
A legrégibb okmány, melyben „ a r a d i  z s i d ó  k ö z s é g “-röl 

van szó, 1742-ben kelt.
Az izr. imaliáz sikkor a  Rácvárosban volt. Későbben egy 

N ahum a nevű uszszouylól a községnek 1759-ben ajándékozott 
telken zsinagóga építtetett.

A mostani zsinagóga és az avval egybekötött iskola a la ­
pítványi bérház építése l«S28-ban kezdeted meg. de — leginkább 
a város részéiül' tám asztott nehézségek miatt, melyek csak hosz- 
szas perlekedés úlján és egyes községi tagok," m int pl. I L i r s e h l  
Mózes és mások lauksulatlan buzgalma által győzuthettek le — 
lassan haladt, úgy hogy csak lHM -ben készült el. A S/J.-Rál 
u tcára szolgáló szárnya a bérhsízuak, melynek első és második 
emeletében sí fiiskola és a község gyíiléstenuc és irodája vau, 
tíz évvel későbben ép ítte te tt hozzá.

A község legrégibb alapszabályzata a m. kir. helytartótanács 
u tasítása szerin t 1787-ben kelt, de azóta többször, legelőször 
1790-ben, változtato tt meg.

Első rabbija a községnek volt R. J a c h a n a n  1704-ben, 
ezt követé R. B r ó d s i L ö b  1770-ben, ezt m egint R. S z e m n i t x  
H irsch 1780-ban. A híres C h o r i n Áron főrabbi 1789-től lógva 
egész 1844-ig működött.

Az első m a g y a r  p r é d i k á c i ó t  » S t e i n h a r d t  Jakab 
jelenlegi főrabbi ta r to tta  n zsinagógában 1845. évi április 18-án.

A község á lta l len ta rto tt e l e m i  i s k o l a  a m ár jelen 
század első negyedében keletkezett, de csak 1832-ben — íőelemi

sj L. M, Okmány.



ea reáltanodává á talakíttatva — nyerte meg a nyilvánossági jo­
got. Több évig keresztény tanító  is volt alkalmazva, és számos 
keresztény gyermek nyert oktatást ez intézetben. — A magyar 
nyelv ez iskolában kezdettől fogva rendes tan tárgy  volt; 1862. 
óta pedig tannyelv.

Az állami reáliskola megnyitása óta az izr. iskola csak 4 
fi és 4 leányosztályból áll.

Az e g y l e t e k  között legelső helyen áll a „Chevra Kadisa“ 
név a la tt ismeretes beteg ápoló és temetkezési egylet, mely majd­
nem egyidejűleg magával a községgel alakúit meg, melynek véd­
nöksége a la tt még most is áll. A levéltárban található  legrégibb 
alapszabályzata (1750.) már azelőtt fennállott alapszabályokra 
hivatkozik.

Az ugyazon évben m egindított és egész 1790-ig folytatva 
vezetett névkönyv első lapja a fent em lített É l i á s  Izsáké, ki 
1729-ben vétetett fel a rendes tagok közé.

Feladatának megfelelően ax* egylet m ár a múlt század óta 
külön k ó r h á z a t  ta r t len, melyben évenkint több m int száz 
helybeli és idegen szegény beteg gyógykezeltctik és ápoltatik.

Csak néhány év óta van ezen kórháznak saját pénzalapja, 
melyet H í r s c h in a n n József községi elnök kczdcményczé.se ho­
zott létre s rövid idő a la tt mások alapítványai és hagyomáuyai 
által tetemesen felszaporodott, mi nagy részben D e u t s c h  Ber- 
ná t egylcti elnök példaadásának és fáradozásainak köszönhető. 
A Vadászkürt-útcában levő kórházépület 1840-ben ép ítte te tt és 
1801-beu kibővíttetett. Mint rendes orvosok működnek c kórház­
ban Dr. K o b i c s e k  Mór közel 50 — Dr. H eh u s t e r  Illés közel 
30 év óta minden fizetés nélkül. A célszerű berendezés és ház­
tartási kezelésre nézve sokat nyert ez intézet P o l l i i k  Ignác 
gondnoksága alatt. A temetkezési ügy körűi uagy odaadással 
fáradoznak K a n i t  z e r Hermán és H e c h t  Manó, kik már 20 
év óta elnökei az egylet ezen osztályának. — Jelenleg az egylet 
450 rendes tagot számlál, ide nem értve a bekeblezett gyerme­
keket és ifjakat (500 körül), kik kissebb évi járulékot fizetnek és 
szavazattal nem bírnak az egylet gyűléseiben.

A múlt század hatvanas éveiben a paläsztinai zsidók gyá- 
m olítására külön egylet, 1785 óta egy olvasóegylet nemű tá r­
sulat is létezett.
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A régebben fennállott ifjúsági jótékony egylet helyébe 
1830-ban a jelenleg virágzó „ j ó t é k o n y s á g i  e g y l e t “ alakúit, 
mely 18G7-ben az akkor feloszlott „kézmüterjesztő egylet“ fela­
datúit is belevonta hatáskörébe; azon kívül minden évben ellátja 
az izrael. iskola valamenynyi szegény tanuló it teljes téli öltözettel. 
A lapítása és kifejlesztése körül sok érdemet szerzett néhai H e r z  
József és néhai B l a u  Henrik. Jelenlegi elnöke L t i s z t i g  Adolf.

Ugyanazon időben alakúit az „ i z r a e l .  n ő é  g y  l e t , “ mely 
azonban jótétem ényeit gyakran nem izraelita szegényekre is ter­
jeszti ki. Jelenlegi elnöksége II i r s c h m a n 11 Rozália, S t e i n ­
h a r d t  Rozália és D e u t s c h  üabetta  úrnőkből áll.

Legutóbb létesült a *k i h á z a s í t  á s i e g y l e t , “ melynek 
jelenlegi elnöke P o l l á k  Ignác.

Az i z r a e l i t a  á r v a h á z a t  néhai D e u t s c h  Ignác ala­
píto tta  187U-ben 15,000 Irinyi alaptőkével, mely azután H i r s c h !  
Mózes 2000, A i z é i  Péter főispán, K o p p é  l y  Adolfné szül. 
D e u l ü c h  Róza és néhai B r ü l l  Sámuel ezer-ezer frlnyi ado­
mányai, továbbit néhai N e u m a n n  Jakab  és l l e r t s c h k a  Mór 
ezer-ezer frtnyi hagyományai és mások adományai által jelenté­
kenyen megszaporodott. A Luiza-ú Icában levő árvaház-épület 
megvételére és berendezésére a nemeskeblü alapítónak fia H atvani 
D e u t s c h  Bornál és neje szül. YV e i s z Róza 8000 frto t ajándé­
koztak. Az árvaház fentartásához azonkívül úgy az im ént neve­
zettek valamint testvérük H atvani D e u t s c h  József, továbbá 
az izr. hitközség, a nőegylet és számos községi tagok járu lnak  
rendes évi adományokkal. Az intézet az izr. hitközség igazgatása 
a la tt all.



IV.

I S K O L Á K .



I.

F ő i  s k o l a.

A görög keleti román papnevelő-intézet.

A şţiii-iifţ lcel o ti román papnevelő intézet 1822-ben le tt meg­
nyitva és egé.sz 18-18-ig akadálytalanul ment a tanítás. 1848-tól 
1852-ig az «Kiadások szüneteltük. '1852-ben iljra megnyílt az 
intézet. A tanárok kezdetben világi papok voltak, most pedig 
jeromonachok vagyis szerzetesek tanítanak.

A gör. kel. román papnevelő-intézet igazgatói és tanárai.
(1822—JÖH1.)

I g a z g a t ó  m indig az idő szerinti megyés püspök.

'1' a n á r o k :

Anlonovits Döme. IR-lf! — 1851,
Kolos József. 1853- 1801. fot-sporo*.
Csorogsir ltom uhis. 1880.—
(>hilm János. 187í>.—
fíoldis Józsof. 1W 59-1874 ; protosynroll.
Gyulani Gdbor. 1822— 1 H3.">; buttyiui föospwcs.
Hamson. Ágoston. 1875.—
Kirilovits György, füosperes. 1835—1839.
Manóra Vazul. 1876.—
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Mezei N. 1652. tábori lelkész lett még azon évben.
Pap András. 18GI — If>75. Moghalt mint nagyváradi vikárius.
Popesku Gonadius. 1839—1852.
Popesku Patrícius. 1839— 1840.
Popovits Pétor. 1835—1839.
Rátz Gábor füospcres, később Gerasim név alatt ara<li püspök. 1822—1835 
Rátz Péter 18ő‘2— 18’>7.
Romanulu Miron. 1857—1809. nagyszebeni érsek, val. b. t. tanácsos. 
Russu János. 1875.—
Varga Pétor. 1835— 1839.



II.

K ö z é p i s k o l á k .

I. A  gymnasium.

Hajdan a püspökök gondja volt a templomok és kolostorok 
m ellett iskolákat állítani.

Szent G e l l e r t  elet,írója azt említi, hogy szent G e l l e r t  
Csanádon saját házában 30 újon-keresztelt magyar nemes gyer­
mek számára nyitott iskolát s hogy a székes-fehérvári anvaísko- 
lábói hozott tanítói.

Magyarországban tehá t mi mljárt a keresztény vallás felvétele 
után, inár az első századokban taníto tták  az alsóbb iskolákban 
az írást, olvasást s a latin nyelvet.

A felsőbb tudományokban való képzés végett azonban e 
hon fiai — a XI V-ik századig a külország! iskolákra voltak utalva, 
melyek közöl az akkori időkben leghíresebb volt a szűz Máriáról 
nevezett párisi székesegyházi iskola és a jogászok részére a bolog­
nai főiskola.

Ezen iskolákból keltek ki ama kor tudományos férliai, kik 
mi nt  névszerint l i á n f y  Lukács, J l ú d e r v á r y  Saul, V Í I v i n a 
Pál, hihetőleg Ili.  B é l a  névtelen jegyzője l t o g e r  nagyváradi 
kanonok, K é z a  Simon prépost történetíró s számtalan mások 
örökké fognak tündökölni.

Érdekes ugyan, de hoszszú lenne itt  előadni az iskolák kor-
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szakokként való fejlődésük történetét, mi fölvett tárgyunk körében 
szigorúan csak az aradi gymnasium történetét fogjuk vázolni.

*

A m űit század elején Arad városában letelepedett M inorita­
rendi atyák, nemcsak a lelkipásztorkodás terén vívtak ki maguk­
nak az aradi róm. kath. hívek e lő tt érdemeket, hanem  a nevelés, 
oktatás terén is ők valának a kezdeményezők, az úttörők.

A m ár többszöf* előnyösen em lített és Arad város történe­
tében elévülhetetlen érdemeket szerzett II ü i f i  ic h  Kamill, az 
1707-ben azon helyen, hol a m inorita .szerzet jelenlegi kolostora 
áll, az előbbinél célszerűbb kápolnát és lakást emelt.

I t t  gyűltek hozzá a kisdedek s itt vetette meg az elemi 
oktatás alapját.

Ezen oktatást I l ö f f l i c h  utódai, — a magyarhoni mino­
rita  rendiek, — noha több, csak nem legyőzhetetlen akadály 
gördíU etett elébök; — folytatták 1745-ig.

Ekkor a szerzetes atyák az elemi oktatást rendszeresítették s 
minthogy a tanulók száma naponkint szaporodott, íelszólíták a 
szerzet kormányzóját, küldene egyet, ki a tanulni vágyó ifjaknak 
a l a t i n  n y e l v  szabályait magyarázná.

A rendfőnök U ty  vagy U tz  Imrét, mesteri borostyánnal 
díszített h itkiildért renddé A radra latinnyelv tauáráúl.

Ez intézkedést a csanádi püspöki hatóság nagyban roszszalta, 
minthogy a tervbe vett tanítás, a püspöki hatóság mellőzésével 
tö rtén t; a m iért is M a y  e r  Gábor kanonok m int püspöki he­
lyettes U ty  tanár alkalm azását éles feddés után csak addig en­
gedte meg, míg ü Felsége határozata leérkezik.1)

E  szerint 1745-ben november 18-án nyílt meg az aradi 
m inorita kolostorban a gymnasiumi I. osztály, következő években 
pedig a Il-ik , 111-ik és IV-ik osztályok léptek életbe.

A szerzetes atyák minden lizetés nélkül vállalkoztak a 
tan ításra .2)

1747-ben IC é s m á r s z k y Amand bölcselet-tudor vezetése 
a la tt m ár a bölcselet tudomány is előadatott a rend kis-papjainak. 
Ez előadásokat h a t világi tanuló is hallgatta.

') L. Minorita Torzak. I. 20. N. Okmány. 
J) L. U. Ott. III. 50. 1.
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A tanulók  száma nőttön növekedvén, a kolostor falai szflkek 
lettek anynyira, hogy m ár több nem férhetett be.

A m inorita rendűek tehát, saját pénzükön, 1400 forintért 
megvették G a l l i  d e  P o r t h  szomszéd polgár házát és 1751. 
október 4-én iskolává átalakítva, M u r i n  Krizoloj* tanár vezetése 
mellett 1753. július 23-án a költészeti és szónoklat! osztályokat 
nyitották m eg.1)

A m inorita rendnek álta l ekkép felállított középiskola 1776-ig 
a csanádi püspök felügyelete a la tt állott. Boldog emlékű M á r i a  
T e r é z i a  királynő, ez évben fogadta anyai kegyébe az aradi 
minorita gymnasiumot s királyi gymnasiumi címmel felruházván, 
a nagyváradi tankerületi hatóságba kebelezte be.

U gyanekkor a felséges királynő, a tanárkodé minoritáknak 
fizetést is rendelt s e fizetés! m ellett tan íto ttak  1788-ig.

1774. június 20-án 2218. sz. a. királyi rendelőinél fogva, a 
csanádi püspök elrendeli a németnyelv kötelező tanítását.'2)

1775. május (dején I l ö f f n e r  Mihály bázfőjiök, látván az 
iskola épület roskadozó állapotát és hogy annak helyreállítása 
elodázhatatlan, a kormányhoz engedélyért folyamodott, miszerint 
annak kijavítását és egy emeletre való felépítését megengedné.

Tudva lévő doh*g, hogy az ó-vár helyett, a M a r o s o n  túl 
egy új vár építése jö tt  tervbe s hogy a es. hadi hatóság e célból 
Arad városának lerombolását és Z i m á n d r a  való áthelyezését 
tervezle.

így állván a dolog, uralkodó királynőnk az udvari hadi­
tanács elnöke A l b e r t  tábornok útján, az iskola tatarozását 
csakis oly feltétel a la tt engedélyező, hogy az épíHet sem maga­
sabb, sem szélesebb ne legyen, m int a minő most.

Ha a szerzet az intézetet emeletre kívánná építeni, azt csak 
a katonai parancsnokság által kijelölendő helyen a városon kívül 
építse fel. :‘)

M Ö f f n e r  Mihály ez ügyben a várbeli parancsnoksághoz 
fordult s noha ettől is kitérő választ kapott, m indam ellett május 
végével a rongált épületet lebontatá és az új épület alapjának 
ásatásához fogott.

i) 1,  Min. Torzak. Î. 47. 1.
«) I,. U. Ott. III. 51. I.
3) L. minorita III. Tiirzsk. 55. 1.
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A munka derekasan folyt mind addig, míg azt katonai 
karhatalom m al, dobszó m ellett be nem tilto tták .

Az iskola építés sürgős ügy lévén, H ^ f f n e r  az építést
1776. június 7-én a hadügyi tanácsnál is szorgalmazta. 1778. 
május 13-án ismét csak tiltó válasz érkezett. Maga a várkapi­
tány  H e n s e n b e c k  nyújtá á t az újabb rendeletet.

E  rendelet közlése után, mintegy három hónapra 1778. 
augusztus 25-én, S a  e h  s e  n -T e s  c h e n A lbert tábornok, K a y l y  
aradi várparancsnokot azon kiküldetéssel bízta meg, hogy 0  
Felsége az aradi m inoritáknak iskolájuk felépítését k i v é t e ­
l e s e n  megengedi ama kikötéssel, hogy az épület csak alacsony 
és földszinti legyen s melyet ha Arad városa lerombolandó lenne, 
minden kárta lan ítás nélkül a m inoriták tartoznak lebontani. — 
I C a y l y  a legfelsőbb helyről jö tt  eme rendeletet a minorita 
atyákkal azonnal közölte. J)

A szerzetes ház m ár azt hitte, hogy az építkezés akadály­
ta lanul fog fo lyn i; de egyszerre, a kolostor szomszédja, az E d e l -  
s p a c h e r  család lépett fel az 'isko la  építés ellen.

Hogy a m inoriták a kellemetlen perlekedésnek elejét vegyék, 
az ügy igazságos m egbírálása és eldöntése végett a megyét 
keresték meg egy vegyes bizottság kiküldésére.

A bizottságban részt vettek; K l e m p a y  Márton alispán, 
K á s z o n y i  Endre megyei főjegyző, H a l  á s  István kam arai 
ügyész, M i s s i t  s p o l g á r  m e s t e r, F r i t s Ferenc városi bíró, 
D r o s z d ó v s z k y Mátyás városi jegyző.

A bizottság abban állapodott meg, hogy az iskola az utcáig, 
szögalakában építtessék k i .2)

Az építés oly gyorsan haladt, hogy szeptember havában 
m ár tető a la tt á llottak az iskolák falai.

1787. március 26-ún 10,792. sz. a. ismét szigorú parancs 
érkezett a helytartótanács útján, hogy jövőre minden gymnasiumi 
tan á r és elemi tan ító  a német nyelvet bírja és ezen nyelven 
történjék az e lőadás.;t)

' )  Ti. M in .  T o r z a k .  TIT. I . 1. A / ,  c n g m h 'l y h o z  a  m i n o r i t á k  n á s z ú r ó l  k i á l l í ­

t o t t  „ 'I V r i t v é i i y  “ n z ü v o ^ o  n z  o k t m í n y n y a )  e g y ü t t  . . . o l v a s h a t ó .

3) A hol őzen osztályok állottak, ott most K r a u  s o  Károly vászon- 
keroskodóso van. Ez a kolostor logr^ibb szilmy^piiloto 7 szobával.

3) L. Minorita III. Tünwk. 1*J2. 1.
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M int em lítettük, 1788-ig taníto ttak  a m inoriták a  gymna- 
siumban.

A tanrendszer ez időben megváltozott. A minoriták a tanári 
pályáról leléptek; helyöket világi tanárok foglalták el, kik 1800-ig 
a kolostor iskoláiban folytatták a tanítást.

Ezen évben emelték a gymnasiutuimk szánt azon épületet, 
melyben 1873-ig volt a  gymnasium előbb hat, később nyolc 
osztálylyal.

Ma ez épületben a polgári iskola van elhelyezve.
1823. november 24-én a helytartótanács és rendfönük ren- 

delete következtében R á t v a y  Valérián minorita áldozár lépett 
be első a rendi g y m n a s i u i u  első osztályába.

1827-ben m ár három osztályban, 1820-ben pedig négy osz­
tályban tan íto ttak ; végre 1832-től egész 1873-Íg, az egész gym- 
nasiuiu a  rend vezetése a la tt állott.

A gymnasium 183G. június 5-én Z s a l u d  Izidor igazgatása 
a la tt kapta a nehéz kék selyemből készült első zászlóját, mely 
arany rojtokkal volt gazdagon körül szegélyezve.

1848. március u tán  csakhamar beállott az önvédelmi moz­
galom országszerte. A közoktatási miniszter késztetve érzé magát 
oly rendelet kibocsátására, melynél fogva a tanintézetek a tanu­
lókat azonnal szigorlat alá vetve, mielőbb aggódó szüleik karjai 
közé bocsássák.

Június 3-án vult az iiuuepélyes „Te D e u u i “ ; az ekként 
kiürített gymnasium épület a rendkívüli események úgy igényel­
vén, katonai kórházzá le tt átalakítva.

A város ostrom a la tt lévén, az előadások 1840-ben is szü­
neteltek, s csakis 21 helyi tanuló te tt  magánvizsgálatot.

Ez időre esik a rajz-iskola megnyitása a gyinnasiumban.
L a k a t o s  Ottó nagy-gymn. igazgató 1849. március havá­

ban az Ú j-világ-útcábau létező — golyó és gránátm entes — 
házban kezdé tan ítan i a szabadkézi rajzot.

Négy jeles fiatal ú. m. N o v á k  János, S z a k o l c z a y -  
P r o s i n g e r  Lajos, l i a c s o v  Kálmán és Á r k  a y - E h r  e n g r  u- 
b e r  Jakab hallgatták a gymn. IV. osztály tantárgyak előadását, 
8 azokból ,S u j á u s z k y Euszták vizsgáló tan á r e lőtt kitűnő 
vizsgálatot tettek.

A hoszszú napokon át, a szabad órákat rajzolással egészí­
tettük ki.
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Ekként le tt m egalapítva Aradon a szabadkézi rajzolás, mely 
intézet a Öziget-úíca 5. sz. a .  házban 1854. szeptember 21-ig 
életének elvitázhafcatlan szép je lé t adta.

Addig is, míg a gymnasium épületben a tisztítás, javítás 
m egtörténhetett, 1850-ben a tanuló ifjúság a kolostor szűk szo­
báiban nyert oktatást. ')

1850. végén országszerte új tanrendszer lépett életbe.
Aradot is azon városok közé sorolta T h u n  Leo miniszter, 

melynek h a t osztályú gynmasiuma négy osztályúvá le tt volna 
alakítva.

A helybeli igazgató felszólítá Arad város tanácsát, karolja 
fel e kedvező alkalm at s kérelmezze a gym nasiumnak nyolc osz­
tá lyra  való kiegészítését.

A polgárság e felszólítást örömmel fogadta és H e i m  
Domokos polgárnagy elnöklete a la tt elhatározá, hogy a kor 
igényeinek mcgi'elelöleg egy nyolc osztályú gymnasium felállí­
tását és szervezését fogja kérelmezni.

A folyamodvány elkészült, s még azon évi szeptemberben 
terjesztetett fel.

A kérelmező levélben n városi tanáé* m agára vállalta a 12 
tanár, 2 hitszónok s iskolaszolga fizetését s a gymnasiumnak 
leszerelésére és len tartására  is kötelező magát.

El le lt továbbá határozva, hogy a nyolc osztályú gymua- 
siumnak tanárokkal való ellátása ügyében a M inorita-renddel szer­
ződésre fog lépni.

A szerződés szerint a tanárok lizelése és a gymnasium 
egyéb költségei a város pénztárából fognak fedeztetni. 2)

Arad város tanácsának és a jó érzelmű polgároknak nemes 
törekvése tehá t sikerült. Október elején sz. a. kelt rende­
lettel a nyolc osztályú gymnasium megadatott. S z a b ó  Román 
M inorita-tartom ányi főnökkel a szerződés megköttetvén, az újon­
nan szervezett hét osztályból álló gymnasium az „ E n t w u r f *  
értelmében m egalakúit s 1850. október 15-én ünnepélyes „Veni 
tianctc*-val n y itta to tt meg.

A gymn. 7-ik osztálya, az elemi iskolának az első emelet­
ben lévő egyik term ét foglalta e l; a többi h a t osztály, az Úri-

*) L. Minorita levéltár H. botü 11. az. O. Okiuáuy.
L- bzoi'^ödcói okmány. Minorita rouilíonük lovcltúrúból. P. Okiuáuy.
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utcában, a 27-ik szám a la tt levő A c k  e r m a  n n-féle házban lett 
elhelyezve.

Az átalakult 7 osztályú gymnasimnban a következő tanári 
kar m űködött:

L a k a t o s  Ottó igazgató, németnyelv és rajz-tanár; V á r -  
h o l y i  Barnabás, latinnyelv tanár a felső 3 osztályban; P a  u l i ­
ii y i  Paulin, menynyiség tan á r a felső 3 osztályban; Z e t y k ó  
Kelemen, görögnyelv tanár 5 osztályban; L i d y  Nándor történet 
ta n á r; C s e n g ő  Anzelm, természettudományok ta n á ra ; C s ü d ö r  
Tamás, latinnyelv tanár az alsó A osztályban; M i s s ó  Illés, 
számtan tan á r az alsó 4 osztályban; L i v e r y  Dániel, számtan 
tan á r az alsó 4 osztályban. M á t é  Jób, niagyarnyclv és irodalom 
tan á r ; S u j á n s z k y Euszták, h ittanár cs cgyh ázi szónok.

Jau n ár 20-án, gozeszti M a d a r a s  s i  János, nagyváradi tan- 
kerület felügyelője érkezett meg és 11 napig minden osztályban, 
a tanárok tan ítási modorát és a tanulók felfogási képességét 
gondos kitartással ügyeié meg.

A tanári gyűlésben az előadásokat és a tanulók részéről a 
tapasztalt sikert — ily rövid idő a la tt — helyeselvén, az intézet 
felvirágzására a bécsi kormánynál pártolását ajánlá, s közben­
járására elhatároztatott, h o g y  a z  a r a d i  n y o l c  o s z t á l y ú  
g y m n a s i u ni b a n a t a n í t á s i  n y e l v  m a g y a r  l e g y e n . ' )

Még ezen év július l-.ső napjaiban bevonult a tanári kar a 
tanuló ifjúsággal a gym nasiuni épületébe, mely 1848-tól majd 
katonai kórház, majd lovasok laktanyája volt.

A következő évbeli a nyolcadik osztály is megnyílt s az 
első érettségi vizsgálat O s v a l d  Xaver Ferenc, nagyváradi ka­
nonok és tankerületi fűig azgató jelenlétében ta rta to tt meg a 
Múzeum termében fényes eredménynyel.

Ezen időre esik a gymnasium Múzeumának alapítása és 
rendezése s a városi tanács jelenlétében annak megnyitása.

A választékos gazdag gyűjtemény azonban később az alapító 
igazgatónak kényszcr-távolléte alatt, hűtlen kezelés m iatt, majd­
nem egészen elveszett.

1871. június 8-án 21,172. sz. a. kelt helytartó  tanács in- 
tézvénye szerint a gymnasiumnál a romáimyelv tan ítására  külön 
tanszék szerveztetvén, ennek díjazására a város évi 200 irto t o. é. 
ujánlott meg. Első ta n á r: Bercsán János.

xj L. Miaui- i u  Napló V. könyv. y7. 1,
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Az alkotm ány visszaállításával, 0  Felsége a király ünne­
pélyes megkoronázása után az egész országban, a  szabadelvűség 
zászlója alatt, Báró E ö t v ö s  József közoktatásügyi miniszter, 
az állami iskolák eszméjével nagy fordulatot idézett elő az 
országban.

Az állami és községi iskolák eszméje Aradon és a megyében 
is nagy p á rtra  talált.

A szerzetes rendeket a gymnasiumok vezetésére képtele­
neknek lenni képzelték s a  m inoriták nevelés módja nem tetszett 
elég szabadelvűnek.

Az aradi gymnasiuumak világi kezekbe való bocsátása a 
niegyegyülésen m ent határozatba. Ugyanis a város egy maga 
nem bízván saját erejében, hogy Aradon világi tanárok kezelése 
m ellett állami gym nasium ot nyisson, a kezdeményezést a megyé­
nek engedte át.

A megye jónak látta , a  gondozására bízott B i b i  I s  alapít­
ványt, egy 9 osztályú lyecuin és 40 tanuló számára tapintó zet 
fölállítására fölajánlani.

Arad vármegye 1807. december 2-ik és -következő napjain 
ta rto tt bizottm ány gyűléséből csakugyan felírt a vallás- és köz- 
oktatásügyi ut. k. minisztériumhoz, hogy lí i b i t s  Tornyán Margit 
alapítványából, a z  a 1 a p í t  ó n ő s z á n  d é k a é r t  e 1 m é b e n, a 
m egváltozott körülményekre való tekintettel, Aradon, egy 9 osz­
tályú lyceum és 40 tanuló számára tapiutézetet alapít.

A megye kérelmére 1SG8. május 22-én 8080. sz. a. követ­
kező rendelet érkezett le.

„Ö császári s apostoli királyi Felsége, folyó évi május 12-én 
kelt legmagasabb elhatározásával, e megye közönségének kérel; 
mére legkegyelmesebben megengedni méltóztatott, hogy ezen a la ­
pítványból negyven, évi kétszáztíz forinttal e llá to tt ösztöndíj, 
vagy esetleg tápintézeti hely, az alapítónö által szabott feltwtelek 
m egtartása m ellett rendszeresíttessék s az alapítványi jövedelem 
fenmaradó része, egy Aradon felállítandó lyceumra fordítlassék. 
Miről a megye közönségét ez ügyben ő császári s apostoli királyi 
Felsége elé terjesztett kérvényének leküldése mellett, azon meg­
jegyzéssel értesítem, miszerint a további teendők iránti nézetei­
met, a helyszínén legközelebb szerzendő személyes tapasztalatom 
alapján a megye közönségével mielőbb fogom közölni. Budán
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18(38. évi május 22-én. M iniszter úr m eghagyásából: L ipovnitzky 
István, s. k. miniszter tanácsos.“

Miután Arad szab. kir. város közönsége, e terv létesítéséhez, 
az építkezésre szükséges telek és azon felül 40,000 fo rin t ado­
mányozásával szintén hozzájárult, az e célra szánt lyceumi épület
1872. évben elkészülvén, a í'őgymnasiuiu megnyitása az 187:,/4. 
tanévre h a tá ro za to tt.

Ezen újonnan alakúlandó főgymnasiumhoz ö csász. és apóst, 
kir. Felsége 1873. évi április 21-én kelt legfelsőbb elhatározásá­
val, S v á b y  Pál pozsonyi kir. gymn. tan á rt nevezte ki igazgatóul. ‘)

Elm entek tehá t a m inoriták, m iután 22 éven á t  vezették 
gúnyos díjazás m ellett a 8 osztályú gyinnasiumot.

Hogy menynyire tö ltö tték  be hivatásukat, a z t m in t köny­
vünk keretén túl eső ügyet, mellőzzük.

A főgymnasium jelenleg 8 osztálylyal bír.
Az első osztály az intézet m egnyitása ó ta párhuzam os osz­

tályokból áll.
Van négy könyvtára u. in. Orezy-könyvtár 7078 kötettel, 

Vársárholyi-könyvtiír 282-1 kötettel, a tanári-könyvtár és az iíjú- 
sági könyvtár.

Vau azonkívül tennészettani é.s természetrajzi gazdag szer­
tára. Rajzeszközök gyűjtem énye is igen szép.

A gym uasium nak van „Segélyző egylete-e é.s *Onképzo-kör“-e.

Aradi gymnasium igazgatói és tanárai.

A.)
G v m  i i a s i a m i  p r  e f  e c t  u s o k é s  i g a z g a t ó k .

a ) K is-ggm nttsium i jymefucUisok:
( 17-13— 175».)

B ilkny Döiun b ö lcsész et ta n á r  é s  jm iofoctus.
J ia ltin ^ o i- H onifár b ö lcsészet ta n á r  ős jirao fertu s .
K.ésmnrsy.ki A um ml Ix'ilcsés/.et ta n á r  és p raefee tu s ,
T o lh  .h ívónál bülcsi-szct t a n á r  és praoibt-lus.

')  L. A ia 'li  k. foyynm . É rto sitv én y o  lfc7;i, 4. ta n é v rő l *29. 1.
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b) Nagy-gymnasittmi minorita igazgatók : 
(17511—1802.)

Bognor Máté igazgató.
Braun Beruát plébános-helyettes és igazgató.
Grabaehfr Alajos plébáiios-holycltos és igazgató. 
Hallinger Bonifác bülcsészcltauár és igazgató.')
Holfner Monyliért plébános-helyettes és igazgató.*) 
Horváth Fortunát plébános-helyettes és igazgató. 
Koisnorits Lajos plébános-helyettes és igazgató.
Kiffovics József igazgató.3)
Knaisz Mihály plébános-hclyetlos és igazgató.
Kovák Kolos plébános-helyettes és igazgató.
Parties Mansvét bölcsészettanár és igazgató.
Heiter Jácint plébános-helyettes és igazgató, 
lleviezky Simon plébános-helyettes és igazgató.
Sartóri Bernát plébános-helyettes és igazgatód)
S/.okolay Izidor igazgató.
Tóth Juvenális plébános-hely elles és igazgató.

c) Nayy-gynmnsiumi világi igazgató: 
(1803— 1831.)

Mandik András.

d) Nagy-gymnasivmi minorita igazgató: 
(1832—1815.)

Zsalud Izidor.

e) Arad városi főgymnasiumi viinorita igazgatók: 
(1845—1873.)

Emrich Rudolf, Markovics Rókus,
Lakatos Ottó,&) Olsavszky Erázinus,
Lidy Nándor,®) Sujánszky Kúsztak.

1753-ban lépett életbe a  Rhetorika és Poesis s  a kis-gymnasium püs­
pök i közép-gynmasiummá alakúit. Ez évben szűnt m eg a praefoctus elnevezés.

•*) Ezou  igazgató alatt lett a püspöki gymnasium kirilj’i közép-gymna- 
eiummá 17TU-ban.

a) 1189. évben alkalmaztattak a gymnasiumban világi tanárok s nevez­
tetett ki a kormány által minorita igazgató.

*) 178-1-ben némotnyolven kcllott vezetni az ifjúság névkönyvét.
18f>l-ben alakúit át a kir. hat osztályú gymnasium  nyolc osztályú 

városi fúgymnasinmmá.
c) Lidy igazgatósága alatt lett iu  aradi gynmasium állami fógyro- 

nasiummú.
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f )  K irályi főgymnasiumi és állami jőredl-iskolai világi igazgató: 
(1874—1881.)

Sváby Pál.

B.)
Kis- és nagy-gymnasiumi tanárok.

a)  Minorita tanárok ;
(1745— 1789.)

Adámy Bonifác, Kossiczky Achill,
Babocs Kristóf, Kovács Pétor,
Bono Lukács, Krisfcoffy Anaztáz,
Bilkey Döme, Kublmann Piacid,
Borbás Ignác, Kussányi Coelestin,
Koskovich Péter, Ladányi Mihály,
Hossányi Ede, Lang Kajetán,
Osabay Ágoston, Murin Krizolog,
Czigler Alfonz, Novak Honúr,
Dvavits Dónát, OUe Henrik,
Feiner Ferenc, Paár Vida,
Fodor Döme, Perger Adám,
Galló Joákim, Pereszlényi László,
Gintner Bálint, Piguíi Sámuel,
Gnibacher Alajos, Rausch Ernő,
Grandics Adorján, Rbem Xavér,
Hand 1 Viktorin, Sautuer Lambert,
Hanszlovicb Vince, Sehwarcz József,
Hürczer Jób, Sornodi Elek,
Hollncr Menyhért, Somogyi Innoeene,
Horváth Kaszszián, Steidl Miklós,
Horváth Kúpért, Szokob Izidor,
Ivács Elek, Sztanya Sándor, — •"
Kelemen Boldiz>ár, Tóth Juvenális,
Kittovics Józsof, Török Damaszcén,
Kirchner Fábián, Uty másként Utz Imre,
K íbs Imre, Wagner Szaniszló.
Knollmayor Henrik,

h) Világi tanárok 1789-töl 1803-ig minorita — 1803-tól 1820-ig 
fjedig világi igazgatóság nlntt :

Bíró Pál, 
Deskú János,

Friiz János, 
Goymurocz Tátiig,
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Horváth János, 
Jeszenszky N. 
Keresztes András, 
Mandik András,

MiW> Mihály, 
Kéjiiisy Jakab, 
Schweiger Antal.

Minoritn hiteUmzők és hitszónokok: 
(18Ó3—1820.)

Faragó Cyrill bölcsészettanár.
Gyurcsik Ambrus theologia-tanár.
Hoch Alajos plébános helyettes.
Keleesényi Lambert bölcsészettanár.
Maslarszky Jonö bölcsészettanár.
Patonyi Tádé bölcsészettanár.
Kácz Jeromos plébános-helyettes.
Zimányi Bernát theologia-tanár.

c) Ve(j y ,!S tanárok világi igazgatóság a la tt: 
(1820—1831.)

Ugyanazok, kik b) alatt a 99-ik lapon vannak fölsorolva.

d.) Minoritn tanárok pap i igazgatóság alatt. 
(1832— 1873.)

1. V i l á g i  t a n á r o k .

2. M i n o r i t a  t a n á r o k .

Buzna Fábián, 
Csárdás Benedek, 
Horváth Kálm án, 
Kiss Jakab, 
Kosztka Libór, 
Mcszena Ernő,

Rátvay Valérián, 
Kottcnstoiner Nándor. 
Riuly Ubald,
Schifter Lénárt, 
Yarholyi Barnabás, 
Zazula Kandid.

Abszolka Kolos, 
Bajcsy Benjámin, 
Borényi God<>, 
Blaskovits Frigyes, 
Bocskay Tóbiás, 
Bolits Imre,
Busa Zsigimmd, 
Chvala Chernbin, 
(Jsáky Dénes,

Csengő Anzéltn, 
Csiidöv Tamás, 
Dávid Pál,
Deáky Gyula, 
Dobos Douát, 
Dobróczk}' Alajos, 
Emrieh Rudolf, 
JRporjossy Aurél, 
Faragó ( ’yrill,
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Faragó Kajetân, Markovics Rókus,
Feronczy Norbert, Máté Jób,
Fornekesz Emílián, Mezoy Cyrili,
Gaál Damaszcón, Missó Illés,
Gajdos Doniján, Olsavszky Erázmus,
Györgyi Vazul, Paluch Jen«»,
Gyurcsik Ambrus, Paulinyi Paulin
Gyurkovics Márton, Ph-va Balázs,
Hauch Salamon, Radmatits Ainánd,
Hall Mansv/'t, Róvfalvy Manó,
Hangos Bonaventúra, Ribiánszky Guidó,
Horváth Kálmán, Sujáiiszky Euszták ,
Horváth Kupertin, Szabó Avellin,
Jakobovits Ágoston, Szalay Kolozs,
Janfcovits Ráfáel, Szegődi Gerváz,
Jánosy Dömjón, S'/cjn:sy Péter,
Ivanics Ágoston, Szijjártó Izidor,
Karagyona Foren«-. Szokol}- Lipót,
Kárász Damáz, Szökő Dániel,
Kuliár Lajos, Szöllössy Károly Damáz,
Kokoska Benignus, Tóth Valér,
Koncz Teodoz, Vaiont István,
Krocska Szilárd, Válik Endre,
Kruesz Vilmos, Vérty Vince,
Lakatos Ottó, Vinkler Brúnó,
Lidy Nándor, Viszkóesy Antal,
Livery Dániel, Weisz Ede,
Lukács Szuléz, Zotykó Kelemen,
Markolt Domokos, Zsufla Fansztin,

e.) Világi tanárok világi igazgatóság alatt : 
(1873—1881.)

Antolik Károly, Mádai János,
Bauer Honrik József, Modgyesi Ödön,
Boro's Vida, Petrogalli Artlm r,
Fokt Ferenc, Pirclialla Inire,
Fercsek József, Sá]»i József,
Goldis János, Schill Salamon,
Ilaszlinger Ferenc, Scbindelmann Sándor,
Hockinger István, Dr. Schnabel Róbert,
Kallós Kálmán, Spitkó Lajos,
Kolímann Gyula, Szunter Nándor,
Kövesdi Ignác, Tolmányi Emil,
Malmost Károly, Varga Ottó,
Mangold Lajos, Wigand János,
Markusovszky Lajos, Nagy Sándor tornatanár.
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H i t o k t a t ó k :

Borosán János, görög kath.
Bökényi János, belv. vall.
Dr. Cohné Józsof, izr.
Goldis János. gör. kel. rom .; piisp. protesyncel. 
Jánosy Dömjén, róm. kath.; minorita.
Lukács Smlóz, róm. kath.; minorita.
Petrovits Tivadar, gör. kol. szerb.
Steinhardt Jakab, főrabbi.
Stiegler Gusztáv, ágost. vall.

2. Állami főreáliskola.

Az «állami főreáliskola fölállítása e lő tt volt Aradon az úgy­
nevezett R o t te r - f é le  magán reáliskola. Ezen alreáliskola ugyan­
csak R ő t  te m e k  17 évig fennállott kereskedelmi iskolájából 
alakúit.

1865-tŐl 1877-ig á llo tt fenn ez iskola. M iután az 1874-ben 
megnyílt állami föreáliskola már négy osztályra egészült ki, 
l l o t t é r  az ő reáliskoláját beszüntette.

A föreáliskola 8 osztályra van szervezve és 1881-ben lett 
kiegészítve. A főreáliskola a Blyceum“-nak nevezett épületben 
van a gymnasiuramal együtt elhelyezve.

Aradi állami főreáliskola tanárai.
(1873—1881.)

Ábrái Lajos, 
Dömötör László, 
Gönczy János, 
Hanthó Lajos,
Dr. Hidogh Kálmán, 
Hlatky Mik lós,
Dr. Jancsó Benedek, 
Dr. Márki Sándor,

Nesnera Aladár,
Polgár János,
Dr. Reichonlmller Kálmán, 
Rózsa Antal,
Sárói Szabó Pál,
Scholcz Róbert,
Stauber Józsof,
Zaka Gyula.



III.

N é p i s k o l á k .

I. Állami tanitóképző-intézet.

A megyei iskolai tanács 1S72. január 9-én egy férfi- és nö 
tanítóképző-intézetnek Arad városában leendő felállítása érde­
kében fe lirato t terjesztett lel.

T r e f o r t  Ágoston vall. és közokt. m iniszter 187:5. évi jú ­
nius 21-én 453. sz. a. kelt rendeletével értesítette  a tanfeHigyelö- 
séget, m iszerint október 1-sején Aradon az állami tanítóképezde 
meg fog nyittatn i, s annak vezetésével M i k o v i c l i  Lászlót bízta 
meg; de a ki az ez időben uralkodó cholerajárvány áklozatáúl 
esett, m ielőtt á llásá t e lfoglalhatta volna.

Helyébe G a j d o s  József le tt igazgatóúl kinevezve.
Az igazgató tanács ekként a la k ú it: T  a b a j d i Károly, arad- 

megyei alispán, F  é n y e s Károly, B o n t s D ö n i e ,  H o t t e r  János, 
Dr. K ö p f  János, Dr. C h o r  i n  Ferenc és P a p p  Sándor.

Az intézet berendezése több időt vevén igénybe, csak ÎS7X 
október 20-án ny itta to tt meg ünnepélyesen.

Ez állam i tanítóképző-intézet szintén a lyceum épületében 
van elhelyezve. Van ha t tanterm e és igazgatósági irodája. Van 
könyvtára és múzeuma. 1880-ban a tanárkar, a h ittanárokon és 
gyakorló iskola tan ítón  kívül, ha t egyénből állott.

A növendékek létszáma, a  m últ 1870. tanévben 66; a gya­
korló iskolában pedig 50 tanuló volt.
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Állami tanítóképző-intézet igazgatói és tanárai.
(1872 —  1881.)

I g a z g a t ó k :

Gajdos József. 1870 óta Aradmegyo kir. tanfelügyelője. 
Kcrnor Péter.
Mikovicli László.

T a n á r o k :

Csepregi Endre, 
Dersy Géza, 
Gajdos József, 
Kerner Pót,er, 
Kcrtay Ede.

Nagy Sándor, 
Pókász Imre, 
Szabi» József, 
Urbegyi Antal.

H  i I ( a n á r o k :

Bökényi János. belv. vall.
Dr. Colnic* József, izraelita hitköxs. 
Goldis János, görög keleti román. 
Orbán Jácint, róm. katb., iniiiorita. 
Sütő Libór, róm. katb., minorita. 
Pe.fcrovits Tivadar, görög keleti szerb. 
Stiegler Gusztáv, ágost. vall.

2. Gör. keleti román tanítóképző-intézet.

Boldogult 1. Ferenc apostoli királyunk s/ívén viselve népéi­
nek boldogságát, a születésére nézve szerb N e s z t o r o v i t s  
Urosius udvari ügyvivőnek 1811-ben azon megbízást adta, hogy 
tekintettel a román és szerb népek elhanyagolt, iskola viszo­
nyaikra, tekintettel a hiányos képzettségű néptanítókra, oly tervet 
készítsen, mely a két nemzetiség népnevelését sikeres eredményre 
vezesse.

Nesztorovits az elkészített tervet beterjesztette, melyet a 
király csakugyau szentesített is. fi terv értelmében három tanító­
képző emeltetett volna hazánkban és pedig a r o m á n o le r é s z é r e  
A r a d o n ,  a s z e r b e k  r é s z é r e  S z e n t  E n d r é n és a g ö r  ö- 
gö  k r é sz e r e  P e s t e  n.
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A görög tanítóképző-intézet tanulók hiányában nem jö tt 
létre, a szerb tanítóképzőt Szent Endréről Zomborra helyezték 
át, csak a románoké ny itta to tt meg Aradon 1812. november 5-én.

A tan tárgyak a következők voltak: 1. V allástan, Typicon 
egyházi ének. 2. Neveléstan és módszertan. 3. Számtan. 4. Föld­
írat. 5. M agyarok története. 6. Románnyelv. 7. M a g y a r  és  
n é m e t  o l v a s á s  í r á s .  8. Eperl'a ültetés és selyembogár 
tenyésztés.

Az intézet történetéből m int esemény fölemlítendő, hogy 
G a v r a  Sándor, m int tan á r é.s igazgató 55 évig szolgált ez 
intézetnél. A ritka bnzgóságú férfiút ő Felsége Ferencz-József 
lovagrenddel tűn tette  ki.

Ezen intézet A r s i t s  Sabbas polgárm ester személyében 
kapta az első igazgatót. S noha A rsits születésére nézve gazdag 
szeri) vala, mégis a románok irán t nemesen viselte magát, mit 
leginkább az bizonyít, hogy az Őz-útcában 17-ik szám a la tt léte­
zett házát a  tanítóképzőnek hagyta. Arsits által ajándékozott 
házban ta rta ttak  az előadások mindaddig, míg a mostani intézet 
föl nem épült.

A képző-intézet a Tököly-téren van a székesegyház melletti 
bérházban. Az intézetet egy 10 tagból álló tanárkar vezeti. A 
növendékek a legközelebbi iskola évben 105-en voltak.

A tanítóképzőből, annak m egnyitása óta 187ö-ig 2250 nö­
vendék lépett ki, kik részint lelkészek, részint pedig tanítók lettek.

A g. kel. román tanítóképző-intézet igazgatói és tanárai.
( I S I I  — J881.)

Constantini Demeter, lBM-bon nagyváradi tankerületi igazgató lett. 
Gavra Sándor, Ferencz-József vond lovagja.
Joannovits Szilárd, ügyvéd,
I’opovits János.
Russu János,

I g a z g a t o k :

T a’n á r  o k :

Constantini Demeter. 
Oonlea Tivadar. 
(..V.ikimlral Demeter.
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__Diakonovits-Loga Szilárd. 1831-bcn Kavánsebcsi tankerületi igazgató lett.
Fritz JAnos. Városi elomi-iskolatanifcú, díj n é l k ü l  tanította a növendé­

kokot a magyar n é m r> t  írásra é s  olvasásra.
Gavra Sándor. Mihutz JAnos.
Gbibu János . - Dr. Petrovits Lázár.
Hamsea Áron. Popovits Péter.
Joueszko Dumctör. Dr. Sándor Atanáz.
Dr. Jorgovits Józsof. Tesculea Lázár.
Lukatsik Gergely. Dr. Vuia György.

3. Községi polgári iskola. *

Községi jelleggel 1872-ben le tt alapítva. A rad város egyik 
legjobban szervezett és vezetett iskolája. N égy osztályból áll. 
A tan ítás  kiváló figyelemmel kereskedelmi és iparos irányban 
megy. A tanuló ifjúság száma az utolsó iskolaévben 184 volt.

Az in tézet élén fennállása ó ta S i m a y  István áll.
Eddig a következők tanárkod tak  ez intézetben :

Antolik Károly, 
Boros Vida,
Lid}' Nándor, 
M illig József, 
Nesnora Aladár, 
Potrogalli Artlmr,

Dr. Roichonhaller Kálmán, 
Sim ay István,
Somogyi Ágoston,
Stauber Józsof,
Szöllüssy Károly.

y 4. Aradi minorita elemiiskola.

M int láttuk , az aradi iskolákra vonatkozó bekezdésnél, az 
elemi iskola a lap ját városunkban, I T o f f l i c h  Kamill kázföuök 
és plébános-helyettes vetette meg 1710. u tán ; m ikor a kisdedeket 
m aga körnl gy Aj tv én, azokat az olvasás, írás, számolás és h ittan  
tanaiban kezdé oktatni.

Az elemi iskola tö rténe té t 1745-ig — okmányok hiányában — 
m eglehetős homály borítja.

E m líte tt évben azonban az elemi iskola rendszeresítve lévén, 
annak  első igazgatója —• praefeefcus — K é s m á r s z k y  Amaml, 
iskola mestere R a u s c h  m a i i n  Ágoston valának.

Az iskola a  kolostor épíiletébeu volt 1781-ig, de mely évben 
ép íte tt és n y ito tt Aradváros községe normális ti- és leány isko-
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lakat, a város melyik részén ? nincs m egem lítve; csak azon jegy­
zet van mellékelve, hogy a városi tanács a tanító  és tanítónő fize­
tését m agára vállalja, az épületet jókarban ta rtja  és a belberen- 
dezésről is gondoskodni fog.

A város elhatározása, a tan ító t illetőleg ekként szól:
Arad 1733. 10-teu Juni.
Der Schulmeister em pfangt von der S tadt J ä h r lic h : Sola­

rium von 60 fl. 7 K lafter Brenholz und 6 oka kertzen, frey quar­
tier, von 8 jährlih  von der S tadt bestelten Aembter, jederzeit von 
einem 17 kr. von Copulation Tauf und Begräboisz allezeit eine 
discretion.

Ü brigens von den kinder Lehren deren Zahl von zeit zu 
zeit ungleich, die gewöhnliche Bezahlung.

Minorita elemiiskola igazgatók.
(1745— 1781.)

Braun Bernát, 
Grabacher Alajos, 
Hajduk Mózsos, 
Horváth Fortunát, 
Höffnor Menyhért, 
Kersmeries Lajos, 
Kósmárszky Amáiul, 
Knaisz Mihály, 
Milloy Ágoston, 
Boitor Jácint,

Reviczky Simon, 
Sartori Bernát, 
Schwarz Boldizsár, 
Smolnik Angyal, 
Spurger Antal, 
Subin Vonánc, 
Szabatiesény Ignác, 
Tóth Juvonális, 
Takács Marcoll, 
Urbánovics Gergely.

Az igazgatók mind Minorita rendi dldozópapok.

A Minorita elemiiskola tanítói.
(1745— 1781.)

Adúm i Bonifác, 
Babos Kristóf,
Dravits Dunát, 
Feiner Ferenc, 
Fodor Döiuo, 
Grabaclior Alajos, 
Grandios Adorján, 
Hand) Viktorin, 
Kirchner Fábián, 
Kossiczky Achill, 
Kriatófly Anasztáz, 
Kuhlmami Piacid,

Bone Lukács,
Bossányi Ede, 
Kussinyi Coelestin, 
Lang Kajetin, 
Rauschmann Ágoston, 
Sautner Lambert, 
Schindler Didák, 
Schwarz Józsof, 
Somodi Elok,
Somogyi Innocenc, 
Söltnor Kresacenc, 
Stoidl Miklós.

A tanítók mind Minorita-rendi dldozópapok.
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5. Arad város szabadalmazott elemiiskolája.

1822. október 12-én Arad város sajá t költségűn emeletes 
elemiiskolát ép ített a Temploin-útcában.

A tanács S c h i r m e r  Tam ást és H e  im  Domokost bízta 
meg az építéssel.

Az épületben két fi-, egy leány- és egy rajziskola nyílt 
meg tágas teremmel. Földszint volt a tan ítók  és tanítónő lakása. 
Az épületet november 11-én szentelte be R á e z  Jeromos plébános- 
helyettes és igazgató, ki a „Veni Sancte“ után a városi tanács 
jelenlétében az ifjúságot az osztályokba vezette.

A harmadik olemi osztály tanítására, a m. kir. helytartó 
tanács határozatából é.s a M inorita-rend tartom ányi főnöke bele­
egyezésével, K o s z t k a  Libór minorita áldozár Í838. szeptember 
havában neveztetett ki e l s ő  tanítónak, a ki 1830. év január 
1-ső napján foglalta el székét.

Ez után m int tanítók működtek : H o v  v á t  h Kálmán, W i nk- 
1 (í r lírúnó, D o b o s  Dónál, Haach Salamon s. a. t.

Az alsóbb osztályokban 48 előtt ta n íto tta k : B o r o s  M árton, 
N e u w i r t h  János, V a r g a  Péter, N a g y  József, S z a b a d o s  
István.

6. Az aradi községi népiskolák.

Az aradi községi iskolák 1870. október 4-én ta rto tt közgyű­
lés 73. sz. határozata alapján az eddig fennállott róm. és görög, 
katolikus iskolákból alakítta ttak .

Az iskolák, melyeket a katolikusok másfél századon á t ápol­
hattak és l'ejleszgettek, községieknek mondattak ki.

Mindöszsze 8 katolikus iskola a lak ítta to tt á t községivé, és 
pocii* 7 római- és l görög katolikus.

A r ó m a i  k a t o l i k u s  o k n a k k ö v e t k e z ő  i s k o l á i k  
v o l t a k :  T e m p l o m - u t c á b a n  egy 4 osztályú fi- és egy 2 
oszt. leányiskola; a P a s t Í-ú t o n szintén egy 4 osztályú üiskola ; 
P e r n y á v a  1; a n, S a r k a d o n, a z Or»; z y- és V á l a s z t  ó-ú t- 
c á b a i i  pedig egy-egy osztatlau 2 osztályú vegyes népiskola. A 
g ö r ö g  k a t  o 1 i k u s o k n a k e s a k G á j b a n volt egy osztatlau 
vegyes népiskolájuk.
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A községi iskolák 10 év a la tt épp megkétszereződtek. Mint 
az utolsó évi értesítő mutatja, vau Arad városáben egy 7 és egy 
4 osztályú leányiskola, három 4 osztályú fiiskola ; négy 2 osztályú 
osztatlan leány- és egy 2 osztályú osztatlan fiúiskola és végűi 
Gájban egy három osztályú osztatlan vegyes népiskola. E szerint 
volt az 1879/S0-ik iskolaév végén 19 leány- és 14 fiú osztály, a 
három vegyes osztályt is ide számítva volt 36 osztály.

A k ö z s é g i  i s k o l á k b a  j á r t  v a l l á s r a  n é z v e  1434 
róm. katolikus; 32 görög ká t.; 157 gür. keleti; 130 helv. hitv.; 
44 ágostai hitv. és 343 izraolita. Öszszesen 2140. Esik tehát át- 
lag egy-egy osztályra 00 növendék.

N e m z e t i s é g r e  nézve já r t 1786 magyar, 198 német, 119 
román, 34 szerb, 5 tó t és 3 cseh.

I l l e t ő s é g r e  nézve volt köztük I960 aradi és 186 vidéki. 
N e m r e  nézve 1158 leány és 988 fiú.
A községi iskolaszéknek eddig következő elnökei voltak: 

P á s z t h o r y  Ferenc 1870. április 14-étöl. Dr. A r a d i  István
1871. dec. 19 é töl; báró B á n h i d y  Béla 1872. május 2-ától; 
M o l n á r  Pál ideiglenesen 1872. dec. 19-étöl; Dr. K ö p f  Jáno-j
1872. dec. 28-ától és I n s t i t o r i s  Kálmán 1881. január 20-ától. 

Másod-elnöki minőségben Dr. T a n i i  Ferenc működött
1870. nov. 17-étöl 1871. nov. 18-áig. M o l n á r  Pál pedig 1873. 
máj. 8-ától egész Nagy-Becskerekre való átköltözködéséig. Azóta 
nincs az iskolaszéknek másodelnöke.

A k ö z s é g i  i s k o l á k n á l  pedig a következő i g a z g a t ó  k voltak :
G y ó rg y ö s s y  R u d o lf , 
K ire / .  I s tv á n ,
M á d a i M á ty á s ,  
M á r s i ts  R o z in a ,

M e sse r  M á r to n ,  
íS om ogy i J ó z s e f ,  
Z a d r a v á tz  Ö dön .

T a n í t ó n ő k  l b70- lSÖl .

K o ro s  J a n k a ,
F i t s ó r  I rm a ,
C*luxok E te lk a ,
H a u s e r  H o n r ic l la ,  
K o m o r -H o l ló  J ú l i a ,  
K is s  M a ,

K o v á e s -G a v o ra  G iz e lla , 
K o rn is -  K i r á ly  I lo n a , 
K ö p f  Z s u z s a n n a ,  
K ö k é n y c s s y  Id a ,  

M á r s i ts  E rz s ik é ,

M á rs i ts  R o z iu o ,

P a u l i  T e ré z ,
S in k o v i t s  Id a ,

S z a la y -  l í e r ta la n  Á g n e s ,  

S /.i lá g y i-S / .a la y  A m á lia ,  
T a n f y  I r m a,
T a v a s s y  M á r ia ,
T ib o rc  Id a ,

T u r c s á n y i  G iz e la , 
U j lu u y  M á r ia .
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T a n í t ó k  1870—1881.

Babits Józsof, Mádai Mátyás,
Bercsényi Lajos, Mosscr Márton,
Csik János, M illig József,
Drescher Lajos, N agy Péter,
Fifánszky János, Ném ethy Károly,
Gollér János, Niedonnáyor Tóbiás,
Gregus István, Preisinger Józsof,
Horváth Józsof, Rottor János,
Katona István, Simay István,
Kircz István, Sinkovich Józsof,
Kornis Pál, Somogyi Ágoston,
Ki'ausz Jakab , Somogyi József,
Lászka Lajos, Szilágyi György,
Lele János, Szűcs József,
Lendvay Sándor, Zadravátz Ödön.
Losonczy Alajos,

K é z i  ni u nk  a t a  n í tó n  ok 1870— 1881.

Abaffy Paulina, Somogyi Franciska,
Ivánovszky Mária, •Stcinitzcr Louiza,
Kornis-Király Ilona, Taníy Adél.

A városi elemiiskola tanítói.
(1809—1SGŐ.)

Benő Elok, Köpf Zsuzsánna,
Bercsényi-Ékkel Lajos, Lendvay Sándor,
Boros-Szikra Márton, Losonczy Alajos,
Bökényi N. rajztanitó, Mayer Antal,
Fehér Miklós, Nagy Péter rajztanitó,
Fifánszky János, Nouwirth Mihály,
Fritz János, Nimszgern Antal.
Girsik Károly rajztanitó, N uny Józsof,
Griy.ol Forencné tanítónő, Pokorny N.
Horváth József, Sinkovich Józseí,
Kornis Pál, Szentléleky János,
Kornis-Király Ilona, Varga Péter.

7. Görög keleti román népiskolák.

A románoknak Aradon négy elemi iskolájuk van, ú. iu .: 
a Belvárosban, Arad-Gájban, Arad-Pernyávábanés Arad-Ségábua
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(így-egy osztatlan vegyes népiskola. A lapítása évére nézve a legré­
gibb a ségai iskola, mely 1833-ban le tt alapítva, utánna jő a 
pernyávai 1850-ből, a belvárosi 1874-ből és a gáji 1875-ből. A 
tanulók öszszes száma 147 fiú és 95 leány.

A román iskolák élén P o p o v i t s  Péter igazgató-tanító áll. 
A tanító testü let tag ja i: Dogaru Illés, M orariu György és Oltyán 
Mihály.

8. Görög keleti szerb népiskolák.

A lapításukra nézve a róm. kath. iskoláknál ifjabbak. Az 
első szerb iskolát 1792-ben alapították. Jelenleg 4 szerb iskola 
van, ú. m .: egy 3 osztályú ü- és ugyancsak egy 3 osztályú leány­
iskola, az elöbbeni 53 tanulóval, az utóbbi pedig 30 növendékkel. 
Azonkívül van G áj bán és Pernyávában egy-egy osztatlan vegyes 
népiskola. M indkettőbe 6G-an járnak.

I g a z g a t ó :  Popovits István. T a n í t ó k :  Kopics Demeter, 
Sztojánovits Milán és Zsupanszky János.

9. Az aradi ágosta vallású iskola.

Az aradi ágost. vall. evang. hitgyülekezetnek volt felekezeti 
iskolája, melyben a lelkész egy személyben tanító is volt 1870-ig. 
Ez évben önálló tanítóság szerveztetett s tanítóúl M á d a i Má­
tyás alkalm aztatott.

Az iskola 1802. óta a város pénztárából 400 forintnyi évi 
segélyt húzott, mely segély 1872. okt. 9-én a városi törvény- 
hatósági bizottság határozata alapján beszüntettetett és a h it­
község fel le tt szólítva hogy iskoláját a városnak adja át.

A segély megvonása után, az egyháztanács belátván, hogy 
önerejéből az iskolát fenn nem tarthatja , az iskola átalakulásába 
bele nyugodott s 1873. szeptember havában M á d a i  Mátyás 
községi tanító  lett.

1875. december 12-én S t i e g l e r  Gusztáv jelenlegi lelkész 
beiktatása után m indjárt arra törekedett, hogy a hitközség fele­
kezeti iskoláját v isszaá llítsa ; de terve egyelőre kivihetetlen volt.
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A közben történt, hogy a város, a Szent-Péter-téren új 
iskolát ny ito tt és a hitközség épületében volt iskola helyiségért 
járó  400 forin t házbért megvonta.

A lelkész ismét szorgalm azta a felekezeti iskola felállítását 
mely 1877-ben öszszel létre is jö tt  és G r  a s z e l  János válasz­
ta to tt tanitóúl.

Az iskolának van tornászata és 80 kötetből álló könyvtára 
A tan ítási nyelv a magyar. A tanulók száma 1870-ben 3G volt.

10 Aradi izraelita népiskolák.

A katolikus és szerb népiskolák után az izraeliták voltak 
azok, kik népiskolát a lapítottak. 1832 óta van népiskolájuk. 
Idők folyamán odavitték, hogy m ár most külön iskolájuk van 
a fiúk, külön a leányok számára. A fiú-iskola 1832-ből, a leány­
iskola pedig 1855-ből való. M indkét iskola négy osztályra vau 
szervezve. A növendékek szám a: 211 fiú és líi? leány.

I g a z g a t ó - t a n í t ó :  Neuman' Ármin. T a n í t ó k :  Hor­
váth Vilmos, Pfefferkorn Ábráhám, Schütz V. J., Szilágyi Albert. 
T a n í t ó n ő k :  Pfefferkorn Malvin, Várori Málvin, K é z i m u n k a -  
t a n í t ó n ő k :  Nemuan llóza, Pfefferkorn Karoliu. T o m a t a -  
n  í t  ó : Lászka Lajos.

Magán kisdedóvo-intézet.

Már 1840-l)cn gróf B r u n s w i c k  Teréz indítványára ala­
kúit Aradon egy úgynevezett „úri nőügy let* B o h u s-S z ő g y  é- 
n y i  Antónia ő méltósága elnöksége és báró B á n f y  Polyxena 
inásod elnöksége alatt. Ezen egylet azonban, minthogy 3500 
váltólorintnál nagyobb tökével nem rendelkezett, csakham ar 
megszűnt. Az „úri nőegylet“-tel egy időben létezett Aradon egy 
második nöegylet is, az úgynevezett „polgári nöegylet*, mely- 
tagok számában is népesebb lévén és tőkében is 700U pengő 
forin ttal rendelkezett.

Ezen két néven nevezett nőegyletnek külön alapszabályaik 
értelmében különböző célú vállalataik lévén, így tevékenységük 
is egészen eltérő jellegű volt:
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Ugyanis az úri nőegylet a kisdedóvás ügyét m eghonosítani 
tűzte ki m agának feladataid és M a n d é 1 y Alajos vezetése m ellett 
meg is nyito tta  az óvó-intézetet, de ezen intézet M andélynak 
pécskai tanítóvá le tt megválasztása után megszűnt.

A „polgári noegylet“ az aradi árván m aradt gyermekek 
ellátása és neveltetése ügyét karolta fel.

M a n d é l y  távozása után 1841-ben az aradi születésű és 
gyakorlati kisdedóvó-nevelő, Varga Péter o tt hagyván sok fára­
dozás és küzdés közt Pesten a Belvárosban alapíto tt és virág­
zásba hozott óvó-iskoláját, szülővárosában, Aradon ny ito tt óvó­
iskolát.

Az új intézet azonban az igen alacsony havi díj m ellett 
sem volt szerencsés életképességre és népszerűségre vergődni; a 
csekély tőke és jövedelem a pártfogó nőegyletet házanvaló k in t 
adakozás gyűjtésre indította, a minek szintén igeu kevés ered­
ménye lön.

Arad városa akkoriban a magy. kir. helytartóság rendelete 
folytán évi 180 írtta l és (i öl fával segélyezte az óvó-intézetet, 
azonban a városi segély dacára is a kiadások teljesen még sem 
fedeztethettek, a kisdedóvás igen tengődő állapotban volt és sínlett, 
úgy, hogy nevezett Varga Péter a kisdedóvódát tovább feunt nem 
tarthatta, llogy  V a r g a  Péter mily ercdméuynyel működött, azt 
a következőkből tudjuk meg.

Ugyanis 1S43. október 2-án a városi tanács és sok vendég 
jelenlétében fényes vizsgálatot ta rto tt a városi közgyűlés te­
remben.

A vizsgálat tárgyai voltak: betüzés, állatok felismerése, 
számtan, földrajzi alapism eretek és ének.

V a r g a  Péternek Pestre tö rtén t távozása után az óvó-intéze­
tet N a g y  József okleveles kisdedóvó vette á t 1844-ben július hó 
1-én. A kisdedóvás ügye ezen változásnál m intha új életet nyert 
volna, kezdett népesedni, azonban a forradalom a la tt a pártoló 
noegylet végképen feloszolván, íel kellett oszlania ez intézetnek is.

Találkoztak ugyan ezen idő a la tt avatatlan  vállalkozók, 
kik csupa kenyérkereseti szempontból indúlva ki, az t a viharok 
csillapult,íval teléleszteni megkisérlették, de a  közönség e<ryiket 
sem pártolta, é.s egyik a másika után szűnt meg.

Arad értelmisége igen jól emlékezett viszsza, hogy mily 
virágzásnak indúlt az óvoda N a g y  Józsof vezetése a la tt 1847-ben,

—  U S  —
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ot tehá l bizalmával újra megtisztelvén, az óvóda újból való meg­
nyitására felhívta.

1858-ban március hó 3-án tehá t másodszor nyitotta meg 
N a g y  József az ő óvodáját.

Az intézet lá togato ttságát a következő statisztikai táblázat 
tü n te ti k i :

1841-től anyakönyv szerint
E z e k  k ö z ö l

fiú leány 2 éves 3 éves 4 éves 5 éves 6 éves

Ö ssz esen 3410 növendék 782 564 316 482 530 416 320



ASYLUM.

V.



Menedékhely.
(Asylum.)

Nevét a görögből vette, moly ide s tova való vonszolást, 
hurcolást jelent.

Vannak kik állítjuk, hogy az első menedékhely Görögor­
szágban, Dodonában J u p i t e r  temploma volt, honnan a mene­
kültet elhurcolni nem volt szabad.

Ha valaki az arcopágba, az istennők oltárához menekült, 
annak élete meg volt mentve. Mások szerint az első menhelyet 
Athénben a I l e r a k l i d á k  alapították, azon felnőtt mindkét 
nemű gyermekek megvédésére, kik a szülők tulszigorú bánásmódja 
elől menekülni óhajtottak. T a n s a n i a s  idejében az oltárok, a 
templomok, m ár nienhelyck valámik s nevezett azt írja, hogy 
N ű o p t o l o m n s  A c h i l l e s  fia, P r  iá m  ü s t ,  trójai királyt, a 
ki a deliii Apolló oltárához meneküli., o tt gyilkolta meg. N eo  p t  o- 
l e m n s t  az elkövetett bűn megtorlásául a herceusi J u p i t e r  
templomában verték agyon.

Ephesusban D i a n a  temploma hírneves menedékhely vala.
S t r a b ó  beszéli, hogy voltak uralkodók, a kik a templo­

mok körül nagyobb-kissebb té rt ünnepélyesen avattak i'cl menedék 
helyivé.

Egyptomban, H e r k u l e s  templomába, mint II c r o d o t írja, 
rabszolgák menekültek s minthogy a menedékhely joga sérthetet­
len vala, a szökevényeket a követelő tulajdonosoknak nem adták 
viszsza.

E m iatt fájdalmában panaszt emel T a c i t  na, felkiáltván: 
„rabszolgákkal, adósokkal és elvetemült gonosztevőkkel telvek
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templomaink, n honnan seramitéle hatalom  nem képes okét el­
távolítani.“

Az ily gonoszok megfékezésére azonban szokásba jö tt azon 
szabad városokat, a melyekbe elvetemedett gonoszok tömegesen 
csoportosultak felgyújtani s ekként szétugrasztani őket.

Itóma építése alkalmával H o rn u l n s  a Capitolimn és tarpéji 
sziklák közt levő erdős terü le te t menedékhelynek nyilvánítá, a 
hová a  rabszolgák, valam int a szabadosok is, a  törvény szigora 
elől menekülhettek. Idő múltával a légiók sasa a la tt a császárok 
szobrainál, a nem szándékos gyilkosok, túlszigorúan fenyített rab­
szolgák és elszegényült adósok leltek az üldözök elől menedéket. 

*
Mózes törvéuye kiszemelt hat várost menedékhelyül, ú. m.: 

B e z e r ,  R a m o t h ,  G o l á n ,  K o d e s ,  S i c h e r n  és l i e b  r o n t .
E városok a J o r d á n  két oldalán feküdtek.
Ezen városokba menekültek a gyilkosok annélkül, hogy a 

vérboszulók keze utói érhette volna őket.
*

A keresztényeknél a IV-ik században a templomok és ol­
tárok szolgáltak menedékhelyül, a császárok hallgatag elnézéséből, 
a kik azt remélték, hogy az érdeklődő főpapok a menekülteket 
oltalmuk alá véve, azok ügyében kegyelemért fognak esdeni.

Kezdetben a keresztényeknél a menedékhely jogában, csak 
a nem szándékosan tö rtén t bűn elkövetői részesülhettek.

A menedékhely jogával fel lettek ruházva a püspöki palo­
ták, papi épületek, nemesi lakhelyek, nyilvános képcsarnokok és 
temetők.

Az ököljog sötét korszakában, béke fentartása nézetéből, » 
lovagok várai is menedékhelyül szolgáltak.

A várúr engedélye nélkül a menekült bűnöst, a vár terüle­
téről erőszakkal elhurcolni veszedelmes vala.

Menedékhely jogában nem részesülhettek az útonállók, mező- 
tolvajok, az inquisitio által üldözöttek, a szakadárok, eretnekek, 
orgyilkosok, uralkodók elleni merénylők, érc-hamisítók, párbaj- 
vívók és szemtelen csalók.

Mindezekből látszik, hogy a keresztény egyházban a mene­
dék-jog eredeti gyakorlata nem volt védeni a gonosz tetteket, ft
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vagy a bűnösöket az igazság szolgáltatás szigora alól kivonni; 
hanem az ártatlanul bántalm azottaknak és elnyomottaknak védő 
kezet nyújtani addig, míg törvényszerű kihallgatás és szembesítés 
által 30 nap lefolyása alatt, a vádlottak magukat védhették, te t­
tüket a törvénykezés előtt igazolhatták.

*

Hazánkban a menedékhely-jog korlátozását III. K á r o l y  
király kezdeményezte. A in. kir. helytartótanács 1740. év augusztus 
1-sö napján kelt leiratában felszólítja az ország prímását, hogy 
a menedékhely joga a törvényesen előírt határok közt kezeltessék.1)

1744. május 10-én, a  menekült katonákra vonatkozólag hatá­
rozza a király nevében a magy. kir. helytartótanács, ha hogy 
azok valamelyike az asylumban jelentkezik, annak a menedék­
hely tulajdonosa, vagy az illető főnök segédkezet ne nyújtson, 
avagy viszszatérési szándékában ne gátolja, hanem a legközelebbi 
katonai parancsnokságnál jelentést tévén, ugyan az által k iá llí­
tandó oly értelmű térítvény mellett, hogy a menekült sem halállal, 
sem csonkítással nem fog büntettetni. a térítvény vétele után, a 
menekült azonnal szolgáltassuk á t.2)

E mndeletet 1740. június 3-án boldog emlékű M á r i a  
T é v é z i  a uralkodónk által a katonai menekültekre nézve megújí­
totta és elrendclé, hogy jövőre a katonai menekültek halál vagy 
csonkítás büntetése alá nem ősnek; hanem nehéz közmunkára 
fognak ítéltetni. r>)

1750. augusztus :J1., 1751. május 21., 1703. október 7., 1765. 
május 2. és 1700. március 27-én a m. kir. helytartóság útján 
parancsolá M á r i a  T e r é z i a ,  hogy a polgári állású menekvök, a 
megyés püspök jóváhagyásával, az em lített szokásos térítvény 
mellett, a közigazgatási hatóságnak szolgáltassanak ki.

Végre 1772. május 10-én újra el le tt rendelve, hogy az 
asylumba menekültekre, az 172• Î-ik országgyűlésen alkotott 113-ik 
törvénycikk alkalmaztassuk.

F á b i á n  Gábor „Arad vármegye leírásában 42. §. 136. 
lapon S a l v a  ( i v a r  d i á k a t  azaz menedékhelyeket említ, mely 
helyiségek nein csak a szegényebb lakosoknak személyük és

5) Mandata Regia Para, II. Nr. 1. pa#. 20t. 
3) Mandata Regia Nr. II. pag. 202, 203.
3) U. Ott. Nr. IV. pag. 205, 208.
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vagyonuk megvédésére, hanem az idegen utazók biztonságára is 
szolgáltuk. A S a l v a  (i v a r d i á k r ó 1 különben müvünk első 
részében m ár bővebben szolaltunk.

Az asylum helyek kapuin kétfejü huh volt ezen felírással 
»Salva Gvardia.“

Az aradi m inorita konvent és templom, m ár rendeltetésénél 
fogva is ily menedékhely vala. Ez ügyre vonatkozólag a nevezett 
konvent okm ánytárában a katona parancsnokság és vármegyei 
hatóság által k iá llíto tt 0 térítvény van letéve.

Érdekesség végett egy pár — latinból m agyarra á tte tt — pél­
dányt m utatunk be. Előbb azonban rövid kivonatban közöljük a 
10 m enekült tényálladékát.

1. 1742. augusztus 1. B i n d c r h o f f e r  József cs. katona, 
1740. szeptember 5-én egy nőtlen oláhon elkövetett gyilkosság 
után a kolostorba menekülvén, egy éven á t lappangott ott.

F r c y t a g  v o n  F r e y  d e n  f o l d  é s  I M a z o g y  ezredes 
1742. augusztus 4-én a felsőbb cs. k. katonai hatóság által kiállí­
to tt kegyelm ezni okm ányt küldött a minorita ház főnökének. 
Elbo&sáttatott.

2. 0  p p e n h a m in e r Sebestény és l ’ o s c h c  k Ferenc 
santignonioni vasas ezredbeli közvitézek 1748. január 10-én a 
szigetvári bírón gyilkolási szándékkal nehéz sebeket ejtvén, a 
m inorita kolostorba menekültek. ’)

M a r c h i o  d e  V i l i é  Károly lovas ezred parancsnoka 
térítvényt küldött, melyben kijelenti, hogy megnevezett gonosz- 
tévők sem halálos hüntet.és, sem csonkítás ;ilá nem esnek. 
K iadattak.

3. R o s s i  Kelemen püspöki helynök, 175(3. ápril 10-én 
A radra m enekült O p r e a  Kuman útonálló gyilkos kiadatását 
sürgeti, szokásos térítvény vétele mellett.

A térítvényt Aradmegye nevében S z a b ó  József főjegyző 
állítá  ki. Á tadatott.

4. Az aradi m inoritákhoz m enekült 1765. október 29-én 
S t y e f  Jován gonosztévő. Nevezettet, nehogy a drága időt henyélve 
töltse, Arad vármegye térítvény mellett követeli kiadni. Aláírva 
V á s á r h e l y i  Sámuel főjegyző. Kiszolgáltatott.

’) Li. M inorita Lov<Mtilr VI. fasc, 2 sz. R. Ok mdny.



— 121 —

5. B a g á t i  Púi, másként P a n t y  Ilia  korcsmáros, feleség- 
gyilkos, soborsini F o r r a y  András alispán által k iá llíto tt té rít­
vény folytán Aradvármegyének á tszolgáltatott 17G6. január 20-án. 
Ugyanazon P a  u t y  lllia  gyilkos te tte  január 28-án körülm é­
nyesen leírva, a csanádi püspöki hatóságnak Temesvárra beter­
jesztetett. ')

E n g e l  A ntal gróf, csanádi püspök jegyzéke e bűntény 
beterjesztése fölött ekként szó l: A benn írt asylans ügye a csanádi 
püspöki szentszék e lőtt tárgyaltatván, egyhangúlag kim ondatott: 
hogy nevezettnek megadják a m enedékjogot; azonban a beter­
jesztett térítvény alapján a nemes vármegye törvénye által, más 
rendkívüli fenyítékkel büntethető. 2)

0. 1772. október 7-én M a r i j n c z a  Mia, K o m l o s á n  
Irimia é.s B o r l e  Lup szemlaki lakosok, az ottani görög keres­
kedő boltját feltörvén, az aradi minoritákhoz menekültek.

Otvcnesi L o v á s z i  Zsigmond helyettes megyei jegyző térífc- 
vénve által a vármegye nevében, nevezettek kiadatását sürgeti. 
K iadattak .3)

7. Szegedi születésű P á l f f y  Mihály tolvajlásról gyanús 
egyén, az aradi minorita konvent asylumáha menekült 1773. ápril 
12-én.

K l e m p a y  Márton alispán és L e n g y e l  József megyei 
főbiztos hitelesen és hivatalosan biztosítják a konventet reversá- 
lisukban, hogy menekült Pálffyt a kiadás után sem csonkítással, 
sem pedig halállal nem fogják büntetni.

Ha pedig ilynemü büntetésekre méltó lenne, nevezettet a 
minorita konventben nyert menedékhely jogába viszsza fogják 
helyezni. ')

8. M a g y a r  György, más néven B o m b e c z ,  több elköve­
te tt gonosz csínyjéért üldözőbe vétetvén, a kolostorba menekült. 
Törvény elé á llításá t K á s z o n y i  András aradinegyei főjegyző 
szokásos térítvény mellett követeli 1773. november 10-én. Kia- 
tott. *)

') Minorita LovíMtiir VI. fose. 50, sz.
>) L. U. Ott. VI. fa*v. ő. sz. 
s) L. U. Ott. fi. sz. S. Okmány,
4) L. U. Ott. 7. sz.
J) L. Minorita LoviMtár VI. fasc. 8. sz. T. Okm ány.
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0. M a d  á r i  István mérgezési bűntényben gyanús egyén, a 
minoritákhoz menekülvén, B i t t ő  Mihály megyei főjegyző nevével 
aláíróit térítvényre átszolgáltatván Arad megye hatóságának, ez 
kötelezi magát, hogy ha nevezett M a d  á r i  Istvánt a  Csanád 
egyházmegyei püspöki hatóság az asylum jogra érdemesnek nyil­
vánítja, abba viszsza fog helyeztetni.

Ezeken kívül még a következő menekültek vannak a kon­
vent naplójába bejegyezve.

10. 1774. augusztus 13-án bizonyos ternovai cigány a me­
gyei pandiírok által elfogatván, Aradra hurcoltatása alkalmával 
a szekérről leugrott és futamodásnak eredvén, a minorita kolos­
torba menekült. Azonban csakhamar a kolostori magányt meg­
unván, azon hó 27-én éjjel N agy-Váradra szökött.

11. 177G. ápril 30-án egy pozsonyi születésű, ismeretlen 
nevű egyén az aradi asylumba menekült, i t t  azonban be nem 
fogadtatván, Uj-Aradra szállíttatott.

*

1776. február 6-án az egyházi és polgári hatóságok közt a 
menedékhely tárgyában némi kételyek merülvén fel, azok elosz­
latására 0  Felsége következő határozatot tette közzé:

„Mi M á r i a  T e r é z i a  h. a. t. nyilvánítjuk és rendeljük:
1. Hogy az ájtato.s és kegyeleten uralkodók kedvezménye 

által engedélyezett asylum jogot jövőre nézve ezen elé sorolt 
bűnösök nem élvezhetik, u. m.: felségsértők, szenteket káromlók, 
templomban és temetőkben gyilkosságot elkövetők, templom­
rablók, útonállók, szántóföldek éjjeli pusztítói, orgyilkosok, a la t­
tomos öszszeeskiivök, párbaj-vívók, pénzek, — pecsétek — köz­
forgalmi papírok — és hivatalos íratok ham isítói; embereket, 
kutakat vagy legelőket meginérgezők, gyújtogatok vagy kik tűz­
vész, áradás, hajótörés vagy bármily veszély alkalmával tolvajlást 
követnek el, kincstárak kirablói é.s nyilvános pénztárak kezelői, 
ha pénzt fortélylyal önmaguk használatára fordítják, bármily 
néven nevezendő tolvajok, gyermek gyilkosok — — — — szüzek 
rablói, tömlöcök feltörni, atyai örökség elpazarlói, közadók káro- 
sítói, katonai szökevények és kik a törvényes tanács remlelete 
végrehajtóit meggyilkolják, vagy csak megsebzik.

2. A menedékhely szabadalma egyedül csak ama templo­
mokra és épületekre terjed ki, a melyekben oltári szentség van.
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A monostorok, társházak (collegium) és konventek, világi és egy­
házi papok épületei, annál kevésbbé a nyilvános iskolák, kórházak 
és biicsújáró helyek, e szabadalmakban nem részesülnek és ezek 
éppen olyanoknak tekintendők, m int a polgárok házai.

3. Az eljárásban eme módozatot rendeljük m egtartan i: Ha 
valaki szent épületbe menekűlend, a polgári tanács, vagy a bíró 
haladéktalanúl ildomosán követeli a templom főnökétől a mene­
kült kiadását, a ki minden felsőbb hatóság közbevetése nélkül a 
menekültet rögtön átszolgáltatja, ellenkező esetben a polgári 
tanács vagy bíró azt elfogatja s a menynyire lehet, minden tün­
tetés nélkül a menedékhelyről elviteti.

4. A menekvő átadása megtörténvén, a tanács öszszeíil és 
megvizsgálja, váljon a bűntény az eme kiadványban közöltek közé 
sorozandó-e avagy nem ?

Ila  igen, a törvénykezést folytatja akként, m intha a bűnös 
soha sem le tt volna asylum bau; ha nem, akkoram a menedék­
helybe küldi viszsza, honnan elhureoltatott. *)

1784. június 22-én J e n e s  nevű szökött katona nem lelvén 
helyet az aradi m inoriták épületében, Pécskára menekült. Miből 
azt következtetjük, hogy a múlt század végén a menedék-jog 
noha még nem lett beszüntetve, de nem is vétetett igénybe.2)

E ferde jog nem is volt már sokáig érvényben, mert 11-ik 
József császár 1787. március 20-án 10,900 sz. a. kiadott rendele­
tével a mededék jogo t a gyilkosokra, rablókra, gonosztevőkre 
beszüntette. 3)

') L. Aradi Minorita konvent III. jkv. 69.
3) L. Aradi Minorita okmánytár VI. fasc. 2. sz.
5) Csamíd-mcgyés püspöki korözvény.
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Mirigyvész.
(Pestis.)

Ez Isten ostorának keletkezte ember-emléket meghaladó 
időkre terjed viszsza.

E járványról mi csali anynyit tuduuk, a menynyit a világ­
történelemben róla oivasuuk.

Már Mózes Jl-ik  könyve (Exodus) IX. rész 15. versében a 
mirígyhuiál veszélyességét leírja, midőn az U m ák hozzá (Mózes­
hez) intézett szavait idézi: „ M e r t  m o s t  k i n y ú j t v á n  k e z e ­
met ,  m e g v e r l e k  L é g e d  é s  n é p e d e t  mi  r í g y  h a  1 á 1 1 a 1, 
h o g y  e 1 v e s z s z a í  Ö 1 d r ö 1.fc

Később a próféták a népet az egyptusi és szíriai mirigy- 
vészre komolyan figyelmeztetek. T h u k y d i d e s  430. Kr. e. az 
atlienei járvány pusztítását élénk színben ecseteié. C a e s a r  is 
leírta a P o m p e j u s  táborában dühöngő pestis iszonyatosságát. 
Azonban az akkoriban pusztító fekete halál más lehetett a későb­
binél, minthogy a lágyékdob és hónalj kelevényről, (hubó) említés 
nem tétetik.

De ne ütközzünk meg ezen, minthogy a vész lefolyását 
nem szakértő férfiak ligyelék meg, hanem történészek és költők 
jegyzetei után ju to ttunk azok tudomására.

Az újabhkori pestis első nyomára Kr. u. 541-ben találuuk, 
mely Egyptoiuból terjedt szét az ismert világra és Ötven éven át 
dühöngött szakadatlanul. Városok pusztultak el, falvak haltak ki 
e rakoncátlan vdszdühe alatt. Neiu kímélt nemet. A ragály egyen­
lően dőnté sírba a kis és nagy embereket. Niucs borzasztóbb
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betegség a  mirígyvésznél. A családapa szenvedő házas társától 
fordul el, a  jó ba rá t hű bará tjá t hagyja cserben. Leírhatatlan 
szomorú körülm ényeket terem t a pestis.

*

Hazánkban is szám talanszor dühöngött e halálvész, neve­
zetesen 1065-ben és 1456-ban a  keletről viszszatért keresztes 
hadak liureolák magukkal a járványt.

A X lII-ik  században s z e n t  L a j o s  és később állítólag 
H u n y a d y  János fővezér is e borzasztó betegségnek esett 
volna áldozatul.

A XIV. század derekán a legrémítőbb alakban tű n t fel az 
úgynevezett f e k e  t e  h a  1 á 1, melyet B o c c a c c i o  Decaiueronjában 
is felemlít.

Chináhól to r t á t  s vészthozó dühével egész E urópát átözönlé. 
A XV. században újra követelt áldozatokat. Ekkor lépett először 
életbe a rendőri intézkedések kezdeményezése, a vész tauúlmá- 
nyozása és megakadályozása érdekében.

A következő három században Magyarországon, de külö­
nösen Erdélyben kezde nagyban pusztítani.

C s e r e y  Mihály erről így ír: „Már egészen sok keserves 
experientiából megbizonyosodott, hogy ez a három esztendőtől 
fogva (1709) grassáló s pusztító pestis nem az aiirnek corrup- 
tiója m iatt esett, hanem per Communicationem.“

C s e r e y  érvelése helyesnek bizonyúlt. Ma már általánosan 
hiszszük, hogy érintkezés által esünk a mirígyvészbe.

Ez elvből építünk veszteglő zárakat, *) kordonokat húzunk 
s őröket állítunk fel a vonalon; a veszteglők öltönyeit podgyá- 
szokkal együtt átfüstöljük s a hu llákat megégetjük.

A XVII-ik században óriási módon dühöngött a pestis 
hazánkban, nevezetesen pedig az 1639, 1642, 1679-ki években 
m it az aradi minorita II. Törzsk. lapjai bizonyítanak.

A M inorita szerzet kebeléből elhaltak pestisben: lÜ39-ben 
2; 1642-ben 3 ; 1689-ben 3 ;  1710-ben 12.

i) Hajdan 40 nap után szabadultak ki a voszto^lo— zárból a gyanú alatt 
illó  egyének; ma 20 nap elégséges a íortoatoloiutésro.
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Mindnyájan a pestisben szenvedők körüli papi hivatásuknak 
lettek áldozataivá.

A múlt század sem kímélte meg Arad városát eme rémü­
lete* ragálytól.

„1708-ik év tavaszán, délről Törökország felől kezdett 
mutatkozni“ — mondja a közlő, s „ezen év nyarán már, az akkor 
még török hatalom  a la tt á llo tt Temesvárt és vidékén teljes erő­
vel tort ki. Aradra a rác lakók hurcolták be a ragályt a török 
földéről s mikor már a városban benn vala a pestis, behatolt 
onnan a várparancsnok minden elzárkózása dacára a várba is. 
A helyőrségben nagyban kezdtek haln i.“ ')

„A következő 1709. évben — írja M á r k i  Sándor a  nagy 
halál jö tt az aradiak segítségére, mely a sarkadi őrség számát 
is nagyon m egfogyasztotta; úgy, hogy midőn K á r o l y i  Sándor 
azon gondolkozók, m iszerint a szomszéd megyebeli Szarvas várát 
romjaiból kiemelvén, abba őrségni az aradi németek és borosje- 
nei rácok ellen, a nemzeti ügynek sok jó szolgálatot tett, sar­
kadi kurucok f e l é t  helyezze el.“

A sarkadiak 1710. július 11-én a vezérlő fejudelemhez többi 
közt ekként ír tak : „Jó kegyelmes Urimlc! 1-VW;;«] méltóságon 
parancsolatja ellen nem reílectálliatunk, mindazonáltal akarjuk 
intimatiojára adnunk, hogy a pestis m iatt úgy megfagytunk. hogy 
magunk sáncának (Jonventiojára is alig Suft’iciálhatimk, annál 
inkább, ha a m iliţia seijuestráltatik, jobbau debiliáltatnnk és
erőtlenedünk....................Minekokáért Felségedet alázatosan in-
stáljuk, hogy az m ilitiának sequestratiójától desistálui kegyel­
mesen méltóztassék, ismervén benne az praesidiumnak nem csak 
megerőtlenedéséi ; hanem egész elfogyását, úgy az békésieknek 
haza szállásokban is pusztulásunkat causalui.“ -)

Ezen több oldalról em lített 1709-ben pusztító mirigy lejá­
rásának okadatolásálioz nem jutlm ttu ü k : minthogy 1708-bau K á ­
r o l y i  Sándor vezénylete alatt, a kurucok Pécska felöl Arad 
városát elfoglalván, azt tüzzel-vassal pusztították. A megfélemlefct 
nép a romboló kurucok hada elöl menekült. K a m i l l  lelkész 
háza és temploma a várossal együtt porrá égvén, híveit követé 
s majd itt, majd am ott lappangott a kuruc ostrom bőszünkéig. 3)

') L. Tlialy Kálmán „Posti Napló" 187U. 25. As 20. sz. tárcájában.
1,. M árk i S â n ilo r  „S ark ad  to r l.'m»to- P ost, 1 877 . 59 . 1,

J) L . Aiadi minorita I. Toljak. 30. I.
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Az egyházi anyakötiyv vezetése tehát, - -  mely 1702-ről 
kezdődik, 1708. július 28-án félbe szakadt s hoszszú ha t é? múl­
tával 1715. január 10-én kezdék meg újra vezetni.

így az 1700 — 10-iki mirígyvészről hallgat az aradi anya­
könyv.

A „ S y n o p t i c a  d e d u c t i o  O r i g i n i s  S t a t u a  e t  
m e r i t o r u r a  C i v i t a t i s  A r a d i e n s i s “ füzetecske azt említi 
fel a 7.~ik lapon, hogy Aradon a pestis 1735., 1738., 1739 és 1740. 
tehá t négy éveu á t pusztított.

Ezen állítás téves, melynek felderítése érdekében közüljük 
az aradi kath. egyházbau tíz éven á t elhaltak számát következő 
sorrendben.

1732-ben m eghalt a róni. katholikusok közöl 60.
Noha a sz. Háromság szobor 1732-iki jkve ez évről keltezi 

a szobor emelésének ügyét, mégis a  nagy mirígyvész nem most, 
t. i. 1732-ben, hanem 1738. és 1739-ben szedte áldozatait. így 
az egyház anyakönyve szerint 1733-ban meghalt róm. katholikusok 
közöl 26; 1734-ben 47; 1735-ben 28; 173ljdban 37; 1737-ben 57.

Ez években nincs mirígyvész az anyakönyvbe bevezetve.
1738-ban meghalt a róm. kath. közöl 102; 1739-ben 70: 

1740-ben 57; 1741-ben 23.
Ez utolsó évben lépett a halálozás a  normális állapotba 

viszsza.
Az 1738-ik évben dühöngött pestist illetőleg, két érdekes 

jegyzetet találuuk a halálozások anyakönyviben.
Elseje ezeknek így hangzik: „Minthogy ezen évben, részint 

a k iü tö tt m irigy-halál, részint a  keresztény név halálos ellenének 
dühe elöl, a szomszéd tájakról a lelkész tudta nélkül számtalan 
idegen tolakodott be az aradi egyházba, a kiknek vallásuk, álla­
potuk, állásuk, koruk, számuk sőt nevük is ismeretlen, aiua ural­
kodó átalános zavarban, a z  e l h a l t a k a t  e g é s z  p o n t o s ­
s á g g a l  n e m  v a l á n k  k é p e s e k  b e j e g y e z n i . “

„Ma is szeptember 13-án meghalt egy nő, a kit csakis az 
U r Isten ismer.“ ’)

A másik jegyzék következőt mondja: „Isten ö Felségének 
tetszett a mi híveinket m irígy-ragálylyal meglátogatni.

') L. Aradi r. lí. halotti könyv 17U2. 2(i. 1.
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E  súlyos csapás, m int a  mi menynyei A tyánk álta l nyúj­
to tt javulási szer a lkalm azására nem csak ájtatos imák és kenet­
teljes intelm ek rendeltetvék az egyházban; hanem  a megfélem­
líte tt hívek bűneik töredelmes m egbánására is buzdíttatnak.

A kifürkészhetetlen isteni irgalm asságban bízva, Isten  és 
felebarát irán ti szeretetből T a u e r  Ferenc m inorita áldozár 
önkényt ajánlkozott főnökének, a pestisben szenvedők ápolására 
és a vallás végvigaszának nyújtására.

E  derék hitszónok gonddal jegyzé be napirendben a mirigy- 
kórban e lha lt aradiak  neveit, a m int azok i t t  következnek.“ ')

„1738. augusztus 4-én h a lt el a pestisben, az aradi kon- 
venthez tartozó  m inorita W a g n e r  Vida új-aradi plébános- 
helyettes.

Október 14-én N. N. kis fiú a veszteglő-zárban (contumatio) 
halva ta lá lta to tt, a k it  m enekült barbár szülei hagytak hátra.

19-én. A Zsukovic-úica egyik rozzant épületében ismeretlen 
g y en n e k -h u l lá t  ta lá l lak .

21-éu. Ism eretlen szüléktől szárm azott Z s u z s a n n a  leány­
zót tem ettünk.

November 2-án l l l i e i n h u b e r  Tamás ácsmester, neje 
M argit és kis leánya K risztina h a lt meg.

A K 1 c i ii-féle sörfőző kórházban m eghaltak: November 
3-án E b e r  l e i  n Zsuzsanna haj adón, R e c k  i n  Anna M ária és
9-én ( j r n e i f l ' e l  M ihály 14 éves m olnár inas.

12-éu. S c h e i n d e 1 e i n M argit, 1G éves, bodnár leánya a 
szülei házánál.

irí-én. l í u p p i n  Erzsébet, 9 éves, atyja a Kleiu sörfőzőben 
molnár.

17-én. S c h e i r e r  I’ál 43 éves, nevezett sörfőzőnél bodnár 
segéd.

22-én. S c  h e i u <1 e 1 e i n János »Sebestény, 21 éves bodnár 
fiú, a szülei lakásán  és a várból N. N. mészáros leánya, évei
ismeretlenek.

2G-án. S c h e i n d e l e i n Sebestény 65 éves, polgár és bodnár
saját házában.

26-án. S e h e i n d e 1 e i n Borbála, Sebestény bodnár neje, 
57 éves, sajá t házában.

L. Aradi r. k. halo tti könyv 'il. 1.
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26-án. E is e r t  János Frigyes, Schrőger Kristóf mészáros, 
másként (Rössel-W irth) házánál.

M e g j e g y z é s r e  m é l t ó :  November 8-án O b e l  András, 
elvégezvén im áját a templomban, betegeskedő fivérét a veszteglő- 
zárintézetbe kíséré ápolás végett. O tt a  mirígyvész megragadván, 
egy rozzant téglaverő pajtában nyomorultul elveszett.

„íme az önzetlen testvéri szeretetnek nemes áldozata, a 
vész közepett is,“ k iá lt fel a napló-vezető.

December 5-én. S c h r ő g c r  Jakab  14 éves, nevezett mészá­
ros fia, atyja házában.

13-án. H i t t n c r  Pál, bevándorolt, 46 éves, a Cuggali kór­
házban.

14-én. L e i t n e r  Miklós kőműves, 76 éves, saját házacs­
kájában.

16-án. N. Mátyás, várbeli mészáros fia, 7 ’/2 éves, a Cuggali 
kórházban.

20-án. M i c h a e l  János, 25 éves, mesterségére cipész, a 
Cuggali kórházban.

22-én. L e i t n e r  i n  Borbála, fennem lített kőműves neje, 
67 éves.“

„1739. januárius 1-jén. N. Erzsébet, 8 éves, a Cuggali kórház 
ápolónéjának gyermeke.

6-án. N. Erzsébet, 25 éves, nevezett kórházban ápolónő.
7-én. I l o s i n a ,  R heinhuber Tamás ácsmester leánya, a 

Cuggali pestis-kórházban halt.
10-én. H ö r e c z e r i n ,  m ásként M a y r i n  Katalin, 40 éves, 

ugyanazon Cuggali kórházban.
12-én. E l e o n ó r a ,  Arm bruster Mátyás kerékgyártó 13 éves 

leánya, szintén a Cuggali kórházban.
Július 13-án, bizonyos B a p s t  K lára, gyoroki szőllejében 

időzvén, m irigyben h a lt el. Férje Aradon a város kertje közelé­
ben, a szigeten tem ette el.“

Az általános rém ület közepette, míg az egyház a hívek ápo­
lásával és azok lelki jóllétével foglalkozott, a városi hatóság oly 
erélyes intézkedéseket lép te tett életbe, melyek ma egy századdal 
később is dicséretére válnának az egészségügyi rendőrségnek.

Erre vonatkozólag olvassuk az aradi Szent-lláromság-szobor 
jegyzükünyvének 2-ik us 3-ik lapján.
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„A lakosoknak a  várost elhagyni, avagy idegennek bejönni, 
szigorúan tilta tik .“

„Minden lakos, személy válogatás nélkül köteleztetik lak­
osztályát elhagyni és a padlásra költözködni.“

„A ház udvarából kilépni tilos.“ Mikép érezhették magukat 
a polgárok? jegyzi meg a napló vezetője — elgondolni könynyű, 
de leírni lehetetlen.

A polgárok virrasztása m iatt őröket á llítottak fel az utcá­
kon, a kik az úgynevezett fogoly lakosoknak csengetyüvel jelzek 
az étkezés idejét, a kik élelmezésben részesültek. Továbbá, ki 
lettek rendelve, a kik a mirígyvészben elhaltakat kocsikra rakták 
s minden egyházi szertartás mellőzésével a városon kívíil ásott 
tágas gödrökbe vetették a hullákat és azonnal o lto tt mészszel 
leünték azokat. A hol e szerencsétlenek nyughelye van, o tt ma a 
P á s z t h o r y  ház áll. (Nándor-útea 1. sz.)

Azok bútorait, kik saját házukban haltak el, a ruhákkal 
együtt a városon kívül égették el.

M i n d ez ékből 1 á th a tó, hogy Arad elűljárósága és polgárai 
mindeu lehetőt elkövettek a célszerű intézkedések létesítésére, a 
menynyiben azok a pestis meggátlására szükségesekké váltak.

Kordont húzott a M aros-parton és a város területe körül s 
fegyveres polgári őrük já rták  be a várost és annak határút.

Veszteglő-intézetet emelt a téglaverő-tér szomszédságában; 
K l e i n -  és C u g g a l i - f é l e  kórházakat nyitott s azokban kellő 
személyzetet alkalmazott. E  személyzet kivétel nélkül a ragály 
áldozata lett.

A köztemetőben, mely ez időben a mai Ó-városház hátsó 
udvarán volt, csontház és kápolna emelkedett.

A város kezdetijén egy külön részt je lölt ki a pestisben 
elhaltak részére; a Nándor-úLcai gödrök csuk később keletkeztek.

Okleveles orvosok hiányában, sebészek vég/ék a teendőket. 
Ezek között kitűnő szorgalm at tanúsított K n g l h a r d  Antal.

A gondos intézkedésnek ama kedvező eredménye lett, hogy 
míg másutt, például a  szomszéd Új-Ar«don, Eleken,' az emberek 
miut széthomlott kévék hullottak, addig Aradon a fekete pestis
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és mirígyvész irtózatossága dacára, csakis 29 konstatált magyar 
és német róm. kath. lakos esett áldozatul. ')

Volt Aradon 1788-ban is pestis. A magyar és német részen 
az öszszes halálesetek száma 339 volt.

Ez volt nálunk a mirígyvész utolsó rohama.
Arad városának polgársága valláskíilönbség nélkül a lezaj­

lo tt pestis elvonultával, a menekülés szerencsés emlékére, a tágas 
piac közepén, a városház előtti téren, egy Szent-Háromság-szobor 
emelését és Radnára a csodatevő Boldogságos-Szüz templomába 
évenkinti búcsúmenetet e x  v o t o  fogadott.

A szobor ma is o tt díszük a színház álta l beékelt téren 3 
annak, valamint e fogadalmi búcsúknak történetét s leírását ide 
csatolni helyén lenni látjuk.

E században a legnagyobb cholera 1830-ban volt.
Arad városában július 13-án lépett fel. Az első áldozat 

M a r k o v i t s  kamarai igazgató volt.
A vész m iatt az iskolákat bezárták és a tanuló ifjúságot 

haza bocsátották.

Aradi Szent-Háromság-szobOr története.

Lezajlott a  pusztító mirígyvész dühe. .A  megrémült lakosok 
lélckállapota alázatossággá puhúlt; így fejezi lei m agát a Szent- 
Háromság-szobor jegyzőkönyv vezetője a 4-ik lapon.

1732. július 28-án nagyszerű zarándok menet indúlt 
Radnára. 24 díszesen öltözött 9 éves fiú és leány-gyermek nyitá 
meg a menetet. A férfiak fedetlen fővel, a nők oldott hajjal, 
mezítláb, követék a kicsinyeket s ájtatos zsolozsmákat éneklének.

Radnára érve, a gyermekek értékes tálcákon aranyat, ezüstöt, 
gazdag ékszereket tettek  le engesztelő áldozatul a csodatevő 
Boldogságos-Szüz oltárára.

')  Ú j-A ra d o n  a D o fu u c to rm n  m ty a k ö n y v b o ii  N B . a  j ú n i u s  tS-ún
ez áll: I t t  s o k n a k  nov«' a  b e ír á s b a n  k im a r a d t , -to iiu tm i e  n a p u u  ;5 iîlio li to to m o  
l e t t  k i to r i tv o  é s  a  ( ’o m m u n i tá s  fo g a d a lm i kch n io n o to t .m id é i t .  J ú n i u s  2 0 -tó l jú l iu s  
l - s ü ig  i s m é t  s o k  h a lo t t  n o v n  n ő m  l e t t  b n v o zo tv o  a?, a n y a k o n y v b c \  E»-y h a r ­
m a d ik  NB. ő z t  Á l l í t j a : L n lk i 's z i  h iv a ta lo s k o d á s o m  k ü z t  jú l iu s b a n  m e g h a l t  1 : 
a u g u s z tu s b a n  130 ; s z o p to m b o rb o n  71 ; o k tó b o rb o n  :$7. A U i i r v a K n o l l  G o d ó író d -



Ez első fogadalmi tény befejeztével az aradi lelkes polgárok 
az ex  v o t o  emelendő Szent-H árom ság-szobor felállításához 
fogtak.

Ez alkalommal Arad városa nagy ünnepélyt fejtett ki.
K l e n i p a y  M árton Aradmcgye alispánja, patóki E d c l s - ^  

p a c b  e r  György, D e  P o r t h  Gallus polgármester, nagy soka­
ságú néptől környezve, vevének részt az ünnepélyen.

J  u n g Tamás sörfőző teve le az első alapkövet, a máso­
dikat K r e b s  György polgár.

A szobor-ügy vezetésébeu különösen k itűntek Ö c l i s l  Adám, 
S i t t e r  József cipész, P r i e s  János és szám talan mások, kik a 
fárasztó munkát, minden fizetés nélkül oly buzgalommal telje­
sítek, hogy a díszesen emelt szobor felállítása, — mely Budán 
készült és á llítólag (>(»00 forintba került — 1740-ban lett be­
fejezve.

A befejezés emlékére, a kőszobor két oldalán e következő 
évszám-versek vannak aranyozással bevésve.

A z é s z a k i  o l d a l o  n :
,H anC  V ntlV ac pletafrls StatVaM  eX slgno 'honoris ere- 

XerVnt benefaCtorcs A raD íenscs,“ azaz: Ezen ájtatos fogadalmi 
szobrot, hálájuk jeléül az aradi adakozók á llíto tták  fel.

A d é l i  o l d a l o n :
„Pro IiVe eXsUnOta Y nl trlnae^Y e DeltatT Vota AraDI- 

enses DeVote soí<Vere,tt azaz: A megszűnt vész után, a három- 
egy Istenségnek fogadalomból emelték az aradiak.

Az északi oldalán lá tható  még e felírás:
„Hi trés imum.“ lleuov. 1853., azaz: E három  egy. Meg­

újítva le tt 1853.
A felá llíto tt Szent-H árom ság szobrot A rad város előkelői 

vevék tám ogatásukba.
Még azon évben, a Szent-H árom ság napja a megünneplésére 

a szobor fölö tt ponyva sá to rt húztak, melynek bészerzésében a 
kereskedők-társu la ta  buzgólkodott,

É venkin t Szent-H árom ság vasárnap reggelén 9 ó rakor Isten- 
tisztelet volt ném et hitszónoklatlal. A költségek a városi pénz­
tárból lőnek fedezve.

1803-bau S c h v o b  B ouaveiitnra polgárm ester ha lá la  u tán  
azonban m inden új fo rdu lato t vett. A városi tanács m egtagadta
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a segélyzést. A polgárság kényszerülve érzé m agát a  szobor fen- 
tartására kegyadományok útján gondoskodni.

A jótevők névsorát később említjük, megérdemlik, hogy 
neveik megörükíttessenek.

1751-ben, limhurgi L i m b u r g  Jenő C.sanád-egyházmegyei 
kanonok és püspök-helyettes szentelé fel nagy ünnepélylyel a 
pestis emlékére fe liállított Szent-Három ság szobrot. ')

17G8*ban. Arad város német ajkú lakossága, a megszűnt 
pestis emlékére az Űrnap utáni vasárnapon, a megyeháza íelé 
tartandó körmenettel, új fogadalm at tett.

177G-ban. A szobrot egészben megújították. Az adakozó 
nevét ma is titok födi.

177G körül D i e s s e r  Erzsébet vörös cserzőmestcr Özvegye, 
haldokló fia kérelmére 300 forint a lapítványt te tt  ama célból, 
hogy minden ünnep- és vasárnap előestéjén, három lámpa égjen 
a Szent-Háromság tiszteletére a fogadalmi szobornál.

Még a múlt-században, a várbeli szí.-Ferenc rendi atyák 
egy Szent-Háromság társula to t alakítottak. Ezzel csakugyan meg- 
gyérűlt az aradi hívek zöme tetemesen, minek az lett eredménye, 
hogy a szobor előtt tarta tn i szokott szent-három sági ájtatosság, 
egyházi részről be le tt szűntetve. Szent-Háromság nyolcadán 
belől esti 7 órakor egy polgár végzé az im ákat és harmóniára 
mellett énekelték a szokásos egyházi énekeket.

A már em lített és a városban alapíto tt Szent-Háromság 
társu la t legfelsőbb helyen sem részesülvén helyeslésben, a m .k ir. 
helytartótanács beszüntette.

179G. május 22. Az aradi magyar- és német polgárha.d ma, 
m int Szent-Háromság napján vomílt ki először fegyveresen, egyen­
ruhában, szabatos sortüzoléssel emelé a megható fogadalmi üune- 
pélyt. 3)

') Aradi minorita I. Türzsk. 29. 1.
J) A szervezett aradi polgárhad ogjronrnhája: M a g j ' a r o k i u i l :  zöld 

dolmány ds mente, aranynyal díszítve; vörös nadrág, kordován csizma, vörös 
csákó lengő forgóval. Fegyver: boszszú oldalkard. N é m e t e k n é l :  sziirko 
frakk zöld hajtókával, sziirko bngyogó, felgyürt kalap kakas bóbitával. Fegj- 
ver: vadász puska ós vállról csüngő szurony. R á c u k n á l :  zöld frakk és bö 
nádiig sárga személyzettől, longyol fovog lófark forgóval. Fogy ver: hoszszú 
kard, szuronyos puska.
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1803-ban, a m últ században a Szent-Háromság szobra eme­
lésekor te tt fogadalmat a következő polgárok újították meg 
ünnepélyesen : A n n i n g e r  Nándor, D a u r e r  Péter, II c i n t  z 
Antal, H i b n e r  Mátyás, L a m b e r t i  M árton, N e s s e l  Máté, 
P i r i n g e r  Nándor, D o n g  Antal, S e i t z  Benedek és G i r e t h -  
György.

E vallásos érzelmű polgárok 1810. május 28-án, K ő s z e g b y  
László csanádi megyés püspökhöz, a hajdani vallásos gyakorlatok 
viszszaállítása ügyében kérvénynyel járultak. ') •

K n o l l m a y e r  Henrik ez időbeli városi lelkész, az aradi 
polgárok folyamodványát e következő melléklettel terjeszté be a 
püspöki hatósághoz.

„Nagyméltóságú s. a. t.
Az ide mellékelt folyamodványban az ó-aradi róni. kath. 

egyházközség Nagy méltóságodnak legalázafcosabban kinyilatkoz­
tatja, m iszerint 1732-ben Aradon a pestis dúlása alkalmából, a 
vározház téren szilárd kőanyagból emelendő Szent-Háromság 
szobor felállítására fogadalmikig kötelezte magát. E  díszesen 
vésett szobor 1746. évben el készült.

Eveken á t ezen oszlop e lő tt a Szent-Háromság ünnepe 
nyolcada alatt, a hívok a papokkal együtt szent imákat végzének 
az ideig, míg az ó-várbeli íerencrendi szerzetesek egy S/ent- 
Háromságról címzett társulatot nem alakítottak.

Ennek következménye lett, hogy a nép nagy része a várba 
vándorolván, az ex voto emelt Szent-Háromság szobornál az isteni 
tisztelet tartása, ájtatoskodók hiányában, beszüntettetett.

M inthogy a nevezett társulat 1803-ban legfelsőbb udvari 
tilalom által be le tt tiltva, az ()-aradi hitközség a fogadalmat, 
melyre 1732-ben kötelezte magát, megújította ama feltétel alatt, 
hogy a hajdan szokásban volt Szent-Háromság vasárnapján, — 
az ékesen feldíszített szobor e lő tt a város és szomszéd falvakból 
ide sereglett né]), német hitszónoklat és ünnepélyes szent misében 
részesüljön, estve pedig az egész nyolcadon á t a Szent-Háromság 
letenyéje mondassék el, befejezvén egyházi énekkel.

Minthogy eddig az oktáva a la tt egy világi ember végzé 
az esti ájtatosságot, a lu líro tt polgárok alázattal könyörögnek, 
miszerint Nagy méltóságod méllóztassék kegyesen megengedni,

>) OkmAny lotóvo ti minoritAk arch ív u m áb an .
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hogy a papok egyike karingbe öltözve és stólával, végezhesse a 
hívek nagyob bnzgóságára é.s Isten dicsőítésére, a nyolc napi 
esti ájtatosságot. Nagyméltóságod s. a. t. Ó-Arad, 1810. május
28.*' E  kérvény há tira tta l érkezett viszsza plébános-helyetteshez: 
„Bemutatva 1810. június 8. A beníro tt plébános-helyettest az 
évenkint előforduló Szent-Háromság vasárnapján, a nyílt téren 
felállított szobornál, nemcsak énekes mise és hitszónoklat, — 
hanem az ünnep nyolcadán belől, letenye m egtartására is felhatal­
mazom azon kikötés mellett, hogy a kérelmező polgárok a Szent- 
Három ság szobrát épen fentartani kötelességüknek ismerjék. László 
csanádi püspök.“ ’)

Ez évben veszi kezdetét eme vallásos gyakorlat mely min­
den év fordulóján ma is megiiunopcltetik, m int melyet a várbeli, 
ferenciek m iatt sokáig m egtartani nem lehetett.

1818-ban, özvegy N o v k i n  született W o l f  Anna úrnő, 
buzgó kegyeletből a fogadalmi szobrot kőoszlopokkal é.s vaskor­
lá tta l vette körül.

1823-ban, A n n  i n g e r  Nándor olajban ékesen festett 
oltárral díszítette a Szcnt-IIáromság szobrot, ti e m e l  János 
lakatos művészileg készített, ha t darab gyertyatartn t s H i d a s  
Sándor pedig két bíbor-bársony o ltárpárnát ajándékozott.

1825. május 29-én használták a Szent-Háromság szobornál 
tartandó egyházi beszédek alkalm ára azon most is meglevő szó­
széket., mely az akkori idők szerint 300 forintba került. Az 
öszszeg kegyes adakozásokból jö tt öszszc.

Ezen évben burkoltatott ki kővel a vasrostélyon belüli tér 
és S c h i r m e r  Tamás közbenjárásával új, tágasabb sátor készült.

1827-ben, özvegy N o v k i n n é  000 forintot meghaladó 
költséggel díszesen m egújíttatá a fogadalmi szobrot.

*

A Szent-Háromság szobor bizottságnak választa to tt elnökei 
sorrendben:

S z i t e r  Józsof, cipész és városi tanácsos.
A ni üld József, asztalos.
A ti n i u g e r  Nándor, bnrkrrrskwlü, városi tanácsos és polffármestor- 

helyettes.
H e in t? . Anta!, mézes kaliíosos.

■) Püspöki hátirat 1810. június 8.
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B r a u m i l l e r  József, cipész.
T u r n e r  Mihály, bodnár és városi tanácsos.
L i s e  t o r  Antal, szűcs és városi tanácsos.
A n n i n g e r  János, órás, az egyonrubás polgári lmd hadnagya.
R u b i 6 7. k y  János, kéményseprő, az egyonrubás polgári had zászló

vivője.
D e n k  János, sütő, a polgári hadban altiszt.
M a r s  c h a l l  Lőrinc, szabó, föcéhmestor.
F u c h s  Samu, bodnár, egyenruhás polgári tüzér.
D o y  á k Alajos, kereskedő és városi tanácsos.
P ó k  a János, koroskedő, városi tanácsos és helyettes városbíró. 
S c h ü r f c n o d e r  Antal, kádár, föcéhmestor.
B a r t s c h  Ferenc, vörös cserző, föcéhmestor.
K a y l l i n g e r  János, rézműves.
L c i t n e r Henrik, nyerges, a polgári hadnál őrmester.
W u r m b r a n d  Lőrinc, fogadós, a polgári had tagja.
S c h i r m e r  Tamás, üveges, 1798-tól 1808-ig a polgári hadnál, 1809-től 

a polgári tüzér csapatnál fótüzmester, később parancsnok. Majd közgyám 
tanácsos és helyettes-polgármester.

D e y á k  Ede József, kereskedő, a polgári-had kapitánya, népszószóló, 
tanácsos és helyettes-polgármester.

K o h l  Alajos, magán tanító.
K i m m o l m a n n  Miklós, sütő, a polgári-had hadnagya. 
K l i n g c n p ü c k  Péter, ács és 
D e n g  1 Józsof, magánzó.
Jelenleg J a m n i t z k y  János, üveges.
II o r z  L i p ó t ,  kőműves segéd, 1746-tól volt a fogadalmi szobor liíí 

szolgája. Ma o minőségben, gondnok név alatt K e c ?. o n m a e h e r  Antal, az 
önkénytes polgári első-tüzoltókar tagja működik.



VII.

ELEMI CSAPÁSOK.



Elemi csapások és légtüneti események.

A55 ezen rovat alá eső eseményeket három külön fejezetben 
fogjuk adni, külön fogjuk adni a Maros rakoncátlankodásait, 
külön a tűz eseteket, és végre külön a légtüneti dolgokat. Köny­
vünk az 1738. és 1850. közti időközzel fog csak foglalkozni.

I. A  Maros kiöntései.

A Maros kiöntései által szenvedett károkat még hozzávető­
legesen sem lehet m egállapítanunk. E lég anynyit fájdalommal 
vennünk tudomásul, hogy városunk emelkedése, vagyonosodása a 
látogatásait oly sokszor ismétlő Maros m iatt nagyon meg volt 
akadályozva. Talán  a lig  van hazánkban város, melynek auynyit 
kellett volna a  vízzel küzdenie, m int városunknak.

De élénk bennünk a remény, hogy azon erélyes intézke­
dések folytán, m elyeket városunk jeleulegi polgármestere K a l a c z  
Gyula ú r a Maros kiöntései elleni biztosítás okából tesz, talán 
nyugalm asabb jövőnek nézhetünk elébe.

Mi csuk azon kiöntésekre fogunk szorítkozni, melyek a 
m inoriták aradi házának „N apló“-jában vaunak feljegyezve.

Az első kiöntés 1738-ban v o lt; a  második 1739-ben; 3-ik 
1740-ben; 4-ik  1741-ben. Mind a négy kiöntés nagy károkat 
okozott.

Az 5-ik 1771. jú lius 21-fcől 29-éÍg ta rto tt. A Maros a leg­
vadabb dühhel tö r t  á t  a partokon, pusztítása kártékonyabb volt 
az 1741-dikinél. A polgárok deszkából öszszetákolt tu tajokat 
rögtönöztek. A víz a piacon ölnél m agasabbra növekedett. Az
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árvíz rohama a la tt a házak düledeztek halomra. A szarvasmarhák 
a legelőről hazajövet, bőgve keresek tanyáikat, de a víz magas­
sága m iatt nem ismertek azokra, Roppant sok marha veszett a 
vízbe. A lakosok a háztetőkre menekültek s onnan puskalövé­
sekkel figyelmeztették társaikat és úgy kértek polgártársaiktól 
segélyt és jajveszékelve esdének a veszélyben forgó övéik mejP 
mentéséért. A padlásra menekültek éhen szomjan sínlödtek.

A segélyadás eleinte abból állott, liogy a várparancsnok — 
Phull tábornok — a szenvedőkön megkönyörülvén, kenyérrel 
m egrakott csónakokat küldött a városba. Ötöd napon pedig Pécs- 
káról a kamarai igazgatóságtól kenyérrel és itallal terhelt dereglye 
érkezett az éhezők részére. Egy ház, egy család sem volt biz­
tonságban.

Az egész város néhány ház kivételével víz a la tt állott.
A város elüljárósága pandúrokat rendelt a vész helyére.
A minorita kolostort emeltebb fekvése dacára sem kímélte 

meg a vízár.
A szobákba egy rőfnyi — 72 cm. magas víz Lolúlt be. A 

pincékben a káposztás- és boros-hordók úszkáltak.
Júl. 24-én a városi tanács mentő dereglyéket küldött ki 

azok beszállítására, kik az akaszlófu. körüli térre szorítva, három 
nap éhen-szomjan vesztegeltek. Számos igás marha, eleség és 
gondozás hiányában, veszett el.

Júl. 27-én S t é r  simándi gazdatiszt csónakba ü lt a vész 
megtekintésére, de majd drágán fizette meg kíváncsiságát. Az 
áradat felszínén a lerombolt hídjáromhoz érvén, az orv ény által 
a víztömegre sodortatott és csak a legnagyobb erőfeszítéssel ju t­
hato tt viszsza a városba.

Júl. 28-án enyelegve írja a uaplóvezető: „velenceiek mód­
jára  a szomszéd szomszédja látogatására csónakon indúl.“

Júl. 20-én. M a g o r  harmincad tiszt közli, hogy egy víz 
által elsodort zárt szekrényben aranyakat találtak.

Júl. 30-án egy izraelita álpróféta lépett fel a  városban, a 
megrémített nép közt ama h írt terjesztvén, hogy egy még bekövet­
kezendő árvíz alkalmával a város végkép elpusztul.

E veszedelmes embert a várparancsnok vasra verette és 
hűvösre vetette.

A m inoriták 11-ik anyakönyvének 114. lapja szerint e bor­
zasztó árvíz alkalmával két fúladás fordult elő.
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A 6-ik árvíz 1772. június 8 —12-ike között volt.
Júii. 8-án a víz a partokon tö rt át, 9-én körülvette a várost 

és a külvárosokat fenyegette. Számtalan szegény sorsú gazdának 
megrongálta házá t; kertjét a szó szoros értelmében átözönlötte 
és termesztméuyeit pocsékká tette. Este felé már a főtéren is 
hömpölygőit a víz s a házak falait nyaldosta.

Jún. 10. és 11-én folytonos dörgés között hullott a zápor, 
mi tetemesen növelte a rakoncátlan áradást.

Jún. 12-én gyors apadás á llo tt be, s másnap a Maros vize 
már medrében volt, azonban a pincékben térdig lehetett a vízben 
gázolni.

A legközelebbi kiöntés 1774. január 20-án volt. 21-én déli
12 órakor a város nagy része víz a la tt állott.

Ugyanazon év jú n ius 3-án volt a  8-ik kiöntés. A víz csak­
ham ar keresztül tö rt a partokon és az épületek felé tódúlt. 
Másnap szélvész tám adt és csattogó dörgés és villámlás kísére­
tében romboló zivatar követte.

A városban is oly sűrűén hullott a menykö, hogy embe­
reket és álla tokat vert agyon, közben sűrű jégeső szakadt, később 
szép nyári nap á llo tt be.

Az új-várban is egy szegény cipészt sújtott a villám agyon.
Másnap a  Maros a medrébe sietett viszsza.
Július hónapban is váltakozva á rad t és a p a d t; veszély azon­

ban nem volt.
1777. március 1-én újra volt áradás. A víz nemcsak a közel­

ben fekvő házakat és kerteket önté cl, hanem a Főtéren az épü­
letekbe is behatolt.

Megemlítjük még, hogy a föld árja anynyira felnyoraúlt, 
hogy a pincékben térdig érő víz volt.

1770. december 9-én 5 napon á t retteg teté az ár a várost. 
Csak is a k itartó  munkássággal felhányt töltések m entették meg 
a várost a végpusztulástól.

December 13-án szállt a Maros medrébe viszsza.
1780. március 11-én is volt ugyan áradás, de a kiöntéstől 

szerencsésen megszabadúlt a város. Ápril 29-én újra fenyegette 
a Maros a várost, de komolyabb bajokat most sem okozott.

A 11-ik kiöntés 1784. január 1-én volt.
1783. dec. 3 l-én , az ó-év utolsó estéjén megindúlt a jég­

zajlás, a hídnál azonban megtorlódván, a víz lefotyását meggátolta.
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Ebből nagy szerecsétlenség tám adt, m ert a folytonos növe­
kedésben lévő víz betört és a Fő-úteán végig a S a l y  házig 
hatolt. A csecsemőket és gyermekeket csónakokon menték a 
vízben álló házakból.

E nagy szerencsétlenségben egy vízzel te lt ház födele lángba 
borúit, alul víz, fölül tűz, de az utóbbi bajt csakham ar megfé­
kezték derék polgáraink. Másnap a víz a Belvárosban apadni 
kezdett; ámde a külvárosok víz a la tt állottak, ez okból a kato­
naság délután 4 órakor Ú j-A radra vonult át.

Január 3-án, hogy a m egrongált h ida t az Öszszetorlódott 
jégtől megszabadítsák, Temesvárról szállíto tt 8 fontos ágyúgo­
lyókkal lövöldözték, de a kísérlet nem sikerült, a jégtorlasz e 
robbantó golyóknak makacsúl ellenállott.

Ugyanez év február 5-én 12-edszer öntötte el a Maros a 
várost; ugyanis az 5 év előtt nagy költséggel és fáradsággal 
emelt védgátakon keresztül furakodván, azokat átáztatva, S z i k r a  
és S k v á r i t s  udvarain keresztül a Főpiacra ront.

A liácváros szenvedett legtöbbet.
Március 9-én is veszedelemben volt a város. Ugyanis torony 

magasságú jégtorlaszok emelkedtek a várhídjánál a mikalakai 
részen, melyek a víz rendes lefolyását nemcsak meggátlák, hanem 
a f o l y a m  á r j á t  v i s z s z a  f e l é  t e r e l t é k ,  a j é g d a r a b o ­
k a t  15 ö l n y i  t é r e n  V i l á g o s  f e l é  h a j t o t t á k .

„Csaknem hihetetlen,“ — jegyzi meg a naplóíró, — »hogy 
Világos emeltebb helyein is a pincék telvék vízzel.“

Az árnak viszszatódúlása következtében Arad városa a nagy 
veszedelemtől csak kis időre szabadúlt meg, m ert március 25-én 
a 13-ik árvíz látogatta  meg a sokat szenvedett várost. Először a 
Rácvárost öntötte e l; éjjel pedig a Belvárosba hato lt és a Fő­
téren végig szaladva, a  templom a jta ját is ostromolta.

Három napig volt a víz a városban.
E  kiöntés anynyira m egrongálta a h idakat és védgátakat, 

hogy a kocsik a városba nem mehettek be és az országos vásárt 
az akasztófa melletti téren kellett megtartani.

1785. ápril 8-án tizennegyedszer tö rt be a víz a városba. 
Öt nap zúgott a víz a város útcáin át. Ápril 10-én, vasárnap 
talpakon és csónakokon jö tt a nép a templomba.

A pincékből a teli hordókat a szobákba szállítják. Öt nap

— MG —
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után az áradat anynyira apadt, hogy a tanuló ifjúság veszély 
nélkül lá togathatta  az iskolákat.

K ét hétre reá ápril 27-én, a Maros megint elöntötte a 
várost, s a szerencsétlenséghez, hozzá já ru lt még, hogy 29-én a 
folytonosan hulló zápor következtében a még el nem öntött 
Főtér is vízben úszott. Nyolc napig ta rto tta  az áradás városunk 
lakóit izgatottságban és rettegésben. Május 4-én ment csak a 
Maros medrébe viszsza.

Nyolc évi szünet után az 1793. június 10-én tört ki a Maros.
A város két oldalán a kerteket özönlötte el. A H a u s 1 e i t- 

n e r-féle háznál létezett h ida t megrongálta és a közlekedést 
lehetetlenné tette.

A romboló Maros áradásainak megfékezésére 1799-ben 8000 
ölnyi árko t hánytak  Tóth-Korolós irányában.

A Maros m inekutánna 10 évig nyugodtan viselte magát, 
1805. május 9-én 17-edszer öntötte el a várost. Azonban 24 óra 
múlva m ár viszszahúzta m agát medrébe, hogy szeptember 21-én
18-adszor is elöntse a várost. Ekkor még a ludat is elvitte. De 
még az ekkor okozott károkkal sem elégedett meg és alig egy 
hónap múlva 19-edszer te tte  borzasztó kitörését.

O któber 31-én éjjel 10— 11 óra között széthányva a tölté­
seket és sarkantyúkat, a városba tört, iszonyú zavart és károkat 
okozott. A menekülők lovastól, kocsistól, vagyonostól vesztek az 
árba.

R oppant sok ház dűlt öszsze.
A Főutcán a közlekedés csak csolnakokon volt eszközölhető.
Ez volt a város másodszori alapításától számítva a 19-ik

árvíz.
1808. július 14-én volt a 20-ik árvíz.
1809-ben pedig háromszor ön tö tt ki. Február 1-jén, április 

1-jén és május 1-jén. A februáriusi árvíz nem okozott nagy 
károkat, csak a híd m indkét oldalát rongálta meg; de annál 
veszedelmesebb volt az áprilisi árvíz. Ekkor ugyanis meg a 
februári árvíz álta l megrongált Líd kijavításán munkálkodó ácso­
kat és napszámosokat a rögtönzött hajóhíddal együtt Uj-Arad 
alá sodorta.

T í z  n a p i g  t a r t o t t  a z  á r a d á s .  Nemcsak a külvárosok, 
hanem a belváros is víz a la tt állott. Az öszszedűlt házak számát 
nem is lehet megszámlálni. A kár felbecsülhetetlen.
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A legborzasztóbb és legnagyobb árvíz volt ez a 22-ik árvíz.
A május 1-jei árvíz ha t napig tarto tt.
A kétségbeesés átalános volt. A zt hitték a város polgárai, 

hogy talán  már sohasem szabadulnak meg a víztől.
H ét évi pihenés után a Maros 24-odszer 1815. szeptember­

ben a Tököly templomnál a töltést átszakítva, a Rácvárost ön­
tö tte  el.

181(1. február 6-án folytonosan tartó szélvihar között anynyi 
eső esett, hogy febr. 7-én a Maros a várost környező védő gá­
taka t megrongálván, medréből kicsapott és az utcákat özönlé át.

A mezőkön és istállókban a szarvasm arhák és lovak vízben 
állának, a szárnyas állatok pedig emeltebb helyekre menekültek.

Az utcákon csak csolnakokon lehető közlekedni.
Harm adnap, febr. 8-án borzasztó dörgés és villámlás között 

iszonyú zápor volt, és naplóíró felkiáltása szerint: „csak az Isten 
irgalm asságának köszönhetjük, hogy el nem vesztünk.“

Május 15-én, ez évben másodszor volt árvíz.
Egy hétig  tartó  áradás után a töltéseket szétrombolta, és 

úgy jö tt be a városba. Félölnél magasabb víz volt a Főtéren.
A lakosság m egvolt rémülve. Mindenfelé futkosott, ja jgatott 

és emeltebb száraz helyet keresett.
' „Nem elég,“ — jegyzi nieg naplóíró — „az ínség és drá­

gaság, — egy köböl búza ára 38 forint, — hanem  még áradás 
is sújt bennünket.“

És csakugyan nem volt elég, m ert ugyanaz év július 2-án 
harm adszor is kiöntött. Ötödikén a város egész területe víz ala tt 
állott.

Kertjeinkből a veteményt, a szántóföldjeinkről pedig a ve­
tést mosta és hogy sorsunk súlyosabb legyen: a szőlőket a jég 
verte el.

Alig négy év múlva 1820. júl. 1-jén ismét árvizet kaptunk. 
M ár jún. 22-én kezdett a Maros duzzadni, ma kiöntött. Az ár a 
töltéseket h a t lábbal múlta fölül, l la t  napig á llott a víz a város 
területén.

Most is sok házat döntött öszsze; a k á r  is rémítő nagy volt.
1825. jún. 13-án reggeli 4 órakor rohamos esővel párosult 

zivatar keletkezett, minek következtében a Maros egyre áradt, s 
noha 100 meg 100 kéz foglalkozott éjjel nappal a gátak  megvé-
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(lésével, a Maros másnap délben mégis kiöntött. A város víz alá 
jutott. Csolnakokon m entették a m it menteni lehetett.

I l y  g y o r s í i t i e i n e l k e d ő v í z  m é g n e m  v o l t  A r a d o n .
A Maros híd egy része leszakadt.
Tizenhárom évi — leghoszszabb ideig tarfő nyugalom után 

a Maros újra nyugtalankodni kezdett.
1838. január 30-án a gyakori esőzések következtében any- 

nyira megáradt, hogy a városba tö rt s az útcákon a  víz befagy­
ván, a közlekedést nehezítette.

Március 4-én a Maros újra m egáradt én a híd melletti 
fürdőházat is elvitte.

1841. áprilisban hoszszú szigorú tél után a Maros m egáradt 
és 12 lábra emelkedett. Az áradástól most a megyei rabok men­
tették meg, a menynyiben az általuk hányt töltéseken a víz nem 
b írt keresztül törni.

1814. í'cbr. 1 Ti-én volt az 50-es évek elő tt az utolsó és a 
város másodszori a lapításától számítva a 32-ik árvíz.

Az árvíz délután 4 órakor a sóház körül való té rt és a 
Rácvárost öntötte el. A Maros jege szilárdúl á llo tt és a jég fölött 
folyt a víz, mely m ár a Főtérre is rohant. Csak csolnakokkal 
lehetett közlekedni. Az omladozó házakból kimenekülő lakosokat 
a városi hatóság és a polgárság élelemmel lá tta  el.

1738— 1850-ig, tehá t 32 árvíz volt Aradon. A talában véve 
majd minden négy esztendőre, szigorúan véve minden 42 hónapra 
esik egy árvíz.

II. Jégzajlás.

Nem lesz érdektelen a jégzajlások nevezetesbbjeiről is keveset 
szótanunk. Ezek ugyan sem számban, sem következményükben 
nem hasonlíthatók a városnak m ár millió és millió károkat 
okozott Maros kiöntéseivel, azért mégis érdekes le9z ezekről is 
valamit hallani.

Első nevezetesebb jégzajlás volt 1771. február 5-én, mely 
három m alm unkat vitte el.

Az 1775. február ltí-iki jégzajlás oly mérvű volt, hogy az



—  150 —

Ú j-A rad felőli h idat 12 ölnyi hoszszúságban rongálta meg, azon­
k ívül 5 malmot sodort el.

Az 1778, március 6-iki jégzajlás oly rohammal jö tt, hogy 
nemcsak a Mikalaka felé ép íte tt új hidat, hanem az Ú j-Aradra 
vezető ó-hídat is szétrom bolta és a  közlekedést teljesen meg­
szakította.

Az 1838. febr. 27-iki zajlás a híd nagy részét újra magával 
vitte. A malmokat is kimozdította helyükből.

A többi jégzajlás többnyire szép csendben m ent el, kivéve 
a téli kiöntésekkel kapcsolatban volt jégzajlásokat, ezek sok 
keserű emléket hagytak a  lakosoknál.

I t t  meg kell em lítenünk az ezen évi január hóban történt 
jégzajlást, mely a város lakosait több napon á t  ejté rettegésbe.

III. Zivatarok, szélvészek, felhőszakadások.

1. 1769. nov. 17-én az egész várost veszélyes orkán fenye­
gette. Az utcákon nem lehetett járni. Az orkán a házak födelét 
öszszerongálta, a kertekben, szőlőkben a karókat kitördelte és a 
kerítéseket ledöntötte.

2. 1774. jún. 17-én rendkívüli zivatar dúlt, ily borzasztóra 
senki sem emlékezett. Esti G órakor kápráztató villámlással kez­
dődött, a villámlás és dörgés éjfél utánig tarto tt. — A Maroson 
egy malom lángba is borúit.

3. 1780-ik év május, június és július hónapjaiban az égi 
háború a  folytonos esőzéssel váltakozott. A sok cső tetemes ká­
rokat okozott. Ugyanazon év aug. IG-án a villám leütött B o h ú s 
János házába és két alvó cselédet béníto tt meg.

4. 1781. júl. 10. Szurok fekete felhők boríták az eget. Egy 
csillag sem ragyogott az égen. Reggeli 3 órakor iszonyú dördűlés 
é.s menykőhullás riasztotta  fel az embereket álmaikból.

A M arosparton az ölekbe rakott fakészletet a villám fel­
gyújtotta és az utolsó darabig elhamvasztá.

5. 1784. március 19-én esti 7 órakor gyorsan cikázó villám­
lással ijesztő dörgés réiuíté a lakosokat. Másnap délelőtt i\jra 
nagy égi háború közt, borsószem nagyságú jég hullott és sűrűeu 
fedte be a piacot, majd későbben havazás á llo tt be.
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G. 1785. febr. 26. R oppant zápor volt. Az utcákon bokáig 
ért a  víz, és m ert a  víznek nem volt lefolyása, a R ácvárost ön­
tötte el.

7. 1785. május 18. Még ily orkán, m int ma, ember emlékezet 
óta nem dühöngött a városban. Tűzfalakat, kéményeket döntött 
le; házfedeleket szakgatott fel s ide s tova hajítá. Sivító dühhel 
magával ragadott a Maroson egy malmot és azt a többi malom 
közé akként sodorta, hogy azok is tetemesen megrongáltattak.

8. 1792. dee. 13-án oagy hózivatar volt, m it azután nagy 
fagy követett.

9. 1798-ban roppant sok égi háború és menykőhullás volt. 
A villám gyújtás következtében, úgy a szélvészek m ia tt is a vá­
ros is felszám íthatatlan károkat szenvedett.

10. 1798. szept. 14-én a Szarka-útcában ü tö tt le a villám 
és egy szegény özvegy aszszony házát gyújtotta fel, m agát az 
aszszonyt is megsértette.

11. 1801-ben az egész éven á t romboló szelek uralkodtak.
12. 1805. jún. 22—23. Esti fél nyolckor borzasztó vihar 

keletkezett, a jé g  sünien hullott, folytonosan villám lott és dörgött.
E  rémes idő négy órán á t tarto tt. A villám több helyen 

gyújtott, s több ház égett is le. Azt h itte  m ár mindenki, hogy 
az ítélet napja van.

13. Ugyanazon év júl. 22-én a villám a K á s  zo  n y  i-házba 
ütö tt le és azt érzékenyen megrongálta.

14. 1812. júl. G-án délután 1—2 óra között hirtelen jö tt 
vastag és sűrű, majdnem félóráig tartó  jégeső lepett meg, kísérve 
gyakori villámlástól és menydörgéstől. A jégeső a város területén 
mindent öszszevert. Ily zivatarra még a 70 éves emberek sem 
emlékeztek.

15. 1814. május 1. A folytonos északi szél a levegőt any- 
nyira áthütö tte, hogy a szobákat fű ttetn i kellett. A beállo tt fagy 
kertjeinket és szőlőhegyeinket egészen leforrázta.

16. 181G. júl. 17. Esti 9 órakor rohamos eső és menydörgés 
között 3 —4 la t nehéz jég hu llo tt; a cserepes háztetőket meg­
rongálta és az ablak táb lákat beverte. Iszonyatos rém ület szállta 
meg a lakosokat annál is inkább, m ert c hó 18-ára egy olasz 
csillagász a  világ végét jósolta.

17. 1835. júl. 8. Sűrű jégeső pusztíto tt nemcsak a város



—  152 —

területen, hanem a hegyekben is. Vetéseinket és szőlőinket majd­
nem egészen tönkre tette.

18. 1836. május 8— 14. A csípős északi szél a levegőt any- 
nyira áthütötte, hogy ma éjjel a M a r o s  s z é l e  j é g h á r t y á ­
v a l  v o l t  b e v o n v a .

iieggclenkint az ég borús, napközben hó, eső és fagy. 
Ezen szeszélyes és zordon időjárás négy napig tarto tt.

19. Ugyanezen év december 19—21-én három napig tartó 
orkán dühöngött.

A Maros hídját a felkorbácsolt víz megrongálta, mi miatt 
a közlekedés be le tt szüntetve.

A dühöngő szélvész a malmokban is nagy k á rt okozott, a 
láncokat elszakítván, azokat helyükről elsöpörte; kéményeket és 
tűzfalakat döntö tt le, a kertek kerítését pedig kitörte.

20. 1839. szeptember hóban az ég csaknem folytonosan 
dühöngött. Villámlás és dörgés között hullott a menykő. Több 
ház gyuladt ki. A M arosparton lovakat vert agyon.

21. 1841. júl. 10. Déltájban elsötétült az ég s a sárgás fel­
hőkből dió nagyságú jég kopogtatta a házak te tő it és verte be 
az ablakokat; a zivatar majd másfél óráig tarto tt.

„Láttad volna csak,“ — így ír Naplóvezető — „a piac 
fehér jég-szőnyeggel volt behúzva, a kertekben a palánták és 
virágok lekonyúlt fejjel hevertek a földön.“

Az volt a szerencsénk, hogy e rémítő zivatar csak a város 
területén dühöngött.

IV. Fénytünemények.

1. 1766. január 24-én délelőtti 9 óra tá jt egymástól nem. 
nagy távolságra két külön vált fényes nap mutatkozott az égen. 
Az egyik természetes, ragyogó tiszta fényben, a másik átlátszó, 
vékony felhő mögött, halvány vöröses színben.

2. 1769. aug. 30-án éjfél utáni 3 óráig jelentékeny nagy­
ságú üstökös tűn t fel, 8 vagy 9 első rendű fényes csillag kísé­
retében. Ezek mögött a háttérben a szemlélők — talán képzelő­
désükben — kálváriát láttak. Aug. 31-én e tünemény újra volt 
látható reggeli 3 órától 4-ig, csakhogy ellenkező irányban .
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3. 1778. március 15. A tizenkét év e lő tt m utatkozott kettős 
nap ma délelőtt hármasával tű n t fel az égen. A bal és jobb nap 
halaványabb volt m int a fényesebben ragyogó középső.

4. 1779. január 15. E sti 10 óra után meglepően gyönyörű 
északi fény m utatkozott az égen.

5. Ugyanezen év szeptember 17-én a változatos színű szór­
ványos felhők széleit vérveres északi fény márványozá meg esti 
8 órától éjfél utánig. E  ritka  tünemény valóban szem gyönyör 
ködtető látvány volt. Az égboltozat égni látszott. A tünemény 
kimért lassúsággal északról nyugatra vonul. ')

6. 1779. nov. 13-án kelet felől m utatkozott az északi fény, 
mi annál feltűnőbb vala, m ert az ily nemű égi tünemények ren­
desen északi tájról lepnek meg bennünket.

7. 1807. okt. 14-én nyugatra éjjelenkint gyönyörű üstökös 
volt látható.

8. 1811. aug. 31-étől október 30-áiggyönyörködteté a művelt- 
és rémíté az együgyű lakosságot egy nyugatra haladó üstökös. 
Ma tű n t cl a lá thattárró l.

9. 1843. márc. 15-éu esti órákban üstökös m utatkozott az 
égen, mely a földhöz való közeledésében nagyszerű látvány volt.

') Noha a légtiineti tünemények okozója száz nifg száz mórtftild távol­
ban fokszik, mégis lassankint oszladozni látszik azon bornál}’, mely az északi 
fényről uralkodó nézeteinket borította.

Már alig vonható kétségbe, legalább azon nézet valószínűsége, — 
állítja a Természettud. Közi. 1874. évf. V. sz. 20G. I. — hogy a tünemény 
anyagát ©lektrikus kisütések képezik.

A föld dolejessége öszszefüggésben Tan az északi fény folléptével. 
F ö r s t e r  és D e  l a  R í v a  bizonyos vonatkozást vettek fel az északi fény 
és az égi háborúk között. Az északi fény és az égi háború L e s t r ü m  
után is légköri villamosságból származnak.

H. A. azon m eggyőződésre) jutott, hogy két fénytünoményt koll meg- 
külömböztetnünk, melyek egyike & légkör alsó részében megy végbe és a 
sarkok vidékén a fólddelejesség mint sarkfény lép fel, a tropusok alatt pedig 
sokáig eltartó égi háborúként jelenik meg. A természettudósok a föld és sark­
fény tünemények azonosságát színkép elemzési úton biztosan kimutatták és 
valószínű, hogy a fénykifejlödés csakis légkörünk alkatrészeinek izzása által 
jön létre.
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1718-ban a v á r o s  m á s o d s z o r  é g e t t  le .
A minorita kolostor naplója 58 éven á t jegyzett fel tűzese­

teket, ekkor fordul benne a 3-ik, mely 1776. aug. 21-én volt, és 
pedig egyszerre két helyen; ú. m. a Németvárosban és a Főpiacon 
S z i k r a  Mátyás és K u h n  asztalos háza égett le,

4. 1779. ápr. 13-án a várban égett.
5. 1780. jan . 26-án a Rácvárosban volt tűz. Házon és istállón 

kívül 3 tehén és egy ló veszett oda.
6. 1783. okt. 28-án két ízben verték félre a vészharangokat. 

Mindkét tűz eset a Rácvárosban volt, az első délelőtt, a második 
délután.

7. 1785. febr. 23-án és a
8. 1787. febr. 20. Ugyancsak a Rácvárosban.
9. 1788. jún. 22-én S z i p s z  zenész háza égett le a Cigány- 

úteában.
10. 1789. ápr. 8-án L o v á s z  Imre istállója gyuladt ki s 

B o é r cs. kapitánynak három drága lova égett bele.
11. 1789. máj. 2-án délután 2 órakor ké t helyen ü tö tt ki. 

R a u s c h  és S a 1 y házak égtek le.
12. 1702. szeptember havában szándékos gyújtogatok űzték 

gonosz mesterségüket. Számtalan ház le tt gonoszságuk áldozata. A 
katonai laktanyában 24 ló égett bele az istálóba. 1792. o k t ó b e r
17-én Ú j - A r a d  é g e t t  le .

13.1793. márc. 10-én a Czukovics-útcában négy ház égett porrá.
14. 1794. máj. 19-én Rácvárosban.
15. 1794. máj. 30-án ugyancsak a  Rácvárosban.
16. 1797. máj. 10. A „vörös ökör“-hoz címzett ház égett 

le. Az emeleten lakó B o s n y á k  nevű úrnak mindene beégett, 
alig vala képes életét megmenteni.

17. 1797. jún. 19. K a r á c s o n  János istálóját saját fia 
gyújtotta fel, de csakhamar eloltották. Másnap a fiú újra felgyúj­
to tta apja istálóját, és ekkor az istálóval a ház is odaégett. A le­
égett istálóban egy insurgens lova szerszámostól oda égett.

18. 1797. jún. 27-én a kaszárnyát gyújtották fel.
19. 1797. dec. 11. A Rácvárosban M i l i t s  szappanos mű­

helye gyuladt ki, és nemcsak a műhely égett le, hanem a szer­
számok, kellékek és anyagok is a házzal együtt hamuvá égtek.

20. 1800. ápr. 3. A külső s o r h á z  három napig égett. A 
kár igen nagy volt.
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21. 1800. ápr. 23. A Rácvárosban több ház égett el.
22. 1800. jún. 29. A temető melletti „Hídfogadó“ égett porrá.
23. 1800. dec. 12-én Pernyávában az első tűz. Egy szegény 

oláh háza égett le.
24. 1801. nov. 13-án a gör. kath. plébánia égett le.
25. 1803. nov. 22. Reggeli 5 órakor veszedelmes nagy tűz 

volt a temető körüli utcában; lovak és tehenek égtek oda.
26. 1805. máj. 16. Rácvárosban.
27. 1805. jún. 11-én V i s n y a y  istálója gyúladt, mely több 

melléképülettel oda is égett.
28. 1800. jún. 12. B o s n  y á k-íéle ház égett le a mellék 

épületekkel együtt.
29. 1807. júl. 23. Rácvárosban.
30. 1807. okt. 31. M agyar utcában.
31. 1808. jan. 5. B o s n y á k  házban újra tűz volt. Az istá- 

Íóban egy 14 éves fiún kívül 4 szarvasmarha is oda égett.
32. 1809. lehr. 25. Kovács-útcában egy lakatos égett oda 

műhelyestül és szerszámostól.
33. 1811. aug. 21. Temető mellett.
34. 1812. júl. 21. Ism ét a temető m ellett.
35. 1812. okt. 9-én a rabbi szobája gyuladt ki. A rabbi 

ugyanis levelet írt, és azt bepecsételvén, a gyertyát égve hagyta, 
s maga hazúlról eltávozott. Az asztalon fekvő íratok lángot 
kaptak; asztala és pamlaga oda úgett, a zsinagóga kigyuladását 
csakis a polgárok gyors segélye akadályozta meg.

36. 1S13. márc. 1. Főtéren.
37. 1813. máj. 30-án „Fuhér kereszt“ széphírű fogadó égett 

porrá. Egy pincér gyújtotta fel.
38. 1825. ápr. 25. G á l  l e t t  i háza.
39. 1832. ápr. 29-én a radnai úton egy vendéglő égett le.
40. 1835. júl. S. Főtéren.
41. 1830. márc. 18. Pernyávában. E z e n  t ű z  e s e t n é l  

j e l e n t  m e g  e l ő s z ö r  a m á r  s z e r v e z e t t  t ú z o 11 ó - k a r.
42. márc. 22-én ugyancsak Pernyávában.
43. 1836. június havában Nagy-Váradon naponkint for­

dultak elő tüzetesek.
Június 28-ától kezdve nálunk is íro tt papírszeleteket szórtak 

szét az utcákon, avval fenyegetőzvén, hogy Arad városát is Nagy- 
Várad sorsa fogja érni.
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A lakosokat rémület fogta cl.
A fenyegetőzés csakugyan beteljesedett, mert másnap éjfélkor 

a M agyar-utcában és Sarkad külvárosban jeleztek tüzet.
A rendes katonaság a polgári haddal vegyest egész nap az 

líteákon cirkált. — Az éjét a legnagyobb aggodalom között tö l­
tötte a város.

44. Jún. 30-án ismét tüzet jelezlek. A lakosok bútoraikat, 
a mesteremberek szerszámaikat hurcolják biztos helyekre. A ré­
mület átalános.

45. Júl. 2. Estefelé a kam arai épületben volt tűz.
46. Három nap múlva júl. 5-én déli 12 órakor Pernyávában 

három ház gyuladt ki.
47. Júl. 6-áu pedig a zsinagóga szomszédságában égett egy 

ház porrá. — Most m ár m indinkább átalánosabb lesz a hit, hogy 
a városban gyújtogatok lappanganak.

48. 1837. márc. 14. Maros parton.
49. 1837. máj. 30. Pernyávában egy kenyérsütögető aszszony 

háza gyuladt ki, maga is beégett.
50. 1842. január 29. Rácvárosban.
51. 1842. júl. 6. Rácvárosban. — E hó folyamán az Iskola- 

és Templom útcában 4 tüzeset fordúlt elő.

VII. Vegyes bajok és események.

I' Aszály. Aszály mindöszsze kétszer vo lt: ú. m. 1779-ben 
és 1794-ben. 1779-ben c s a k  n o v e m b e r b e n  v o l t  e s ő .

1794. dec. 28-án, az év végén következőleg öszszegíti napló- 
író jegyzeteit: Ez év folytán nagy aszály uralkodott országszerte.

Mezőkön, kertekben semmi sem termett. A gazdák széna 
és takarm ány hiányában kénytelenek voltak m arháikat potom 
áron elpazarolni. „Több volt a hús, m int a kenyér.“ A gazdák 
ugyanis nem tudván m arháikat eladni, azokat levágták s a húst 
besózták vagy füstre tették.

2. Éhség. Éhség egyszer volt városunkban és pedig az 
aszálos 1794-ben. Különben az éhség majd két évig tartott. A 
polgárság pénzt és gabonát kapóit a nyomor enyhítésére.
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3. Eső. 1793-ban folytonosan esett. A lig volt 3 nap egymás­
után, hogy ne esett volna.

4. Farkasok. 1830-ban anynyira ellepték a farkasok az 
országutakat, hogy január 1-jén a városba is behatoltak és mar­
hákat vittek el.

5. Hőség. 1793-ban a sok esőzés m ellett nagy hőség is 
volt. — 1841. júl. 18-án 44° meleg volt. A szabad levegő any­
nyira égetett, hogy a szabadba kilépő m agát égő kemencében 
gondolta lenni. Ily  nagy hőségre senki sem emlékezik.

6. Kolumbácsi legyek. Ezek az alkalm atlan állatok csak 
egyszer és pedig 1813. május 1-jén látogatták  meg városunkat. 
A csordán a szarvasm arhákat tám adták meg, s azokban nagy 
pusztítást okoztak.

7. Köd. 1779. aug. 10-én három napon á t bűzös, fojtó, 
égető köd lepte el a város területét, mely embereknek, állatoknak 
volt ártalm ára, a szőlőhegyekben és veteményes kertekben is sok 
k á rt okozott.

8. Marhavész. Csak egyszer volt városunkban, az is 1830-ban. 
Hogy mily nagy mérvű volt, azt onnan lehet következtetni, hogy 
a megyegyülés betilto tta  a szarvasmarhák és egyéb állatok szállí­
tását.

9. Maros legkisebb állása. 1822-ben volt. A víz ugyanis 
anynyira leapadt, hogy a molnárok dec. 3-ától dec. 24-ig nem 
őrölhettek.

10. 1813. júl. 1-jén 1020 db. k ő s ó v a  1 m e g r  a k o  11 h a j ó t  
a Maros akként vert a hídoszlophoz, hogy a hajó léket kapott 
s elsülyedt.



BŰNTÉNYEK
é s

IGAZSÁGSZOLGÁLTATÁS.

VIII.



Bűntények és igazságszolgáltatás.

Míg Arad a kir. városok sorába nem iktathatott, városunk 
a megyei hatóságba volt kebelezve s az igazságszolgáltatás a 
vármegye kezében volt.

A m últ században, fájdalom! a kivégzések nagyon gyako­
riak voltak.

Oly szerencsétlen társadalmi életet, mint milyen környé­
künkben volt, alig képzelhetni.

Tolvajok és rablógyilkosok tanyája volt e vidék és a durva 
erkölcsöt — nem mondjuk, hogy durva, hanem hogy — a leg­
szigorúbb eljárással és kemény törvények végrehajtásával sikerűit 
csak rendezettebb és tűrhetőbb állapottá alkotni.

Hogy a mondottakról kiki meggyőződhessék, közöljük a 
bűntények kivonatát és reá a büntető igazságszolgáltatást, A 
melyek nem e rovatba tartoznak, azokat alább külön adjuk.

E kim utatásban csak azon bűntények vaunak felemlítve, 
melyekért elkövetőik életükkel lakoltak. A bűntények száma 
azonban nagyobi), mert az igazságszolgáltatás rovatában a kivég­
zettek száma nagyobb a bűntények számánál.



Érdekes e táblázatban a kivégzetteknek nemzetisége is, a 
kivégzettek túlnyomókig románok voltak; itt-o tt találunk egy-egy 
m agyart vagy ném etet is bejegyezve a naplóba. Cigány kevés 
fordult elő. ')

Ezen átaíánosságok után a nevezetesb bűntények közöl 
csak a következőket említjük íö l:

1766. szept. 25. A megyei börtönben le tartózta to tt simándi 
oláh papnét és két leányát férj- és apa-gyilkosságért Simándra 
szállították, hogy a  bűntett helyén bűnhődjenek. A leányok 
100—100 veszsző ütéssel bűnhődtek atyjuk háza e lő tt; anyjuk 
lefejeztetett és fejét a borzasztó bűnténytől való viszszariasztás 
okáért magas póznára tű z ték ; napnyugta után eltemették.

1772. júl. 11. B ogatti Pál udvari tanácsost más két cseléd­
jével együtt Nagy-Buzsákban meggyilkolták. Bogatti Pálnak 
egyszerű lakása volt, éjfél e lő tt esett a gyilkosok áldozatáúl. 
H ulláját a megyeházhoz szállították és esti 729-kor ua©y 
tömeg jelenlétében a m inoriták kriptájába temették el.

Két év múlva a 7 oláh gyilkost György egri hóhér 1771. 
május 3-, 4- és 5-én kínzópadra vonta, s m iután három napig

■) A miiioritn-koiivoiit Naplója nőm oiuliti ezok nomzotisógét és 
vallását.
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kínozta őket, ugyanazon év és hó 13-án kivégezte; kettőt, kik 
a róm. kath. vallásra tértek, lefejezett; kettő t karóba húzott, hár­
mat pedig kerékbe tört.

1778. július 23-án. Bizonyos Váradi János nős, aradi pol­
gár fölött lopás m iatt, a megye törvényszéke halálos Ítéletet 
mondott, mely 29-én végre is hajtatott. ')

1779. jún. 4. Egy oláh nőt vittek a megye börtönébe. E 
nő eladta saját gyerm ekét 100 aranyért egy zsidó korcsmárosnak. 
A simándi jegyző azonban rá jö tt a lelketlen anya szívtelen te t­
tére s m indhármukat, az anyát, gyermekét és a zsidót a megye 
börtönébe kísértette.

1781. júl. 17. Egy W ürttem berg ezredbeii császári vértes 
katonát, elkövetett tolvajlás m iatt, hatszor 150 az-az 900 far- 
m atring ütésre ítéltek.

1793. május 10., 11., 12. és 13. Egy 14 éves leányt február 
hóban elkövetett gyújtogatásért 100 veszszőre ítéltek; a piacon 
állottá ki, kapva négy egymás utánni napon 25—25-öt.

1797. júl. 3. Hofferné született Haller Borbála 31 éves elő­
kelő úri aszszony, oláh cselédjével férjét ölte meg. Úgy az asz- 
szony, m int oláh bűntársa lefejeztetett. Az ítélet végrehajtásánál 
beláthatatlan nép vouúlt ki a vesztőhelyre. 2)

1800. ápril. 16. A veres kereszt szomszédságában, a raduai 
úton a fogadóst kirabolták. A fogadóst nejével és leányával any- 
nyira megkínozták a rablók, hogy a fogadósné már másnap meg­
halt sebeiben.

1815. jún. 9. Egy oláh apagyilkost fejeztek le. Először a 
hóhér a megyeház udvarán a jobb kezét vágta le s úgy vezette 
ki a vesztőhelyre.

1840. május 11-én. Markaszi születésű Szekrényes! Antal 
csavargó tolvaj, éjjeli betörés alkalmával Aradon elfogatván, a 
rögtön büntető bíróság által akasztófára ítéltetett, 38 éves korában.

E  veszedelmes tolvaj — m int hallatszott — iskolákat végzett 
deli egyéniség volt, s képes vala több müveit nyelven társalogni.

A megye udvarán lévén kikötve, a bíróság által felkért

') L. M in orita  II. h a lo tta s  a»yuki>»yv. 17-1. 1. 
•/ L. A  n u li „ H a lo tta k “ 11113’ttküuyvo I l i .  95 .1 .



— 164 —

Viszkocsy Henrik m inorita felkere.se, hogy a gonosztevőt bűn­
bánatra készítse e l; a ki azonban ekként fogadta a papo t: „Atyára 
U ram ! hozott-e magával k ártyá t ? — jobban szeretném, ha kár­
tyáznánk, m in t------- -------------később azonban a  lelkész oktatá­
sára anynyira m agába szállott, hogy ájtatos buzgósággal békűlt 
ki Istennel és sorsával.

Ez volt 1848-ig az utolsó kivégezés.



I X.

CÉHEK és TÁRSULATOK.



A céhekről általában.

A céh polgárokból töm örült oly egyesület volt, mely ugyan- 
azou irány« közösügy létesítésére és fentartására törekedett. 
Szorosabb értelembon véve oly testület, melyet kizárólag bizonyos 
kézimunkával foglalkozott társas szabványok korlátozának.

Kettős főcélból indúlt ki a  céhrendszer. Az első az iparosok 
jólétének biztosítása, a másik a már begyakorolt iparág mester­
fogása titkának  (Vortheil) megőrzése.

Az előbbi elérhető volt a saját kézre munkálkodó iparosok 
számának korlátozása által, az utóbbi a munkaerőnek mesterekre, 
legényekre (segédek) és inasokra (tanoucok) való beosztása által.

A céh-szabályok a mestereket remekelésre, a legényeket 
tapasztalati útazásra, az inasokat pedig több évi ipartanulásra 
kötelezték.

A céhen kívülieknek a munka kezelése törvényszerűleg be­
tilta to tt h az ily kontárok — Stöhrer — csakis a mesterektől 
fogadhattak el munkát.

Olaszország volt a középkorban a szabad polgárok bölcsője, 
ott a XII-ik században m ár rendszeres társulatokra találunk. ')

Az ily társulatok hatalom ra törekvése és az ezzel egybekap­
csolt káros viszszaélések a X lll-ik  században már oly mém'tekké 
fajúltak, hogy a céhbeli mesterek a hatalmas lovagrenddel szembe 
szállaiii és azokkal megmérkőzni bátorkodtak. Németország -

!) A cíMi élolbo léptét jóval mosolözto a szabadalmazott társulatok 
szm-vezósfl. Ityonok voltak  a lovísz, a vadász s. a. t.. társulatok. Nápoly királyság 
Griklo városában alak úit nem os társulatnak kitűzött ciMja volt váltakozva 
más-más bolyon lakmározást rendezni. E kaszt (rildo nóv alatt lőtt ismeretes.
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ban a céhrendszer rendezése és az állam alkotm ány fejlesztése, 
egyenlő lépten haladtak.

Nagy Károly uralkodó idejében a céhek függetlenül gyako­
rolták mesterségeiket. Voltak azonban céhen kívüliek is, kik a 
céhjog élvezetétől eltiltva, iparrontóknak gúnyoltattak.

H am burgban 1152-ben posztónyíró és szatócs, — 1153-ban 
már posztókereskedÖ-céh létezett.

M agdeburgban 1154-ben alakiílt a cipész-céh.
Ezen időben kezdődött az iparos mesterek törekvése a vá­

rosok korm ány polcára ju tn i s innen következett, hogy a céhbeli 
mesterek főleg fővárosokban és népes mezővárosokban telepedtek 
meg.

Aradon a m ült század mely időszakán szervezkedtek céhekké 
az iparosok, okmányok hiányában tüzetesen m eghatározni nagyon 
nehéz.

Az aradi m inorita-konvent I., II., III. és IV-ik Törzskönyv 
ta lá lt s a céh m ozzanatokra vouatkozó néhány jegyzetet felvilágo­
sítás kedvéért ide iktatunk.

F a l k o n  s t e  i n  A lbert báró, csanádegyházmegyei püspök
1733. május 10-én a várparancsnok (neve nincs kitéve) kérelmére 
elrendelte, hogy Ű rnapján a m inorita ó-aradi plébános-helyettes, 
a vár falai közt tartandó ünnepélyes konnenetre vonuljon híve­
ivel s az erre következő vasárnapon tartsa  a könneuetet Ó-Arad 
városában. Céhzászlóról uiucs említés. l)

Ki i g !  A ntal gróf, csanádi püspök 1752. június 14-én meg- 
hagyá, miszerint az ó-aradi templom építése alkalmával a céh- 
zászlók a várbeli Ferencrendiek templomában tétetvén le ideig­
lenesen, azok az ó-aradi minorita plébánia anyatemploniába 
helyeztessenek viszsza. -)

A m últ század közepén már több céhzászlóról van említés.
1766-ban az Arad kam ara-városi és várbeli céhbeliek egy­

másközt vetélkedni kezdettek az elsőbbség joga fölött, nyilvános 
úrnapi körmenet alkalmával. A botrány oly ,mérvet öltött, m i­
szerint a rend helyreállítására katonai beavatkozást kelle közbe 
léptetni.

A céhek egymást és együttesen a tanuló ifjúságot, ezek a 
a katonákat szorították háttérbe.

')  L . A rad i m in o rit*  I. T ö rz sk ü n y v  24— 25. 1. 
») L .  U . O.
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A botrány m eggátlására az egyház jónak látta a körmeneíet 
a templom falai közt megtartani.

Ily utcai kihágás 1770-ben a körmenet alkalmával újra 
ismétlődött.

Ve'gre a csanádi püspöki hatóság 1771. május 2tí-án hozott 
erélyes határozata véget vetett a céhek dölyfének, elrendelvén, 
hogy azok céhhé szervezésük idő rendében, kivétel nélkül a 
királyi kiváltságos levelek keletkezte sorában sorakozzanak zászló 
alá, minden egyházi ünnepélyes megjelenésnél. ’)

1781. május 29-én K r i s z t o v i c s  Imre megyés püspök, a 
csanádi szentszék álta l határozatra emelte, hogy a ferencesek 
várbeli templomában letartóztato tt mészárosok, lakatosok, mol­
nárok és kerékgyártók zászlói az ó-aradi minorita anyatemplom- 
ban helyeztessenek el.

A molnár-céh még azon napon feltüzte zászlóját a mino­
rita templom lalára, az evangéliumi oldalon.

1781. december 22-én. Legfelsőbb határozat által a püspöki 
hatóság útján, az öszszes céheknek betiltatott a kifeszített s több 
egyének segélyével, rúdak által tám ogatott zászlóknak a körmene­
teken való körül hordozása. Csakis oly zászlók használata enge­
délyeztetett, melyek mind a vivő személyére, mind pedig annak 
környezetére veszélyen kívüliek 3 kivált szeles idők alkalmával 
kényelmesen kezelhetők. 2)

A céh-rendszer beszüntetésével, 1873-ban, a céhbeliek Aradon
I. és Il-ik  Ipartársulatba töm örültek; a harmadik csoport önálló 
társulatokból áll.

I .

Aradi Első Ipartársulat.

Elnök: ifjú K r i s t y ó r y  Ncp. János. T itkár: Edvi I l l é s  
László. Ezen ipartársulat a következő céhekből a lakúit:

L. Csandd püspöki körrendelet 1771. év 31. 1. 
J) L. Megyés püspöki körrendelet 1781. ö'/j 1.
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I. Asztalos és lakatos*egyesűlt-céh.

Az egyesült-céh kiváltságos levele 1762. június 18-áról szól, 
melynek megváltása 372 ír t  34 krajcárba került.

A céhet minden szabadalmában megerősítette I. Ferenc 
király Becsben 1816. szeptember 20-án. A költség felrúgott 855 
forintra.

Hogy a lakatos céh 1720-ban m ár fennállott, kitűnik a 
minorita anyakönyvből, midőn is S t r ó b e l  János m int első 
lakatos céhmester m ár szerepel.

A virágzásnak indult lakatos és asztalos egyesült-céh 1761- 
ben anynyira jól állott, hogy a mesterek, segédek és tanoncok 
közti viszonyokat szabályozó 55 cikkbe foglalt alapszabályokat 
életbe léptetni és szentesítés végett Mária Terézia nagy királynő 
trónja elé terjeszteni elhatárzá; mi T r o l i  Mátyás asztalos és 
S i n g  Konvád lakatos céhmesterek érdeme.

A nyert alapszabályok kivonatban a segédekkel és tanon- 
cokkal mihez tartás  végett közöltettek is, nevezett és több más 
mester jelenlétében.

Az asztalos-céh külön mesterkönyvet vezetett. 1772. év 
február 15-étő) 92 bejegyzett mester között legidősb A r n o l d  
József, az utolsó mester K i b i k á s  János 1871. október 8-án 
remekelt.

1762—1864-ig 63 asztalos és lakatos mester volt Aradon.
A remekelés elengedésével 1762-től 1778-ig 12 mester véte­

te tt  be a céhbe. Az első mester B e g i e r  György asztalos volt, 
az utolsó pedig A r n o l d  József. 1778-ban már remekelésre vol­
tak kötelezve a céhbe lépők; azok közt első remekelt S t r a n ­
ii é r t  M árton lakatos, utoljára remekelt A r k a y  Sándor lakatos 
mester 1864-ben.

1762-től 1817-ig, a közel és meszsze vidékről mintegy 180 
idegen mester kebelezhetett az aradi lakatosok és asztalosok egye­
sült céhébe. így S c h ü t z  Ádám asztalos 1762-ben Lippáról, 
S c h u b e r t  Jakab asztalos mester pedig Gyuláról.

A lakatos-céh pecsét kö ríra ta i „ S i g i l .  De r .  P r i v .  
S c h l o s s e r  Z u n f t  i n  A r a d . “ Két oroszlán, két keresztbe 
fektetett kulcsot tart. Fölötte korona. Évszám hiányzik.

Az egyesült céhnek van egy négyazögü pecsétje, melyuek
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oldalain ez olvasható: K i l l  — D i s c  — u n d  S c h l o s .  — i n 
A r a d ,  A lap szögletein áll I. 6. Z. Az egyik gömbön van két 
keresztezett kulcs függélyes kalapácscsal, a másikon gyalú, kife­
szített körzővel; aliíl lakat látszik.

A céh zászlója készült 177G-ban s 28G fi't 3 krba került.
Az avult zászló felcseréltetett újjal és 1781. május 29-én 

szenteltetett fel.
A céh harm adik zászlója készült 1814-ben, 558 frt 25 kraj­

cárba került.
A zászló, mely a m inoriták templomában van elhelyezve, 

1853-ban készült.
Védszentje: szent J ó z s e f .

2. Bognár és kovács egyesült-céh.

A kerékgyártó-céh Aradon m ár 1720-ban létezett, miután 
első mesternek l í a t z m a y e r  Bebestény van bejegyezve a minorita 
anyakönyvben, a ki 1721-ben m int céhmester szerepel.

Ujabbi kiváltságos levelét Bécsben 1S1G. szeptember 20-.1n 
írta  alá I. Ferenc, vörösbársonyba van kötve, nagy pecséttel ellátva. 
1818. március 5-én le tt kihirdetve Arad vármegye közgyűlésén.

A kiváltságos levelet német nyelven, a szabály cikkelyekkel 
együtt L a z a r o v i t s  udvari írnok 50 forint jutalomért írta, mit 
nyugtatása bizonyít.

Kissebb expediţii) címen R a n f f y  Zsigmond udvari titkárnak 
lefi/.elctt a nevezett egyesült céh, nyugta mellett 72 forintot.

A király könyvbe beigtatás címe ala tt fizetett 13 forintot 
ezüstben.

A kovács-céh privilégiuma 1725. III. Károly király u ra l­
kodása a la tt le tt kiállítva.

1828. október 30-án 27,770. sz. a la tt a budai helytartó- 
tanács ama rendeletét bocsátá közre Arad városához, hogy a 
kovács mesterek csak oly legényeket fogadhatunk a céhbe, a 
kik az állatgyógyításban és a lóvasalásban eléggé jártasak. Egy­
szersmind elrendeltetett felsőbb helyről, hogy a magyar és német 
nyelvben jártas, olvasni és írni tudó kovácslcgénvek kötelesek 
Budapesten az állatgyógyintézetben tapasztalataikat a lovasa Ins 
mesterfogásában kibővíteni. A tanítás ingyenes volt.
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A kerékgyártó-r.éh pecsétjén, noha hiányzik az évszám, 
mind a mellett a  legidősb céhek egyikére m utat e körírat: 
„ S ig i l .  D. E r s .  Z. D. S c l im id .  V. W a g n e r  Z. A r a d . “

Van egy másik, régibb pecsétje is a céhnek, mely 1718-ra 
vall, ily k ö ríra t ta l: „ S ig i l .  D. E r s .  W a g n e r  V. S c l i m i d  
H a n d w e r c h Z u n 1' t V o n  A r a t  h .“

A kerék alakú pecsét belső terén van két félre dőlő tojás 
alakú paizs, mely egyikében szekéren ülő Phoebus látszik a fel­
hőkön, napfény sugara között; a másik paizsban, lópatkó van 
kalapácscsal, ezek fölött püspöki alak áll.

A kovács-céh zászlója készült 1814-ben, a m inoriták egy­
házában vau elhelyezve.

A kerékgyártó-céhnek már a m últ században volt külön 
zászlója, melyet 1781. év május 29-én helyeztek el a minorita 
templomban.

Védszentje: Szent F l ó r i á n .

3. Fésűs, rostás, reszelóvágó és esztergályos-céh.

Pecsétjükön e körírat van : S i g. D e r .  V e r. Z u n f t  i n  
d e r  k. F r e y s t a d  A r a d  1817.

A paizs belseje négyrészre osztott, melyekben elkülönített 
fésű, rosta, reszelő és félkörbe hajlott csiptető közt tekegolyó van.

4. Gombkötő-céh-

E céh m agát könyveiben „Aradi öreg gombkötő céhnek“ nevezi.
1769-ben ba t gombkötő mester keresett Aradon szabadalmi 

levelet, melyet még azon év február havának 23-Ik napján mégis 
nyertek boldog emlékű Mária Terézia uralkodása alatt. Nevezett 
iparosok következők valamik: O k i c s  János, G a l i c z k y  János, 
G a l i c z k y  Mihály, V im  m e r  József, P iv ó  d a  János és K o l ­
l e r  Mihály.

Egy másik új privilégiumot kelle váltania a céhnek — 
melynek értéke 620 frfc 45 kr. váltó cédulába került.
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A céh jegyzőkönyve a múlt század közepétől kezdve 1833-ig 
nagy gonddal van vezetve, mi a nemes céh becsületét csak emeli.

Ez öreg gombkötő céh Aradon már csak egyre olvadt le, 
az egész környéken, több vármegyén keresztül alig van néhány 
gombkötő, a mi öreg H e r c z c g  Dávidunk is nyugalomba vonult 
viszsza, ki a céh irom ányait és jegyzőkönyveit a helybeli mino­
rita kolostor tágas könyvtárába te tte  le.

Egyházi zászlóját 1813. év június 12-én szenteltette fel s 
400 frt váltó cédulába került. Ez öszszeget tetemes adakozással 
pótolták M a r k o v i c s  Ignác céhmester, P  i v o d a Pál, G a- 
l i c z k y  András, R a j c s i n a y  István, S z a k  György, R á  ez 
György, S z a t h m á r y  István és M a r k o v i c s  István.

Mindöszsze 48 gombkötő mester remekelt Aradon.

5. Kötelveró-céh.

A céh kiváltságos levelét I. Ferenc magyar király 1821. áp- 
rilis '13-án  adta ki. A kiadás helynév feleralítése nélkül történt.

Az alapszabály cikkelyeket tartalmazó könyv szinte vörös- 
bársonyba van kötve és pazar fénynyel van kiállítva. Az arany 
zsinórról csüngő nagy pecsét gazdagon aranyozott tokba van 
rejtve.

Mindon céh kiváltságos levele közt ez a legdíszesebb. Gyö­
nyörű festményekkel és közbesített arany betűkkel van illusztrálva, 
két bőség szaruból rózsák, virágok és kalászok körítik a cím­
lapot.

A második lapon a céh pecsétje 1821-ről, vörös bársony- 
nyál bélelt oszlopokra feszített hermelin mezon áll. A harmadik 
lapon az uralkodó neve fölött fekete sas karddal és uralkodói 
pálcával, a la tta  két angyal ta rtja  az ország címerét; a kiállítás 
díszes.

A levél kihirdetése ünnepélyesen 1822-ik év szcnt-Iváu hava 
17-én ta rto tt megyei közgyűlésen tö rtén t meg.

A céh zászlója készült 1835-ben; a minorita templomban 
vau elhelyezve.

Védszentje: szent J a k a b  vértanú.
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6. Magyar szabó másként vékony és szűrszabó egyesült céh.

Szabadalmukat I. Ferenc király 1817. július 11-én Lemberg- 
ben szentesítette.

„Ezen királyi Privilégiumunknak, — írja jegyző — megszer­
zői e következendő Mester Em berek voltak úgym int:

Vékony szabó M esterek: G r e g o r  József, L u k á c s i  Péter, 
Gr a u 1 i k József, P ó k a János, K o v á c s o v i c s  József, L o v á s z i  
Ferenc, R u t s e k  István, S z a b ó  József, B ú r János Mester Emberek.

Szűr szabó M esterek: l t i m ó c z i  János, B a r k ó  András, 
B a r k ó  Bertalan, K e l l e r  Mihály, K u c d l i n g e r József Mes­
ter Emberek.“

A kereskedő társu lat után a m agyar szabó céhet illeti az 
elismerés, a jegyzőkönyvek szabályos vezetéséért.

A többiek között ezt olvassuk:
„Mivel a régi Privilégium unkat a Felség elvétette, ') úgy 

csak a Régi Protokollum unkat teszszük a Ns. Céh Ládánkba 
örök emlékezetül 1818. esztendőben December 2G-ik napján .“ A 
Ns. Céh Nótáriusa által Póka János s. k.

A másik lapon ez á l l :
„A Privilegium váltásra ezüst Pénzben köllött volna fizetni 

1G0 fortot. De az ez mostani időben Cursus szerint já r, igy az 
Ttts. Ns. Vgyc. Generalis Perceptora S c h l a c h t  a Gábor úr
quiefcantiájá szerint fizetünk — — — — 480. R. f.
Az kisebb Expedítiok Taxsája váltó Cédulában 0G. R. f.
Az Expedítiok Taxsája — — — — — 95. R. r.
Az irományok — — — — — — — 50. R. f. 45 kr.
A Calculus ltevisorjának — — — — —- 100. R. f.
Az király könyvben való beiktatásért — — 50. 11. f.
Az Pecsét Nyomónak — — — — — 20. R. f.
Annak ki ezek után szokott já rn i — — — 10. R. f.
Az Bécsi Ágens úrnak — — — — — 50. li. f.
Az Budai Ágens úrnak — — — — — 50. R. f.
Az Posta költsége — — — — — — 50. li. f.
Az Ns. Vgyénél az Ttts. Baláss úr által elő­
adott költség — — — — — — 32. R. f.

') A század olojón a pénzértók esükkonéso — «lovaivat-io — u tán a 
céhek kiváltságos iovnloi elévültökké lottok, a a c óbokm>k újakat kellő váltani.
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Ismét csak ugyan az Ttts. B a l á s s  úr előa­
dása szerént — — — — — — — 45. It. í.
Az Ns. Vgyénél az Privilégium Le Copiálta- 
tásáért és Publieáltatásáért adtunk — — 25. Ii. f.

Summa 1253. ii. í. 45 kr.
Arad Várossában Levő Mester Emberek N evei:
Anno 1788-ik 9 Marti.
G r e g o r  József, vékony szabó Bütsiilletes Legény az ke­

gyelmes Privilégium szerint be vétettetett Mester Embernek.
A „Jegyzőkönyv“ a beírt utolsó mesterről így ír :
„1808-ik év szeptember hó 25-én D i n g f c l d e r  Iíonrád 

Magyar szabó, remek m unkáját becsületesen elvégezte és bemu­
tatta  az Érdemes Céh e lő tt; bevevodött mester embernek az 
fölséges Privilegium szerint.“ {)

1751. U r b a n o v i c s  Gergely aradi házfőnök és plébános­
helyettes, Űrnap reggelén a szabó céh új zászlóját — tehát volt 
már ez előtt régibb — felszentelvén, üunepélyes menetben a 
várba vezette buzgó népét, a hol az úrnapi kÖrmcnetcD, a szabók 
már megáldott zászlója köríiihordoztatván, minden ellenvetés 
nélkül az ó-aradi anyatemplomba hozatott s eíhelyeztetett. 2)

Az új zászlóról nincs tudomásunk, miután a céh beszünte­
tésével a m agyar szabók zászlójukat a templomból elvitték.

A céh pecsétje 1723-ról tanúskodik. K örírata ez: S i g i l -  
1 u m. C h e a 1 e. A r t i s .  S a r t o r i a .  P r i v i i .  C a m  er .  C i v i t .  
Ve  t é r  o. A r a d  i c u  s i  s. Közepén pelikán, fölötte nyitott olló, 
annak közepén koronázott függélyes gomblyuk szúró - -  a sza­
bók műnyelvén „ L o p k o  F r i m i u *  látható.

Védszentje: Szent I s t v á n  első magyar király.

7. Magyar szíjgyártó-céh.

Szabadalmi levelét 1. Ferenc király Lemberg városában 1817. 
iúlius 11-én írta  alá.

Arad vármegye 1819. év január 11-én ta rto tt közgyűlésén 
tette közzé.

!) S z i i iű l- s z ú m  iiiiL o lt a  .1 k ö n y v b ő l.
2) A ra d i  m in o r i ta  I . N a p ló  2H— vJS). 1.
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A kiváltságos levél vörös bársonyba kötve, függő nagy 
pecséttel van ellátva.

A céh pecséten e magyar kö ríra t á ll: „ P r i v i l e g i á l t  
A r a d  v á r o s á b a n .  M a g y a r  s z í j g y á r t ó .  N e m e s  C h e  
P e c s é t y e  1817.“

A paizs alakon, melyet két oroszlán ta rt, kan tá r van.
A céh zászlója készült 1827-ben; a  m inoriták templomá­

ban van.
Yédszentje: Szent G y ö r g y  vértanú.

8. Magyar tímár-céh.

A magyar tím ár-céh kiváltságos levelét I. Ferenc király 
kormánya a la tt Bécsből 1817. év március 1-ső napján nyerte. 
Vörös bársonyba van kötve és zsinórról függő tokba burkolt 
nagy pecséttel ellátva.

Van egy másik fekete habos bőrbe kötött könyv „Legények 
könyve“ cím alatt, melyről a céh pecsétje csüng nemzeti szalagon.

E  könyv címlapján olvasható:
„Az iui Felséges koronás I-sŐ Fereucz királyunktul Kegyel­

mesen megnyert Privilégiumából ki szedett némely Czikkelyek, a 
mellyeket Eő Felsége Privilegiált Cameralis Arad várossában 
H elyheztetett M agyar Tím ár czéli, illy móddal közönségesen 
egygyes akarattal az Mester Legényeknek, és Ifiaknak, mind az 
jó erkölcsök, mind az Regula a la tt lévő életek jobb folytatására 
ki ad o tt; a  költ Aradon 1818-ik Esztendőben, szent György 
Havának 19-ik napján.“

Következik 20 fegyelmi cikk, melyeket 14 tímársegéd neve 
zár be.

A céh pecsétje 1818. évet tün teti elő e magyar kürírattal: 
„A z M a g y a r .  T í m á r o k n a k  Cé h .  P e t s é t j e  1818.“

Belsejében két íelé ágazó babérág között cserzökád, íölötte 
keresztbe illesztett két husló-vas látszik.

A magyar tím ár-céh zászló a minorita templomban csüng 
és 1819-ben készült.

Védszentje: Szent G y ö r g y  vértanú.
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9. Mészáros-céh.

E céhnek kiváltságos levele egész terjedelmében magyar 
nyelven van szerkesztve. V. Ferdinánd király uralkodása alatt, 
Bécsben, 1845. karácson hó 14-ről vau keltezve.

A vörös bársonyba kötött levél 184G. március lG-án le tt 
bemutatva Arad szab. kir. város tanácsának.

A mészáros céh m ár 1721-ben meg volt Aradon, mit bizo­
nyít a céh pecsétjének e k o ríra ta : *S i g i 1 u m. L a n i o n. C e h a s 
A r a d i n .  1721.“ Közepén: szív fölött vadul rohanó bika látható. 
Első céhmester volt 1722- ben S t e n g e l  M árton ; G o r  e i s z 
János pedig első atyam ester volt.

A céhnek m ár 1781-ben volt zászlója, mely a  csanádi püs­
pök rendelete folytán, a  várbeli templomból, még azon év május 
20-én hozatott á t az ó-aradi m inoriták templomába. Az új zászló
1850-ben készült, mely szintén a  m inorita templomban van elhe­
lyezve.

Érdekességénél fogva közöljük l i e c k  Konrád mészárosnak 
1783. januárius 17-én N ürnberg városában kiállíto tt s rózsa sza­
lagon függő pecséttel e llá to tt szabadulási levelét. *)

Védszentje: Keresztelő szent J  á n o s.

10. Német szabó-céh.

Kiváltságos levelét 1. Ferenc Magyarország királya ír ta  alá 
Lembergben 1817. július 11-én.

1819. július 13-án h irdette ki Arad vármegye e kiváltságos 
levelet.

Másnap átvette S c  h i r m e r  Tamás céhbiztos azt s K o c z e r  
András föcéhmestor és l í i t z  János alcéhmester jelenlétében a 
21 német .szabómesternek bemutatta.

A céh kis pecsétje e körirattal van e llátva: „S ig . D. De u .  
k 1 e i d e r m a c h u r I n n u n g .  A r a d  1725.“

Belsejében nyitott olló, fölötte korona.
A céh zászlója nincs a templomban.

L. U. Okmány.
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II. Német tímár-céh.
(Rotligorbcr).

A céh kiváltságos levelet 1. Ferenc 1819. március 5-én 
Bolognában írta  alá.

A kérelmező mesterek nevei emlékül rá  vannak vezetve. 
Ezek: l l ö c k  József, V en ez e l Godolfréd, G e r  e r  Lőrinc, V e i­
l e r  János, P a r t s c h t  Ferenc és H i r s c h  Ferenc.

Aradmegye közgyűlési termében 1820. augusztus 31-én 
olvasták fel és fogadták el a kiváltságos levelet.

A céh pecsétje tojás alakú paizson, — melyet oroszlánok 
tartanak  — keresztbe fekvő két-két'vakaró-kés és egy függélyes 
símító, fölötte korona.

K örírata következő: „S i g  i 1. D e r  P  r i v i 1 e g i r t  e n  11 o t  h- 
b e r g e r  Z u n f t .  I n .  A l t  A r a d .  A n n o  1820.“

Zászlójuk 1829-ik évben készült.
Védszentjiik: Sz. J a k a b  pátriárka.

12. Sütő, bábsütő és nyereggyártó egyesült-céh.

Kiváltságos levelét nyerte V. Ferdinand magyar király ural­
kodása a la tt az Ű r 1845-ik esztendejében, szent Jakab hó har­
madik napján Bécsben.

Bem utatása az aradi szab. kir. városi teremben tö rtén t 1846. 
március 9-én.

A veres bársonyba kö tö tt okmány gyönyörűen van kiállítva 
és gazdagon aranyozott érctokban, arany zsinóron csiiggő nagy 
pecséttel ellátva.

Aradon m ár 1715. e lőtt W i s z m a n n  Kristóf és D ö r f -  
m a y e r  Farkas (W olfgang) voltak az első sütő mesterek.

A nyereggyártók pecsétje 1846-ban készült e k ö ríra t ta l: 
„ I n n u n g s  S i e g e l  ü .  P r i v .  S a t t l e r .  Z u n f t  D. k ö n i g l .  
F  r e i s  t a d  t  A r a  d. 1846.“ Karimáján belől van egy angol nyereg.

A sütő céh pecsétjének e körírata v a n : „T s. k. P r i v i i .  S. 
S ü t ő  C é h  A. sz.  k. A r a d  v á r o s á b a .  1846.

Belsejében látható n kenyeret áldó Üdvözítő, égre emelt arccal.
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II.

Második Ipartársulat.

E lnök : N i k o l i t s  P é te r; alel nők: N y á r i  -Béla városi
hadnagy.

Ezen második ipartá rsu la t a lakúit a  következő céhekből:

I. Borbély-céh.

K iváltságos levele nincs. M int értesültünk, Ú j-Aradon volna 
levele.

2. Fazekas-céh.

K iváltságos levelét Lembergben 1817. év július 11-én nyerte
I. Ferenc m agyar k irá ly  uralkodása alatt.

Az 55. szabálycikkel e llá to tt kiváltságos könyv vörösbársony 
borítékú és nagy udvari pecséttel bír.

3- Görögkeleti szűcs-céh.

Érdekességénél fogva jegyezzük be nevezett céh kiváltságos 
levelét, melyet A n t o n  o v i c s  szücsniester szívességéből nyertünk.

E  céh levelet 111. Károly m agyar király uralkodása a la tt 
.1725. évben nyerte.

Egész terjedelmében aranynyal bevont Cyrill betűkkel van 
írva s 26 szabályeikkot tartalmaz.

S ajnáljuk! hogy olvasni, értelmezni nem tudjuk.
A 20 oldalra terjedő privilégium lap szélei tarka-barka 

színezetű prim itív festményekkel vannak elborítva.
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A könyv kötése disznó-bor, melynek mindkét oldalán ara­
nyozott kétfejű sas díszük.

Ez unicum, és a legidősb kiváltságos céhlevél Arad váro­
sában.

4. Görög keleti vékony szabó, paplanos és szűr szabók 
egyesült-céhe.

E céhnek XX. cikkből álló szabályait boldog emlékű Mária 
Terézia királynő erősítette meg, sajá t keze aláírásával Bécsben 
1765. év július 29-én.

Ezen la tin  nyelven k iá llíto tt kiváltságos okmány egész terje­
delmében olvasható a helybeli m inorita társház levéltárában F. 
csomó 2-ik szám alatt.

Ez okmányt felolvasták és közzé tették  1766. év június 11-én.
Idő múltával e privilégium ot érvénytelennek nyilvánította 

a kormány, tehát egy új kiváltságos levelet válto tt az egyesűlt-céh
I. Ferenc magyar király kormánya a la tt 1823. év március 28-án, 
mely 1826. július 15-én ta r to tt Arad vármegye közgyűlésén hir­
de tte tek  ki.

A könyv meggyvörös bársonyba fűzve, zsinóron csüngő nagy 
udvari pecséttel van ellátva.

5- Kalapos-céh.

Kalapos-céh keletkezte 1818. évre mutat, a midőn október 
hó 11-én tizenkét kalapos mester m int alapító jegyezte be nevét 
a céhkönyvbe.

Ezek nevei B a r  t i  János, született Ausspitzen Morvaor­
szágban, R i t t  Pál szent-Andráson, K e s z t l e r  Károly Aradon, 
D i ó s y  József Veszprémben, K u b i s c h  János Pozsonyban, 
P  a p p András Baracson, B e c k  Dániel Késmárkon, H ű b n e r  
Peregrin Aradon, K i s s  András Tokajban, D i e n s t  Ferenc Znaiiu- 
bán Morvaországban, L ő b A ntal Szent-Annán, B e k é n y György 
Miskolcon.
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N evezett m esterek nyertek ki 1817-ik év július 11-én I. 
Ferenc k irá ly  uralkodása a la tt  a függő udvari nagy pecséttel 
ellátott, Lenibergben a lá íro tt kiváltságos levelet, mely veres bár­
sonyba van ékesen kötve.

A kiváltságos levél e lfogad tato tt én ünnepélyesen k ih irdet­
te te k  a  megyei közgyűlés alkalm ával 1818. október 1-ső napján.

1818. évtől 1879-ig 57 helybeli kalapos mester van beve­
zetve a m esterkönyvbe; a/, első B a r  1 1 .János, az utolsó V e r- 
t á n  Adám.

U gyanazon 1818-tól 1872-ig, szám szerint 69 vidéki — fili- 
álÍ3 — kalapos m ester neve szerepel. Az első B a  r  t  e 1 Frigyes 
Zsombolyán, az utolsó T a k á c s  Ferenc Kurticson.

A kalapos-céh zászlója el van helyezve a m inorita atyák 
templom ában és 1835-ik évben készült.

6. Lepénysütó (Simisiás) céh.

Nincs k iváltságos levele.

7. Magyar szűcs-céh.

E  céh éle tjelét 1851. év május 6-án adta, midőn egy zászló 
készíthetése engedélyét H e i m  Domonkos polgárm estertől kérel- 
mezé.

Kérelm ezők: V a l e n t  István, T ó t h  János, G y u r o s k a  
Dániel, M a j o r  Illés, P e t r i k  János és T ó t h  Mihály szűcs 
mesterek.

A kérvény F  r  a n c z e 1 y A lbert céhbiztosnak ad a to tt ki 
letárgyalás végett, kiuek véleménye volt, hogy m inekutánna 
Aradon csak is 3 róm ai kath. szűcs van, a  többi 3 pedig refor­
mátus, evángelikus és görög egyesült; a 30 g ö rö g k e le ti vallású 
szűcsmester a m éltányosság és viszonyosság tekintetéből is, ha t 
más felekezetü m ester szám ára külön zászlónak m egcsiaáltatását 
nem eszközölheti, m ert a céhládában készletben létező 300 fo­
rin t egyébb szükségesebb célokra lenne fordítandó. A kérvényezők
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alkalm asabb idők bevárására lettek utasítva. Ez volt az egyedüli 
céh, melynek zászlója hiányzott a körmeneteken és ünnepélyes 
fogadtatások alkalmával.'

Védszentjük: H  á r  o m s z e n t  K i r á 1 y.

8. Német szűcs-céh.

Kiváltságos levelét nyerte 1817. év július 11-én Lemberg- 
ben I. Ferenc király aláírásával, mely elfogadtatott és kihirdet­
te te k  az 1819. július 13-án ta rto tt megyei közgyűlésen.

A szabadalmi levél függő nagy udvari pecséttel van ellátva 
és vörös bársony borítékba kötve.

A céhnek 1801. január 7-én kezdett jegyzőkönyve jutott 
kezünkhöz, melyben az em lített időtől 1871. július 31-ig szerb, 
román és német beírásokkal százhuszonkiienc kebelezett aradvá- 
rosi és vidéki mestert olvasunk.

Az első városi szűcs m ester: M a r g o y  Ignác.
Első vidéki H a t s c h  G}’örgy Teiuesvárott, a7, utolsó Bur -  

n á s z Sebők.
A céh zászlójára vonatkozó német bejegyzést eredetiben 

közölni érdemesnek találtuk.
»Billige Beschreibung und Aufriss der auf A uordiuug eines 

Ehrsam en kirschner Handverk in der k. k. Privilegirten Stadt 
A lt-A rad im Jah re  1812. Neue Erichtendc Zunft Fahne zur Ehre 
Gottes erbauet ist vorden, und zu einem Andenken dieses in 
Meister Protocoll einen Jeden Nahmen eingefiihrt vorden.

Betreffend die Zeit als ccch Meister Ignatz M a r g o y  unter- 
zechmeister A thanasius Gruits und Petrus Pantalits. Da vir es 
denen nachkomenden Meisters eine Erinnerung unterlassen eine 
solche Zunft fahne ehreu, hoch zu schätzen und den Tag unsere 
Schutz Patronin  M aria die auf einer Seite nun auf der Fahne 
abgebildet ist, den Tag hoch feyern. Adam und Eva unsre ersten 
V äter die vir auf der zveiten Seite haben gleichfals den Tag der 
E rvartung Christnacht m it frohlokemlen Hertzen zuzubringen 
vünschten.

Dero zeit beschrieben in Jah re  181 G. den 28. märtz durch 
den H ern F rantz Stephan Katalényi dero Zeit Ober Zech Meister.“
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A másik lapon ez á l l :
E inkasirung von die Deutschen H ern Kürschner Meisters 

zur neuen Fahne in Jah re
Der Alte F r a n t z K a t a l é n y i  — — — _  io fl.
II. J  o s e p h A n d r é n y i — — — — _  20 n
Frantz  S t e p h a n  K a t a l é n y i  — — — _  20
I g n a t z  M a r g o y  — — — — — — -  20
A n t o n  L i s t e r  — — — — — — __ 20
I g n a t z S t o l y — — — — — — — — 12
G e o r g  M e r  fy  — — — — — — — — 11
G e o r g  H i i k e r  — — — — — — — 7

Summa Summarmn — — 120 fl.

Egy másik lapon e jegyzet van csatolva a bevételhez:
Nach ferfertigl.er Fahne haben diese H errn Meister beyge- 

holfen

A m inoriták templomában függ egy sziies-céhzászló, mely 
1855-ben készült.

A céh védszentje: a B o l d o g s á g o s  s z ű z  M á r i a .

9. Takács-céh.

Kiváltságos levelét nyerte 1S17. július 10—11-ik napjain 
Lembergben. I. Ferenc m agyar király adományozta.

Az alapszabályokat tartalm azó könyv, vörösbársony borí­
tékba burkolt h függő udvari nagy pecséttel van ellátva.

E privilégium szerzői és a céh alapítói következő takács 
mesterek: D a h o r  János, T n r f i k  György, P e t r i  k .János, 
S z a b ó  Mihály, H o r v á t h  Ferenc, L u k á c s  Mihály, N a g y  
János, L é v a y  József özvegye és T ó t h  Imre.

„De noha Felséges Fejedelmünk a Privilégiumot ajándékozta 
is“ — mondja a mesterkönyv 1-ső la p ja — , mégis e következendő 
költsége volt az feljebb ír t  Mester Em bereknek.“

„Az Privilegium váltására  Ezüst Pénzben 160 llén. forint 
kölletett, — de mivel ezen időben az ezüst pénz ritka volt, úgy

II. A u t o  n V a  b o r  —  — • 30 fl.
I g n a t z  K i s c h a n — _ _ _ _ _ _ 5 „
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Papirospénzbeu köllötfc venni a G'ursus szerint fizettünk 1305 frt. 
45 k r.“

A céhgyülések a mesterkönyvbe 1818-tól 1872-ig rendszere!) 
sorban vannak bevezetve s a mesterek, céhbiztosok aláírásával 
és a céhpecsétjével ellátva, — 1818. évtől 1870. január 9-ig 41 
mester lépett a takácscéhbe.

Azok közt az első D a h o r  János, az utolsó T o d o r o v  
György.

A mesterek ugyanazon 1818-tól 1875. év május 30-ig 44 
inast fogadtak és szabadítottak fel segéddé.

M o 1 d o v á u Demeter céhmester bnzgólkodása eredményezte 
azt, hogy a román görögkeletiek egyházába elhelyezendő céh­
zászlóra — kegyadományok útján — begyíilt 320 frt. K iállí­
tása 317 ir t  33 kr. került.

Az adakozók névszerint be vannak jegyezve a mesterkönyv 
275 lapján.

A céhpecsétje a mesterkönyvben több helyen ép állapotban 
látható, mely 1818-ra vall. K örírata : Ó - A r a d i  B. T a k á t s  
Czéh-Pecsétje.

Annak tojásdad alakú szegclyzetében, felhőktől körített 
félholdon, csillagokkal környezett Szűz Mária, ölében a kisded 
Jézussal látható.

A felhők a la tt háromszög alakban három vetélő van.
A céhzászló, mely a m inorita templom falá t díszíti, 1844-ben 

készült.
Védszentje : Segélynyújtó S z ü z M á r i a  és szent M á r  to  n.

III.

Önálló társulatok.

Ezen fejezetben azon, egykor létezett kereskedő- és iparos- 
céheket adjuk, melyek a  céhrendszer megszűntével a lakúit ipartá r­
sulatok egyikébe sem léptek be.
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Kereskedelmi társulat.

Arad szab. kam arai mezővárosában 1702-ben S c h o s a l e m  
János volt az első kereskedő, a ki 1704-ben m ár m int városi 
tanácsos szerepel. ’)

Noha 1720-ban m ár 13 kereskedő és 2 szatócs vau név- 
szerint em lítve,2) mindazonáltal azoknak testületté alakulását 
biztosan nem tudjuk.

A társulat, m int látn i fogjuk, 1738-ban kezdette használni 
német köríratú pecsétjét. 1774-ben m ár 36 kereskedő szerepel.3)

A társu latnak  vörös bársonyba fűzött, hártyára írott, arany 
zsinóron függő, gazdagon aranyozott tokba zárt és nagy pecséttel 
e llátott kiváltságos levelét 1818-ban I. Ferenc király Zárában 
ívta alá.

Az e könyvben olvasható társulati alapszabályok értelmében 
csak róm. kát. és görög nem egyesült vallású kereskedő lehetett 
a társu lat tagja és m int ilyen, köteles volt segédjeivel és tanu­
lóival a m eghatározott ünnepnapokon a templomba menni és a 
körmeneteken megjelenni, ellenkező esetben a főnök 2 frtot, a 
segéd pedig 50 krajcárt tartozott a plébánia pénztárába bünte­
tésül fizetni.

Mely időtájt léptek a társulatba a más vallású kereskedők, 
arról nincs tudomásunk.

Az alapszabályok igen szépen gondoskodnak a segédekről 
és tamilokról. Körvonalozva van viszonyuk, jogkörük a főnökökhöz, 
a társulatokhoz és a hatósághoz. Minden tanulónak négy évet 
kelle tölteni a kereskedésben, hogy felszabadúlhasson. Felszaba­
dulása után három évig tartozott vándorolni és ha a kereske­
delmi tudományokból és a könyvvezetésből kiállotta a szigorlatot, 
jogában á llo tt a társu la t főnökéhez, üzlet nyitás engedélyért 
folyamodni. H a ez netalán m egtagadtatok  volna, polgári jog 
elnyeréséért a városi hatósághoz folyamodhatott.

Ha a segéd aradi származású volt, 50 fo rin to t; ha pedig 
idegen volt, 100 forintot volt köteles a társu lat pénztárába be­
fizetni.

>) Aradi m inorita I. nnyakönyv.
2) L. Arad kam . vdroa öszszoírása 1720. Arad története, ü .  k. IX. r.
3) L. U. Ott.
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Az üzlet m egnyitásához'a városi hatáságtól szükségeltetett 
a polgári jog elnyerése.

Ennek birtokába leven, a társu latba lépett.
Az alapszabályok a főnökök kötelességeit és jogait is körül- 

írják és úgy látszik az alapszabályok szelleméből, hogy az elnök 
és alel nők irán ti tisztelet igen nagy volt.

Hogy az aradi kereskedelmi társu la t megalakulásakor hány 
tagot számlált, arról niucsenek adatok. A későbbi évekről már 
tudunk valam it felmutatni.

így  1866-b.au.86 bejegyzett kereskedő volt Aradon, a mi 
48 esztendő ala tt rohamos emelkedésnek nem mondható.

Az aradi kereskedő társulatnak fennállása ó ta 1872. augusz­
tus 7-ig 224 bejegyzett tagja volt.

Az első tag és elnök A r s  c h i tz  _ Sabbas, a második elnök 
P r o b s z t  Mátyás vo lt; a bejegyzett legifjabb tag- pedig N a g y  
Kálmán.

Az aradi kereskedelmi társu la t dicséretére álljon itt, misze­
rin t 1861 óta gyűléseit és jegyzőkönyveit magyar nyelven vezeti 
és szerkeszti.

Ez alkalommal a következő felírása magyar pecsétnyomót 
vésette: „ A r a d  s z. k i r. v á r o s i  k e r e s k e d ő i  t á r s u l a t  
p e c s  é t  j e 1861.“

Birtokában van egy más 1818-ról szóló pecsétnek is, melyen 
e körírat olvasható: „ S i g i l  d e s  A l t a r a d e r  H a n d e l s  
S t a n d e s  v. 1738., v e n o v i r t  1818.“

Az aradi kereskedelmi tá rsu la t e szerint a m últ századból 
származik.

1746-ik évben készült el a városház téren a Szent-Három­
ság szobor s ez évben ta rta to tt a fogadalmi első istentisztelet.

A kereskedő-céh a ján latá t olvassuk, miszerint e vallásos 
ünnepélyre a szobor körűi a társu la t fog évenkint sáto rt emelni. *)

Miután az alapszabályok egyik pontja tüzetesen követeli az 
üzlet megnyitása e lőtt a vizsgálattételt, ennél fogva a  társula t 
1848. ápril 15-én kereskedelmi iskolát nyitott, melynek vezeté­
sével l t o t  t é r  János magán kereskedelmi iskolai igazgató-tanárt 
bízta meg.

Ez iskola fenállott 1863-ig, ekkor reál-tanodává alakulván

!) L. Szout-Három sAg-szobor jkönyv.
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át, a társu lat ez intézetben képeztette tanoncait. 1875-ben, I lo t -  
t e r  iskolájának feloszlása után, a városi polgári iskolai taná­
rok vezetésére bízta, kik is azt a mai napig a legnagyobb lelki­
ismeretességgel vezetik.

A társulat elnöke: B e t t e l  h e i m  Vilmos.

I. ÁC8-CÓh.

Az aradi ács-céh egyszerű ládával bír, melyre 1731. év van 
dombor számmal vésve; ez évben szervezkedett az ács-céh.

1716. K o l b  Ferenc és 1718-ban E v e r  Te János ács mes­
terek fordulnak elő. ')

Első kiváltságos levelét, mely karmazsin bőrbe kötött máso­
latban vau meg, Mária Terézia királynő, hihetőleg 1766-ban 
szentesítette, minthogy a céhpecsétje azon évre vall.

Utóbbi kiváltságos levelét 1818. szeptember 4-én nyerte 
Becsben I. Ferenc király uralkodása alatt, mely az alapszabályok 
cikkezésével, vörösbársonyba kötve, függő nagy pecséttel van 
ellátva.

Alapszabályait 1701. augusztus 7-én nyerte, mely alkalom­
mal S á l i  Márton főcéhmestcr és S k r u n s c z k y  József alcéh- 
raester a la tt szabadságot nyertek a segédek egy külön láda 
használására.

Az alapszabályok értelmében a felszabadult, felszabadulása 
után egy hónappal, két évig volt köteles vándorolni.

A céh jegyzőkönyvében 69 mester * van bejegyezve, ezek 
közt L a u  f f  e r  János Mihály m int ácsmester szerepel 1760-ban, 
de a ki mint a jegyzőkönyvekből kitűnik, már sokkal előbb lett 
mesterré.

Az utolsó mester C z é h István bezárja a mesterek sorát. 1875. 
március 19-én remekelt. A remek-darab rajzból és terv készítés­
ből állott.

Az ács-céh 1832-ben F i n s t e r  József céhmester a la tt 
kezdé jegyzőkönyvét anyanyelven vezetni. 1873-ban ipartársulattá 
alakúit; a céh megszűnte dacára a tá rsu la t önállóan mozog,

') L. Aradi minorita IV. Napló 1831.



beteg tagjait hctcnkint 2 írt 10 krajcárral segélyzi, halálozás 
esetén a segéd özvegye és árvái 20 forint kegyadományban része­
sülnek.

A céhzászló 1830-ban készült és a minorita templomban 
van elhelyezve.

G'éhincstcr: P r o b s z t  Ferenc.
Védszcntjc: Szent J ó z s e f .

2 Cipész-céh.

Az önálló cipésztársulat bővített leírását V a g á c s  Mihály 
úrnak köszönjük.

A cipész-céhnek jegyzőkönyvei kim utatása után, a céh „Né­
met cipész -céh“ név a la tt a lakúit 1731. január 8-án. Alapítói 
C h 1 a u s z n e r János, S z i 11 e r József és M i c h 1 e r  János cipé­
szek valának. Ezeknek sikerült III. Károly magyar királytól Arad 
város és környékére adományozott privilégiumot kinyerni.

39 évi fennállása után 1704-ben dicső emlékű Mária-Terézia 
királynő a céhet egy újabb kiváltságos levéllel ajándékozta meg.

1818-ban I. Ferenc Magyarország királya uralkodása alatt, 
az öszszes céhek privilégiuma elévültöknek tekintetvén, azon év 
szeptember 4-én, vörösbársonyba kötött, függő nagy pecséttel el­
lá to tt s az uralkodó kézírásával erősített privilégiumhoz ju to tt, 
melynek ma is birtokában van.

A cipészek céhhé alakulását a múlt század elejére kell ten­
nünk, m ert a m inorita napló soraiból tisztán kivehető, miszerint 
a kérdéses céh 1831. január 10-én, a következő nagy ünnepélyes­
séggel ülte meg fennállása századik évét.

A piaci templomban ünnepélyes „Te Deum“ tarta to tt, 
melyben a városi tanács s a céhnek legidősbjei vettek részt.

Künn a piacon az egyenruhás magyar, német és rác pol­
gári hadak valának felállítva s az ünnepély díszét üdvlövésekkel 
emelek, mi közé tarackok dördülése vegyült. •)

A céh c nap emlékére a B ü c h l e r  Lőriuc-féle vendéglőben 
díszvacsorát rendezett, m it fényes táncvignlom követett.

*) L. Aradi minorita IV. Napló 1891,
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A múlt szú/,ad kezdetén az első céhmester C h l a u s z n e r  
János volt, legidősb mesterek K r a m e r  Kourád és G r á f  János 
valának; e században az utolsó céhmester M i k s i t s  Mátyás, ki 
ma is életben van.

A központi céh hatásköre a környékre is kiterjedt.
A múlt században 297 vidéki cipész le tt mesterré; az első 

bekebelezett vidéki D o p p e  István volt Káránsebesröl, az utolsó 
L i n d e  n b e r g Frigyes Gyuláról.

E  században a kebelezett vidéki mesterek 571 tanoncot 
szabadítottak lel Aradon.

A céh jegyzőkönyve 1772-ről egész 1819-ig tanoncok és 
segédek neveit tartalm azza; a mesterekről rendszeres kimutatás 
nincs, csak is m int befogadók és felszabadítók szerepelnek, így 
példáúl 1772. július 3-án S b ő r  Mihály befogadja tanulónak két 
fiát S b ő r  Ferenc A ntalt és S b ő r  Miklóst.

A bejegyzett utolsó felszabadítás 1830-ban történt. K o b e r  
Ferenc felszabadítja S c h m i d f a l l  György tanoncot.

A cipész céhnek a haza és a város iránti polgári érdemei 
kimagaslanak.

1804-ben, midőn Arad vármegye 1200 katonát á llított saját 
költségén, a céh tagjai a táborba induló harcfiakat lábbelivel 
látták el. 1813-ban pedig az ezerekre menő francia foglyok őrzé­
sére önkényten ajánlkoztak a mesterek.

Nagy érdemüknél fogva kitüntetésnek örvendtek: S z i t t e r  
József, K r a m e r  Jakab, H e i m  Mihály és A n n i n g e r  Nándor, 
m int választott városi tanácsosok.

A n n i n g e r  19 é v i g  v e z e t t e  a v á r o s  ü g y e i t ,  mint 
helyettes-polgármester s P e r n y á v a  k ü l v á r o s n a k  s z a ­
b á l y z á s a  a z  ö é r d e m e .

A cipész-céh működése 1831-től a  következő:
1848. június 1-ső napján K l a u z á l  Gábor ipar- és földmű­

velésügyi miniszter, a magyar iparviszonyok rendezésére ideigle­
nes módosítványt bocsátott közzé, de az a közbe jö tt védelmi 
harc által gyakorlatba nem vétethetett; a bécsi kormány pedig
1851-ben azt hatályon kívülinek nyílvánítá.

A in. kir. helytartó-tanács egy „ I d e i g l e n e s  r e n d s z a ­
b á l y t “ léptetett életbe, mely 1SG0. május 1-ső napjáig állott fenn.

Ekkor a bécsi kormány, ily című pátenst kü ldö tt; O e s t e r -  
r e i c h i s c h e G e w e r b e  O r d n u n  g.“
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Ezen intézkedés a magyarországi iparosokra káros hatású 
lett, minthogy az ipar és kereskedés szabad üzlete, kivétel nélkül 
mindenkinek megadatott.

1872-ben az alkotmányos m agyar minisztérium e veszélyes 
intézkedést — mondja V a g á c s  — egy új ipartörvény alkotása 
á lta l módosította, a menynyiben a céheket feloszlatta s az eddigi 
céhszokások gyakorlatát betiltotta.

E törvény értelmében új alapszabályokat alkotni, azokat a 
m. kir. földművelés-, ipar- és kereskedelmi minisztériumhoz lxely- 
behagyás végett beterjeszteni kötelességgé tétetett.

Ez alapszabályok szerkesztésére V a g á c s  Mihály vállalko­
zott, melynek helybenhagyása után, nevezettnek elnöklése ala tt 
1873-ban az önálló cipész-társulat megalakúit.

Ezen társu lat érdeme, hogy tagjai az „ E l s ő  a r a d i  n y e r s ­
a n y a g  b e s z e r z é s i  s z ö v e t k e z e t “ cím a la tt társu la t állott 
öszsze, melynek feladata, az iparhoz szükségelt nyersanyagot jó 
hírben álló gyárakból beszerezni és a cipészek között mérsékelt 
áron kiosztani.

A céh első zászlója készült 1760 előtt, mely egy fő- és tíz 
vékony támasztó rúddal volt ellátva.

A céh e zászlót 1761-ben a várbeli Ferencrendiek ellen­
mondása dacára U r a k a Jác in t tábornok és várparancsnok közbe- 
léptével az ó-aradi m inoriták templomában helyezte el. ')

A második zászló 1790-ben le tt ke'sz.
A céh harm adik zászlóját, mely a minoriták temploma falát 

díszíti, 1826. május 6-án H o c h  Alajos minorita plebános-helyet- 
tes szentelte be.

A céh pecsétje ismeretlen előttünk.
Védszentje: Szent K r i s p i n  püspök.

3. Csizmadia-céh.

Arad szabadalmazott kamarai városban a csizmadia céh 
már 1730. e lőtt létezett. Arról tanúságot tesz az aradi minorita 
Napló. 2)

') L. Min. Napló.
J) L. Aradi minorita I li. Napló ‘iü—*iü. 1.



— 191 —

Ugyanis: nevezett céh 1770. június havában a csanádi püs­
pöki hatósághoz németnyelvűn intézett kérvényében állítja, mi­
szerint az ünnepélyes körnienetcken a csizmadia céhet illeti az 
elsőség, miután m ár 40 év előtt, — tehát 1731-en túl — elsők 
szervezkedtek céhhé Aradon. >)

Első mesterről P e t t  Jakabról már 1715. előtt tétetik 
említés.

Vajmi csekély számmal lehetett még akkor a céh, miután 
1720. Arad városában csakis 37 vegyes mesterember létezett.2)

1774-ben a kézművesek száma m ár 218-ra szaporodott.3)
Az em lített kérvény h ite lé t igazolja a csizmadia-céhtől 

szívességből nyert II. mesterkönyv, melynek 2-ik lapján szóról- 
szóra ez á l l :

„1725. március 25.
In  den balm dag Tauff geld gegőben von groszwardein.
Der erte Porubsky János.
Der antre  Nitroy Mihal — (bizonyosan Nyitray.)
Der Trite Jő ry  — georg — (Győri lesz.)
Der virte Satbowy Mahal.
5. Kováts poul — (Kovács Pál.)
0. Silaty Moiklos — (alkalmasint Szilágyi Miklós.)
Ugyanazon mesterkönyv 3-ik lapján 1727. és 1728-ról há­

rom elkülönített szerb beírás látszik. Sajnáljuk, hogy nem értettük.
A mesterkönyv 8-ik lapján e fölötte érdekes határozat ol­

vasható.
„Ezer hétsas ütvén kilencedikben husonharmadik Septem- 

berhen.
Mindeneknek tu tára  aguk az kiknek illik, hogy mink az 

aradi becületes Ce meg erüstük hogy ezután soha töbé égik a 
masikanak sémire ne hanhasa az ó nemseegi levelet, három aran 
büntetés alat, mclct az becületes Ce maga elő pecetükel megy 
erösitük egy más között.4)

') L. V. Okmány.
2) L. Arad kamarai mezőváros öszszoirása 1720. Arad tor. IX. köt. IX. r.
3) L. Arad kir. kamarai város öszszeírúsa aradi kam. ügyészég könyv­

tárából. Arad tort. II. köt. IX. r.
4) L. 1825-től 1846-ig a domokrat-kosmopolita olvot valló csizmadia- 

cóiinok a külön fajú i s  valbLsúukkal százhuszonogy óvon át kitartó egybe­
olvadása az ipar tóron boosülotóro válik. Ugyanazon ogy mestorkünyvbo irt 
jegyzetüket ulva-sstik nóinot, szorb ós magyar uyolvon.
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Czibula M árton ceracster és Jovan petrovits Atamester ko- 
sousegesen eges bccületes Ce nemes Ce.“

Az aradi csizmadia-céh 1767-ben kezdte a  2-ik mesterkönyv 
vezetését és vitte 1846-ig.

A város népesedésével nevezett céhbeliek száma is gyara­
podott, annak feltüntetését tíz-tíz évről kim utatni érdekesnek 
látjuk.

1767-ben mester — — — — — — — — 32. 
Céh mester P e t r o v i c s  Jovan.
1777-hcn mester — — — — — — — — 33. 
Céhmester P  e s k ó Mihály.
1787-ben m ester — — — — — — — — 44. 
Céhmester K á l m á n  Dávid.
1797-ben m ester — — — — — — — — 50. 
Céhmester J á n o s y  A ntal.
1806-ban. Em lítés té te tik  a vidéki mesterekről filiális név

a la tt.
1807-ben városi m ester — — — — — — 72. 
Vidéki. _ _ _ _ _ _ _ _  15.
Céhmester V a r g a  Mihály.
1817-ben városi m ester — — — — — — 107. 
Vidéki. _ _ _ _ _ _ _ _  32.
Céhmester M i h a l o v i c s  Sabbas.
1827-ben városi m ester — — — — — — 139. 
Vidéki. — — — — — — — — 8.
Céhmester P e t r o v i c s  György.
1837-ben városi m ester — — — — — — 152. 
Vidéki. — 7.
Céhmester D e h e 1 á n Péter.
1846-ban m ester — — — — — — — — 197. 
Vidéki nincs említve.
Céhmester K I a j  t i  Jevta.
A tyamester B o t  k a  István.
Céhjegyző G r u b e r  Jakab.
A céhpee.sétje, mely a  II. mesterkönyv 3-ik lapjára van 

nyomva, olvashatatlanná vált.
A céh első zászlója készülhetett 1730 körül.
A második zászlóról tanúskodnak a m inorita 111. Napló e
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sorai: „1770. június 26-án. Az érdemes csizmadia-céh új zászlót 
készíttetett- “

E zászló a megyés püspök határozatával at ó-aradi mino­
rita anyatemplomba helyeztetik el.

A régi rongyollott zászlót a céh a várbeli templomnak 
ajándékozta emlékül. ')

Az utolsó céhzászló 1825-re mutat, mely szintén a mino­
rita templomban van elhelyezve.

Védszeutjc: Szent I m r e  herceg.

4. Hentes-céh.

E céh kiváltságos levelét I. Ferenc király 1824. október
1- s ü  napján Bécsben írta  alá.

A hentes-céh kiváltsági levele épp oly díszes alakú, mint 
a-lenn leírt kötélgyártóké. Ekés festmények díszítik ezt is.

A kiváltságos levél utolsó lapján e tágas felhatalmazás 
olvasható:

„1827-ik Esztendőben Mártius hónap 2C-ik napján Ts. Ns 
Arad vármegye várossáhan ta rta to tt köz Gyűlése alkalmatossá­
gával, az Aradi Henteseknek ezen bem utatott Céhbeli kegyelmes 
Privilégiuma a N. méltóságú M agyar királlyi Helytartó Tanács­
nak f. é. Jan u ár ü-én 1007. szám a la tt költ kegyes Rendelése 
értelmében, oly hozzáadással k ih ird e tte te tt: hogy az, a Megyének 
m. é. .Jk. 1002 szám a la tt a Város piatzi köz árulására nézve 
felmutatott Észrevételei helyt állásával, egyedül tsak a Czéhbe 
állott Társaságnak belső rendtartására értetődvén; sem a heti és 
más piatzi áruló szabadságban, sem a Szőcsöknek eddig volt 
szokásában, sem egyébb házi szükségü apróbb marha leölésben, 
s eddig gyakorlott piatzi szabadárulásban, sem pedig Új-Aradról 
s más szomszéd helyekről eddig is szokásban volt Borjú hús 
árulgatásában, ezen k. Privilégium színe a la tt akadályok ne sze­
reztessenek J. J. k, 272 sz. a. Jegyzett« Tiszt. Megye Első V. 
Nótárius Lázár Lázár m. k.“

L. Aradi m inorita Napló III. megyés püspöki rendelőt 16. 1.



A könyv veresbársonyba van kötve, arany szalagon függő 
aranyozott érctokba zárt nagy pecséttel.

A céh pecsétje készült 1824-ben e k ö rira t ta l: „ S i g i l .  Cae s .  
P  r i v. P  e n e s t  i c o r. R. C a m . P  r. O p p. V. A r a d .

Belsejét ékesíti: kecske, bárány és disznófej két bárddal.
A céhzászlója készült 1854-ben, a m inorita templomban 

van elhelyezve.
V édszent: Keresztelő szent J á n o s .
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5. Kádár-céh.

A kádár-céhnek I. Ferenc M agyarország királya aláírásával 
ké t eredeti kiváltságos levele van.

Az első 1818. szept. 4-ről szól, mely Bécsbcn íra to tt hár­
tyára és nemzeti zsinórról függő nagy pecséttel van ellátva.

A másik 1820-ik évben, nap kitétele nélkül Zárában lett 
k iállítva és aláírva, közönséges m árványozott papír-kötésben.

Úgy látszik ez eredeti és 1. Ferenc uralkodó király által 
szentesített Céhszabályok a rend (Ordnung) célszerűbb kezelésére 
lettek alkotva.

Az alapszabályok értelmében a segéd köteles volt folytonos 
3 éven á t vándorolni, ha csak betegség vagy a szülök halála 
félbe nem szakította a szabály szerinti vándorlás idejét.

E céhnek m ár 1719-ben léteznie kellett, m iután N e u m a -  
y e r A ntal első céhmesternek vau bejegyezve a m inorita anya­
könyvben.

A céh jelenlegi jkönyve 1709-rŐl tanúskodik, a melyben 
alapító mestereket, városi s remekelő és vidéki vagy kebelezett 
mestereket különböztet meg.

Alapító m esterek: E  d e 1 m ü 11 e r Jakab, P i r i n g e r János 
György, L u e g e r  József, M o r d i n g e r György.

A városi remekelő 64 mester között 1770-től 1855-ig első 
S e i d e l  Ferenc, utolsó K ö n i g  Autal.

1770-től 1855-ig vidéki kebelezett mester közt első J  a k o b i 
János Mihály Gyorokon, utolsó M a x i in o v i t  s János lleufelden.

A céhpecsétje 1770-ről van e kö ríra tta l: S i g i l .  D. F á s .  
B i n d e r .  Z u n f t ,  l n .  De r .  S t a d .  A r a d  1770.*“
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A pecsét közbensőjén van egy élére á llíto tt hordd, fölötte 
nyitott körző, kalapács és súlyok.

A paizs fölött Orbán püspök egyházi díszöltönyben, kezében 
szőlőfürt.

A kádár-céh zászlója készült 1770-ben, kijav íttato tt 1820- 
ban használaton kívüli rongyolt állapotban a lomtárba jutott.

Védszentje: Szent O r b á n  püspök.

6. Kőműves, á cs  és kőfaragó egyesűlt-cóh.

Kiváltságos levelét J. Ferenc király Bécsben 1816. szept 
20. szentesítette.

A céh keletkezte a beszegődött segédek és felvett tanoncok 
könyve nyomán 1731-re vezet viszsza. Azonban m ár sokkal előbb 
voltak Aradon kőművesmesterek, mert a minorita anyakönyvben 
1710 előtt L u d e r  Adáin kőműves mester neve fordul elő.

1732-ben. Kőművesmester H u e b e r  József, ácsmester R e y -  
h u b e r Tamás.

1817-ben utolsó mester H o f f e r  József.
A zászló készült 1855.
Védszentjei: Szent S e b e s t é n y  és R ó k u s .

7. Molnár-céh.

A céh h a t alapító  mester közreműködésével 1770. év decem­
ber 20-án alakúit.

Alapító m esterok: H e ü s s  e l  János, R ü b e n b a u e r  János 
György, F r  n n c k e  1 András, S c h ö n b a i i e r  Adám, W i m m e r  
Sebestény és E i c h e  n János György.

Ezek közreműködésével nyerte a társu la t hihetőleg még azon 
évben — évszám hiányzik — az uralkodó királynőtől a  kivált­
ságos levelet.

Az újabb szabadalmas levél Zárában kelt 1818. május 8-án 
é.s I. Ferenc Magyarország királya aláírásával van ellátva, vörös­
bársony kötésben és függő pecséttel.
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A kiváltságos levél felolvastatott és k ih irdette tek  Aradon a 
megye közgyűlésén 1819. szept. 15.

A céhbeli mesterek két részre oszoltak, ». m .: városi és 
vidéki mesterekre.

A kik polgári joggal bírtak, e címet használták a Mester- 
könyvben; így használták külön a polgári és külön a városi 
mester nevet.

A fennírt ha t alapító után legidösb mester 1771-ben R ü- 
b e n b a u e r  Károly.

Az első kiváltságos levél kapcsán 99 mester között első 
molnármesterek voltak S o l a j  János és N o v a k  Lőrinc. Utolsó 
mester 1816-ban K l ü c k  Antal.

Az e században nyert kiváltságos levél alapján 1818. május
8-ától 88 molnármester között első S t o s s e r  Gáspár, utolsó 
1871-ben A s c h e r  Ferenc.

A céhrendszer beszüntettetek  1873-ban és ipartársu lattá  
alakúit.

Ez időből e három van bejegyezve a Mesterkönyvben: 
G r u b e r  Húgó, G e 1 c z Konrád és F r i e d r i c h  György.

E  céh jellemzésére ide iktatjuk, miszerint a céhládába befi­
zetés elhanyagolásáért nyolcán mester jogukat vesztve, a mester­
könyvből is kitörültettek.

A molnárcéh első zászlóját 1781. december 22-én tűzte 
fel a m inoriták templomában.

A második készült 1807-ben. A harm adikat, mely 1020 
forintba került, 1825. május 28-án R á c z Jeromos plébános szen­
telte fel szent Miklós és Nepomuki szent János tiszteletére.

A negyedik zászló készült 1870-ben, mely ma is a templom 
ékességéül szolgál.

Védszentjei: Nepomuki szent J á n o s  és szent M i k l ó s .

Befejezés.

A magyar, német és szerb nyelven nyomott céhalapsza­
bályok, kevés változással egyöntetűek.

A kezdő 10. cikk az inasoknak-, a 20-ig a legényeknek a
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mesterekhez viszonos állását tá rgya lja ; a többi cikkek a mesterek 
teendőit, jogait állap ítja  meg s a viszszaéléseket korlátozza.

A múlt és előbbi századokban dívó szellem felderítésére, a 
legrégibb szabályok 55-ik cikkét eredetiségénél fogva ide iktatni 
érdemesnek láttuk.

A céhalapszabályok „LV-ik cikkely*-e.

Végre a helybeli elöljárók és Comissáriusok minden gondviselésüket 
arra is fordittsák, hogy ama némely céheknél szokásba, ment, és a felséges 
rendelések ellenére maiglan szokásban lévő viszszaéléseket megszüntessék, 
miilyenek:

a) A céhköszöntések és ezen cím alatt vétetni szokott taksák; és a 
köszöntök és izenet-hozók között való külömbség.

b) A kiálló legények kérésére (Au ssteken der Gesellen.)
d) A mesteremberré lett legénynek házasságra köteleztetése.
e) Azon szokás, mellyel a más mesterembernek tartozó mesterembernek 

szabad nem volt addig dolgozni, míg neki eleget nem tett.
f) Azon szabás, melly szerint a m esterembernek felfogadni szabad nem 

volt az olly munkát, melly egyszer másikának ajánltatott.
g) Az a vélemény, hogy az olly legény, ki Uraságnál inasképp szol­

gált, mesteremberré nem lehet.
h) A képzelt becstelenség esetei nevezetesen:
1. Mintha az már becstelen volna, a ki törvénytelen házasságból szár­

mazott.
2. A kiknek szülői halállal járó büntetésben estenek, vagy más gonosz­

ságot követtenek el.
3. A kiknek feleségeik kicsapók vagy házasságtörés gyanújában es- 

tenek-is.
4. A kik valóságos fej-vesztést érdemlő gonoszságot követtenek el, de 

megkegyelmeztettek.
5. A kik macskát vagy ébot Öltenek.
6. A kik más döggel bántanak, vagy azt megnyúzták.
7. A kik a hóhérral, vagy a nyiizóval szóllottanak, utaztak, ittanak 

vagy csak az ö temetésén jelentenek is meg.
Ezen és más e félő viszszaélúsektöl és oktalan véleményektől toliát, 

minden céhbeli annál inkább tartózkodni kötoles, mennél bizonyosabban mog 
bíintottetik érdeme szerént az, a ki inindezáltal illy előítéletekhez ragasz­
kodik.“

Az o században k iá llíto tt céh privilégiumok némi módosí­
tással jelentek meg.

Néhány cikk kihagyásával a hajdani 55 cikkely 49-re apadt.
Nevezett cikk ezt tartalm azza szelídebb modorban ;
„Valamint tehá t ezen fellebb előszámlált cikkelyek által
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iu ind azon Rendszahasok, mellyek a Mesterségeknek előmozdítá­
sára és jó rendtartására tzéloznak, sinórmérték gyanánt meg 
vannak határozva: Úgy ellenbeu minden annak előtte tapasztalt 
viszszaélések és balvélekedések egészen eltöríiltessenek, s ezeknek 
viszsza hozása, a többszöri Rendelések szerént keményen meg- 
tiltatik.*

Napjainkban a céhrendszer már ódouság. A kormány 1873- 
ban szabad iparra változtatta.

Ma mindenki független iparos, ha mestersége űzésere ipar­
jegyet vált.

Megszűnt a mestereim és ezzel széthullott a  mesterek közti 
szoros kapocs, mely őket egymáshoz fűzte. Vége le tt a mesterek, 
segédek és tanoncok közti fegyelmi viszonynak is s ez a legna­
gyobb erkölcsi veszteség, mi a céhek megszűntetéséből származott.



ARAD KAMARAI VÁROS 

ÖSZSZEÍRÁSA.

I X.



Arad város öszszeírása.

Három öszszeírást adunk, az elsőt 1715-ből, a másodikat 
1720-ból a harm adikat pedig 1774-ből.

E három Öszszeírás ékesebben szól Arad népesedési és lakos­
sági viszonyairól, m intha hoszszú lapokat írnánk tele Arad 
fokozatos, majdnem rohamos haladásáról.

Különösen áll ez városunknak a kurucok által történ t fel- 
gyújtását követő időszakra. Aradnak szerencsétlen leégése után, 
annak csakugyan sphynx-ként való emelkedése országunk újabb 
történetében valódi esemény.

Mit sem túlzunk akkor, midőn Arad emelkedését az ameri­
kai városok emelkedésével hozzuk párhuzamba, ha m indjárt sze- 
lídehb alakban is.

Mindazt, mit ma Aradon látunk, m it ma Aradnak nevezünk, 
10O évnek eredménye. Maga a város noha az ország legifjabb 
városai közé tartozik, mégis sok várost, mely századokat élt át* 
és dicső é.s hatalm as pártfogókkal bírt, haladt túl.

Hogy tehá t e haladásnak szemmel látható képét adhassuk, 
legcélszerűbbnek tarto ttuk  Arad Öszszeírását adni a kurucok előtti, 
a kurucok utánni időből, és a XVIII.  század utolsó negyedéből.

Igen érdekes képet nyújt ez öszszeírás Arad 100 év előtti 
lakosairól, családjairól.

Különösen áll ez magyar- é.s német polgártársainkra nézve. 
Végig haladva a hoszszú betűsoron, alig találunk Arad mostani 
családjaival üszszelmsonlítva 80—100 családot, kik városunknak 
őslakói lennének.

Az úri osztályt illetőleg pedig azon állítást kockáztatjuk,
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hogy nincs 20, ki a múlt század III. negyedének végén m ár Aradon 
lett volna.

Egyedül a kereskedő- és iparos körök azon szerencsések, kik 
közöl legalább mégis 70—80 család ta rth a tja  és m ondhatja ma­
gá t Arad őslakójának.

Kissé ugyan furcsán hangzik, hogy Aradon 100 év elég 
valakinek ősiségére, de e körülm ényeket is csak a török hódí­
tásnak, és az ezen hódításból következett változó viszonyoknak 
kell tulajdonítani. Ki tudja, ha Arad nem határőrváros, hogy 
mily fejlődésnek nézett volna elébe.

De m int határőrváros, majdnem e század elejéig katonai 
jelleggel bírt, és csak mióta megszűnt „granicsár város“ lenni, 
azóta van élete, azóta vau története.

Az 1720-diki öszszeírás a katona-polgárok neveit is hozza, 
mi mindenesetre városunk szerb polgáraira sok érdekes adatot 
fog szolgáltatni.

A tulajdonnevek k iírásánál szigorúan az okirat helyesírá­
sához, vagyis azok eredetijéhez ragaszkodtunk. Az egyes eltéré­
seket, a netaláni hibás kiírást az illető érdekelt családok maguk 
is észreveszik és senkit sem fog gátolni abban, hogy őseit ki ne 
betűzhesse.
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Arad kam arai uradalom öszszeírása.
1715-bÖl. >)

') L. m ag y a r k irá ly i orsz. loviSltAr ró g i o sz t.

*? ■ 
"c ■

Lakosok és földművelők 

vezeték és ke resz t nevei

>»

5 « jg
I f i S  
2  - Ir

tá
so

k 
kö

bö
l 

ut
án

 
:

5> *  *P

d
C,flSi i

3
co

111 A radi Is tó k — — — —
2 A radi M ilos kereskedő — — — —
3 B alan tin  A n n a  özv. kereskedő — — — —
A B au rik  G y ö rg y — — — —
r> Bojsffov A ndrás — — 4 —
<j, B ellichárk  kereskedő 14 — — —
0 B öktél G y ö rg y  b odnár — — — —

8 líru ek n n illo r Já n o s  m olnár — — — —
9 Csorkvenin S iván — ... — —

10 Csiszáii G yörgy  puskam üves — — — —
11 C sizm áty G j'ö rg y  csizm adia —- — — —

12 C surcsia Jo v á n  szűcs — — — —
13 C surcsia R adák  szűcs 8 — 15 —

14 C zim m erm an n  T am ás -» — — —
15 Dragoly — — — —
10 D ugovrath  N iko la — — — —
1? F ilkm ann  B old izsár — — Ö —
18 F isc h er M átyás — — — —
10 Foncsár LiviUi fazekas ,— — — —
20 F dihzcIí  J a k a b  j>olgárnngy — — — —
21 Ileck m an n  B old izsár sü tő — — — —
2.' Ilo ller Ján o s — — — —
23 Jlioronyim is Ján o s — — — —
2-1 ilo llb r S im on sikot, szekeres, — — __ —
25 H orváth  G yörgy — — __ —
2« Kcbol J a k a b — — — —
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27 Kelemen István _ _ 54 _
28 Klausner Tamás _ _ — —
•29 Kohlf Ferenc ács _ _ — —
30 Kolb Gáspár lakatos _ __ • — —
31 Kolb Orbán ács _ _ _ —
32 Koszta György kereskedő — _ — —
33 Kovács Márton szabó _ _ — —
34 Krausz János — _ — —
35 Krecsát Mihály kereskedő — _ — —
m Krommer Márton cipész — _ — —
37 Kurtner György szekeres 2 _ 12 —
38 Kussa szabó — _ — —
39 Láger András kőm űves — — — —
40 Lakatos András kovács 1 — — —
11 Landtmann Tamás — — — —
42 Lellclberg Tamás bodnár — — — —
43 Síagyar Márk — — — —
44 Magyar Pútor — — — —
45 Makovics György szabó — — —
40 M amiié kereskedő — — — —
47 Marina kereskedő — — — —
48 Marko János kereskedő — — — —.
49 Martin Miklós — — 9 —
50 Mihály Ferenc 0 — 8 —
51 Mihály György 15 - - — —
f>2 Miklics Mihály szabó — — — —
53 Milncr Márius molnár — — — - —
54 Mittár Ábrahám szabó — — — —
55 Móricz János szekoros 2 — G —
50 Németh János — — — —
57 Oláh Péter kereskedő fi — 6 —
5H Oláh Tódor — — 4 —
59 Otter .Simon mészáros — — — —
00 P in c h á n  V id a  s z e k e r e s — — — —
(ii Poklin Éva özvegy — — — —
(>2 Popuvios Mihály üzér — — — —
03 Prodán Bajác szatócs — — — —
04 Radiszáv kereskedő — — — —
05 Radiszáv kereskedő — — — —
06 Radó Budin kereskedő — — — —
07 R ú cz ( iá b o r — — — —
08 Rá«;/. J á n o s — — — —
G!> Rác/. Miklós <) — 8 —
70 R á e z  M i i o k — — — -
71 R á c /. V o lly a 7 — G —
71 Rf'inhold Pál asztalos, városi tan. — — —
73 llichlor Voncel lakatos — — — —
74 Halamon Tamás .— — — —
75 ftehlosscr György szekeres 4 — — —
76 Schlosser Károly lakatos — — — —
77 Bwarz Tamás — —: — —
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78 Swarz Vencel _ _

79' Stamberg János téglaverö — - — _ _

80 Steichele Kristóf tímár — — — —
81 Stengi János Mállón — — — —
82 Strangár Jakab fti (varos)? — — — —
83 Subin János mészáros — - — —
84 Suzolat Józsof — — — —
85 Szablyás György fogyvercsináló — - — —
86 Szalay János molnár — - — —
87 Szász György 2 - —- —
88 Sztipanovicsa özvegy — - — —
89 Tarich György — — — —
90 Torczia György szabó — — — —
91 Terezia Milátin szűcs — — — —
92 Tcutlerin Szabina özvegy — ---- — —
93 Thodor János csizmadia 4 ---- i i —
94 Torfmaj’er Kristóf sütő — ---- — —

95 Tóth János — ---- —
5i6 Trikói Mihály molnár __ ---- — —
97 Veszelin Antal __ ---- — —
98 Vörös János szekeres 1 ---- 18 —
99 Weisz Gotthard szabó __ — — —

100 Vidó Mihály — ---- _ _ —
101 Winkler János — — — —
102 Zapunczy Liváu fazekas.

Öszszeseu 81 170
—

Vagyontalan zsellérek.

Csacsek György,
Habci-t Bennua bodnár, 
Kolosváry György, 
Libert Henrik,
Mali Miliáts,

Németh Józsof,
Pissenthaler György szekeres, 
Plokingor János fogadós,
Rácz Mittár szappanos,
Szftics András.

Arad kam arai mezővárosnak van birtokos családja 102. 
V agyontalan zsellér családja van — — — — 10. 
Öszszesen van család — — — — — — 112. 
Ezeknek Öszszes birtoka pozsonyi köböl után szá­

mítva, szántóföld — — — — — — — — 81. 
Kaszáló, rét, lánc vagy hold után. — — — 170.
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Foglalkozásra nézve van.

Asztalosmester — — — — 1. Lakatosmoster — — — 3.
Ácsmester — — — — —- 2. Mészárosmcstor — — — _ 2.
Bodnármester — — — — 3. Ezek feltehetőleg korcsmárosok
Czipészmester — — — — 1. Molnármcster — — — — 4.
Fazokasmestor — — — — 1. Puskamüves — — — — 2.
Fogadós — — — — — 1. Sütömester — — — — — 2.
Fuvarozó szekeres — — — 7. Szabómester — — — — 7.
Honoratior — — — — — 2. Szappanosmester — — _ 2.
Iparos (kiknél az illető iparág Szatócs — — — — — 2.

nincs megnevezve) — — 37. Szücsmostor — — ■— — — 3.
Koreskedo — — — — — 13. Tóglavetöraester — — — __ 1.
Kovácsmestor — - — — — 1. Timávmcstor. — — — — 1.

Kőművesmester — — —



I I .

Arad kam. város polgárainak öszszeírása.
1720-ból.1)

Agniskovics Joncza, 
Aiguur János,
Amlrúnyi Jakab iparos, 
Aiuhényi István iparos, 
Andrényi Simon iparos, 
Aragyán János,
A ragyán Mihály, 
Arinhofíer Tamás iparos, 
Annagyanin Uia,
Bahlár Gi'orgy iparos, 
Bablongyia Mittár iparos, 
Babó György,
Babó István iparos,
Babó Milulin,
Babó Térkő iparos,
Babó Vilma,
Banin János,
Bogediináez Mihály, 
Bcisai) Vinco kereskedő, 
Béli István zsellér,
Béli Marc kisbíró,
Bcrr Tódor fogadós,
Bója Corni,
Bója Brovtaya iparos,

Bojáez Damascún,
Bojácz Dávid fogadós, 
Bojácz Dragvilo,
Bojácz Márton,
Budai líakó iparos, 
Bugariu Broján kereskedő, 
Bugasiu Iván,
Burger asztalos,
Csamadácz Jusztó,
Cserni János,
Csizmái- Péter iparos, 
Csizmás Cusmon iparos, 
Csizmás Domjóu,
Csizmás Gábor iparos, 
Csizmás Tódor iparos, 
Csizmazia György iparos, 
Csizmnzia János iparos, 
Csizmazia Miloszláv, 
Csoravi Liván,
Csosco Pútor szekeres, 
Csümoívári Minge« iparos, 
Csurcsia Rafael iparos, 
Czaurus Antal iparos, 
Gzigán Stoján,

l) L. A magyar királyi orsz. lovéltár régi oszt.
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Czoyo Cseni ic iparos,
Daszner János,
Deák Mihály kereskedő, 
Douvotrovich Abrahám iparos, 
Exei Adáin iparos,
Gergh Mihály fogadós,
Gergh Miklós,
Gothhubor János,
Gracsauin Mihály kereskedő, 
Gyurka leit,
Hagyia Broján,
Halácz János,
Halácz Simon,
Hechmann Boldizsár bixó, 
Hegler Jakab iparos,
Hogyin Pál kereskedő,
Horvát György iparos,
Icsál Ilioronimus,
Ineme János fogadós, 
Jagbirger János kereskedő, 
Jancsi János, zsellér,
Járich János iparos,
Jeromcr Marcel iparos, 
Jescsiás Mitfcár szekeres,
Jovo Sevi,
Jukaczki Aráin iparos,
Jung Xard fogadós,
Jnrko György iparos,
Kanisa,
Kaszapin Sivko iparos, 
Kecskemerácz Sivko,
Kégli Jakab fogadós,
Kelmi István zsellér,
Kinglieb Joan,
Klein János iparos,
Kolb Ferenc szekciós,
Kos/.ta iparos,
Krausz Godelfried fogadós, 
Krausz János szekeres, 
Kreszto iparos,
Kuzmon,
Lasni János kereskedő, 
Lautliapach József fogadós, 
Lautman Tamás iparos,
Lets Lőrincz szekeres,
Limecz Timkó kereskodo, 
Loucaár Itítván,

I Lowor József,
! Lubeisz János,
Luta
Mali András,
Máli Mihály kereskedő, 
Máli Mihály kereskedő, 
Markó Béla koreskedo,

; Markó János,
: Marinkó,
Marsin Miklós iparos, 
Mártin Miklós iparos, 
Mathiacz János zsellér, 
Mészáros János iparos, 
Miller János iparos,
Miller Kovák,
Mikics Mátyás iparos, 
Moger János,
Moliiiir Balázs iparos, 
Móricz Tamás,
Nedelko,
Neimiiér Antal iparos, 
Német János fogadós, 
Netlro,
Oláh István,
Orniproster Mátyás iparos, 
Pap.
Pauez Pál,
Péter Lőrincz szekeres, 
Pisoff György iparos, 
Prodán Bojác,
Puskaniu liisztó iparos, 
Quixa János,
Rácz János,
Ilácz Mihál}*,
Rácz Miklós,
Ratihard Pál iparos, 
Reishuber Xristophonis, 
Richter Venczel iparos, 
Risentaller György fogadós, 
Romi Líván iparos,
Scobl Verbanus iparos, 
Scolár Moysin,
Scorhubor János szekeres, 
Semmper Antal,
Sorbogyi István, 
Siezenhoffer tíimon,
Susztor Jakab szokeros,
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Schloszer András iparos, 
Schloszer György kereskedő, 
Srobl János iparos,
Starac Lazo,
Starac Maxim,
Stniko Jovin kereskedő, 
Slrangar Jakab iparos, 
Svarcz György szekeres, 
Svarczer Vencel,
Terzia Miklós iparos,
Terzia Mihály iparos,
Terzia János iparos, 
Temesvaria Brankó iparos, 
Tortáncz Antal szekeres

Tirto János,
Tringli Mihály iparos, 
Umorlin Dániel iparos, 
Veisz János szekeres, 
Vonbovd Claud iparos, 
Vörös János szekores, 
Vitikuza Mihály, 
Vuicza Mihály,
Vláh Péter,
Vláh Marco,
Vláh Kiszál,
Vláh Graicson,
Vláh Tódor.

Arad kamarai város szerb nemzeti katona polgárainak öszszeírása 
1720-ban.

Acskovies Jovucza zsellér,
Awli'ia Romi iparos,
Arhanaczko Oroszlánosán zsellér, 
Annagyanin Illia zsellér,
Barecz Sztoiko,
Bavko Csiia,
Balaczovies Pavel.
Babó Mereia zsellér,
Bazagyia Gyuro,
Barjavarovies Jovan,
Barbil Gavrillo,
Baesniko S/.toiko,
Bacsovcsia Petár iparos, 
Bacsvanin Athanasko zsellér, 
Babin Marián zsellér,
Bakó Milos,
Bahnizer Gyurka,
Berták Radisa.
Berkncza Siván,
Beslía Grujo,
Borkő Kivan iparos.
Beczlangyia Jovan,
Bolgradinacz Joso szatócs,
Birov Szavo Máli,
Biro Stopban,
JJiloborka Kivan.
Bosnyák Marko Cerveni,
Boingor Trifun,

Bosidár Vujo, 
Bosuyakov Radoszáv, 
Bosics Paval,
Bocskala Radoszáv, 
Botni Livi, 
Bugarasinin Lazo, 
Borko,
Bubasa Maxim, 
Buzagyin Sivan, 
Buzagyia Petimics, 
Bugasiu Perui, 
Bugasiu Milko, 
Bugasin Jovan iparos, 
Buzagjűn Trumo, 
Bugam i Marko, 
Buganin Péter. 
Buganin Péter ifjú, 
Blaszo,
Brancsics Mali, 
Breczrukin Radan, 
Czerni Gyurka,
Czorni Mato,
Czorni Vuicza, 
Ozorvony Marko, 
Czoivoni Nikola, 
Czvyulo Radoszav, 
Csalinasz Neso,
Caoriii Mouar,
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Csekorgyia Marko,
Csizmás Nesko iparos,
Csizmás Grogoria iparos, 
Csizmás Marinko iparos, 
Csizmás K reszta iparos, 
Csisraás Milos iparos,
Csismás Jovan iparos,
Csismás Kuzman,
Csipcsics Lázár,
Csipcsics Osztója,
Csizmazia Mihok iparos, 
Csoteni Péter,
Csokov Marko,
Csoko Miat,
Csoszó Lukics,
Csoczo Iván,
Csokovecz Mihály,
Csokovácz Hadován zsellér, 
Csongraeíácz Sztojánov iparos. 
Csongradácz Radoica,
Csobán Radoszáv,
Csobán Miloszáv,
Csobán Nedo,
Csobán Gyurka,
Csőnin Siván,
Csolyak Velya,
Csoics Rclya,
Csurcsia Moysa,
Csurcsia Iszák iparos,
Csurcsia Osztója iparos, 
Csurcsia P etko iparos,
Csurcsia P e tár iparos,
Csurcsia Sztoik o iparos, 
Csurcsia Csoyo,
Dabo Tabak iparos.
Dálácz Vuko,
Dalácz Pojo,
Dánics Jován,
Deák Radován,
Dorpácz Stoics,
Dopalovics Sztojo,
Dobroszávni Nomir,
Dobroszáv Tonyanin, 
Dobroczáv Stipan,
Doleoian Sztaracz,
Egri Miksa kapitány,
Filipov Sivko,

Gavran M. Vigil,
Gavran Gyurko,
Gavodar Milics,
Gerbavi Pejo,
Gemovics Sivan zsellér, 
Goloyavuka Szuba,
Glui Ocztoja,
Gruics Siván,
G ranatir Radoszáv, 
Gregona zsellér,
Grujo Mihály,
Grujo  Tuczo,
Gruyo,
Grubanov Mitre,
Grodics Sivko iparos, 
Gyezdivoi zsellér,
Gyurka hadnagy,
Gyurka esküdt, kereskedő, 
Gyurka Miloszáv, 
Gyurinácz Pétor, 
Gyulinácz Szavo, 
Gyulinácz Radivoi, 
Gyuiinacz Mihát, 
Gyulimácz Joko,
Gyulácz K uzmaja,
Hajdúk Peja,
Hajdúk Nikola,
Hajdúk Kreszta,
H ajdúk Sztoján,
H atyin Míroszáv,
Iván Csáics,
Jabak Vuica iparos, 
Jakcsicsa Máli,
Jancsika Jováu,
Jako Maxim,
Jegerácz Demoter, 
Jegerácz Mihailo,
Jegerácz Mihály,
Jegorácz Czvijó zsellér, 
Joüics Marko,
Jonesovics M ittra,
Joromit). Kapitány,
Jilok Radoszáv,
Joamics Maliczn,
Jován liadnagy,
Katona Adám,
Katona Potko,
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Katona Nikola iparos, 
Katona Laza,
Katona Bélán,
Katona Ulia,
Katona Jeso,
Katona Simo,
Katona Sztoiko,
Katona Uyés,
Katona Ulia,
Katona Miho,
Katona Nikola,
Katona Gyurko,
Katona Péter,
Katona Sztojan,
Katona Groso,
Karin András,
Ivapamagyia Viát iparos, 
Kerbal Mato,
Kcrsikaj a Marko, 
Ketremcza Sivko, 
Kerkbalta Grujo,
Ivclya Nikola,
Kiurszki Sivan iparos, 
Kiura Nikola,
Kosztnicsár Gyurko, 
Kosztnicsár Péter, 
Kosztniczár Marin, 
Kovacsevics Osztója, 
Kovacsovics Szaván,
Koláz Radoszáv,
Koláz Milko iparos, 
Koutries Nikola,
Kocsias Vaszo,
Kocsias Miladin,
Kolár Gyuro,
Koczmiosár Milos, 
Konstantína Mojo halász, 
Koja,
Kupar Droján,
Kurucz Broján,
Klaszti Jován,
Klakovi Poicza,
Klaics Gavullo,
Krckics Maro,
Kványik Vük 
Kreszta,
Lalosovice Gyein,

Lasícsics Milos,
Lasicsics Neso,
Lazin Vuiko,
Lazin Trifun,
Lakatos Bóra,
Leta Sivan,
Livan zsellér,
Liokovics Stipán iparos, 
Losics Mihály,
Loncsár Lazo,
Loncsai Mihály, 
Lucsánszki Gyujo, 
Lupsics Marko iparos, 
Lupsics Jován iparos, 
Lubarieza Jován iparos, 
Mazgo Marko,
Madusir Joso iparos, 
Mato Cerni kereskedő, 
Matni Vúiea,
Magyar Siván, 
Magaracsics Jovan, 
Marián hadnagy, halász, 
M alcsinbrat Pavel, 
Malcsinbrat Lukas,
Máli Gyurica,
Máli Bubo,
Máli Miklós,
Máli Markó zsellér,
Máli Illica zsellér,
Máli Stovati,
Malibriov Osztaja. 
Mihály hadnagy, 
Mílaván Vecilif iparos, 
Miklós Nikola,
Milics Romi.
Milcsics Radoszáv, 
Milicsies Raicza,
Mirin Vtiica,
Mihasav Naum, 
Mirovszavlin Momir, 
Mihailo,
Miliők Rocko,
Misko rebellis,
Mndrich Trifun, 
Mucsiszaba Sivko, 
Mudnics Sztoján, 
Mimivan Ivau,
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Nagyink csati in Bojó,
Nagylakcsanin Boso, 
Nagylakcsanin Nikola,
Nasztin Miskó iparos,
Neuád Vexilif (zászlótartó), iparos, 
Nenadov Gyurka zsellér,
Nedelkics Sztojkó,
Nessesich Jovan,
Nikolo Jabak  iparos,
Ninkovics Petár,
Ninko zsellér,
Novák halász,
Novák Mutavi,
Nocsovics Vidák,
Nyeskó halász,
Orlanics Nedelkó,
Paninacz Gyurecz,
Paninacz Sztojan,
Pancsovacz Szuba,
P aniy ik  Mandari,
P allia Fe3-ko,
Pei’kovics Jovan,
P erla  Radoszáv zsellér,
P erla  Radoszáv,
P e rla  Béla,
P erla  Rakó,
P erla  Gyurka,
P erla  Lipot,
P erla  Jovan zsellér,
P erla  Nikola,
P e tá r  zsellér,
P erdikucska Vaeil,
Perbul Thodor,
Pero Sztojakov,
Peperin Sivko,
Petrovics Osztója halász,
Peics Trumo,
Pojo Gluhi,
Pesiamosanin Illia,
Pocskanin Palkó,
Peeskanin Jovan,
Pecskinacz Luca,
P é ter Muliszav,
Pili esküdt,
Pobunin Branve,
Posztiea IHia zsellér,
Popov Radiovi,

Popov Plavto,
Popovret Sztoiko,
Poplok M ittar zsellér, 
Pobarccz Jovan,
Pubun Thodor,
Putunyik  Sztaracz,
Pu tuny ik  Marko,
Puzikoza Gyura,
Plavsin Mirko,
Plaskovics Csudimír,
P rada  Nikola,
Praokobeyccz Stephan, 
Radom irov Vuica, 
Radovanen Mali,
Radovan Jovan,
Radovan Magazas,
Radivoi Jakoblov,
Radivoi Bosnyák zsellér, 
Radivoi Bosnyák,
Raniszáv Szivacz,
Raniszáv Brodási, 
Radicsinszki Sztojan iparos, 
Ravoicsics Monir,
Ráják Milos,
Romi Sztoiko,
Roicz János,
R upár Vujo,
Rusnyák Mibo,
Rusnyák Trifun zsellér, 
Sagan Joviea,
Sáráez Sztoján,
Seper Milies zsellér, 
Serbegyia Grujo,
Siván halász,
Sipos PetÖ,
Soracz Jovan,
Suppone Vazo,
Skoplanin Jovan,
Stanoe M arko zsellér, 
Stephanov Brato,
Stephanov Mitre,
S tepan Niko,
S tovinbrat Nikola,
Szabó Lazo kereskedő, 
Szabó Gyuro kereskedik 
Szabó Péter,
Szakács Illia,
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Szaradacz Osztója,
Szalaguarda Pávai,
Szapungyia Jocko iparos,
Szedi Lazo,
Szegedinacz Milos,
Szcmlecsan Mirko,
Szentyanni Biankó iparos, 
Szerbegyia Osztója iparos, zsellér, 
Szivacz Sztipan,
Szulm Gyulanae,
Slovak «Tovan,
Szmiiosics Paval,
Sztankies Marko,
Sztanivukovics Kreszta,
Sztaracz G yura zsellér,
Sztanoja Máli,
Sztaracz Iván,
Sztaracz Radoica,
Sztaracz Dorasaii,
Sztaracz Jovan,
Sztaracz Plavko zsellér,
Sztaracz Potár,
Sztaracz Blagoc,
Szfcari Gyúró kereskedő,
Sztojan Mersavi,
Sztojan Jakonj'a,
Sztojan Gavrillo,
Sztoin Mihat,
S z t o j a n  G o l á g y ,

Sztojancsev Vuica iparos,
Sz. Pcteracz Beda,
Sátrasa Czoijo,
Szveizia Illia halász,
Taidaukovics Péter halász,
Tapkal Sivsn,
Tekeliiiczet R usia kereskedő,

Terzia Sztanko iparos,
Terzia Dávid iparos,
Terpi Gyurko,
Topulovics Jovicza kereskedő, 
Tosbicsics Jovan.
Tököli Vonczelin,
Török Kaka,
Thodorov Milovan.
Thodorácz halász, 
Thomasinczky Boso zsellér, 
Sz. Thomasinin Sztipan, 
Thomasanin Milinko, 
Varjasanin Sivko,
Varjasanin Vuisko, 
Varagyanin Jovan, 
Varagyanin Péter,
Varagyan Sztanko,
Yeczelin Tabak,
Velicsko zsellér,
V i l i s z a v  V e x i l i f ,

Vitricza Sziina,
Vodenicsár Mihály molnár, 
Yodanicsár Jovan molnár, 
Vodanicsár Milko molnár, 
Voinovics Mihály iparos, 
Vucziproja Venezolin,
Vujo Romi iparos,
Yucseta Sivan,
Vukovics Jankó iparos, 
Vlaikovics Misko,
Vláh Jovan,
Vláh Potru.
Vláh Jovanin,
Vláh Keda,
Vláli Jovan,
Vláh Gyurgy,

Az 1720-diki kim utatás szerint volt Arad kam arai város 
polgárainak 795 pozsonyi köblös földjük, 526 szekérre való kaszá­
lójuk és 84 kapás szőlőjük. Az öszszes birtok a polgárok kezében 
123 hold, a zsellérek birtokában pedig 9 hold volt.

A katonák birtoka tizszernél is nagyobb volt, ugyanis szán­
tóföldben hírtak 9433 köblös földet, kaszálóban 1816 szekérre 
valót, szőlőben pedig 48 kapás szőlőt. A birtokos viszonyok sze­

rint volt köztük 381 gyarm atosított és 31 zsellér katona. A bir- 
toktorííltít nagysága 1774 hold.
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A polgárok között leggazdagabb volt G r a c s a ni n  Mihály 
kereskedő, ennek volt 72 köböl alá való földje és 15 szekér 
szénása; B é l i  Márk kisbírónak volt 36 köblös földje és 21 
szekér szénása; H e r s c h m a n u  Boldizsár városbírónak volt 48 
köblös földje és 14 szekér kaszálója; S c h l o s s e r  György keres­
kedőnek volt 36 köblös földje és 9 kapás szőlője; M a l i  Mihály 
kereskedőnek volt 24 köblös földje és 6 kapás szőlője. A juhá­
szok közöl megemlítendő B a b ó  Ferenc, ennek volt 42 köblös 
földje, 7 szekérre való kaszálója és 5 kapás szőlője. T e r z i a  
Miklós juhásznak volt 30 köblös földje és 6 szekér szénása.

A katonák között igen sokan voltak, kiknek 100—200 
köblös földjük volt. Szóval a polgárok és katonák birtokviszonya 
között égbekiáltó különbség volt. A katouák bírták a legjobb 
földeket, a polgárok a legsitányabbakat, és még ezeket sem bír­
hatták  a szegény polgárok háborítatlanul, m ert ha a katona urak­
nak tetszett, hivatalból foglalták el a földeket, és ezen elfoglalás 
ellen „appellálás* sem volt.

Szilárd birtokviszonyok csak az itteni katonai határőrségnek 
feloszlása után következtek.



III.

Arad k ir. kam arai uradalom öszszeírása.
1774-böl. 1)

1746-ig A rad lakosai közi a nem egyesült szerbek m int - .  
határőrök voltak túl számban. Külön városrészt is képeztek. De 
az em lített évben dicsőén uralkodó M ária-Terézia királynőnk a 
Rácváros külön privilégium át beszüntette és azt az aradi kir. 
kamarai uradalom ba kebelezte be s a magyarok, németek, szerbek 
és románok egy testü letté  alakúlván, törvénykezési jogot, városi 
tanácsválasztást uyertek oly formán, hogy éveukint váltakozva, 
a polgárm ester gör. kel. szerb, a bíró pedig róm. kath., német 
vagy m agyar legyen ; kik mellé 5 róm. kath. és ugyanauynyi 
gör. keleti tanácsos adato tt, hogy ezek rendezzék a város ügyeit.

A városi jegyzőnek róm. katholikusnak kellett lennie.
*

Aradon ké t róm. kath. templom van.
Az egyik a m inoritáké a városban, kik a gram atikai osz­

tályok m ellett a rhe to rikát is ta n ítják ; a másik a ferencrendieké 
az O-várban.

A p lébán iát a m inoriták bírják.

') Kivonat „Consciiptio-Kogio-Camorolis Domiualis Arad 1774.“ című 
míibíS). Kobányi Mór kir. kamarai ügyész szivosségóbül kaptuk meg, s 
mint az akkori idők liü képót érdokcsnok tartottuk loforditani óá t. olvasó­
inknak bemutatni.
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Ez évi öszszeírás szerin t vau Arad városában 1100 ház, 
ezek között van 25 nemesi úri lak. Aradon van 1249 család, a 
nemesek is ide vannak számítva.

E számból könynycn kivehető, hogy Arad kam arai mező­
városának m integy 5 —6000 népessége lehet.

A családfők részben kereskedők, részben pedig iparosok, 
kik a kézmü minden ágát űzik, a nagy tömeg azonban földmű­
veléssel és baromtenyésztéssel foglalkozik.

Az 1100 számozott házon kívül következő szám nélküli 
épületek vaunak a  város területén :

a  m inorita kolostor az isko lákkal; 
a  ferencrcndiek épülete az ó -várban ;-
a harm incad hivatal, a kir. kam ara, a só h áz a  sópajtákkal; 
a régi urasági serfőzde gazdagon felszerelt rézkatlanokkal, 

mely 1769-ben bérbe adato tt. Az egész felszerelés 7108 forint 
és 35 k rra  le tt becsülve.

E jó l rendezett serioző-liázát A rad városa 1771-ben vásá­
ro lta  meg a fennebbi áron. ’)

A városon kívül.* negyed óra távolságban, a sziget melletti 
úton, épülő félben van egy kincstári új sörház; 

e sörház 37.666 forintba fog kerülni.
Továbbá szám nélküli épületek még ezek:
A vármegye épü le te ; 
a vá ro sh áz ;
a görög keleti szerb templom a Rácvárosban és egy más 

templom a Ném etvárosban; 
a m inoriták m ajo rja ;
magyar, német, szerb és rom án elemi isko lák ; 
a  városi k a szá rn y a ;
a görög n. e. rom án püspök bel- és külvárosi palotái — 

nyolc to le rá lt pópa végzi az egyházi teendőket a privilégium 
értelm ében; —

a póstaház ;
a  vámház Ú j-A rad felé és a városi kórház.
Számozatlan izraelita ház a zsinagógával együtt 11 van, ú. m .: 
Palkov Mózes egész háztelek.
Plau Dávid egész háztelek.
‘) E soiTüzdo az Uri-u teiiu át balra ágozó szont Flórián Kápolna szoiu- 

szó<lödgábau  lótezott.
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W inkler Hersehel fél háztelek.
Kálmán Jakab háztelek.
Pinkes Jakab egész háztelek.
Éliás Jakab háztelek.
Palkov Jakab háztelek.
W olf Jakab háztelek.
Lébl N áthán háztelek.
Lébl Schneider és Lébl Mózes egész háztelek.
Goldschidt Mihály és a rabbi egész háztelek.

*
Van Aradnak három országos vására Demeter, Péter- és 

Pál napján és Virág-vasárnapján. A két első vásárt az ó-naptár 
szerint tartják  meg. Hetivásár van minden pénteken.

A jó hírben álló vásárok népesek s nem megvetendő hasz­
not hajtanak u lakosoknak.

*

A rad-Poltura külvárosában vaunak kerti szőllök, melyeket 
nem rég ültettek.

A kam arának e szőllőkből nincs semmi haszna, minthogy 
a birtokosok dézsmát nem adnak, sőt ama kedvezményben része­
sülnek, hogy féléven á t szabadon mérhetik ki boraikat.

*

Arad város földterülete 8544 hold, mely terület Nagy-Szt. 
Pál, Gellény, Segh másként Szög, Sarczháza, másként Szerecs- 
háza, Péli, Orovill és Gája tanyákból áll.

Határos keletre Mikalakával, délre a Maros folyammal, 
nyugatra az Audrásy-pusztával és Szent-Tamással, északra a 
Marczibányi, Varjas, Péterffy, Lovászy, Szent-Pál és Bohus- 
zimándi pusztákkal.

Az aradi kincstári uradalom jövedelme 1774-ben.

Egy kir. rendelet értelmében Arad szabadalmazott mezővá­
ros az úrbéri szabványok terhe alól felmentve lévén, egyezkedés 
végett a földes urasághoz útasíttatott.

Andrássy István, udvari tanácsos és úrbéri biztos elnöklete 
alatt, az aradi kir. kincstár és Arad városa közt következő szer­
ződés köttetett:
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1-ször. Arad városa a kir. uradalom  pénztárába, adó fejé­
ben beszállit évenkint COO frtot.

2-szor. Az uradalmi mészárszék m egváltásáért fizet 200 frtot.
3-szor. A Maroson levő 25 malomért 6 forintjával és a szá­

raz m alom ért 3 forintjával fizet évenkint 153 frtot.
4-szer. 1770. ápril 24-én kötö tt szerződés alapján, a dézsma 

váltság fejében 177ö-ig 800 frt.
5-ször. H alászatért a Maroson évi 3 frtot.
6-szor. Szabó József m int Jung  utóda 1773. ápril 10-én nyert 

kir. kincstári ha tározat által, a serfőzőház használatáért éven­
k in t fizet 600 frtot,

7-szer. Ugyanazon Szabó József, az adómentes telke mel­
letti szomszédoktól, az uradalm i tisztség tudta és beleegyezése 
nélkül, öszszevásárolt üres telkekért fizet évenkint 12 frtot.

8-szor. 25 nemesi úri lakásért, az úriszék határozata szerint 
6 forintjával, 150 frtot.

9-szer. A helyben levő zsidóság a városban lakhatási jogért 
fizet 120 frtot, oszszesen 2638 frtot.

1751-ben a modenai és mirandolai herceg javadalmai a 
kir. udvari m agyar kam arára szállván, 1774. január 1-sőtöl 1786 
december utolsó napjáig, Ötvenes puszta, K ruspér Pál Bács- 
megyei kam arás és kir. tanácsos á lta l Lovászy A ntal és Zsig- 
mond uraknak adato tt bérbe évi 190 fo rin té rt. '

*
Mig a törökhad a B ánáto t járm ában lenyűgözve ta rtá , Sóly­

mostól a  Maros m entében Apátfalváig szerb Őrvidéki katonaság 
lak ta  a tá ja t 1751-ig.

Ez őrvidéki részek is a modenai és m irandolai herceg jó ­
szágaival a magy. kir. udvari kam ara birtokába jutván, Radna 
és M ikalaka is be lettek kebelezve.

A Maros melletti őrvidék! partrész  részletes áttekintése.

So  ly  m o s o n  131 szerb ha tá rő r család volt 1751-ig.
P a u l  i s t  156 szerb család lakta. Ezek* Baraczka, Alma­

szeg, K is-Panát és Földvár felé terjedelmes földeket bírtak.
S z a b  a d  h e l y e n  még 1751-ben Tököly Ferenc kapitány­

sága a la tt 102 szerb család élt.
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C s i c s é r  1751-ben 81 szerb katonai családot számlált.
M o n  d o r  1 a k á t  ugyanazon évig 97 szerb család lakta.
G l o g o v á c z  a kam arai-könyvben még 1751-ben határő r­

vidéki helynek van bejegyezve. Azonban 1752-ben a szerbeket 
190 német család váltá  fel.

P é c s k a  mezővárosban 1750-ben még szerb őrvidéki kato­
naság tanyázott, azonban 1752-ben m ár 733 m agyar család te­
lepedett le.

N a g y l a k o t  1751-ben Csorba kapitány a la tt 448 szerb 
család lakta s határőrvidéki szolgálatot végzett.

S a j  t é n y b e n  1751-ben 259 szerb család volt.
S z e m  l a k o n  1751-ben 291 szerb család te tt  őrvidéki szol­

gálatot.
P a l o t á n  1768 előtt a  ném et lakosok egy év a la tt részint 

elhaláloztalc, részint kivándoroltak, helyükre 205 magyar család 
telepedett le.

C s a  n á d o n  163 szerb család tartózkodott, kik 1751-ben 
még határörvidéki katonák voltak.

A p á t  h f a  1 v á n 1754-ben 209 magyar család telepedett meg.

Aradi kir. kam ara öszszegezése 1774-ben.

Aradon családfő van — — — — — — — 1249.
Házszám — — — — — — - -  — — — 1100.
Zsellér — — — — — — — — — — 184.
Kereskedő és iparos — — — — — — — 299.
Közrendi — — — — — — — — — — 946.

Házi állatok kimutatása.

Arad területén jármas szarvas marha — — — 835.
Tehén — — — — — — — — — — 824.
Üsző (tinó) — — — — — — — — — 145.
Borjií — — — — — — — — — — 220.
Ló, hámos és nyerges — — — — — —- — 916 .
Csikó — — — — — — — — — — 30.
ju h  — — — — — — — —■ — — — 3865.
Sertés — — — — — — — — — — 689.
Méhkas — 422.
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Kereskedők iparosok  számbeli kim utatása 1774-ben.
Aranyműves — — — — Kőfaragó — — — — — 1
Asztalos — — — — — — 5 Kőműves — — — — — 29
Bodnár (kádár) — — — — 9 Lakatos — — — — — 6
Bognár (kerékgyártó)— — — 22 Mészáros — — — — — 4
Borbély — — — — — — 9 Mézeskalácson (bábsütÖ) — — 1
Czipész — — — — — — 9 M olnár — — — — — — 17
Csizmadia — — — — — 26 Nyerges — — — — — — 2
Esztergályos — — — — — Órás — — — ■— — — 1
Fésűs — — — — — — Puskaműves — — — — — 1
Fogadós — — — — — — 19 Rézműves — — — — — 8
Gelencsér (fazekas) — — — 3 Sárgarézmüves (Gürtler) — — 1
Gombkötő — — — — — 5 Sebész — — — — — — 5
Gyógyszerész — — — — 1 4
Halász — -  - — — — 1 Szabó — -— — — — — 27
Harisnynkötü — — — — 1
Kalapos — — — — — — 4 Szegcsináló — — — — — 1
Kereskedő — — — — — 36 Szíjgyártó — — — — — 3
Kéményseprő — — — — 1 Szűcs — — — — — — 22
Képfestö ■— — — — — 3 Téglaverö — — — — — 2
Késes 1 Tím ár — — — — — — 2
Kovács — — — — — — S Üveges — — — — — — 1
Kötélverö — — — — — 2 Oszszesen 29»



Arad kam arai mezőváros polgárainak 

névsora.
A) Háztulajdonosok, 1774-ból.1)

Adamov Jován szűcs, 
Aichler Ferenc cipész, 
Albul Jován,
Alettyán Vaszilie,
Alocz Adám,
Anbandcr Mihály fazekas, 
Andi .ínon,
Andray Pora,
András Mihály,
Amlrényi Mihály szűcs, 
Angyalán Sztán,
Angyalán Vaszilie, 
Atmauaczko Györgye, 
Anninger András cipész, 
Aptó Róza özvegy,
Aradon Juon,
Ardolán Jakab,
Ardelán Jovan,
Aram Kristóf,
Ardelán Antonie,

Ardelán Irimie, I. II. 2) 
Ardelán Juon, I. II. 
Ardelán Makarie,
Ardelán Maxa,
Ardelán M itru, I. II. 
Ardelán Nikola, I. II. 
Ardolán Simeon, I. II. III. 
Ardelán Simon I. II. 
Ardelán Stephan,
Ardelán Togyer, I. II. 
Ardolán Vaszilie,
Armuczky Arsza,
Arsits István kereskedő, 
Arsza Márián,
Arszin Jovan,
Axszin P era  szabó,
Athan Janin,
Athanazie Ann,
Ajzling József bodnár, 
Azling Sebestény nyerges,

1) Több polgár két-három ház birtokában van.
2) A római számok azt jelentik, hogy az illető néven anynyi csal ádfö 

lakott, a  hány római szám áll az egyes családfők neve után.
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Bíibo Fülöp,
Bábocs Vaszilie,
Babocs András,
Babocs Ferenc,
Babocs Lőrinc kereskedő, 
Bács Mihály,
Balás Jován,
Bálint Fissá,
Balog János,
Balog Mihály,
Balta Petru,
Baba M itru,
Barth Sebestény,
Barth Vilmos özvegy«,
B artba Miklós,
Bocsán Pora,
Begier György asztalos, 
Belgcss János,
Reló Józsof,
Berai-szky Arsza,
Borarszky Gyuka,
Berber Józsa sobósz,
Borcsán Juon,
Beris Alexa,
Beris Luka,
Berszák Maxa,
Berszák Togyer,
Berzoviczky János,
Bibícs Jakabné, (Ns.) ')
Birés Juon,
Birés Petru,
Birés Togyer,
Birgés Onya,
Bíró Laczkó,
Blaskó András,
Blaskovics M ihály csizmadia, 
Bodobu Pásku,
Bodorla P ásku,
Bodorla Petru ,
Bodrosan Nikola,
Bog Mihály,
Boganißty Nikola,
Bogdán Vaszilie,
Bogdánovics Lázár,

Bogdanovits Nikola szabó, 
Bognáry Adám özvegye,
Bogye Igda,
Bogye Jova,
Bogye Toma,
Bohosné özvegy, (Ns.)
Bokanits Pavao szabó, 
Boldizsár György,
Bombicz János,
Borg György,
Bosin Arsza,
Bosin Juka,
Bosin Pora,
Borsa Ilia,
Boszoboj Koszta,
B o tt József,
Bottá Togyor,
Bozogby G ábor özvegye, 
Bozogby M átyás kerékgyártó, 
Brassován Joane,
Brassován Jován fogadós, 
Brastval Juon,
Braunbock János kerékgyártó, 
Brinheffner György,
Buda Flóra,
Buda Mihály,
B ugariu Ignaty ,
B ugariu Mia,
Buku r  Ardeleanu,
Bureczky K ároly fogadós, 
B u tta rity  Gyuka,
B uttin  Pera,
Cantana Sándor,
Constantin  Niga,
C onstantin N ikola szűcs, 
Csatáry Sebestény,
Csavint Zubin Jovan,
Csákó József,
Csemovicsnó (Ns.)
Caemye Toma,
Csimpojás Dragoj,
Csimpojás Nikola,
Csintyián Pável,
Csizmás G ligor csizmadia,

l) (Ns) Nemes. H ogy a  kam arai névsorhoz hűek legyünk, m i is adjuk, 
m ár csak a  nsmea családok  föltüntetése m ia tt is, a  nemesi jelzőt.
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Cso&csia Mia,
Csobán Kosz ta,
Csobán Togyor,
Csókán Gergely,
Csokovszky Gája,
Csősz Szima,
Czoll Burghard kerékgyártó,
Czongor Márton,
Czibula Márton csizmadia, tanácsos, 
Czirkin Pavao,
Dacsaty Konstantin,
Dainianov Jova,
Damiauov Laza,
Damianov Mitár,
Damianov Vasza,
Dann Antal,
Dancsa Ilia csizmadia,
Dann Mitru,
Deholdn Dimitru,
Dcholán Pál,
Dömötör Alexa,
Demeter János csizmadia,
Derocsin András,
Dorocsin Györgye I. II.
Derecsiii Jován,
Doreesin Mihály,
Derocsin Togyor,
Dováu György,
Déván Vaszilie,
Dieser Tádé tímár,
Dobra András,
Dobra István,
Dobra Juon,
Dobra Marián,
Dobra Pál,
Dobra Vaszilie,
Dobricza Josza,
Donschaclmor Jakab molnár, 
Dracsin Jova,
Dragity Jova,
Dragity Láza,
Dragojlovits Jakab,
Dragojlovits Lázár,
Dragojlovits Marko,
Dragojlovits Zima,
Dudáu Simeon,
Dumitrov Száva ezücs,

Dumitru Mihály,
Eberlein Borbála özvegy,
Eborloin Sebestény sebész,
Eckmüller Lőrinc szabó, 
Edelspachorné (Ns),
Edolspachor fogadó a „Zöld koszorú-“ 

hoz,
Edlmüller János bodnár,
Einzinger Sebestény özvegye,
Englin Éva,
Englisch Antal,
Erdész özvegye,
Eremica Mihály keroskedő,
Etlinger Ülés kéményseprő,
Etschner Erzsébet özvegy,
Faborbofer György cipész,
Falvaya úrnő, (Ns.)
Farkas Demeter,
Farkas Jószef csizmadia,
Farkusán Juon,
Farne Franciska özvegy,
Fehér Magdolna,
Fekoto Pál,
Foldmann Lipót,
Felin Mátyás késes,
Felkoror Mátyás molnár,
Ferber Antal fogadós,
Ferber Frigyes,
Ferlentusza Anna özvegy,
Ficzkovler Milán,
Finger Károly bodnár,
Flóra Gligor,
Flóra Torna,
Fogl Farkas özvegye esztergályos, 
Foltán Samu,
Forgan Károly kerékgyártó,
Forray András alispán, (Ns.)
Freitag Nándor,
Frica Ferenc sebész,
Frics Mihály özvegye,
Fridrich Jószof kőműves,
Fruscha Nikola keroskodü,
Gaúl Mihály kerékgyártó,
Gabau György, I. II.
Gajcsán Pciiu,
Gajnov Jova,
Galiczky János özvegye,
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Gallinovics János özvegye, 
Galomejti Ilia,
Gavrillo Ardelleanu,
Gavrilovics Jovra özvogyo,
Gazda Ferenc özvogye fogadósné, 
Gebauer Pál kereskedő,
Gecsán Jocza,
Gecsán Toda,
Goczoján Mihály,
Georgie Nikola,
Georgiev Jankó,
Gligor Joano,
Gligor Katalin szücs,
Gligorin Pavao,
Gligorestye Gligor,
Gligorestyo Ongya,
Gligorestye Pável,
Grabachor György lakatos, 
Gracsanin Péra,
Graack Jankó kereskedő, 
Granatirov Arsza,
Grószáv Gyermán,
Gruber József,
Gruber Mihály szabó,
Gruin Mája özvegye,
Gruin Stefán,
Gruja Marczik,
Grujty P auli özvegye,
G rujty  Száva szücs,
G rujtyo Péra,
G rüu L uka özvegye,
Grűnwald Mátyás kőműves, 
Gudlén M átyás asztalos,
Gulyás Gligor,
Gulyás Péter,
Guzmanov Maxa,
Gyeorgyev Pava kereskedő, 
Gyerman Nasko,
Gyermokov Maxa,
Gyermokov Száva,
Gyorgev Nikola korcskodö, 
G yuragy Stefanov,
Gyurgyov András rézmüvos, 
Gyurim  Ábrabám szabó,
Gyurkin Láza szücs,
H ackl János özvogyo,
H&csia Pável koroskodö,

Hagon György,
H agor János kalapos,
H ajka József,
Hajvaty Jóra,
Halmazán Daniló,
Halmasán Miliály, 
Halmassányi István, 
Halovszky Andrea özvegye, 
Hancz Pál kőműves,
Harsán Gavrila,
Hassia József,
Hatzl Tamás,
Hausl Frigyes,
H ausleitner András kereskedő, 
Három  korona fogadós,
Heim Antal cipész,
Heincz Henrik,
Heller E rnhard t kerékgyártó, 
Iíonity  M anda özvegyo, 
Herczegán János,
Hermann M árton kovács,
Hesz György,
Hibásfalván Juon,
Hlin Jovan szabó,
Hocbmoyor József kereskedő. 
Hocsia K onstantin kereskedő, 
Hojek Vencel kőműves, 
Hubschner Keresztcly,
Hübner Mátyás cipész,
H üli Gábor,
Igniatov Péra,
Ignya Ferdinánd,
Ignyat Pánim  szabó,
Ikszin Péra  özvogye,
Ilka  Lázár,
Ilka  Mitru,
Uosvay György,
Irtcze György,
Iszakov Mia,
Ivanov Alexa,
Ivanov Gyugja szabó,
Jaksin Pava,
Jencskin Badivoj,
Jancsó Ferenc,
Jan in  Pora koroskedö,
Jank  Aga,
Jankóv Ilia,
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Jankov Jován,
Janosov Mihály,
Jámbor LíJrinc,
Játiosy Jova,
Jenovay Egyed kőművesmester, 
Jeremicseva M árta özvegy,
Jeremin Púra,
Jerotninszky Jova,
Jorominszky Száva,
Jcszdin IHa,
Jcszdin Púra,
Jeszdivoj Jova csizmadia,
Joan Togyer,
Joauovics Demeter,
Joanov Mátyás,
Joon Jován,
Jorga Dobsán,
■Tova Andrea,
Jova Zsiván,
Jovanka Andrina,
Jovanov Púra,
Jovanov Púra szíics,
Jovanov Színia,
Jovanucseva Jova,
Jovicsin S2áva,
J ujlobov Pana,
Juris János múszáros,
Jurisin Jozsa,
Kaal M ártonná molnár,
Kafocsiae A lexa özvegye,
Kalaicsia Tódor,
Kallinger Antal fogadós,
Kallingcr Gáspár cipész,
Kallinovics György,
Kalmár Dávid csizmadia,
Kammer Simon kerékgyártó,
Karavla Radul,
Karácsonyi János,
Katona Györgye,
Kazanesia István,
Kazanesia Jován, 
lvazancsia Láza,
Kászonyi András megyei főjegyző, (Ns.) 
Keiler Gáspár halász,
Keller János,
Kerekán Kriszta,
Korokán Tyityó,

Keresztes Ferenc,
Keresztes Pútor,
Kerety Láza,
Kornovlen András,
Kcszler Dorottya,
Ivovery István,
Kiriákovies Varsán,
Kirfún Nika rúzmüves,
Kiss Ferenc,
Tüss István szabó,
Kiss Tamás,
Kiss Tódor é.s Nepos,
K laity Lázár,
K laity Száva,
Klaity Taxa szűcs,
Klaityeva Anna,
Klee Mihály,
Klein Ignác szabó,
Klein Lőrinc kerékgyártó, 
Klein Sebestény asztalos, 
Klcmpay Márton alispán, (Ns.) 
Klimpfingor Rozina,
Klugovics Péter borbély, 
Knobíoch Jeremiás,
Kocsis István,
Kollár Maxa,
Kollár Gyurka kerékgyártó, 
Kolorov Púra,
Komád György kőműves, 
Komád Mihály fazekas, 
Koppán György,
Kosló Simon,
Koszta Szabulov,
Kosztyin Atyim,
Kosztin Jova,
Kosztin Jován,
Koszitla Koszta,
Kovinan Mojsza,
Köll Antal üveges,
Krajlov Nikola,
Krausz György,
Kraufcwasehel Nándor bábsütö, 
Krbald Jovan, I. II.
Krbald Vasza,
Kreez Joan,
Kxecza György,
Kroczci Kittó,



Krocza Mihály,
Krekies Petru özvegye, 
Krekita Lázár,
Ivrennuor Józsof,
Kreszta Jónathán,
Kresxta Miliály, I. II. 
Kreszta Tonm,
Krisztin Pára,
Krisztin Toma,
Krizsán Juon,
Krizsán Onn,
Krizsán TVra,
Kronor György,
Kulitroilior György molnár, 
Kuk Potru,
Kupil Vaszilie,
Kurják IVra,
Kurticsán Tóda,
Kuzman Györgye,
Kuzman Laczkó,
Kuzman Leonárd,
Kuzmanov Katalin, 
Kuzmanov Pana csizmadia, 
Kiül András kőműves, 
Lakatos Tóra,
Lapadát Gligor,
Lapudat Gligorestye, 
LazarolF .lefta szabó,
Lazarov Gligor kereskedő, 
Lázár Palkov,
Leb Péter csizmadia,
Leffler Ferenc nyerges, 
Lehomulszkj- Adám fogadós. 
Lpkiu Póra,
Lengyel István,
Lengyel Mária,
Lengyel Miskó,
Lemier Tamás,
Lopajla Miajló,
Leucsán Péter,
Liebenrock Bonifác szabó, 
Linger József bodnár, 
Litricsm Pavao,
Lochner Lipót,
Lonczor Pára,
Lorencz Mátyás,
Lovász György, (Ns).

Lökés Gábor czizmadia,
Lörincz János,
Lukn Szabin,
Lukin Mitya,
Lupavdity Martin,
Lupp Gábor,
Lupp Miksa,
Lupp Póra,
Lupp Percza,
Lupp Vaszilie,
Lupsity Ilia szabó,
Lupsity Jova szücs,
Lusznyck Antal,
Maesán Ilia,
Maesán Juon,
Maesán Urszán,
M agyar András harmincados (Ns). 
Magyar György,
M agyar István,
Mahler István festő,
Mainliardt Pál fogadós,
Majtényi János,
Makai Ferenc,
Mandorlokán Joane,
Manojlov Györgye kereskedő, 
Mftiiojlovios Póra,
Marczikov Jankó,
M aiiuko Tréfán,
Marinkov Ar.sza,
Marinkov Marko,
M arján Lusza,
Mark Onu,
Mark Petru,
Marko Jovanov,
Marko Pavlov,
Marko Szabulin,
Markov Mia,
Marosán Alexa,
Marosán Georg,
Marosán Jakab,
Marosán Kosssta,
Maxa Gligorestye,
Maxin Jova,
Mayer Albert,
Mayer Togyer,
Mátyás Nándor szabó,
Moior Audrás,
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Monnor Leonard sütő, 
Monsclionkind Jakab,
Miaszto Tomin,
Miatilyev Péra kereskedő, 
Miatov Jcsza,
Miatovics György szűcs, 
Miatovics Péter szűcs,
Milinjlo Joromin,
Mihajlov .Tova,
Mihajlov Szíván szűcs, 
Mihajlovíts Axentie szabó, 
Mihajlovíts Manojlov szappanos, 
Mihajlovíts Toda özvegye, 
Mihaleszku Jován,
Miin Györgye,
Miin Jován,
Miin Pava,
Miin Sztojan kereskedő, 
Mikolaku Ouya,
M iionkov T o d o r ,
Milics Antal özvegye,
Miloscv Arsza,
Mílovanov Jován,
Mirkov Jankó,
Mirkov Sima,
Miskova Anna özvegy,
Miskov Vasza,
Missin Demeter szűcs,
Missin János,
Mitrov Jova csizmadia,
Mitrov Lázár,
Mitrov Pava,
Mitrov Sztoján,
M ilro v a  J e lk a  ö z v e g y e ,
Mitru Szaval,
Mladenova. Jelhi.
Mocz Mihály,
Modrosan Pável.
Moimrov Szuba,
Moj»za János,
Mojsza Juon,
Mojszin Száva,
Moldován Iriinie,
Moldovai! Iván,
Moldován Jován,
Moldován Juon, I II.
Moldován Niszczul,

Moldován Tógyer I. II. 
Molnár András,
Molnár János csizmadia, 
Molnár Tógyor,
Momcsilov Jova,
Momirov Mitár,
Morár Dániel,
Morár Toda kőműves,
Morei i Georgu özvegye, 
Moszburgev Péter kalapos, 
Mvazok Ferenc fogadós, 
Mundicza Juon,
Mundru Manán,
Mttndrucza Ilia,
Muntyán Anucza,
Muntyán Battyul,
Muntyán Dávid,
Muntyán Konstántin, 
Muntyán Manán kerékgyártó, 
Muntj'án Mersza,
Muntyán Hadul,
Muntyán Sideon,
Muntyán Stcfán,
Muntj'án Tógyer,
Muszkán Ónul,
Maszkán Onya,
Muszkán Torna,
Míillor Domokos sütő,
Müller Ferenc gyógyszerész 
N. Rókus,
Nagy Antal, (Ns.)
Nagy István,
Nagy János,
Nagy Jáuos borbély,
Nagy Péter özvegye,
Nauin Szima kereskedő,
Naskó Tógyer,
Nnsztih Jankó rézműves, 
Nedolkov Jován,
Ncdelkov Juka,
Nedolkov Szima,
Nedin Mia,
Nemeez Jakab kőműves, 
Noskov Joca,
Nestoiov Zsiván,
Neszity Jova,
Neszity Osztója,
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Neszity Pava,
Noumann György özvegye, 
Nicdermaycr Ferenc mészáros, 
Nika Konstantin,
Nikolaov Dima,
Nikolin Jova,
Nikolin Jován kereskedő, 
Ninkov Todorov,
Ninkov Péra,
Noalidity Anna özvegy,
Nosko Onya,
Novakov Iván,
Novák Teréz,
Nováky Anna özvegy,
Nováky kapitány,
Nunu Dávid szabó,
Nyegru Nikola,
Nyiga Iván,
Nyiga Josza,
Nyiga Vaszilie,
Oberst Feronc,
Okalovies Konstantin szűcs, 
Olgyáu Gavrilu,
Omisza Joszia,
Oncsa Pask,
Opitz Jakab  bodnár,
Olga György,
Oriecska Károly,
Orlov Dávid,
Orlov Marko,
Orlov Szava,
Oroli János csizmadia,
Oroli Pál csizmadia,
Orosz János,
Orvillán Josza,
Orvillán Milutin,
Osztermayor Ferenc kdpfostü, 
Osztóin Jova, I. U.
Osztóin Jovan szappanos, 
Osztóin Lola,
Osztóin Márián,
Osztóin Pavao,
Oszvald Antal csoropos, 
Oszvald Bonavontura,
Oszvald Zsuzsánna özvogy, 
Ottlakán András,
Ottyán Oun,

Örmény János,
Örmény Mihály,
Ősz József bodnár,
Pánin Androa,
Paniu Jona,
Pankov Koszta kereskedő, 
Pantilia Ardeleanu,
Parth  Mihály lakatos, 
Parti Tamás kerékgyártó, 
Pask Jercmia,
Paska Miklós,
Paucr őrnagy, (Ns).
Pauer Sándor,
Pava György,
Pava Ilia,
Pava Ivauov,
Pava Jovan,
Pava Klaity,
Pavao Lazarov,
Pavao Marinkov,
Pavao Porár,
Pavics József, mészáros, 
Pavin Ursula özvogy, 
Pálinkás Dimitru, 
Pálink.ls Józsa,
Pálinkils József,
Pálinkás Juon,
Pálinkás Mojsza,
Pálinkás Ohul,
Pálinkils Péter özvegye, 
Pulink ás Tógyer, 
Pci-skáuin Pavao,
Pocskán István,
Peier Ignác kőműves, 
Pein Jankó,
Pokár Androa,
Pekurár Athanasio, 
Tokurár Altyim,
Pokurár Dávid,
Pokurár Gligor,
Pokurár Manyutz, 
Pokurár Márián,
Pokurár Simon,
Pokurár Szima,
Pokuiár Tódor,
Pokurár Tógyor,
Pokurár Vaszilie,
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Pora Györgye,
Pora Nestor,
Pora Zima,
Perár Gftvriln,
Perár Stefan,
Porár Tódor,
Porgauer Mátyás lakatos,
Porger Leontin kerékgyártó, 
Porgwein József,
Peszkó Mihály csizmadia,
Peszrán Mihály,
Potongraber Borbála özvegy, 
Potkov Iván,
Petkov Jován sütő,
Petranov Markó szücs,
Pefcvity Vaszó,
Potrov Ilia,
Potrov Jankó,
Pctrov Jován csizmadia,
Petrov Mia,
Potrov Száva,
Potrov Vásza kereskedő,
Petrovics Györgyié szücs,
Philipp Peni,
Pintye Mibalesko,
Piperszky Juka,
Piringer György bodnár, I. II. 
Piros Simon,
Pittnor Dani barisnyakötő,
Pivoda János gombkötő,
Pizekin Gyura,
Pochmauer József,
Pochner Bernát kőműves,
Podinity Pctri özvegye, 
Pogondorffner János kerékgyártó, 
Pokanity Tódor,
Poller András kőműves,
Poller János bíró,
Pontyán Fülöp,
Pontyán Onya,
Popagyukin Pál,
Popagyukin Pétor,
Popoda Jakab,
Popov Attyim,
Popov István,
Popov Jofta koroskodö,
Popov Josza,

Popov Milcta,
Popov Nikola,
Popovics Damoszkin szíics, 
Popovics István,
Popovics István szappanos, 
Popovics Iván szabó,
Popovics Kuzman,
Popovics Miliajlo szücs,
Popovics Pávcl szappanos, 
Popovics Stal,
Pop Bada,
Praodity Sztoján,
Prokuf Juon,
Prekuf Vaszilie,
Prenczin Mátyás cipész,
Prindl János szabó,
Provoda Péter,
Prudnyay Zsigmond kerékgyártó, 
Pujka Marka,
Punin Pavao,
Puskás András,
Puskás Antal,
Puskás Dimitru,
Puskás Imre,
Puskás Pavao,
Rácsán András,
Rácsán Tódor,
Kacsán Tógyer,
Radivoj Jován,
Radivoj Maxa,
Radovan Jankó,
Kakin Gyurka,
Ray Péra,
Rácz András (Ns).
Rácz Jova,
Rácz Márton szíjgyártó,
Rock Antal fogadós,
Keck Józsof tímár,
Rocsnyi János kőműves, 
Roezonfinger János kőműves, 
Roichhanlt Józsof bodnár, 
Keingrubor Jakab cipész,
Reischo János molnár,
Roityán Toma,
Rományik Józsof (Ns).
Ridl Mátyás,
Bimboner Károly molnár,
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Ritter János fogadós,
R itter János lakatos,
Rodivoj Pcra,
Rnhács Ferenc,
Romin Jován kereskedő, 
Romin Josza özvegye,
Rossin Nisza,
Rossu Jankó,
Rossu Oprc,
Rummel Mátyás ezíjgyártó, 
Rusz András,
Rusz Juon,
Rusz Péter,
Ruttar Alexa,
Saidl Ferenc bodnár,
Saly Márton bodnár, 
Sandicsov Jova,
Sándor Domoterné özvogy, 
Sándor Fülüp csizmadia, 
Sándor Márton,
Sándor Mihály,
Schauer Jánoz sütő,
Sebek György kereskedő, 
Scbeindl Vilmos özvegye, 
Sehempauor József fogadós, 
Schorfenedor György, 
Schillingor Jakab szabó, 
Schippl György,
SclimirInger Ferenc, 
Sclmeider György kőműves, 
Schneider János kerékgyártó, 
Schonád György bodnár, 
Schondl Egyed kőműves, 
Schönbauer Adám molnár, 
Schulz János kerékgyártó, 
Scbuszky Jáuos asztalos, 
Scbuszter János,
Schvale Bertalan kereskedő, 
Schwarz Mátyás kőműves, 
Schweiger Rozália,
Senoner György kőműves, 
Siklován Györgye,
Siklováu Nikola,
Soklovár Vászilie,
Sipos Pára,
Soldat Száva,
Sorosa (Ns).

Stadler Konrád özvegye, 
Stanko Missíi),
Stofunov István,
Stofaw>v Jankó,
Stefanov Jován,
Stein Maxa,
Stein Száva,
Stein Zsiván,
Steiner György,
Stengler Henrik téglavorö, 
Stoján Bosin,
Stojánov Láza,
Stojánov Mia,
Stojánov Rista keroskedő, 
Stojkova Anna özvegy,
Straub József,
Straubingor György kalapos, 
Stumpf József cipész, 
Stückmcistor Mihály sebész, 
Sulticz András csizmadia, 
Susan Zsiván,
Sutovszky Györgyi gombkötő, 
Sünd Konrád lakatos,
Sütő Jáncs albiró,
Sütő Mátyás,
Sviiácz Gyura,
Szabó Ferenc,
Szabó József (Ns.)
Szak Ferenc szíjgyártó,
Szaka Györgye,
Szaka Ignya,
Szakaty Iván,
Szakács Mihály,
Szalay István (Ns).
Szalay Péter borbély, 
Szandity Markó,
Szandityev Ilia özvegye, 
Szandityov Pavao,
Szaolity Stefán özvegye, 
Szapunczia Janku,
Szapunczia Jova,
Szara Damianov,
Szara Lázár,
Szarandán Mikula,
Szarandáu Tógyor,
Szarod Simon,

I Szava Györgye,
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Szava Tógyer,
Szavulin Flóra,
Szász Pistrc,
Szávits Gyorgyo kereskedő, 
Szávicseva Alka özvegy, 
Szebenyi .Tova keresk edő, 
Szebcnyi Juon,
Tógyer Szavulin,
Topolovity Péra,
Tornyán Lázár,
Tornyán Nenád,
Tornyán Száva,
Tornyáuin Gyuka,
Toinyánin Tassa,
Tóth Jankó,
Tökölj’ Anna úrnő (Ns). 
Toköly János úr (Ns).
Török Mihálj’ albi ró,
Trift' György,
Tsintyán Omi,
Tsintj'án Onj’a,
Tiicsán Iván,
Tungjerin Trifon,
Tupsin Pt'ra,
Tyirity Fülöp,
Tj irita Milo,
Tyirity Ninko,
Tvukin Száva,
Uczul Kresztin,
Ulaskj' (iája,
Umincrl József kerékgyártó, 
Unterfeller Katalin, 
Unterstoller Péter szűcs, 
Ursz István,
Vaezadás Ilon,
Vandrák András,
Varjasán Bogdán,
Vaszits Péter szűcs,

Vazilia Izak,
Várady János,
Vcíiszkov Gája,
Voliszav Száva özvegye, 
Vonoczia hdz,
Veszin Nonád,
Viczkó András szíjgyártó, 
Viduíov Jakov,
Visnj'ay György csizmadia, 
Vissoda Józuf szabó, 
Viszárszky Utina,
Vlajkov Mia szűcs,
Vlajkov Ncoza,
Vlajkov Szavao,
Vynovits Sznra özvegye, 
Vürüs Pál,
Vmgj’ila István csizmadia, 
Vuirs Szavao kereskedő,
Vnka Markova özvegye, 
Vnkodlak Jankó,
Vukovios uradalmi ügyész, 
AVaigler József kőműves, 
Waldszeiner Andris künuivoR, 
Waldvogel JAnos asztalos, 
Woinhardfc Gj’örgy,
Wiminer Józsof,
Wimmer József gombkötő, 
Wimmer Sebestj’én molnár, 
Winkler Károly kőműves, 
Wirtl Tádé fogadós,
Wolter Ádám,
Würfl Kerosztély KovAcs, 
Zajty Pavao,
Zolovszky Flóra özvegy, 
Zimeonov Jova szabó,
Zivan Mackov,
Zivanov Szintilia szűcs,

B) Z s e l l é r e k .

Alexa N-,
András Juon, 
Arady József, 
Argyelán Alexa,

Argyolan Roesa, I.( 
Argyelán Rossa, II. 
Argyolán Mária, 
Argyolán Amieza,
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Argyelán Mihály,
Argyol án Péter,
Ai "3'clán Torna,
Balog Mihály,
Barborovics János csizmadia, 
Bassovszky János,
Baumgartner Adum,
Bess Jáuos,
Bildhauer János képfaragú, 
Szecsánszky Ars/a,
Szecsánszky Kzima,
Kzeczer Cecília özvegy,
Szeczer János,
Szedin Miailo,
Szedin Xikola,
Szedin IV-ra,
Szekeres Gytuagj',
Szekeres Onya,
Szekulin Arsza,
Szeknlkan Gligor,
Szerak Ilia,
Szerb Athanasie,
Szerb Juon,
Szerb Tóda,
Szerb Tógyer,
Szerdán Attyim,
Székely András,
Székeli' JAnos,
Székely Mihály,
Szibián Juon és Gencro aranyművesek, 
Rzigedáii ALtyim,
Szigedy András,
Szigcdy Mikura,
Szigedy Ursz,
Szika N.,
Szikra Mihály,
Szilágyi András,
Szilágyi László csizmadia,
Szimandán Márk,
Szinislai György,
Szirti Vida kötélvero,
Szitterné,
Szíván Alenton,
Szíván Milo9ev,
Szivinov Jócza,
Szivinov Mía,
Szivánov Száva,

Szivojnov Juka,
Szlatinácz Péra,
.Szorg Antal mészáros,
Szojadin Markov,
Szokodorán Mihály,
Szokodorán Onu,
Szokodorán Petru,
Szokority Iván,
Szolák Péra,
Szombetbelyán Stefán,
Sztanko Mia,
Sztankov Gyukn,
Sztankov Jeszta szüc3,
Sztankov Péra,
Sztarisko Misko,
Sztojanov Riszta,
Sztojkova Uka özvegye,
.Szubin Alexa,
Szubin Jova,
Szvalicz Antoni,
Takács uradalmi ügyász, 
Telecsán Jócza,
Telecsánin Jován,
Temmer Antal gombkötő, 
Tenkovics Josza városi kamarás, 
Torcniesnó,
Ternován Irímie,
Ternity Zilkó,
Tesity Mibálo,
Tirszin Nosza,
Tischler Antal kőműves, 
Thoacsia Tosa,
Thoda (iligorestye,
Thodor Pavlo,
Thodorev Zsiván halász, 
Thodorov Gyuka szűcs, 
Thodorov Jován,
Thodorov Nikola,
Thodorov Ninkó,
Thodorov Péra csizmadia, 
Thoma Vaszilie,
Tlocsin Jocza,
Tócsa János,
Todorov Láza,
Todorov Miailo,
Todorov Nika kereskedő, 
Todorov Pera,
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Todorov Stefin,
Tody György csizmadia, 
Togyer Krocz,
Bodorló Simon,
Bogsán Mojsza,
Brassován Dimitru,
Csengery János,
Csizmás Vaszilie,
Csobán Gligor,
Czach György,
Czell Burgliárd,
Czibula István,
Danyanov Pavao,
Dobra József,
Dobra Sándor,
Dracsin Kracsun,
Dajka Mojsza,
Eberlein János molnár,
Eder Sobestéuy szegkovács, 
Elekes János csizmadia,
Farkas Onn,
Feronczy Ferenc sebész,
Fideli Bernát fogadós, 
Fleischkakker János fogadós, 
Florer Antal,
Flóra Juon,
Folgl György rézműves, 
Forgacsev Györgye,
Fridrich János,
Fridrich Mihály, I.
Fridrich Mihály, D.
GavriUo N. borbély,
Gruber Bonavontura szabó, 
Guzmann Nikolia szücs, 
Gyerkov Péter,
Gyorgyev Láza,
Gyorgyev Stefán kereskedő, 
Harduss Mitru,
Hegedűs Péter,
Hochsteii) Kristóf,
Hoffmann Krisztián,
Huber József kftmüvos,
Hübnor Erzsébet,
Hülmer Porogrin kerékgyártó, 
Ilics Jován,
Irimio J uon fogadós,
Ivanov Jóvá,

Ivanya Petru,
Josics Arszén szücs,
Jovanov Vásza,
Kaloczky Mihály gombkötő, 
Katona Albert,
Kazancsia István,
Kerkzaumen Ferenc órás,
Kis Ferenc,
Kis Márton,
Kis Tódor és öcscse,
Koch Mihály kereskedő,
Kojty Antal,
Koller Mihály gombkötő, 
Kouilósy János,
Kaplányi Józsof csizmadia, 
Koszta Tógyer,
Krobald Száva,
Kroszta Nikora,
Krisztin Láza kamarai erdész, 
Krizsán Nikolae,
Kuczkunov Száva,
Kuglcr Mihály,
Kurticsán Mojsza,
Kuznian Juon,
Lang János kalapos,
Lázár Mihály,
Leidenfroszt Lőrinc molnár, 
Lekel Ferenc,
Leucsán Mihály szűcs, 
Lupsity Antal szabó,
Lupu Lorencz,
Maior Illés molnár,
Major Miliály,
Mathoa Flóra,
Moroy Ferenc kereskedő, 
Mészáros Mihály,
Miatov Joszta,
Millics Feronc szűcs,
M ittaller Péter kőműves,
Mocz Petru,
Modrosan Pável,
Mojsza Attyim,
Molílovan Potru,
Moldovai! Tógyor,
Molgucza Gligor,
Morár Jován,
Morosán Vaszilie,
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Mosor János kereskedő, 
Muntyán Jakab,
Muntyán Marián,
Muntyán Tódor,
Murk Attyim fogadós, 
Murka Flóra,
Müller Krisztián molnár, 
Mülner Krisztián,
Nagy András,
Neumann József fésűs, 
Nikola Onua,
Nikolau Marko kalapos, 
Novak Flórián,
Novák János fazekas, 
Nováky Ferenc fogadós, 
Oncsa Mihály,
Orga Fülöp,
Ott Mihály kötélverö,
Ózol Mihály kereskedő, 
Palis Nikola,
Papp János csizmadia, 
Pauer Jáuos kerékgyártó, 
Paucr Sebestény kovács, 
Pavlov Marko,
Pálinkás Joan, I.
Pálinkás Joan, II.
Pochlor György kőműves, 
Pecsor Pál kőműves, 
Pekurár Daniló,
Pekurár Fülöp,
Pekurár Jován,
Peszkár Juon,
Pettler János,
Piringer Antal molnár, 
Pleyer Ferenc kereskedő, 
Pozsonyi Józsof,
Purech Lőrinc,
Eada ÁdAm szabó,

Rausch János cipész,
Rausch Szibilla özvegy, kereskedőn«, 
Revsz Mihora,
Ribnyánszky János szabó,
Rodnery Fülöp kerékgyártó,
Rossu Onu,
Sajer Márton,
Schippl Gaudentius arcképfestö, 
Schleiffer Domokos,
Schmidt Henrik,
Schlögl István kereskedő,
Schuszky György puskamüves,
Soldat Jován  albiró,
Spitzenbergor M átyás kerékgyártó, 
Stotz Mátyás,
Szabó István,
Szabathy Ferenc,
Szavority Miklós gombkötő,
Szedin Nikola,
Szikra Ferenc,
Szirti Vitus kötélverö,
Szladicsek Mátyás bádogos,
Sztanko Mia,
T ettler József,
Tócsa Péter,
Todorovics Miliály,
Treszíer András kőműves,
Trieb Zakariás,
Undrád József asztalos,
Varsandán Onu,
Várkonyi Ferenc szabó,
Vojnics Vencel,
W eber József,
W egmann Gallus könyvkötő, 
W ogmann József,
W ittm ann M ihály fogadós,
Zajty Záva.



X.

OKMÁNYOK.



A. Okmány.
(Lásd 20. lap.)

A minoritáknak megengedtetek a kolostornak és földszinti 
iskolának térítvény melletti fölépítése.

Revers. Kraft welchen sich das hiesige Convent deren 
P. P. Ordinis Francisci Minornm Conventualium auf das bün­
digste reversiret, dasz, im Fall das Ihre Rom. Kais. König. 
Maiest. unser Allergmid. Frau ex speciali zu erbauen bewilligte 
Schuî-Gebiiude, bei Gelegenheit, wo die Deutsche-Stadt Arad 
über kurz oder lang abgerissen, und auf einen ändern Platz ver­
setzet werden sollte, auch wiederum zu rasiren erforderlich würde, 
dasselbe auf alleinige Kosten dieses Convents, ohne einer mindest 
hievor ab Aerario anverlangemlen Bonificatiou weggerissen, und 
das abfallende Materiale aus dem Weege geräumet werden wolle 
und solle. Zu wahrer B estätigung dessen wird gegenwärtiger 
Demolitions-Revers unter behöriger Convent-Fertigung, und Bey- 
druckung des gewöhnlichen Insiegels ertheilet.

So geschehen Arad den 12. september 1778.
(L. S.)

B. Okmány.
(Lásd 22. kp.)

Arad városnak Zimándra átétele kérdésében az uralkodóhoz 
intézett felterjesztés.
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Ad Nrum 7880 ex 783. Humillima Nota.
Erga Protocollarem cxtractum super triplicis Ordinis Instan- 

tíis cum bcnignissima signatura liorsum exmissis Maiestati Ves- 
trae Ssmac rccentius in omni submisaione exhibitum benigne 
({iiidem visiiiu fait intuitu Comraunitatis Vetero-Aradiensis cle- 
iuenter resolvere, quod eadem in Liberam et ltegiam Civitatem 
elevari possit; Cum interim in benigna hacce Resolutionc Regia 
de eo, utrum praefata Communitas in moderno sno sitii relin- 
quenda vei verő ab inde ad vicinum praedium Ziraand úti per 
prius Idea fűit et ipsa cumprimis C o m m u n i t a s  d e s i d e r a -  
v e r a t  (sic) t r a  11 s f e r e n d  a s i  t ? n u l l a  p r o r s u s  m e n t i o  
f i e r e t ;  hinc intuitu hujus quoque quaestionis benigna Majesta- 
tis Vestrae Ssiuac decisio in hoinagiali subjectione expetitur tanto 
quidein magis, quod pro casu illő, ac cadem comrtninitas ad Prae­
dium Zimand piopter ainpliorein et commodiorem situm nefors 
transferri deberet, fotum elaboratum jani adsit, per cousequens 
nonnisi benignissiiuae Resolutioui líegiae denuo substernenduin 
ioret, quodsi nutem repetita communitas in moderno suo situ 
reliuqui 0eberet, pro hac circumstantia ab alia múltúm differente, 
nova Calculatio et Regulatio elaboranda esset. Viennae die 22-a 
Augusti 1783. Mayrhoífer m. p. Ref. Pálffy mp. Ref. Scultety 
mp. — Országos Levéltár ni. k. udv. kancelláriai osztályban levő 
eredeti fogalmazványok.

C. Okmány.
(Lásd 23. lap.)

II. József császár ajánlatot tesz az ó-aradi lakosoknak, hogy 
az új-várban, 50 é?i adómentesség mellett, házakat építsenek.

Lieber Graf Pálffy. Zu leichterer Anbaung der Festung 
Arrad, so nach von allen Einwohnern entbloszet ist, will Ich 
jenen bürgerlichen Professionisten und Handelsleuten von aller 
Gattungen, und so auch W irthen, so darinnen nach den von dem 
fortificatorio ausgezeichneten Quarre, Hafiser von gutem Materiale 
erbauen wollen, sie mögen nun von was immer für einer der 
drey nichtkatoüsehcn tolerirten Religionen soyen, eine vollkom­
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mene Frcyheit von allen Abgaben, wie sie immer Namen haben 
mögen auf 50 .Jahre, und die freyen W ahl ihre» Magistrats 
eingestehen, so das híc sich m it der Alt-Arradcr Bürgerschaft 
diesfalls vereinigen, oder für sich selbst einen besonderen Magis­
tra t ausmachen können. Hierauf also werden Sie durchaus die 
Publication erlassen. Lagos den 27-ten May 1783. Josephus mp. 
Eredeti legfelsőbb kézirat az Országos Levéltár m. kir. udvari 
kancelláriai osztályból.

/). Okmány.
(LtLsd 24. lap.)

Arad város alázatos felterjesztése az Uralkodóhoz.

Kaiserl. Königl. apostolische Majestät! ect! Endes benennt 
betrübtvolle Gemeinde flehet Euer Majestät in tiefester Ernie- 
drieguug zu Allerhöchst dero Füssen fallend, um einen der bis­
her schon oft und wiederholt unterthänigst gehorsamst einge­
reichten Bittschriften allergnädigsten Endesschluss allermildest 
an, deren Innhalt folgender war:

Nachdem Anno 770 diese Gemeinde ihrer durch vielzurück- 
gelegte Jahre friedlich auch nicht ohne Nutzen ihrer Wirtschaft, 
genossenen Beneficien, als da w aren : Das Schankrecht, ßier- 
breuen, Brandweinbrennen, wieder Alles Vermuthen verlustiget} 
und an die Armaenier itzige Arendatores gegen gesezten Ver­
pachtungsschillinge überlassen wurde, eben im selbigen Jahre 
bei Euer Maiest. glorreichsten Anherkunft fiele diese bedrängte 
Gemeinde schon von Allerhöchst dero Füssen nieder, mit solch 
allerunterthänigst flehentlichen B itte : womit Euer Majest. aus 
angeborner väterlich hohen Milde, weil fast jeder der Bürger 
mit W eingärten versehen, mehrenstentheil von dem Schank le­
ben, und folglich nach solch benommener Schanksgerechtigkeit 
unentgeltlich dem U ntergang zunahen muss, zur ferneren E rhal­
tung des armen Volkes, diese bedrängte Gemeinde in ihren vo­
rigen Stand, wenigstens Jure Prioritatis rückzuübersetzen aller­
mildherzigst geruhen wollten, welches Euer Majest. als mil­
dester Landesvater mitler Zeit uns wieder zuzusagen, auch da-
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mal die Allerhöchste Gnade hatten. Da nun aber der itzigen 
Arendatoren ihre Verpachtungsjahre, wenigstens so viel Uns 
wissend, schon zu Ende gelaufen sein sollen, daher Euer Majest. 
diese durch solche Exarendirung ins grösste Elend versetzte 
Gemeinde abermal um Rückerlangung dieser Beneficien allerun­
terthänigst gehorsamst anflehet.

H at auch geiuelt bedrängte Gemeinde schon von der Zeit 
an, als sie in ihrige vorig gehabte Gerechtigkeiten rückgesetzet 
zu werden anlangte, bei Allerhöchst Euer Majest. Gnadenthron 
um Verleihung einer Freystadt allerunterthänigst gehorsamst 
angeflehet, und wir auch dieser Kund geworden, dass solche 
Freiheit Allerhöchst Seine Majest. und Allergnädigste Frau Frau 
und mildeste Landesfürstin Maria Theresia glorreichest, und se- 
ligstens Andenken auch schon in dem 776-sten Jahre dieser 
Gemeinde allermildest zu verleihen die höchste Gnade gehabt 
haben sollen, nebst dieser erfreulichen Einhollung solle auch zu 
dem Ziel und Ende das Praediuui Zimand von der löbl. Hofkam­
mer mit der Bohusischen Familie schon vor vier Jahren, als 
Beitrag zu dieser Gemeinde, so ohnehin ein sehr eingeschränk­
ter Grund hat, zu verwechslet! gewilliget geworden seyn: allein 
dieser armen Gemeinde zugetheilct geworden seyn sollenden 
Praedio Zimand etwas wissend; wesswegen bis zu Allerhöchst 
Euer Majest. Gnadenthron diese Gemeinde auch neuerdings, 
und kürzlich Miteis eines Agenten um Verleihung einer Frey- 
heit allerunterthänigst gehorsamst sich wieder zuzudringen be- 
müssiget sehe.

Auch der schon von 30-Jahren her ungewisse Stand die­
ser Stadt vermehret umsomehr dieser bedrängten Gemeinde ihren 
Zustand, als es kaum zuweilen die. fast zusammenfallende Häu­
ser zu bauen erlaubet, wird es schon wieder durch ein wiedri- 
gen Befehl untersaget, derwegen die ira solchen Umständen 
ungewisse Gemeinde auch nicht selten grossen Nachtheil erdulden 
muss, und bei solch längerer Fürdauerung Anderes nichts, als 
den ohngezweyfelten, und ehest erfolgenden U ntergang zu ge­
wärtigen hätte, wenn Euer Majest. als mildester Landesvater, 
und Schützer der Armen den allermildest väterlichsten Schutz 
dieser annen bedrängten Gemeinde nicht angedeihen liesseten. 
Arad den 26-ten May 783 A llerunterthänigst gehorsamste Ge­
meinde der Kameralstadt Alt Arad.
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(Rubrum) Ab Im peratore praes. 15. July 783 An Ihre 
K a i s e r  1. K ö n i g  1. u n d  A p o s t o l i s c h e  M a j e s t ä t  a l l e r -  
u n t e r t h ii n i g s t -g e l i o r s a r a s t ,  u n d F u s s f ii 11 i g s t  e s An­
f l e h e n  V e t e r o  A r a d i e n s i s  C o r a m u n i t a s  d e r  G e ­
m e i n d e  d e r  K a m e r a l s t a d t  A l t  A r a d  u m a l l e r g n ä -  
d i g s t e Ü i b  e r  S e t z u n g  s o l c h e r  i n  e i n e  F r e y s t a d t ,  
od e r  w e n i g s t e n s  b e i  v e r f l o s s e n e n  V e r p a c h tu n g s- 
j a h r e n  J u r e  P r i o r i t a t i s  i n  d i e  v o r h e r i g e  S c h a n k s ­
r e c h t e  u n d  d e r s e l b e n  Z e i t  30 J a h r e n  h e r  u n g e w i s ­
sen,  i n  e i n e n  s i c h e r e n  S t a n d .

E. Okmány.
(Lásd 29. lap.)

Arad szab. kir. város szabadalom levele.

Mi első Ferencz, isten kegyelméből osztrák császár, Jeru­
zsálem-, Magyar-, Cseh-, Dalmát-, Horvát-, Tót-, Gács- és Lodo- 
raér-, Ráma-, Szerb-, Kun- és Bolgár-országok Apostoli Királya, 
Osztrák főhercege, Lotharingia, Salzburg, Wíirzbarg és Fraukonia 
hercege, Krakó nagyhercege, Erdélyország fejedelme stb. stb. jelen 
soraink tartalmával emlékezetébe ajánljuk mindenkinek, kit illet: 
hogy mi kegyes, lélekkel megfontolva azt, mily nagy hasznuk 
van a királyoknak és fejedelmeknek, az egy várost vagy politikai 
testületet képző népek egyesüléséből; a gazdaságnak, — mely 
minden idő szükséges életere — mily nagy szaporodása remél­
hető a polgári együttlét békéjéből, mely legszorosabb és legjobb 
biztosítéka minden társadalom jólétének; és mily nagy előnyei 
származhatnak a király és nép kényelmén könynyítő üzérkedés 
és kereskedelemnek a városok alkotásából, és azok szabadalmazott 
előjogaikból és engedélyeikből: konynyen jutottunk azon meg­
győződésre, hogy az ilyetén engedély adásokhoz, városok alkotá­
sához és gyarapításához kegyes beleegyezésünket adjuk. Azért 
miután híveink — polgárai és lakói O-Avad kincstári mezővá­
rosnak, mely Aradmegyében fekszik, és a katonai felsőbbség 
alól 1741. XVIII. t. c. értelmében az országnak és nevezett Arad- 
megyének — törvényhatósága alá tényleg helyeztetett és királyi
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ügyészünk álta l ily módon birtokoltatott. — Felségünk elé a 
közönség nevében legalázatosabb azon kérelmükkel járultak volna: 
hogy elsőbb említett Arad kincstári mezővárosunkat szabad királyi 
várossá emelni, és Magyarországunk többi szabad királyi városai 
sorába fölvenni és számítani méltóztatnánk; kegyesen tekintetbe 
véve azon sokféle igen hasznos, nekünk kedves és elfogadott 
szolgálatokat és érdemeket, melyeknek minden körülmények kívá­
nalmai szerint erejük és tehetségükből kitelhető módon történt 
teljesítésénél, Magyarországunk szent koronája és felséges kirá­
lyai dicső emlékezetű elődeink, következéskép felséges uralkodó 
házunk iránt és mi irányunkban is mindig különös készséggel, 
gonddal és szorgalommal viseltettek, és a helyek és idők válto­
zata szerint magukat híi, hasznos és a közjót előmozdító hon­
polgároknak m utatták és bebizonyították; különüseu, — hogy az 
egész régieket ne említsük: azon időben, midőn a török barbár 
kegyetlenséggel dúlt, ezen nem szíinő erélyüket és dicséretes 
igyekezetüket, — vagvonaik veszélyével és vérük ontásával any- 
nyira kimutatták, hogy azon mezőváros, miután a török igától
— mely a la tt sokáig nyögött — a tizenhetedik század vége felé 
felszabadíttatott, s nem csak határőrökkel, hanem nagyobb számú 
polgárokkal is gyarapodott és megnépesedett, szeretett elődeink 
kegyeletes emlékű felséges császárok és magyar királyok által 
1702-ik évben polgármester, bíró, tanácsnokok és jegyzőkből álló 
rendezett tanácscsal lá tta to tt el, szabadságot kapott őrház felállí­
tására, és jobb gyarapodás tekintetéből a városokon kívül meg­
engedtetett nek i: hogy a Maroson malmot állíthasson, sörfőzdét, 
honnan a polgárok és lakók sört venni tartozzanak, szerezhessen 
magának, és szabad husvágási és italmérési joga legyen, és hogy 
az ezen javadalmaknak közvetlen a mezővárosnak átengedett 
jövedelmeit saját további gyarapodására fordíthassa.

A törökök megveretésében és a magyar végvidékről — mely­
ben akkor is még bent voltak — történt kiűzetésében, és igy a 
temesi bánság viszszafoglalásában, valamint az 1735. évben lap­
pangó lázadás elnyomásában s megsemmisítésében ugyan azon 
mezőváros polgárai és lakói jelesen működtek közre, és mindkét 
alkalommal az élelmi szerek adásán és előfogatok kiszolgálta­
tásán kívül, rendületlen hűségük bizonyítékául életüket is kész­
séggel áldozták fel. Továbbá midőn 1738., 1739. és 1740. évben 
az irtózatos pestis, ragály és marhavész dühöngött, ugyanazon
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Arad mezővárosunk polgárai és lakói, nehogy ezen vészek tovább 
terjedjenek, éjjel-nappal fegyveresen őrködtek e cél elérése végett 
és ezen szolgálatot máskor is több ízben, valahányszor a közbiz­
tonság kívánta s a császári királyi katonaság ennek mindenütt 
való fentartására elégtelen volt, készséggel teljesítették, — 1741. 
évben a porosz seregek ellen ti/. lovas katonát minden szüksé­
gessel ellátva saját költségükön állítottak ki. A rablók pusztítá­
sában — kik azon idők veszedelmére a mezővároshoz közel eső 
helyeket nyugtalaníták — és elnyomásában azon rósz szándékú 
embereknek, kik a közcsendet nyílt vakmerőséggel támadták meg 
és azon számos nemes családok megvédésében, melyek 1784-ben 
a kegyetlen Hóra-lázndás alkalmával az erdélyi részekből és szom­
szédos megyékből e mezővárosba mint legbiztosabb helyre mene­
kültek, a közbiztonságot és csendet fentartva fegyveresen működ­
tek közre, — 1700. évtől fogva 1706. évig egymásután saját 
költségükön önkéntesen 33 újoncot adtak cs. k. seregünkhez, és 
1797. évben — hogy királyi területeinket megóvják és hazájukat 
megvédjék, az átalános nemesi felkelő sereghez két fizetéssel 
ellátott katonát állítottak Önszántukból, fegyverrel lóval és min­
den szükségessel fölszerelten. — 1797., 1798. és 1799. évben a 
közköltség fedezéséhez részint a község — részint pedig egyesek 
neve alatt tetemes segélylyel járulván, 1800-dik évben az álta­
lános nemesi fölkelés ideje alatt, a törvényes illetéken felül, 
kebelükből még fizetéssel ellátott önkénteseket is állítottak, és 
az aradiuegyei központi fölkelő nemes lovas-csapatot négy hóna­
pon át szállással, tüzelő-fával és világítással látták el, az a körül 
fölmerült kézi- és igás-napszámokkal segélyezték a nélkül, hogy 
vagy kárpótlást, vagy a többi községek hozzájárulását, vagy 
beszámítást követeltek volna.

Ugyanazon francia hábonl alkalmával őrködő sorkatonaság 
hiányában polgári örcsapatukkal — melyet ötszáz idősebb pol­
gárból és más lakókból állandóan 3 század és egy tüzér-csapat 
képezett — a felügyeletet magában a várban, úgy a kincs­
tári pénztárak — és a megyeházában, a börtönök körül szüksé­
ges minden őrködést ingyen teljesítették a nélkül, hogy ezen 
terhekért járó megtérítést követeltek volna; 1809. évben hadaink 
számára ötszáz akó pálinkát ingyen adott és szállított fel Bu­
dára, még a fuvar-dijt se fogadva el, és harc-rokkautaink részére 
1817.-dik évben ötszáz forintot jószántukból ingyen fizettek le
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készpénzben. A közjó azon részének előmozdítása céljából, mely 
a fiatalság neveltetését illeti, 1798. évben állították fel a gym­
nasium épületet, mely a szükséges alkalmatosságokkal ellátva, 
harminc ezer forint értéket képvisel és midőn 1805. évben a 
harmadik elemi-osztálynak a gymnásiumi épületben leendő át­
helyezése merült fel, az erre szükséges helyiséget az említett 
épülethez csatoltan saját költségükön építették fel, és ez által, 
úgy több más alkalommal is kétségtelen bizonyítékait nyújtot­
ták annak: hogy a tudományok gyarapodását, s a gyenge fia­
talságnak a haza iránti kötelességekben szükséges oktatását 
kívánják, s igy béke és harc idejében a közjó előmozdítása 
körül, maguknak érdemeket szereztek. És miután jövőre is — 
úgy jó, mint balsorsban magukat — hasonló készség, hűség és 
feláldozással hű jobbágyainknak, hasznos polgároknak és a közjó 
előmozdítóinak — leuui Ígérik és fogadják : Minket is hajlan­
dókká fettek különös királyi kegyelmünk és nagylelkűségünk 
adományozására; iui tehát nevezett Arad mezővárosunk lakóit 
királyi kegyelmünk és nagylelkűségünkben részesíteni akarván, 
hogy ők késő ivadékukban tapasztalhassák: hogy felséges sze­
mélyünk által a hűség és hű szolgálatok megjutalmaztattak, és 
hogy ez által jövő nemzedékük Felségünk — és a Felséges ház
— Magyarországunk szent koronája — úgy a közjó — iránt 
teendő érdemekre annál jobban serkentessék erre sarkantyút és 
ösztönt nyerjen; ezen oknál fogva tehát, de még azért is, mert 
a többször említett Aradi polgárok és lakók, elődeink által a 
részek védelmére a mezőváros határában nagy költséggel felállí­
tott erősség építése alkalmával sok nemű segédkezessel voltak, 
és hogy ezen mezőváros díszéből é.s fényéből semmi se hibázzon, 
költséges épületek felállításával, és a közjónak szolgáló helyisé­
gek beszerzésével azt anynyira emelték, hogy most azon mező­
várost Magyarországunk díszesebb városai közé számítanunk 
majd majd megérdemli; és kétségtelen remény van : hogy mivel 
azon mezővárosban öszpontosulnak azon ország- és kereskedelmi- 
utak, melyek Erdély, Oláhország és Bánát felé vezetnek, mivel 
továbbá azon mezőváros a Maros folyó álta l Erdélylyel egyenes 
öszszeküttetésben van, ha azon mezőváros a szabad királyi váro­
sok lajstromába igtattatik  — és általunk szabadalmakkal ellát- 
tatik, nagyobb népesedés bekövetkeztével benne a kereskedelem 
és kereset is nagyobbodni fog, melyek a társadalmi jóllét föl­
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virágzásának első alapjai, a kereskedelem gyarapodásával nagyobb 
pénzforgalom fog bcállani azokon a részeken, melyek a török iga 
alatt úgy is kizsákmányoltattak és elgyengíttettek; és ezen mező­
város a szomszédos részek nélkülöző lakóinak, cikkeik darusítása 
alkalmával anynyival inkább szolgálatid vásárhelyül, mert termé­
szetes fekvésénél fogva a különös nemű terményeknek és kézmű­
veknek a szomszédos részekből való behozatalára — valamint 
azoknak a szomszéd és távolabb vidékekre leendő elszállítására 
egyiránt alkalmatos, s ezekhez járul m ég: hogy minél jobban fog 
népesedni ezen mezőváros, annál nagyobb támpontul fog szol­
gálni hadseregeinknek egy török háború esetében - -  mitől Isten 
minket mentsen meg — bogy az ellenség előtt megállhasson és 
viszszanyomhassa; és így a  köz — úgy országunk — valamint 
a szomszédos országok és tartományok javára igen hasznosan 
fog szolgálatot teh e tn i; annál fogva ezen a közjót és hasznot 
illető okoknál — és a  kérelmező polgárok és lakók elszámlált 
csoportos érdemeiknél fogva: Aradmegyében fekvő egész Arad 
mezővárosunkat, minden elővárosaival — királyi hatalmunk és 
tekintélyünk teljes voltából földeivel, jogaival és szabadalmaival 
336,096 frt 40 ki\ pengő pénzben számított váltsági öszszegért, 
az engedményezett királyi jogok, öszszes javadalmak és helyi 
jövedelmek fejében kincstári pénztárunkhoz az alább írt módon 
fizetendőért, kedvelt Magyarországunk szabad királyi városává 
emelni, alkotni és megtenni, úgy szinte nevezett Magyarorszá­
gunk többi szabad királyi városai és királyi kincseink számába, 
öszszességébe és sorába idomítani, fölvenni és iktatni — és neki 
«Szabad királyi Arad városa“ nevét és címét örökre megadni és 
engedélyezni határoztuk, biztos tudomásunk és megfontolt hatá­
rozatunk után legkegyelmesebben megengedjük mától fogva — 
hogy Arad mezővárosa először mindazon átalános és különös 
jogokkal, kiváltságokkal, mentességekkel és szabadalmakkal, melyek 
az ország törvényei és a többi szabad királyi város szokásai sze­
rint Őt megilletik — úgy * Szabad királyi Arad városa“ névvel
— szabadon élhessen, azt élvezhesse, és annak Örvendhessen, és 
mint ilyen az ország negyedik rendébe, ülés és szavazati joggal 
beléphessen, és az ország bevett szokása szerint a tartandó or­
szággyűlésen becikkelyeztessék, és mint becikkelyezett azonnal 
úgy jövőben is az országyülésre szokott királyi levél által meg- 
hivassék, királyi szent koronánk kincsének tekintessék, mely a
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törvényesen megkoronázott királyokon kivül más földes urat 
nem ösmer, attól soha serarai egyesség által el nem választatha- 
tik vagy idegeníttethetik.

Másodszor: Ezen város tanácsa és polgárai együtt véve 
törvényeink értelmében, igaz és kétségtelen nemeseknek tartas­
sanak, annálfogva a többi nemesi kiváltságok közül maga a város 
m int ilyen azon árakra nézve, melyeket saját vagy közszükség­
letre, a többi örökös országaink és tartományainkból behozni 
vagy innen oda kivinni akar a harmincadtól mentes legyen, 
maguk azonban a polgárok egyenkint véve, más szabad királyi 
városokkal és polgáraikkal hasoulólag, a mennyiben a várostól 
kiállított útlevéllel bírnak — csak a vámtól és egyéb terhektől 
legyenek jövőre mentesek, de korántsem a harmincad fizetésétől; 
a városnak törvényszerűen kiállíto tt útlevelei, melyek a szokásos 
alább leírandó és viaszkba nyomandó városi pecsét ala tt adat­
nak ki, és miuden más kiadományozása mindenütt elfogadtas­
sanak és hitelességgel bírjanak.

Harmadszor: a közadó azon állapotban — raelylyel az ott 
működő királyi biztosság által a kivetett kapuk szerint megálla­
p íttatott — mostanra nieghagyatván, — ezen közadót és ország- 
gyűlési dijakat saját külön kapui utáu más szabad kir. városok 
példája szerint tartozzék adui viselni; következéskép mindazok, 
kik polgári telkeket bírnak, vagy tisztán polgári javadalmakat 
használnak, bármily rendű és állapotúak legyenek, ha mindjárt 
nemesi vagy katonai kiváltságokkal élnek is, a polgári telkek 
vagy javadalmak után eső adókat és minden más közterhet a 
város javára viselni és a2 ilyetén polgári telkek vagy javadal­
makra nézve a város hatóságát elösmerni ta rtoznak ; kivéve azon 
tényleg meglévő vagy jövőben szerzeudő királyi kuriális telkeket, 
melyek kiváltságok — és szabadalmakkal ellátvák, mely kuriális 
telkekre és nemes személyekre nézve az olyatén szabadság, illetve 
nemesi kiváltság hazai törvényeink szerint illetetlen feutartatik; 
kivéve továbbá azon nehány telket, melyek általunk királyi 
kincstárunk, Aradmegye, a megállapított katonaság, illetve a vár, 
sóhivatal, és a görög nem egyesült püspök javára és használa­
tára adattak — azon telkekre uézve, melyek általunk a lel- 
készkedő szerzeteseknek, és miuden néven nevezendő tan-oktatás 
és alapítványi célokra szánattak — és melyek a működő királyi 
biztosság által kölönben is a telekkönyvbe, illetve az általános
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úrbéri lajstromba beiktatvák és a térmértékek a tervrajzban ki- 
tűntetvék, továbbá azon telkekre nézve, melyek általunk a szük­
ség szerint kincstári pénztárunk javára adattak, és kiadandó 
tényleges királyi kegyelmes intézvényünkben el fognak soroltatni, 
ezek a polgári hatóság alá nem terjesztetnek és városi — vagy 
közteherrel nem rovathatnak meg.

Negyedszer: A földes úri jogot saját területén az igazi és 
régi határvonalok és dombok között minden bármi néven ve­
endő tartozékaival, javadalmaival és hasznaival, valamint minden 
jövedelmeivel együtt, nevezetesen az italmérési és húsvágási jogot 
saját területén a városban vagy azonkívül akár hol — ser és 
pálinka főzést, teglaégetési és az ingatlan telkek és házak el­
adása ára után, más szabad királyi városok példájára és gyakor­
lata szerint, minden forinttól ugyanazon pénznemben, melyben 
eladatott, fizetendő két kr. laudemialis pénznek szedhetési-jogát, 
továbbá a piacok és vásárok javadalmait — valamint a városban 
vagy határában tartózkodó idegenek után — a lakhatási enge­
dély-díj szedési jo g o t; gyógyszertárak, korcsmák, fürdő, szin- és 
mulató-házak úgy lövöldék engedélyezésének — úgy halászat, 
vadászat, madarászat és malom-jogát, mindazon jogokat és ható­
ságokat, melyek a földes urakat megilletik — azon joggal és 
szabadsággal — melyek azokat kincstárunk vagy királyi ügyé­
szünk bírhatta vagy haszon élvezhette volna, adjuk, adományoz­
zuk és átbocsátjuk szabad és háboritlao gyakorlatába, örök bir­
tokába és haszon élvezetébe emlitett szabad királyi Arad-városa 
polgárainak, lakóinak és egész közönségének — elszámlált foly­
tonos hű és hasznos szolgálataik és azokkal szerzett érdemeik 
tekintetéből 336092 frt 40 kr. pengő pénzben számított megvál­
tási összegért; melyből királyi kincstárunkba 158875 frt 57 % krt 
tényleg befizetett 177216 frtot 42 2/$ k rt pengő pénzben ezeu 
felszabadító okmány .keltjének napjától számítandó öt év a la tt 
egyenlő részben, a  hátralékos öszszeg után eső 5°/0 kamattal» 
befizetni fog, és további kegyelmes intézkedésünkig minden évben 
fizetendő királyi dijunkért, melyet mostan 600 frt. p .  p .  hatá­
roztunk meg.

Ötödször megengedjük továbbá és engedélyezzük ezen szabad 
királyi Arad-város közönségének öszszesen véve, hogy magának 
polgármestert, b irót és nyolc tanácsnokot — melyek egyike a 
kapitány leend — hazai és helyhatósági törvényeink, nemkülön­
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ben az általunk Magyarországunk éa viszszacaatolt részeknek 
többi sz. kir. városai részére előirt tisztújítási szabály szerint 
válaszszon, úgy azonban, hogy valláskülönbség nélkül a tör­
vény tényleges előírása szerint minden városi állásra, tehát úgy 
a tanácsba, m int a választott községbe — minden polgárnak 
joga legyen alkalm aztatni és elŐmozdíttatni, m egtartva az igaz­
ságos arányt, tekintettel a népesség számára és a törvény által 
előirt minőségre a tanácsban mindnyájan, vagy menynyire lehet 
legtöbben hazai törvénytudók legyenek. H atvan polgárból álló 
választott közönséget, melynek elnöke a szószóló lesz, szabadon 
választandónak kegyelmesen határozzuk, úgyszintén a rendsze­
rinti jegyzőt, aljegyzőt, rendszerinti ügyészt, alügyészt, számve­
vőt, levéltárnokot, ki egyszersmind iktató, adópénztárnokot, két 
ellenőrt, árvagondnokot, alkamarást, más alárendelt hivatalnoko­
kat és szolgákat más szabad királyi városok példája szerint — de 
mindenesetre alkamatosakat és minősítetteket szabadon válasz- 
szanak, mely törvényesen választott tanácsbelieknek hivatalaik 
elethoszsziglan fog tartani és beleegyezésünk vagy tudtunk nél­
kül hivatalaiktól elmozdíthatok nem lesznek. Jegyzők, ügyészek, 
iktatók és irodabeli tisztviselők a városi tanács á lta l fognak 
kineveztetni. A polgármester, biró, kapitány és szószóló újból 
megválasztása, mely alkalommal a hiányzó tanácsnokok és válasz­
to tt községbeli tagok állásaik is betöltetni fognak — minden 
három évben, ha csak a szükség a tisztújítás előbb ta rtását neiu 
kívánná, de mindig királyi udvari kincstárunktól előre kikért 
engedély mellett, általunk e végre különösen kinevezett királyi 
biztosunk jelenlétében vagy a nélkül, ha nem volna február 
12-én, mint születésünk napján, akként tartassék meg: hogy a 
királyi biztos, vagy ennek nem létében a városi tanács által 
egybehívott választott község s más városokban dívó gyakorlat 
szerint, minden hivatalra a királyi biztos, vagy ennek nem lété­
ben a városi tanács által előterjesztendő három egyén közül 
szavazat-többséggel újakat szabadon választhasson vagy a régie­
ket megerősíthesse. A tanácsbelieknek és hivatalnokoknak hiva­
taltól! felfüggesztése vagy ilyentől s a fizetéstőli elmozdítása 
jogát kormányszékeink, nevezetesen magyar királyi udvari kama­
ránknak íentartván azon esetben, hol u késedelemből veszély 
állhatna be, s a nagyobb bűntényben részes tanácsbelinek vagy 
alárendelt hivatalnoknak azonnali elmozdítása szükségeltetnék —
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hivataltól és fizetéstőli felfüggesztés jogát azon kikötéssel adom 
meg a tanácsnak, hogy az ilyetén esetet mindkét em lített kor­
mányszékemnek azonnal fölterjeszteni, és intézkedésének további 
jóváhagyását kikérni ta rtoz ik ; a hiányzó polgármester, bíró, 
kapitány, jegyzők és más hivatalnokok helyettesítését a jövő tiszt- 
újításig azonban a tanácsnokokon kívül a városi tanács, szószóló 
és a választott község szótöbbséggel teljesítse.

Hatodszor: Ezen szabad királyi Arad városának pallos-jogot 
adunk és megengedjük, hogy bűnfenyítő hatóságot gyakorolhasson 
a többi szabad királyi városok példájára mind azon gonosztevők 
felett, kik területén elfogatnak, azon szabadsággal, hogy bitófát, 
kalodát és falazott akasztófát állíthasson az e tekintetben kiadott 
kegyelmes királyi intézvényünk szerint; hasonlóképen megen­
gedjük, hogy: minden egyéb ügyben is biráskodhasse'k, melyek 
vagy a város közállapotát vagy a városi javakat és személyeket 
illetik.

Hetedszer: Ugyanezen városnak a pártfogói jogot is meg­
adjuk, hogy a római catholikus és a görög egyesült lelkészt aján­
lani csak a tanács joga legyen, mely azonban az azon vallású 
közönséget, melynél a lelkészi állás üresedésbe van, előre meg­
hallgatni köteles; a terheket pedig, melyek ezen pártfogói jogból 
származnak, ha az idők kívánalmai szerint még több egyházak 
felállítása is határoztatnék el, ezek költségét is, a városi pénz­
tárból tartozzék viselni. És mivel

Nyolcadszor: Em lített Arad szabad királyi városunkat, és 
területét a katonai hatóság alól hazai törvényeink értelmében 
fölmentettük és kiszabadítottuk, s a katonai hatóságot csupán 
csak a vár tárgyaira és bizonyos katonai telkekre szorítjuk hatá­
rozottan még, azért kimondjuk, hogy ezen város minden polgárai 
és lakói, bármily rendűek vagy állapotúak legyenek is — a hely­
beli vagy szomszéd várainknak vagy bármi más jelen, vagy jövő­
beli parancsnokaitól, vagy azoknak alárendeltjeiktől, vagy kincstári 
tisztviselőinktől soha többé ne függjenek, csak saját tanácsuktó l; 
annálfogva a városi tanács a polgárok és lakók felett törvény 
által megállapított és a szabad királyi városokat megillető ható­
ságot fog gyakorolni a személyes és területbeli városi vagyont 
érdeklő ügyekben, kivéve a törvény által kivetteket, mindazáltal 
azonban

Kilencedszer: Ezen város lakói miuden háborús — vagy



—  250  —

más veszélyes körülmények között a katonai parancsnokkal bivek 
és kötelesek levelezésben állam, és a vár előre nem lá to tt szüksé­
geiben és megkereséseiben foglalt utasítás — vagy a rendőri ha­
tóság rendelete — szerint segélyül lenni — minden veszélyes 
fondorlatokat és egyesületeket ártalmas és gonosz tanácsokat 
megelőzni, és ilyekefc azonnal tudatni — végre mindazokat, 
melyekkel hű alattvalók jobbágyi kötelességüknél fogva tartoznak, 
és a belbéke, úgy az őrség biztonságát illetik, elöljáróiktól nye­
rendő utasítás szerint teljesíteni — kötelesek.

Tizedszer: Mivel azonban a közszükség — béke és azon 
részek biztonsága azt tanácsolják : hogy az ezen város területén 
épült vár a lehető legjobb állapotban tartassék fenn, és hogy 
az ezzel egybeforrott jogokból semmit se adjunk fel, s így a vá­
ros kötelessége leend belbiztonságát fen ta rta n i; azért szabad lesz 
a városnak saját őrizetére őröket, akik drabant, hajdú, vagy 
pandúroknak neveztetnek, oly számmal tartani, menynyi szüksé­
gesnek fog mutatkozni, dobosokat fölvenni a hirdetések teljesí­
tésére, vagy tűzvész esetében leendő haszná la tra ; mely fegyverrel 
ellátott szolgák, a városi kapitány — vagy őrmester vezetése 
ala tt — mint más szabad királyi városokban is szokás — éjnek 
idején a gonosztevők megfékezése, és bármily kihágások megfi­
gyelése és megakadályozása végett, körüljárni és őrt állni tartoz­
zanak, és nehogy hivatalos teendőikben a katonák által megza­
vartassanak, mindenkép óvakodjanak és az e végett mindkét 
részről történt megállapodás szorosan megtartassák.

Tizenegyedszer: Minden közterhet, melyet más szabad királyi 
városok és azoknak lakói törvény és szokás szerint viselni 
tartoznak, legyen az polgári vagy katonai, ezen város és lakói 
szintén viselni és tenni kötelesek; az előfogatok kiszolgáltatásá­
tól azonban azon polgárokat annál ajánlatosabban oldjuk fel és 
mentesekké nyilatkoztatjuk: mert ugyanazon polgárok, kik kereset 
és kereskedelemből — melyet mi gyarapítani és virágzásra hozni 
iparkodunk — nyerik kenyerüket, ezen teher elviselésére képte­
lenek, és íentartjuk magunknak és utódainknak, hogy kincstárunk 
rendkívüli — úgy a közjó és — háború nagy — szükségeiben, 
csak ezen — általunk úgy is megtérítendő szolgálatok teljesíté- 
tésére szoríttathassanak; különben azon kötelességet róvjuk még 
e városra: hogy sóval vagy más kincstári vagyounal terhelt 
hajókat Aradtól Glogováczig a Maroson felvontatni, és különösen
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vontatókat és munkásoka t magyar királyi udvari kamaránk által 
évről-évrc meghatározott díjért — azonban igazságos arányban
— állítani tartozzanak.

Tizenkettedszer: Megengedtetik ugyanezen városnak, hogy 
luiuden polgári szállományos örökségben, akár személyi, — va­
gyoni, vagy jogi legyen az — a város ügyésze őrködhessék, ilyetén 
örökségeket szabadon elfoglalhasson és a város javára felhasz­
nálhassa; azonban a magvaszakadt vagy — végrendelet nélkül 
elhalt s városi telkeken tartózkodott nemeseknek és szabados 
személyeknek ingóságaikban úgyszinte a hűtlenség és felségsértés 
bűne miatt elítélt nemes és nem-nemes személyeknek mindeö 
ingó és ingatlan, ha mindjárt városi telken vagy területen levő
— vagyonában — az 1715. 62. t.-cz. rendelete szerint — a ki­
rályi ügyész örökösödjék, és az ilyetén városi örökségek azonnal 
királyi adományozás alá essenek, de az adományosok által pol­
gári joggal birtokoltassanak.

Tizeuhannadszor: Kegyelmesen megengedjük, hogy mint 
eddig, úgy ezután is hetenkiut egy heti-, és évenkint három or­
szágos vásár tartassék, és pedig baromvásárral, a vásár napja 
előtt és után ; és pedig az első virágvasárnapon új naptár szerint • 
a második Péter és Pál napján, a harmadik Demeter napján ó 
szerint, mind azon joggal és szabadalommal, melylyel más sza­
bad királyi városban tartatnak, hívatnak és vannak; és az azok­
ból törvényesen megillető jövedelmet az eladási sátor helyek, 
vagy az eladott marhák után járó mérsékelt, máshol is szokásos 
díj-szedési joggal közhaszonra bevenniök szabad legyen, azon 
kikötéssel: hogy a mennyiben az év folytán az előbb meghatá­
rozott vasár- vagy ünnepnapra esuének, azon esetben a vásárok 
az ezeket követő napokon tartassanak, de soha se vasár- vagy 
ünnepnapon.

Tizennegyedszer: Avadmegyének az árszabásokra vonatkozó 
törvényes tevékenységét illetetlcnül meghagyni akarjuk.

Tizenötödször: Mivel pedig ezen várost fogja terhelni a 
bídak felállítása és fentartása, az utak és útcák csináltatása és 
tisztíttatása, azért, hogy ezen terheket könnyebben viselhesse, 
kegyelmesen megengedjük: hogy ezen város minden a városba 
behozandó akó bor után egy krajcárt, és minden akó pálinka 
után három krajcárt pengő pénzben szedhessen a behozatal al­
kalmával, azon kikötéssel azonbau, hogy a szabadalmazott sze­
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mélyek ilyetén díjfizetéstől törvényeink szerint mentesek legye­
nek, ha a bort vagy más italokat saját szükségükre és haszná­
latukra hozzák b e ; úgyszintén e város polgárai és lakói saját 
termésű boraik behozatalától semmiféle terhet se viseljenek.

Tizenhatodszor: Hogy e többször nevezett Arad városunknak 
polgárai és lakói, a fennebb elsorolt kegyelmes engedélyeinkkel, 
szabadságainkkal és kiváltságainkkal — melyekkel minden szabad 
királyi városunk él — melyek az ország törvényeiben és szoká­
saiban legtöbbnyire beníoglalvák és jóváhagyvák, — minden 
békességben és nyugalomban biztosan és zavartalanul élhessenek, 
azokat használhassák és azoknak örvendhessenek, és e tekintet­
ben minden akadály és viszály magva elháríttassék, minden a 
község hátrányára szolgálható kiváltságát vagy felszabadítását a 
városban lent vagy kint lévő házaknak és telkeknek beleegye­
zésünk és kegyelmes királyi jóváhagyásunk nélkül — megóvottnak 
és tiltottnak lenni akarjuk. Sőt határozottan elrendeljük, hogy 
ha valamely ingatlanok akár örökösödés, akár bármi más címen 
egyházi, idegen, külföldi vagy úgynevezett holt kezekre kerül­
nének, ilyen és hasonlók azokat egy év a la tt — ha csak idő­
közben a polgári jogoknak és jótéteményeknek részeseivé nem 
váltak — polgároknak eladni tartozzanak; ellenben a tanács 
dolga leend, hogy előre bocsátandó becsn szerint a bírtok-ár 
kifizetése mellett, ilyetén javakból az ország törvényei értelmében 
kitétessenek, és:

Tizenhetedszer: Hogy a helyhatósági-jog folytonossága, és 
a polgári törvényhatóság megóva és biztosítva legyen, sehogy 
meg ne zavartassák, vagy háborgattassék, határozottan akarjuk 
és kinyilatkoztatjuk: hogy a törvények és nevezett városi ható­
ság megsértésével senki, akár katonai, akár kiucstári tisztviselő 
— akár pedig maga a megye, a városban vagy annak egész terü­
letén — bármi törvényhatóságot gyakorolui, a polgárok ellen 
Ítéletet hozni, — vagy más bírói cselekményt elkövetni vagy 
ilyenbe beavatkozni, vagy a bünfenyítő eljárás végrehajtásában, 
akár a  házakban, akár máshol a tanácsot akadályozu: — ne 
merészelje.

Tizennyolcadszor: Mivel az igazakat a gazoknak, az árta t­
lanokat az ártalmasok és gonosztevőknek kihágásaiért semmiké­
pen se kell megakadályozni vagy zavarni, enuélfogva a miatt 
említett polgárait és lakóit Aradvárosának sehol más cselekede-



— 253 —

teért személyében letartóztatni nem akarjuk, károsítani nem sza­
bad ; sőt a vétkes polgárt is előre kikért vagy megtagadott 
igazságszolgáltatás nélkül zavarni, vagy le nem tartóztatni akar­
juk, és parancsoljuk; úgy minden ú t és hídvámtól, adózástól és 
harmincad fizetésétől, Magyarországunk és a hozzá csatolt részek 
határain belül — továbbá a tanács rendeletc nélkül bármily 
állapotú személyeknek házakban leendő erőszakos megszállása, 
beszállásolása és megvendégeltetésétől — más szab. királyi városok 
szabadsága is úgy kívánván — menteknek nyilatkoztatjuk.

Tizenkilencedszer: Minden városi számadás megvizsgálása 
azon rendszer szerint történjék, mely általunk a szab. kir. váro­
sok részére előíratott és jövőre előíratni fog.

Huszadszor: Mivel a bormérési és húsvágási jog, vagy bármi 
néven nevezett üzlet a város területén senkit meg nem illet, 
azért senki, akár egyházi, akár katonai rendhez tartozzék, ha 
csak lakói jogot szokás szerint nein nyert, ilyetén üzletet nyíltan 
vagy titkon, közvetve vagy közvetlenül nem gyakorolhat, vala­
mint sör-, szín- és mulatóházat, vagy vendéglőt és korcsmát 
katonaépületekben, a polgárok károsítására, tanács engedély nél­
kül nem ta r th a t ; s a bárki által így, viszszaéléskép, megkísértett 
borraérési, vagy bármi más jog gyakorlatát megakadályozni vagy 
megzavarni, a városi tauácsnak teljes hatalma legyen,

Huszonegyedszer: Hogy pedig nevezett Arad városunknak, 
és polgárai és lakóinak kinyilatkoztatott és ajándékozott eme 
felszabadításról, úgy királyi jóakaratunk — és kegyelmünkről örö­
kös és nevezetesebb oly okmány-bizonyíték maradjon fenn, 
mely teljesebb jótéteinénynyel díszítve, az emberek szemeinek 
tisztábban feltűnő legyen: azon városnak régi címerét, melylyel 
mezőváros korában élt, nemcsak megerősítjük, hanem részben 
megnagyobbítottuk és hogy ezzel azon, m int következik, idomban 
jövőre örök időre élhessen, és a veres pecsétviaszkot is használ­
hassa, kegyelmesen megengedtük.

A citner pajzsa tudni illik gömbölyű idomú s vízszintesen 
két mezőre oszlott legyen, a felső ezüst mezőben láttassék, a 
miuden védelemre kész vöröses erőd három toronynyal, melyek 
középsője magasabb, az időtől megbámult falakkal, cserép fedéllel 
és keresztbe végződő csúcsokkal; az alsó kék mezőaljat két habos 
ezüst csík — Maros folyót és a Póva tavat ábrázolva — foglalja 
el, melyek középén a  pajzs aljából kikelve látszik egy faragott
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köbül, rovátkákká! készült, fehér falazat, nyílt kapuiyal és három 
orommal ellátva, melyek középsőjén fekszik egy nyugvóra hajlott 
páncélos kar, a tatároknak, s a kereszténység legkegyetlenebb 
ellenségének, a töröknek azon részekbőli kiűzetésére, markolatával 
jobb felé egy meztelen kardot szorítva, két oldalt sziporkázó 
golyókkal. Magát a paizst arany közönséges korona fedi, drága 
kövekkel és keleti gyöngyökkel ékítve, fekete egy fejű sas kiter­
jesztett szárnyakkal és farkkal, csőrében egy szintén jobbra lengő 
két szárnyú zászlót ta rt s karmaival a korona ágain áll. Az egész 
így leírt paizst végre egy kör futja körül ezen k ö ríra tta l: Sigil- 
lum Liberae Regiae Civitatis Arad MDCCCXXXIV. (szabad királyi 
Arad-város pecsétje 1834.) nagyobb la tin  betűkkel kiírva. Amint 
mindez tanult festői kéztől ezen kegyes oklevelünk elején — 
művészileg saját színeiben lefestve és a szemlélők szemeinek tisz­
tán előállítva lenni látszatik: meghatározván, és biztos tudomá­
sunk és elhatározott akaratunkból megengedvén, hogy említett 
Arad-városunk polgárai, vendégei és lakói, úgy azoknak utódai 
és örökösei, azou városnak fennebbi alakban fegyverek címereivel 
jelzett és kimetszett pecsétjét minden bármiféle ügyben, a közön­
ség nevében kiadandó leveleikre veres viaszkban rá nyomhassák; 
azaz ilyetéu színben bármily polgári leveleikre akasztottt vagy 
rányomott pecsétnek — m int a többi szabad királyi városok 
hason színű pecsétjével ellátott leveleiknek erő és hitel adassék, 
valósággal és minden kétely nélkül.

Huszonkettedszer: Minden előre bocsátottakat azon különös 
feltétel mellett adjuk, hogy a nevezett polgárok lakók és ven­
dégek magukat mindenekben a többi szabad királyi városokhoz 
tartsák, a hálátlanság és híiteleuség bűnétől és szenynyétől örök 
időkre óvakodjanak — mindezen, mind más már engedélyezett 
vagy engedélyezendő szabadalom-leveleiknek és szabadságaiknak 
elvesztése és más törvényes büntetések — súlya a la tt; ezen most 
nyújtott kitűnő jótékonyságunkkal nem mindennapi kegyelmünket 
és kegyeletünket felséges személyünktől — úgy örököseink cs 
utódaink tudniillik Magyarország törvényes királyaitól mimico 
hittel, állhatatossággal és hűséggel állandóan kiérdemelni ipar­
kodjanak és tartozzanak, sőt kívánjuk, elfogadjuk és följegyezzük 
mindaz előbocsátottakat mások — különösen pedig az egyházak 
jogainak fentartása mellett, melynek emlékéül és örökös mara- 
dandóságaul ezen levelünket nagyobb titkos függő peCHiítiiukkel
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melylyel m int apostoli magyar király élünk — megerősítve ugyan­
azon szabad királyi Arad város polgárai és Lakóinak, úgy ezek 
utódai és örököseinek, királyi ügyészünk szavatossága mellett 
előre bocsátott módon örökös érvényességgel kiadni és engedmé­
nyezni határoztuk. — Kelt különösen kedvelt hívünk tekintetes 
és nagyságos llevizsnyei Reviczky Adum gróf — sz. István apos­
toli királyunk reude nagy keresztes, Lipót császár rende úgy a 
szardiniai Móricz és Lázár rendes gyémántos nagy keresztes 
lovagjának, kamarásunknak és valóságos belső titkos tanácso­
sunknak ítélő székünk bírójának, Borsodmegye főispánjának, úgy 
szinte M agyarországunkbau királyi udvarunk és sz. István jelea 
rende-korlátnokának kezei által császári fővárosunkban Bécs- 
ben ápril hó 12-én az Úrnak 1834. Magyar-, Cseh- és a többi 
országok feletti uralkodásunk 43. évében.

F. Okmány.
(Lásd 33. lap.)

Arad vármegye óvás levele Arad város felszabadítása ellen.

Sacratissima etc.
Dura regio-cameralis jurisdictioni nostrae ingrem iati oppidi 

Arad, ex Gratia, e t Clementia Majestatis vestrae Sacratissimae 
in numerum Liberarum  Regiarumque Civitatum evectio, per gra- 
tiosa Excelsi Consilii 11. L. II. ddto. 26-ae Augusti sub Nro 
24689 emanata Intim ata, jani post consummatum mstallationis 
actum, pro simplici congruo notitiae statu significatur, nosve 
innumeras, e.asque sane gravissimi mome»ti cum negotio hoc 
elibertationali, ex respectu tani regni Legum, quara e t iám juris- 
dictionis nostrae connexas circumstantias, atque consectaria sub 
hodierno perpenderem us; cum profundissimo animorum nostrorum 
dolore convincimur, elibertationem  hanc nec cum praevigentibus 
Regni Legibus convenire, neque cum specialibus jurisdictionis 
nostrae juribus componi quire. U t adeo firmiter persvasum nobis 
teneamua, nosmet et homagiali, quam erga Majestatem Vestram 
Sacratissimam iu auimis nostria gerimus devotioni, iutemerataeque 
fidelitati, e t iunatae erga avitam G'oustitutiouein, ac Legum Sanc-
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titatem venerationi defuturos főre, si contra tarn evidentem pub- 
licarum Regni Legum laesionem, majoraque exhinc oriunda, et 
cum singulo solia o rtu adaugenda praejudicia, clementissimo 
Majestatis Vestrae Sacratissimae obtutui, innatoque auo justitiae 
studio in omni liumilitate, et subditali curn veneratione non sub- 
sterneremus.

U t qnoddam Oppidum, proin et provocatum Arad, priusquam 
in  sensu Articuli 17. Anni 1687. de non augendo numero L- 
Regiarumque Civitatum sonantia suo legali ordine inarticuletur, 
priusquam accomodatio, et legális complanatio jurium ac prae- 
tensionum, quae tani conceruenti dominio terrestrali, quam et 
jurisdictioni coraitatensi quocanque titulo competerent, in diaeta 
cura deliberatione et consensu Statnum e t Ordinum Regni, ple- 
naria satisfactione decernatur, iisdem juribus ac imraunitatibua, 
quibua reliqua legaliter inarticulata loca, propriam jurisdictionem, 
aeparatas portás, et votum iu Comitiis liabentia gaudent, citra 
inferendurű huic snpraprovocatae Legi grave praejudicium, per* 
fruatur, nullatenua concipere possumus.

Filiali ig itur cum candore, ac ima cum devotione confiteri 
cogimur: stupore perculsos esse aniraos nostros, dum per Oppidi 
hujus intentatam  iuter reliquas L. Regiasque Civitates, praeter 
legalem inarticulationem, evectionem, et a jurisdictione nostra 
exemtionem, recte sub decursu Coraitiorum praevigentis legis 
auctoritatem prosterni, e t recte sub ipais Comitiis iu uon obser- 
vatione Legis triste exemplum suppeditari experimur.

Praeter generalem banc considerationem, et universum Reg- 
num lugubre feriens gravamen — dum proprietas reiate ad exer- 
citium jurisdictionis, usque subsecuturam legalem einancipatioueni 
Comitatui de jure iunegabiliter competens, per installationem 
contradictione nostra vulneratam, medio Commissarii regii, quem 
pro tali, siquidem de toto hoc acta praevie uobis nihil consti- 
tisset nec agnoscere poteramus repentine peractam, ad maximam 
animorum nostrorum consternationem, turbata, — dum praeterea 
onera publica aeparatim per Oppidum Arad ferenda non suffi- 
cienter audito Comitatu per privilégium cura maximo praejudicio, 
in insubportabile caeterorum gremii nostri contribuentium agra- 
vium, arbitrarie definita essent, alia adhuc enixo dolore manantia 
ferimus vulnera.

Dum nemo est, qui dubitet: úti quamlibet, ita et jurisdic-
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tionia proprietatem, eo peculiari jure, ut illegaîi, et arbitraria 
ratione in usu turbări nequeat, de indole naturaîis consistentiae, 
ac de principio constitutionali praeditam esse; dum actu9  instal- 
lationis absque praevia insinuatione post conaumationem, ut a 
jusfeis nostris desideriis eo ulterius abjicianmr, unice Comitatum 
extra dominium collocandi studio fuisset notitiae perîatus; sane 
hune neglectum cum peculiari jurium laesione conjunctum esse, 
atque praeteritionem et contemptum auctoritatis nostrae publicae 
pandere luculentissirouin évadit.

Graviter affiieimur ob illám etiarn eircumstantiam; quod 
Nos, quorum muneri incumbit iuvigiîare, u t inter plebem con- 
tribuentem justa ferendorum oneram proportio observetur, et ne 
illa quibuscunque viis, modis, ac illegalibus praegraviis affiiciatur,
— respectu onerum elibertandum Oppidum Arad separatim feren- 
dorum, nec sufficienter exauditi, eo vero minus, ut expectassemus, 
in consilium attracti fuerimus. Contributio enim, et portarura 
numerus, jara de indole et natura ad pertractationem diaetalem 
spectans, ut ex Intimato Excelsi Consilii intellexiiuus pro Oppido 
Arad arbitrarie ad octo defixus habetur; quem uumerum certe, 
si facultatea fimdo Contributionali deservientes totius Comitatus, 
juxta ultimorum, annorum a quo tempore in comitiis 1830, portae 
Comitatus hujus adauctae sunt, dicales Conscriptiones, penitius 
pensitentur, et aliae magni momenti circumstantiae, Commissa- 
riis regiis, in actu elibertationis defungentibus ignotae, et in 
declaratione etiam nostra ante adbuc portarum multiplicationem 
his Comniissariis exhibita generaliter solura attactae, in uherio- 
rem corabinationem summantur, respectu totius Comitatus valde 
exigaum et inproportionatum esae, quilibet qui intrinsecarum 
respectu situs, facultatum qualitatis, et ante hac in conscriptione 
Oppidi hujus observatae consvetudinis, diversarnm correlationum 
penitiorem notitiam habet, primo statim obtutu perspecturus est.

Porro aliud insubportabile in contribuentes redundaturum 
agravium praevidemus ex eo : quod Oppidum Arad a praestatione 
praejuncturarum relevetur, et onus hoc in contribuentes extra 
ambitum territorii Oppidi hujus degentes detorqueatur, praeter- 
quam enim quod cum salvificatoria clausula in sensu legis cui- 
libet privilegio inserenda, praejudiciosa immunitatio haec conci- 
liari non possit, ratio etiam immunitationis hujus (ea videlicet: 
quasi Cives elibertandi ideo absolverentur a praejimeturarum onere,
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íjnia ex Commercio et quaeatu vitae media nactuvi, huie suppor- 
tando impares essent — cum imniunitandonira incolarum, si non 
plus admimmum duas tertias partes nune etiam revera agricolae 
constituant) nulii reali innititur fuudameuto. — Quibus omnibus 
si accedat respectua localitatis Oppidi hujus iu îimine Comitatus 
situati, et ad plnra milliaria a locis illia, quae on«s hoc subpor- 
tare cogerentur distantia, — ai accedat reapectua iile, quod ma­
jor pars Communitatum huie Comitatul ingrem iatarum  equia pe- 
uitus destituatur, reliquae verő Commuuitates ad commercialea 
et Postales viaa prope jacentes caeteroquin frequentioribua tran- 
senis, et stativantia militiae ouere niraiopere gravatae sunt; certe 
quilibet perspiciet, iiumunitatem liane nec cum aequitate conve­
nire, neque citra injuriam et oppressionem aliorura Contribuen- 
tium pariter fidelissimorum Majestatis Vestrae Sacratissimae sub- 
ditorum unquam in eftectum abire posse.

Cumulat praerecensitoruoi agraviorum et praejudiciorum 
acem iw  id demum: quod munua Commissarii Regii, cum Officio 
defungentia Supremi Comitis noştri conjunctum sit. In tali situ 
Moderatorem Nostrum, qua Commissarium contra justissiiua desi- 
deria et intentiones Nostras agere, adversaeque, recte in oppo- 
sito nobiscum constitutae partis, partes tueri debere experimur. 
Clementia Majestatis Vestrae Sacratissimae filialem nostram in- 
genuitatem iu eo suapiciet, quod humillime observare praesuma- 
m ns: per eonjunctionem muneris hujus supremo moderatore 
nostro, veluti ad bivium conatituto, ab eodem nosmet quadaiu- 
tenua seperatos, et in juriuui nostrorum tuitione alteri ejuadem 
(pialitati oppositos sentiamus, neque pervideamus, quanam ratione 
una eademque persoua in eadem Causa, et partém utramque, et 
certo respectu judicem sit agere valitnra.

Ilaec sunt publici doloris, e t nimiac animorum noatrorum 
consternationis cauaae, quaa viam ftlialis nostrae erga Augnstam 
Majestatis Vestrae Sacratissimae personam Hduciae, ingenui can- 
(loris, et devotae suinmo principi pietatis prosequentes, ea cum 
humillima declaratione, et submissis precibus repraesentare co- 
g im ur: quod posteaquam iutentatam  hanc clibertationem posi- 
tivis supra provocatia Regni Legibus adversari couviur.eremur — 
posteaquam per repentine, cum praeteritione et contemptu publi* 
cae Auetoritatia nostrae peractam inatallationem, grave juribus 
Regni, e t Jurisdictionis Nostrae praejudicium illatúm  — poşte-
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justarum nostrarum praetensionura, cum summo caeterorum Con- 
tribueutium agravio, arbitraviam onerum separationera, — sed 
etiam per id, quod in consequentiam hujns ante subsecutam a 
Jurisdiciione uostra legalem emancipationem, et quod maximae 
considerationis est, ante praeviam altissimae voluutatis significa- 
tionem, oppidum hoc cum convulsione, et turbatione admini- 
stratiouis publicae, tarn respect» Contributionis, quam et prae- 
juncturarum, in jura ante legalem inartieulationem ei non corn- 
petentia, medio actus installationis violenter illocari intenta- 
batur — iterum juribus Regni jurisdictionisqne nostrae lege defi- 
nitis saucium vulnus inflictum esse doleretnus; prouti in obver- 
sum positivae legis idem Oppidum ante inarticulationem pro L. 
Regiaque Civitate agnoscere nequimus, ita nec eoasque, ut eadem 
a jnrisdictione nostra avelli, et qua separata a Comitatu juvisdie- 
tio tractari valeat, consentire possumus.

In tristi proiude et convulsa situatione hac, cum parte ex 
un a in obversura positivarum patriae Legum per nos determi­
nări nequidquam valeat, parte vero ex alia profunda veneratione 
et homagiali sincera erga Majestatem Vestram devotione ducti, 
subque tutela legum constituti, ab innato Majestatia Vestrae Sac- 
ratissimae justitiae ardore medelam jurium nostrorum firma spe 
expectantes, vim Jurisdictioni Nostrae illatara, eadem via repel- 
lere, auimo veneremur, suplices et consternati ad Clementiam 
Majestatis Vestrae Saeratissimae, innatumque optimo cordi suo 
justitiae amoretn humillime confugimus: diguetur usque subsecu- 
turam in Comitiis legalem inarticulationem, omnia tentamina in 
exeintionem a jurisdictione e t in illocationem ad jura, post le­
galem sohim cooptationem competentia directa — avertere, sic- 
que convulsae et turbatae publicae administrationi nostrae, pris- 
tinum legalem statum et ordinem restituere; una de genu refe- 
rentes: nos vulnus hocce legibus inflictum pro legali medela 
etiaiu Statibuş et Ordinibus Regni diaetaliter congregaţia sub- 
sternendum decrevisse.

Qui in reliquo etc. Datum ex generali Cougregatione nostra 
Anui 1834-ti 15-ta e t subsequis diebus mensis Septembris conti- 
nuative Aradini celebrata.
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G. Okmány.
(Lásd 42. lap.)

A r ó m  k a t h .  p l é b á n i a  S t o l a r i s  j ö v e d e l m é n e k  
S p e c i f i k á c i ó j a .

W as die wohl Ehrwürdigen H errn P. P. Minoriten Pfarr- 
herrn in Arad zu gemessen haben. Als 1-mo Haben selbige ihre 
einkünften nemblich, bey der Begräbnis» vor ein halbes Gelait 
vor eimnahl 30 kr. und vor ein Ganzes 1. Gulden, der Priester 
aber so die Leich mit gewöhnlichen Cereraonien begleitet gleich-
fals ein G u ld e n ............ zu Seiner Bezahlung, der klingen Beitl,
mit welchen Sonn und Feyertag gesamblet wird, stehet in keinen 
Gesatz, kann mithin hierinnen gleichfals Dicht explicieret wer­
den. Vor einer Tauf werden Selbe ungleich nach discretion be­
zahlet. Vor Einführung oder vorsegnuug einer kindbetherin, nach 
discretion, so viel eiuer geben will: vor einer ehe und Copulation 
gemeiniglich 1 fl. 30 kr. Vor eine Begräbniss ist Schon oben 
gemeldet. Die H. H. P. P. Minoriten haben anbey 2 Häuser von 
aller Portion frey bey der Stadt, nembich l. W ürthshans^und 1. 
Meyerhof, wovonsie ihren nutzen zu suchen, anbey werden auch 
J a h r l

Vor der Stadt 8 heylige Ämbter gelesen vowor sie vor
iedes 2 fl.............iiberkomen. Von akher wisen oder waldung»
hat die Stadt Selbst nichts eigenthümlich in Händen, mithin 
Selben hiervou nichts Submiuistrieret werden kau — Der Schul­
meister empfangt von der Stadt Jiihrl. Solarium 60 fl. 6 klafter 
Brenholz und 6 oka kertzen. Frey quartier von 8 Jäh rl von der 
Stad bestelten Aembtern jederzeit vor eine 17 kr. von Copulation 
Tauf un Begräbniss allezeit m it discretion. Übrigens vor den 
Kinder Lehren, deren zahl von zeit zu zeit uugleich die gewöhn­
liche Bezahlung. Arad den 10 Juny 1733. V. V. Bürgermeister 
und Kath alda.

(P. H.)
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H . Okmány.
(Lásd 46. lap.)

Az ó - a r a d i  p l é b á n i á r a ,  a p o z s o n y i  k i r .  k a ­
mar a ,  a m e g y e i  p ü s p ö k n e k ,  m i n t  k e g y ú r ,  a m i n o ­
r i t a  r e n d i e k e t  p r a e s e n t á l j a .

Nagyméltóságod előtt tudva van, miszerint Arad kir. kama­
rai városban a plébániai joggyakorlatáért a minoriták és ferenc- 
rendiek versenyeztek.

Azonban, minthogy a minorita atyák, mind a vidékinek, 
mind a kamarai lakosoknak a lelkiekben már szolgáltak, azon­
kívül a váron kívül lévő lakókat lelki szükségleteikben kényel­
mesebben láthatják el m int a várbeli ferenciek; a mellett a ta­
nuló ifjúságot az Isten félelmére és szép tanulmányokban oktatni 
törekednek; mi a magyar kir. udvari kamara részéről, m int 0  
Felsége kegyúri jogainak képviselői 0  Felsége nevében ideig­
lenesen és a megyei papság sértése nélkül, míg t. i. rendezett 
plébánia szerveztetek és alkalmas papi egyén alkalmaztatik ez 
alkalommal az aradi minorita atyákat a kamara hatósága alá 
tartozó öszszes polgárokra nézve a plébániai jog gyakorlására 
Nagyméltóságodnak hivatalosan beterjesztjük és ajánljuk.

Pozsony, 1752. augusztus 18.

I, Okmány.
(Lásd 46. lap.)

E n g l  A n t a l ,  g r ó f ,  m e g y é s  p ü s p ö k ,  a z  a r a d i  m i ­
n o r i t á k a t ,  a p l é b á n i a i  j o g o k  g y a k o r l a t á r a  f e l h a ­
t a l m a z z a  és  m e g e r ő s í t i .

Mi wagraini gróf Engl Ferenc Antal, Isten és az apostoli 
szt-szék kegyelméből csanádi püspök b. a. t.

Minthogy közelebb keltezett aiagy kir. udvari kamara, mint
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a kegyúri jog képviselői 0  felsége nevében ejtett határozata értel­
mében, a Bosnia-Argenti tartománybeli ferenc rendiek az aradi 
Conventuális atyákkal a Rácvárosban gyakorlandó lelki pász- 
torságra versenyezvén, a Conventuális atyák lettek nekünk mint 
ez egyházi megye püspökének beterjesztve:

miért is főpásztori hivatalunk és tisztünknél fogva ti nek­
tek Conventuális atyáknak azon város Rácvárosára nézve, min­
den parochiális joghatalm at, a minőt eddig O-Aradön gyakorol­
tatok adományozunk és ajándékozuntk akként, hogy a melyek a 
szt-kánonok által a plébánosoknak és plébános helyetteseknek 
engedélyezve van, gyakorolhassátok.

Azonban rögtöni felfüggesztés terhe a la tt tüzetesen tiltjuk, 
meghagyjuk és parancsoljuk, nehogy valamelyik -Á atyák közöl 
a vár falai közt lakó polgároknál papi jogot gyakoroljon vagy 
azoknak bár mi módon szentségeket kiszolgáltatni bátorkodjék.

A többire nézve titeket Conventuális atyák mint Nekünk 
törvényesen praesentáltakat Arad városa Rácvárosában mint 
valódi plébános helyetteseket elismerünk és azoknak tartunk és 
mindenki, hogy mint ilyeneket elismerjen, akarjuk s. a. t.

Adtuk Temesvárott püspöki palotánkban 1752. szeptember 
11-én. Ferenc Antal, s. k. csanádi püspök. 0  nagyméltósága 
parancsára. Ritz Xav. Ferenc, s. k. tiioknok.

2L Okm ány.
(Lisd 4G. lap.)

A r a d  v á r o s  t a n á c s á n a k  b i z o n y l a t a  a m i n o ­
r i t a  a t y á k  p l é b á n i á j a  j o g k ö r é r ő l .

W ir der Rath der kais. königl. Caal S ta tt a lt Arad Thun 
kundt undt Bekennen Hiemit, das Uns das allhiesig Löbl. Con­
vent deren'W ohl E hr P. P. Minoritarum wohl E hr P. Quardia- 
nus zu versteh gegeben, wie das Ihnen Urkund und »Schrift Attes­
tation Vonnöthen seyn, um  dam it zu erweisen können, was 
maasen E rst besagtes Löbl. Convent Bis hero jederzeit nicht
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nur allein die allhiesige in der Teutschen-Statt wohnende Bürger ; 
sondern auch Militar Persohnen mit heil. Sacramenten versehen, 
dieselbe auch in unseren Teutschen freyd-hof begraben mit flei- 
sig Bifct ihnee Schrif Schein sich dessen seiner Nothurst nach 
zu gebrauchen günstig zu Theilen.

Wann wir dann Ihne R-do P. Gvardiano solches sein Suchen 
der Warhcit zur Steuer nicht verweigern können und uns nicht 
nur allein aus dem uns vorzuzeigten Toden-Buch, sondern auch 
aus Zeugniss hiezu diesen Endt für uns Berufenen Bürgern, wie 
auch Selbst eigener Wissenschaft wohl Bekant ist, das Wollbe- 
sagte R. R. P. P. Minoriten ab anno 1715 Bis 1746 alle und jede 
Militar Persohnen, welche Hier in der Teutschen-Statt mit Todt 
abgegangen Seynd, nicht nur allein Begraben, sondern auch alle 
ändern H-e Sacramenten mit Eyferiger Sorgfalt adiuinistriret.

Als Haben wir W ollbesagten Löbl. Convent, undt desso 
wohl Ehr. P. Gvardiano dessen Hiemit zeugniss geben wollen 
und diesen-Schein umsich dessen in gehörig ortheu Bedienen zu 
können gemr. S ta tt Insigl verförtig und ertheilt lassan. So 
geschehen alt Arad den 14-t 76 et. 1748.

(L. S.) Pr. S ta tt Magistrat allda.

L. a. Okmány.
(Lásd 47. lap.)

Az új-aradi esperes-plébános bizonyítványa, miszerint az 
ó-aradi minoriták a század elejétől fogva, a katonák körül az 
egyházi teendőket végezték.

Aradi minorita Ira ttá r Fasc. C. 3. sz.

Ego Iufra Scriptus Tenore Praesentium Fidem indubiam 
Facio, Atcjue Attestor, Quod R: R : P : P : Óvd; S: P : Fran- 
cisci F ra t: m in : Conventuales ab omnihus Hujatis Existentiae 
meae Annis aeque ac ante amos permultos curam Parochialeiu 
non tantum in Civiles v Camerales, séd etiam Militarea cujus- 
cuoque Conditionis personas in Parochia Vetero-Aradini ipsis
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concredita existentes libere aemper et pacifice exercuerint, tali- 
ter, u t Matricula apud Eosdem asservata clare edoceat, quod in 
uno anno, scilicet 1716 duodecim, e t quidem inter hos distinc- 
tissiinae Conditionis D : D : Officiales quipiam ab illis sepulti 
s in t; quod curae Parochialis Exercitiura Militarea personas Copu- 
lando, sepeliendo, Baptisandoque a memoratis R. P. Conventu- 
alibus tarn diu Continuatum eat; donec R. P. Georgius a  Gra- 
diska Ord. S. P. Francisci Frat. min. obs. Quardianus supervenerit, 
qui in Praesidio Aradiensi qua Capellanus Campestria ad Per 
Eximium Paternitatem, P. Camp. Miller Instantiam  dedit, atque 
lus parochiale in Militarea personaa qua campestris praetendit, 
poatquam Instantiam  memoratus P. Quardianus curam in per­
sonas militares etiain in aliena Parochia existentes ante annos 
circiter tres vel quatuor exercere incepit. Quae omnia veritati 
consentanea esse praeaentibus manu propria appreasoque agnato 
Sigillo meo A ttestari Volui ac Debui. Neo-Aradini die 21 Iuny 1752. 
Franciacus Ioannea de Buisson Consiliarius Consistorialis, Distric- 
tus Neo-Aradensis Decanus et parochus Neo-Aradini m. p. (L. S.)

L. b. Okmány.
(Lásd 67. lap.)

Az aradi ágost. evang. liitfelekezet, a kamarai igazgatóiul, 
a szent Flórián kápolnát isteni tisztelet tarthatás végett kéri.

Hochwohl-Edelgebohrener H err Praefect, Gnädiger G önner! 
W ir Endes unterschriebenen erkühnen uns im Nahmen der 

Ewangeliscben Gemeinde in Arad folgende unterthänige Bitte an 
Ew. Gnaden zu thun:

Die benannte Ewangelische Gemeinde, ha t noch bis jetzo 
keinen bestimmten, beständigen Ort, an welchem Sie Ihren Got- 
tes-dienst verrichten könnten. Zwar geschieht dies bis jetzo immer 
in der Festung, aber meistens iu verschiedenen Orten, da diea 
beständige heruraziehen nicht nur m it der W urde der Gottes­
dienstlichen Versammlungen nicht vereinbaar is t; sondern auch 
überdies, so ein herumwandern und heruintragen, der zum Got-
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tes-dienst nöthigen Stühle und Requisiten mit Kosten, und Zeit 
Aufwand verbunden is t : So nimmt die Ewangelisclie Gemeinde 
Ihre Zuducht zu Ew. Gnaden, und bittet Unterthänigst Sie möch- 
tcu die Gnade haben, ihr, die in der Herren-gasse befindliche 
Kapelle, die ohnehin nicht benutz wird, zum Gottes-dienst einzu- 
räumen. Um diese Gnade flehend und sich Ew. Hochwohl Edelg. 
gütigsten Huld empfehlend, verbleiben wir mit der ausgezeich­
netesten Hochachtung und U nterthänigkeit Euer Hochwohl Edelg- 
ergebenste Diener Friedrich Wilde und Adam Aartl als Kirchen 
Vorsteher der Evangelischen Gemeinde in Alt-Arad.

H átira t: Visa Makoviae die 29-a aug. 1810.Da die Kapelle 
zu St.-Florian dem Gottes-dienstc der Katholischen Alt-Arader Ge­
meine zu bestimmten Zeiten fröhnt; so kann dieselbe in kei­
nem falle dem Gebrauche der Ewangelischen Gemeine zugestanden 
werden. Geschehen u t supra Köszeghy m. p. Bischof zu Csanad.

M. Okmány.
(Lásd 81. lap.)

Aradi Zsidók panasza a minoriták ellen az ünnepek megü- 
lése ügyében.l)

Tekintetes Nemes Vármegye nekünk Jó Kegyelmes Uraink. 
Kivántunk ezen tovab meg nevezett igyünket nagy alázatosság­
gal a Tettes Nemes Varmegyinek meg jelenteni, hogy mi Aradon 
Lakozó Zsidóság minden Húsvéti „Karacsony, Pünkösdi és Vásár­
napi Ünnepnapokat, az mi regulánk Szerint, meg tiszteltük, és a 
Pálinka főzéstíil magunkat tartoztattuk, már mitiil wiseltettvén 
nem tudgyuk, hogy ez máj naptul íogvást minden nimü jeles 
Ünnepnapokat meg tartsuk többeket is, mellyeket jelentünk a 
Tettes Nemes Varmegyinek, hogy ha mi többeket is meg fogunk 
tisztelni és tartani, mi modon nyomorultak kereshetljük kenye­
rünket, mostanában is, elegendő Szeginységgel élödüuk, abban 
vagyon életünk táplálása, Hanem lustalunk Tettes N. V. előtt, 
hogy T. P. Minoriták bennünket ne-Kinszerittsenek többeket meg-

') L. Minorita Irattár. C. I. csomó. 8. sz.
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tartanyi. Magunkat további*. T. N. Varmcgyinek oltalmában 
ajánljuk Maradunk Tettes Nemes Varmcgyinek Alázatos Szegény 
Fejhajtó Szolgáj Aradi Zsidóság Közönségessen 1754. május 9-én.

N. Okmány.
(Lásd 91. lap.)

Mayer János Gábor, olvasó kanonok és csanádi püspöki 
helynök beleegyezése, Aradon a grammatikai első osztály megnyi­
tására.

Nobiles, Prudentes e t Circumspeeti Domini.
Ex literis die 13. lnijus percipio: Praetitulatas Domináti- 

ones Vestras, intuitu G'opiosae Iuventutis suae, a Patre Provin­
ciali M inoritámra lleligiosuin uuum ') qui Rudiraenta Latinitatis 
traderet expetiisse, ac etiam jam obtinuisse, scholamque cum 
scitu solum Illustrissimi Domini Ordinarii vei Officii illius, quain 
primum aperiendam idque etiam meo judicio pro se bene ac 
filiis suis provide et sapienter, pro juribus tameu et praerogativis 
Episcopalibus minus Competenter vei ejusmodi eniiu actus non 
nuda notitia, séd expressus requiritur A ntistitis Consensus: quia 
Praelatorum est inter illa, quae etiam alias sunt salutaria discer­
nere, an pro cunctis locis, et pro omuibus circumstantiis expedi- 
ant. E t teste ipso sacro eloquio multiplicare Gentem et non mag- 
nificare laetitiam  est incongruum. Oportuisset proiude prius, an- 
tequam saltem Magister advenisset Religiosus, Episcopalis peti 
et obţineri consensus. Verum quia id, quod intennissum  est nou 
ex intentione Violationis Jurium  Ordinarii, sed potius ex in- 
advertentia et incurria  illorum qui praetitulatas Domiuati- 
ones Vestra9 ex Officio admonere hoc in passu debuissent, con- 
tigisse existimein; Salubri provisioni Contrarius minime esse 
cupio, sed aperiendo vestibulo literario consensum ordinariuui 
in absentia Illustrissimi Domini Episcopi A uthoritate Vicaria 
pro hic et nunc impertior, hac tarnen cum expressa reser- 
valione: quod si accedente Divina beuedictioue (quam cordicitus

1) Uty Im re mostori borostyáim at díszítőit apostoli h itk uldér.
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opto) Pubis litcraria succresceret, et plures necessarii furent V ir- 
tutum ac Studiorum Moderatores, nullus absque praevio petito et 
obtento Cousensu Episcopali introducatur. Dum ego iuterea omni 
propeusione et promptitudine maueo ete. Temesvarini 18 No- 
vemb. 1745.

O. Okmány.
(Lásd M.  lap.)

P o l g á r m e s t e r i  m é l t á n y l á s  a z  i s k o l á k  b e f o g a ­
d á s á é r t  a . k o l o s t o r  f a l a i  k ö z é .

561
849

Országos főigazgató Geringer ő Nagyméltóságának legkö- 
zelébb bocsátott abbeli cs. k. parancsát, melynél fogva az egész 
bonban létező tanodák el takar itatván, a rendes tanítás f. évi 
november elején kezdetbe vétessék, — szoros értelme szerint 
magam is teljesíteni óhajtottam ugyan, de miután az idevaló 
kir. Gyinnasiumbéli épület luizamosb idő óta elébb megsebesült 
magyar honvédek, jelenleg pedig császári beteg katonák koródá­
jának használtatik, de továbbá miután jelenleg is abban levő 
nagyszámú betegeknek átköltözése nemcsak költségek, hanem 
egyszersmind nagy nehézségekkel öszszekötve lenne, de főleg 
azon oknál fogva, mivel a mindenféle ragályos és veszedelmes 
betegségeknek falakbani beszivózodása illy későu leendő kiszel- 
lesztetés mellett gyöngéd ifjúságra nézve, egészségi szempontból 
igen kártékony következéseket vonhatna maga után, — czélsze- 
rüsnek találtain, kebelbeli p. p. minorita szerzetes kolostor elnö­
két tiszt. Tisztelendő Kosztka Libor plcbános-helyettes urat arra 
fölkérni, miszerint e tekiutotben segéd kezeit nyújtaná. Ki is a 
többi tiszt, szerzetes atyákkal hat osztály számára, ugyananynyi 
szobákat lakóikból átengedve, e várost mostani valóban nyo­
masztó körülményekben elősegíteni s a tanuló ifjúság kifejlődés 
érdekét előmozdítani készségesek valának, mi végből ezen szabad 
királyi Arad város polgármesteri hivatala köszönet szavazása 
mellett, elösmerési zálogául, a fentisztelt kolostor elnökének s a



— 268 —

többi szerzetes atyáknak ez alkalommal i.s tanúsított készségekről 
a a jóvoltokról, ezen bizonyító levelét kiadta.

Aradon oktob. lG-án 1840. H e i m  D o m o k o s ,  s. k. polgár- 
mester.

(P. H.)

P. Okmány.
(Lásd 94. lap.)

A r a d  s z a b .  k i  r. v á r o s  é s  a m i n o r i t a  r e n  d f ő  n ö  k 
k ö z t  k ö t ö t t  s z e r z ő d é s .

Szerződés, mely Arad .szab. kir. város közönsége és a Mino­
rita-rend közt egy Arad városában VIII. osztályú 12 tanárral 
ellátandó teljes gymnasium érdemében alu lirt napon és évben 
következő feltételek mellett kötte te tt és pedig,:

1-ör. Arad szab. kir. város közönsége, m int a tudományok 
és műveltség hő pártolója, kötelezi m agát az eddigi szokás sze­
rint, a tanintézet épületét épségben tartan i, annak belsejét fel­
szerelni s azt jövőre minden kellő szükségletekkel ellátni.

2-or. Örök időkre kötelezi m agát az em lített közönség az 
intézetbeni tanszemélyzetet, jelesen az igazgatót m int tan á rt 600 
pfor. — G felsőbb osztályú tanárt 450 pfor. — 5 alsó osztályú 
tanárt egyenként 350 pfort., a gymnasiumi két hitszónokot külon- 
külön 100 pft. pedellust 100 p ft; a városi pénztárból évnegye­
denként és pedig pontosan előlegezve, fizetéssel ellátni s Írósze­
rekre az igazgatónak évenként ö pftot adni.

3-or. Arad városa közönsége az igazgatót feljogosítja, a 
tanszemélyzet fizetését pótló, a tanoncok által fizetendő tanpénz 
beszedésére, melyet rendes kimutatás mellett, a főkamarási pénz­
tárban  leteend. Minek folytán

4-szer. A M inorita-rend kötelezi magát, hogy az Arad váro- 
sábani teljes gymuasiumot, tudományos, müveit és a lehetőségig 
alkalmas szerzetes egyénekkel ellátandja.

Azon esetben pedig, ha valamelyik tanár, Arad város közön­
ségének várakozását, tán nem helyes bánásmódjával ki nem elé­
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gítené, joga leend a többször említett közönségnek az „Entwurf* 
104-Ík §. értelmében az olyan tanár elmozdítását, a nagytek in­
télyű kerületi iskolahatóságnál sürgetni, mely esetben köteles a 
Miuorita-rend az elmozdítottnak helyét, más alkalmas szerzetes 
egyénnel betölteni.

Mely szerződés három egyenlő példányban elkészítve, az 
illető felek által aláírva, kinek-kinek egy példányban, ahhoz 
leendő alkalmazkodás végett kézhez szolgáltatott.

Kelt Aradon 1851. április hó 15-én.
A feljebb elősorolt szerződést szerzetes-rendem részéről 

minden pontjaira nézve elfogadom, nevem aláírásával s hivatalos 
pecsétemmel megerősítem. Miskolczon, 1851. április 27-én^Szabó 
Komán s. k. Minorita-rend kormányzója (p. h.) Heim Domokos s- 
k. polgármester (p. h.)

Tt . Okmány.
( M s d  1.20. lap .)

1. T é r í t v é n  y.

Cs. kir. kamarás ezredes és a Santignioni vértes ezred 
parancsnoka.

Mi Ma r c i i  io de  V i l i é  cs. kir. 0  felsége parancsára és 
Magyarország nádora nagyméltóságú gr. P á l i f i  parancsnokié 
táborszernagy úr felszólítására jelen sorainkkal bizonyítjuk és 
megígérjük, hogy hatáskörünk alá tartozó dandárnokság két köz­
legénye, névszerént 0  p p c n h a  m m e r  S e b e s t é n y és P o s c h e k 
F e r e n c ,  z; a kik közül az első a szigetvári bírót megsebesíté, 
az aradi tisztelendő minorita atyák asylnmába befogadtatván, 
onnan a nevezett ezrednek e térítvény elönuitalá.sa után viszsza 
adattak.

Biztosításunkat adjuk, hogy az említett gyilkossági kísér­
letből történt megsebzésért sem halállal vagy ehhez hasonló 
büntetéssel, sem tagok csonkításával nem foguak büuhödni.
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Mely ígéretünk biztosításául és teljesítése csalhatatlan h ite­
léül saját családi pecsétünkkel és nevünk aláírásával jót állunk. 

Kelt Bátory, 1748. január 10. M. d e  V i l i é .
(P. H.)

S. Okmány.
(Lisd 121. lap.)

II. T é r í t v é n y .

Mi tekintetes nemes Arad vármegye főpapjai, bárói, m ágná­
sai és nemesei tudtul adjuk mindenkinek a kiket illet, hogy 
minekntánna M a r i j u c z a  Mia, K o m l o s a n  Irim ia és B o r  le  
Lup szemlaki lakosok a szeralaki görög kereskedő boltját kira­
bolván, az aradi minorita atyák Conventjébe, most múlt évben 
menekültek, téiítvényi levelünk közbevetése által azokat az asy- 
lumbúl kikértük, jelen iratunkkal a tisztelendő minorita atyákat 
biztosítjuk, hogy ha az azok ellenébe emelendő perfolyam útján 
halálbüntetés avagy csonkítást kellene kimondani, azokon halálos 
vagy más hasonló ítéletet nem hozandunk. ')

Azon esetre pedig ha tán  ily féle elítélést kellene hozni, 
azokat a menedékhelyre hűségesen viszsza küldjük.

Minek hiteléül ezen térítvényt közgyűlésünk határozatából 
kiadtuk.

Aradon, 1772. oktober 7. Ö t v e n e s i  L o v á s z i  Z s i g -  
mo n d ,  Aradmegye helyettes jegyzője.

(P. H.)

T. Okmány.
(Lásd ISI. lap.) 

III. T é r í t v é n  y.

Mi tek. nemes Arad vármegye büni'enyítö törvényszékének 
elnöke és bírái, hitelesen bizonyítjuk és tudatjuk mindazokkal, a 

•) Aradi minorita okmdnytilr VI. fasc. 6. az.
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kiket illet, hogy bizonyos M a g y a r  György, másként B o m b e c z, 
büntetés alá esvén, félelemből az aradi minorita atyák asylumába 
menekült. ’)

Nehogy a menckvö hoszszabb tartózkodás által a tisztelen- 
dők terhére esnék, B o m b e c z  György menekvőt e jelen térít- 
vényünk által a menedékhelyről azon indoknál fogva láttuk jónak 
kiszabadítamlónak, hogy említett, míg bűnügye a megejtett vizs­
gálatból ki nem Ing derülni, valljon megilleti e öt a menedék­
hely? törvénykezés rendelkezésére kell öt kibocsátani.

Azou esetben, ha asylum jog alá tartoznék, öt azonnal vagy 
a menedékhelyre bocsátjuk viszsza, vagy bizonyos ideig tartó 
elzárással határoztuk büntetni.

Minek hiteléül eme térítvény levelünket, a bünfeuyítő tör­
vényszék üléséből kiadni rendeltük. K á s z o n y i  A n d r á s ,  tek. 
nemes Arad vármegye főjegyzője. Aradon, 1773. szeptember 19. 

(P. H.)

U Okmány.
(Lásd 177. lap.)

Reck K. S z a b a d u l á s i  l e v e l e .  a)

Kundschafft für Conrad Reck Metzgers Sohn von Wendel­
stein gebürtig.

Kund uud zu wissen seie hiemit: Dasz bey einem Ehrlöbl. 
Rügsamt in des Heiligen Römischen Reichs-Stadt Niirenberg, 
erschienen, des in Ober Ungarn sich befindlichen Mezgers oder 
Fleischhackers Conrad Recks Vater und Bruder, Haas Georg Reck 
und Conrad Reck, beiderseitig hiesiger Laudzunft iucorporirt 
Metzger Meistere zu Wendelstein, und zu erkennen gegeben ha­
ben. Was maszen ihm resp. Sohu und Bruder, obgedachter Con­
rad Reck, vor olingefahr 12 bisz 13 Jahren, sich nach Ungarn 
beheben in der Absicht, ihn Conrad Reck zu Wendelstein, der 
sich damals in Ungarn aufgehalten zu besuchen, beide aber ei-

') Aradi minorit» okmánytár VI. fose. 8. sz. 
2) L. Aradi I. ipartásulat levéltárában.
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nander auf dem Weg, welchen der eine zu Wasser, der andere 
aber zu Land gemacht, verfehlt hätten, hierauf aber seit deine 
keine Nachricht von des Conrad Hecks aufenthalt ihnen zuge­
kommen wäre, so dasz sie nicht gewust, ob er mehr am Leben 
wäre oder nicht, und daher auch um solcher Ungewiszheit willen, 
das Ein und Ausschreiben des selben auf dem Handwerk unter­
lassen hätten. Da nun aber gegenwärtig, wider a ller Vermuthen 
von solch-ihrem Sohn und Bruder an sie geschrieben, und um 
ein beglaubter Testimonium, dasz er das Metzger oder Fleischhacker 
Handwerk, als ein Meisters Sohn rechtmässig von Jugend auf 
erlernet habe, gebeten hätte, iudeme er dergleichen zu seinen 
Fortkommen benöthigt w äre ; Als wollten dahero sie beiede Reck- 
ken geziemend ansuchen, demselben vordersamst ein und auszu- 
schreibeu, hernach aber mit einem dergleichen Testimonio an 
Hauden zu gehen.

W ann nun hierauf von Aintswegen diese Umstände, für 
deren Gewiszheit Vater und Bruder ncml. der Hans Georg uud 
Conrad Reck zu Wendelstein und besonders der letztere, alle 
Versichherung gelistet hat, für so geartet angesehen worden, 
dasz dem Conrad Reck als einem wirklich gebohrnen Metzger 
Meisters Sohn, iu seinem Begehren nicht ans Händen zu gehen 
seye, zumalen auch die Geschwornen Meistere des Handwerks 
seine eherliche Geburt attestirten uud denselben für einen rech- 
mässigen Meisters Sohn ihrer Profession auerkant haben, mit der 
Erklärung, dasz derselbe, ihres Wissens von Jugeud auf, von 
seinem Vater oft erwehnten Hanns Georg Reck zu Windelstein, 
zum Metzger oder Fleischhacker Handwerk gehalten uud gezo­
gen worden, ihnen auch, die Zeit seines damaligen Aufcuthals 
über bey seinem Vater, uichst ungleiches oder handwerkswidriger 
von ihm ebekanutseye; Als ist dahero die Verfügung gemacht wor­
den, dasz er Conrad Reck, sogleich, beywesend der Geschworneu 
Land Metzgere, Namens Johan Philipp Biümeyer zu Peringers- 
dorf, Georg Buchiclder zu Buch, uud Christopf Joachim  Lades 
zu Birnthon, als ein Meisters Sohn unter heutigen dato, nemlich 
den 17-en Januarii 1783. eiu und zugleich aus geschrieben worden, 
so  dasz.er nunmehro in den diesamt Lelnjunge Protocoll L it: M. Fol- 
38—39. ein und ausgeschrieben zu finden — aus und somit für einen 
rechtmässigen Meisters-Sohn und Metzger Knecht, überall anzu­
sehen und zu achten ist. Zu Beglaubigung dessen, ist gegonwär-
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tige Urkuiul mid hierüber, unter dem gewöhnlichen und gröszeren 
Amts Sigili erheilt worden. So geschehen Nürenberg den 17 
Monats Tag Januarii, dieser mit Gott angetretteneii Ein Tausend 
Siebenhundert drey und achtzigsten Jahrs.

V. Okmány.
(Lásd 191. lap.)

A csizmadia céh körmenetek alkalmával régi helyét kéri 
viszsza. ’)

An Iliro Excellenz dein hoch und Wohlgebohrnen Grafen 
Engel de Vagrein etc. etc, Bischoffeil zu Csanad und Temesvár, 

Euer Excellenz wollen gnädigst geruhen unsere in tiefester 
Submission verfasste Suplique nach Höchst deroselben angebohr- 
ner Clemenz unterthänig gehorsambst sich vortragen zu lassen, 
und dass hierin enthaltene bittvolle anersuchen Mildreichst zuer- 
wegen. Demnach ein Ehrsame zunfft des zishsmen machers Löbli­
chen Handwercks ihr in der alt demolirten Arrader Festung 
bereiths durch 40 Jah r bey denen Erwürdigen P. P. Francisca- 
nern gehabten zunfft-Fahn zuerneuern und frischzumehlen, dem 
daselbten Mahler übergeben hatten, als ereignete sich, dasz die 
in der Alt-Stadt Arad die Pfarr Administrirendc P. P. Minoriten 
in abwesenheit des Mahlers und ohue Vorwisaen desselben unse­
ren erwehnten zunfft Falin demselben aus dem Hausz endtfremb- 
den, gleichwie um Euer Bischöfflichen Excellenz bereits durch 
den P. Quardian diese Unternehmung ist vorgetragen worden, 
und auch von denen PP. Frauciscanern die übrige Requisita von 
Holtz und Eisen verabfolget sind mit bedeuten, unser Fahn 
ummehro in Alt-Arad und zwar bey denen A. R. P. P. Minoriten 
zu belassen, als haben auch wir zu folge dieses Hohen Befehls 
dasselbige bewerckstattefc, und uuseren ’Fahn iu die daselbte Kirch 
depositiret; Nun aber bey eingefallenen Hohen Fromleichuahms- 
fest, wurde uns angedeutet Vor anderen zunfften allen vorauszu­
gehen, und als die jüngste den Vortritt zuuehmen, da wir nun 
fast die älteste zunfft uns dessen schiuueten, auch Fast alle Jahr 
unseren Rang beobachteten, als Verlangten wir in allmailich

‘) L. Arodi min. Törzsk. III.
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gebriiulich gewester Ordnung auch dermahlen gehen, da aber 
etwau ein streit* und wort-Wexel weiters entstehen hätte können, 
als Hessen wir diesesmahl unser Fahn in der Kirchen, und wohn­
ten mitselben den Umgang nicht bey. Nun unterfangen wir uns 
Euer Bischöfflichen Exsellenz unterthünigst auzugehen und gehor- 
sambst zu bitten, womit dero Hohe Willens-Meinung, und hohe 
hefehl hieher erlassen werden machte, uns dem Vorigen Rang 
zubelassen, gleich wie wir dem Ehrsames Handwercks geringer 
noch weniger halten, dann uns so ist dannoch stäts üblich, und 
gebriiulich gewesen der älteren zun ff t den Rang zulassen ; da 
nun künftigen donerstag die octava mit f'euerlichen Umgang 
beschlossen wird, als wollen Ihro Hochgräffliche Gnaden gütigst 
geruhen uns so ehender unsere demüthige h itt zugewehren, da 
wir in allen unterhiinigkeit uns verlassen, uns zu hohen Hulden 
und Gnaden tiefst empfelende Beharren.
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